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KX-TD816AG/KX-TD1232AG,
Sistema Super Hibrido Digital.

Componentes del Sistema

Modeo Descripcion
Unidad de KX-TD816AG/ KX-TD1232AG | Sistema Super Hibrido Digital (Unidad Principal)
Servicio
Teléfono KX-T7220 Teléfono Especifico Digital
KX-T7230 Teléfono Especifico Digital con Pantalla
KX-T7235 Teléfono Especifico Digital con Pantalla Grande
KX-T7250 Teléfono Especifico Digital
KX-T7130 Teléfono Especifico con Pantalla
KX-T7020 Teléfono Especifico
KX-T7030 Teléfono Especifico con Pantalla
KX-T7033 Teléfono Especifico con Pantalla
KX-T7050 Teléfono Especifico
KX-T7055 Teléfono Especifico
KX-T7051 Teléfono Especifico de Linea Unica
KX-T7052 Teléfono Especifico de Linea Unica
Equipos KX-T7240 Consola Digital SDI
Opcionales | KX-T7040 Cénsola SDI
KX-TD160 Tarjeta de Portero Electrénico
KX-TD170 Tarjeta de Expansion de Interno (8 internos)
KX-TD180 Tarjeta de Expansion de Linea Externa (4 LE)
KX-TD191** Tarjeta DISA
KX-TD192** Tarjetade Inter Conexion de Sistema (dos tarjetas
con cable de conexidn)
KX-TD196** Tarjeta Remota
KX-T30865 Portero Electrénico
KX-T30890 Cascos auricular (tipo auricular de audio)
KX-T7090 Cascos auricular (tipo casco con micr6fono)
KX-A46 Adaptador de Bateria
KX-A216*? Bateria de reservay tarjeta de adaptador

Tabla de componentes del sistema
El KX-TD816AG se describe alo largo del texto como KX-TD816y el KX-TD1232 se
describe como KX-TD1232 en este Manual de Instalacion, excepto cuando sea necesario.

L os modelos marcados con ** solo pueden instalarse en e KX-TD1232.
El modelo marcado con *2 sdlo puede instalarse en el KX-TD816.




Componentes del Sistema

NOTAS < El Manual de Instalacién no indicalos nimeros de modelo con la notacion
completaque indica el pais donde se vaautilizar el modelo. El nimero de
model o de su aparato esta en la etiqueta pegada en este aparato.

NO. DEMODELO —————

(etiqueta)

« El Teléfono Especifico Digital se abrevia“TED”.
El Teléfono Especifico Analdgico se abrevia“ TEA”.

» Lasfigurasde SSHD y de los tel éfonos especificos utilizados en este manual
pueden ser diferentes del suyo.

» Hay algunas funciones y modelos disponibles para determinados tipos de KX -
TD816 0 KX-TD1232. En este caso, el manual define los model os paralos
cuales se describe




Atencion

» Mantener la unidad a ejada de dispositivos que generen interferencias eléctricas o calor, tales
como lamparas fluorecentes, motores 'y televisores. Estos generadores de interferencias
pueden interferir con el funcionamiento del Sistema Super Hibrido Digital.

* Debe mantenerse la unidad libre de polvo, humedad, altas temperaturas y vibraciones, y no
debe sxponerese directamente alaluz solar.

* No intentar nuncaintroducir cables, pinzas, etc. en las salidas de ventilacion u otros huecos
de esta unidad.

* En €l caso de existir algun problema, desconectar la unidad de lalinea del interno. Enchufar
directamente el teléfono en lalineatelefénica. Si el teléfono funciona correctamente, no
vuelva a conectar launidad a interno hasta que haya sido reparado por un Centro de
Servicio Panasonic autorizado. Si el teléfono no funciona correctamente, es probable que el
problemaresida en el sistematelefdnico, no en la unidad.

* No utilizar combustible, disolvente, 0 similar, o cualquier polvo abrasivo paralimpiar lacga.
Limpiarlo con un pafio suave.

AVISO

SOLO EL PERSONAL DE SERVICIO CALIFICADO PUEDE INSTALAR Y
HACER EL SERVICIO DE ESTA UNIDAD.

CUANDO SE PRODUCE UNA AVERIA QUE HACE QUE LASPIEZAS DEL
INTERIOR ESTEN A LA VISTA, DESCONECTE INMEDIATAMENTE EL CABLE
ELECTRICO Y DEVUELVA ESTA UNIDAD A LA EMPRESA QUE LE VENDIO
EL APARATO.

DESCONECTE LA CON EXIOI\J DE TELECOMUNICACIONES ANTES DE
DESCONECTAR LA CONEXION ELECTRICA, ANTES DE MOVER EL EQUIPO,
Y VUELVA A CONECTAR PRIMERO LA ALIMENTACION.

ESTE APARATO TIENE UN ENCHUFE CON CONTACTO A TIERRA. PARA SU
SEGURIDAD, CONECTE ESTE ENCHUFE SOLO EN UN TOMACORRIENTE
QUE TENGA CONTACTO A TIERRA, INSTALADO DE ACUERDO CON LOS
REGLAMENTOS PARA TAL TIPO DE INSTALACION.

UTILICE UN ENCHUFE DE PARED CERCA DEL EQUIPO Y AL QUE PUEDA
LLEGAR FACILMENTE Sl TUVIERA QUE DESENCHUFAR EL CABLE.

PARA PREVENIR EL RIESGO DE FUEGO O SHOCK ELECTRICO, NO
EXPONER ESTE PRODUCTO A LA LLUVIA O LA HUMEDAD.

El nmero de serie de este producto se encuentra en la etiqueta situada en la parte
inferior de launidad. Debe anotar €l nUmero de serie de esta unidad en €l espacio
proporcionado y conservar este libro como registro permanente de su compra
parafacilitar su identificacién en caso de robo.

DE MODELO:
DE SERIE:

Z | Z
| lu




| ntroduccion

Este Manual de Instalacion proporciona informacién técnica para el Sistema Super
Hibrido Digital Panasonic, KX-TD816/KX-TD1232. Fue preparado para servir como
referenciatécnica global del sistema e incluye una descripcion del sistema, su
hardware, software, funcionesy serviciosy requisitos del entorno.

Este manual contiene las siguientes secciones:

Seccion 1, Generalidades del Sistema
Proporciona informacion general sobre el sistema incluyendo capacidadesy
especificaciones del sistema.

Seccion 2, Instalacion
Contiene las instrucciones basicas de cableado e instalacion, asi como laforma de
instalar lass tgjetas opcionales y unidades.

Seccion 3, Funciones

Describe todas las funciones béasicas, opcionales y programables en orden alfabético.
También proporcionainformacion para cada funcion sobre la programacion
requerida, las condiciones, referencias de conexién, funciones relacionadas y
utilizacion.

Seccién 4, Programacion del Sistema
Proporcionainstrucciones de programacion paso a paso para un teléfono especifico.

Seccién 5, Lista
Listalostonos, loatonos de aviso de [lamaday los valores por defecto de
programacion de sistema.

Seccion 6, Localizacion de Fallas
Esta seccion contiene informacion paralocalizar lasfalas del sistemay delos
teléfonos.

NOTA
L os siguientes documentos pueden utilizarse conjuntamente con este manual:

» Manual de Usuario para el Sistema KX-TD816/KX-TD1232, Teléfonos Especificos
DIGITALES, Consola Seleccion Directa de Interno (SDI) y Teléfonos de Linea
Unica.

* Tabla de Programacion
Latabla de programacion fue disefiada para utilizar como material de referencia para
gue el usuario pueda programar sus datos.
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Seccion 1
Generalidades deal Sistema

Esta seccion proporciona informacion general sobre el
sistema, incluyendo las capacidades y especificationes del
sistema.



1.1  Caracteristicas Principales

Capacidad del Sistema

Expansion del M édulo

Sistema Modulo de Conexion del

Bésico Expansion Sistema
KX-TD816
LineaExterna 4 8 —
Interno 8 16 —
KX-TD1232
Linea Externa 8 12 24
Interno 16 32 64

Los médul os de expansi6n incrementan la capacided del sistema.
Un modulo de linea externa puede afiadirse a sistema basico para
agregar cuatro lineas externas. En el caso del KX-TD816, un
maodulo de interno puede afiadirse a sistema basico para agregar 8
internos. En &l caso del KX-TD1232, dos modulos de internos
pueden afadirse al sistema bésico para agregar 16 internos.

Puertos de Acceso M ultiple (MAPS)

Cada puerto de extension en el sistema permite conectar un
teléfono digital y un dispositivo de linea Gnica. Los dispositivos
tienen distintos nimeros de internos y son tratados como dos
internos completamente diferentes.

Conexion de Teléfono en Paralelo

Sistema Super Hibrido

Conexion ddl Sistema*

Cada puerto en el sistema también permite conectar en paralelo un
teléfono especifico y un dispositivo de linea tnica. Comparten el
mismo ndmero de interno y son considerados por €l sistema como
un interno.

Este sistema permite conectar tel éfonos especificos digitales y
anal 6gicos, Consolas de Seleccion Directade Interno (SDI) y
dispositivos de linea tnica tales como tel éfonos de linea Unica,
aparatos facsimiles, y terminales de datos.

Con la adicion de tarjetas opcionales de interconexion de sistema,
dos Sistemas Super Hibridos Digitales pueden conectarse para
expandir el sistemaaun maximo de 24 lineas externasy 64
internos. Los dos sistemas funcionan como uno, sin embargo,
algunas funciones tales como busgueda y musica para llamadas
retenidas estan duplicadas.
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1.1  Caracteristicas Principales

Teléfonos Especificos Digitales
El sistema permite cuatro modelos diferentes de teléfonos
especificos digitales que cubren desde un teléfono monitor a una
version de manos libres con pantalla grande.

Programacion del Sistema
El sistema puede programarse desde un teléfono especifico o desde
unatermina de datos/PC.

I ntegracion de Buzon de Voz
El sistema permite Sistemas de Procesamiento de V oz con sefid de
MultiFrecuencia de Tono Dua (DTMF). El Sistemade
Procesamiento de V 0z de Panasonic ofrece |os servicios de atencion
automatizada, buzon de voz, entrevistay boletines.

Seleccion de Ruta Automatica (ARS)
Sel ecciona automati camente la ruta preprogramada méas economica
paralas |lamadas externas de larga distancia.

Participacion en una Conferencia (L inea Exter na) desde Cualquier Interno
(TAFAYS)
Lallamada suena por € sistema de blsgueda externo; la llamada
puede ser contestada desde cualquier interno.

Control Remoto de Bloqueo de I nterno
Le permite aun operador blogquear un interno de forma que no
pueda realizar [lamadas externas.
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1.2 Construccion del Sistema Basico

El Sistema Super Hibrido Digital KX-TD816 tiene una capacidad
basicade 4 lineas externas y 8 lineas de internos.

El Sistema Super Hibrido Digital KX-TD1232 tiene una capacidad
basica de 8 lineas externas y 16 lineas de internos. Permite la
utilizacion de teléfonos especificos digitales y anal égicos de
Panasonic, Cénsolas SDI y dispositivos de linea Unica tales como
teléfonos de linea Unicay facsimiles.

Para aumentar sus posibilidades el sistema puede equiparse con
componentes opcionales o periféricos proporcionados por el
Cliente tales como altavoces externos y fuentes externas musicales
(radios).
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1.3  Teléfonos Especificos

L os siguientes tel éf onos especificos Panasonic se encuentran
disponibles con este sistema.

Teléfono

Especifico
KX-T7220
KX-T7230

KX-T7235

KX-T7250
KX-T7130

KX-T7020

KX-T7030
KX-T7033

KX-T7050

KX-T7055

Descripcion

Digital, altavoz, 24 teclas de linea externa
Digital, pantalla, altavoz,

24 teclas de linea externa

Digital, pantalla grande, altavoz,

12 teclas de linea externa

Digital, monitor, 6 teclas de linea externa

Pantallg, altavoz, 12 teclas de linea externa,
12 teclas de funcion programable

Altavoz, 12 teclas de linea externa,
4 teclas de funcién programable

Pantallg, altavoz, 12 teclas de linea externa,
4 teclas funcion programable

Pantalla, altavoz, 12 teclas de linea externa,
4 teclas funcion programable

Monitor, 12 teclas de lineas externas,
4 teclas de funciones programables
Monitor, 3 teclas de lineas externas,
3 teclas de funciones programables
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1.4  Opciones

1.4.1 Tarjetasde Expansion delnternos (KX-TD170)

Cadatarjeta agrega 8 internos. En cada sistema KX-TD816 pueden
instalarse 1 tarjeta de expansion. En cada sistema KX-TD1232
pueden instalarse hasta 2 tarjetas de expansion por sistema.

KX-TD1232 X KX-TD816

— 16 internos — 8 internos
(inicialmente) (iniciamente)

—— pueden agregarse 8 —— pueden agregarse 8
0 16 internos internos

1.4.2 Tarjetade Expansion de Linea Externa (KX-TD180)

Agrega cuatro lineas externas. En €l caso del KX-TD816,
puede afiadirse unatarjeta de linea externa para conseguir un
maximo de 8 lineas externas. En el caso del KX-TD1232,
puede afiadirse unatarjeta de linea externa para conseguir un
maximo de 12 lineas externas por sistema.

==

! KX-TD1232 " KX-TD816
— 8lineas externas : — 4 lineas externas
(inicialmente) (inicialmente)
L pueden agregarse — pueden agregarse

4 lineas externas 4 |ineas externas
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1.4  Opciones

1.4.3 Tarjetadelnterconexion de Sistema (KX-TD192)*

Permite conectar dos Sistemas Super Hibridos Digitales
IR AR UL - paraduplicar la capacidad del sistema.

Cable de conexion

144 TarjetaDISA(KX-TD191)*

Serequiere esta tarjeta para utilizar lafuncion de Acceso Directo a
Sistema Interno (DISA) y para grabar un Mensgje de Bienvenida.
Lafuncion DISA permite acceder a destino deseado del sistema
directamente desde un teléfono externo. Una vez ha accedido a una
linea DISA, solamente debe discar €l nimero de interno.

Si es necesario, puede registrar los Mensgjes de Bienvenida (OGM)
para las personas que llaman desde el exterior. Alternativamente,

puede registrarse un Mensgje de Bienvenida para un Aviso por
Temporizador.
! Crntral T !

Linea Telefonica Teléfono Externa

*: SOlo existe parael KX-TD1232. Generalidades del Sistema 1-7



1.4  Opciones

145 Tarjeta Remota (KX-TD196)*

L atarjeta remota permite la programacion y mantenimiento del
sistema desde una localizacion remota

iy + Oficics
Crniral

i
f

Linea Telefonica

Computadora Personal con el Médem

1.4.6 TarjetadePortero Eléctrico (KX-TD160)

Esta tarjeta permite dos porteros eléctricos y dos sistemas para
abridor puertas. El portero eléctrico es opcional (KX-T30865).

A | Portero Portero 59 q » :
Ll Eléctrico 1 Eléctrico 2 emas o emas e
d Abridor de Abridor de

Puertas 1 Puertas2

Notas Lafiguramuestrael KX-TD1232 como unidad principal.
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1.4  Opciones

1.4.7 BateriadeReservay Tarjetade Adaptador (KX-A216)*

Es una fuente de alimentacion de reserva para utilizar todas las
funciones en el caso de un corte eléctrico.

.
H
-
.‘-_-1--'_""- ﬂ
4
A g | |
A
Ty

Bateria de Reservay Tarjetade
Adaptador (KX-A216)

1.4.8 Adaptador de Bateria (KX-A46)

Permite la conexion de dos baterias de coche (CC 12 V x 2) como
unidad de reservaen el caso de corte eléctrico.

Adaptador de Bateria KX-A46

i =

Dos baterias de coche, conectados en
serie (CC 24 V)

Conector de Adaptador de Bateria

Notas Lafiguramuestrael KX-TD1232 como unidad principal.
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1.4

Opciones

1.4.9

Coénsola SDI (K X-T7240 / K X-T7040)

=]

Permite un acceso rapido y facil alosinternosy las funciones. El
Indicador de Ocupado muestra el estado ocupado/ desocupado de
cadainterno. Las Cénsolas SDI fueron disefiadas para su
utilizacion con tel éfonos especificos. El sistema permite hasta
cuatro consolas por sistema.

Teléfono En Pargja Consola SDI
(Teléfono Especifico) KX-T7240/
KX-T7040

Pargja

Notas Lafiguramuestrael KX-TD1232 como unidad principal.
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1.5  Egpecificaciones

1.5.1 Descripcion General

m KX-TD816

Capacidad del Sistema Lineas externas 8 méximo
Internos 16 maximo (maximo 32 con MAPS)

Método de Control Programa almacenado CPU: CPU de 16 bits

Conmutacion Conmutacion por Comparticién de Tiempo PCM no bloqueador
Suministro de Alimentacion
Primario CA 220- 240V, 50/ 60 Hz
Secundario Tension eléctricade interno: 30 V
Tension de Circuito: £ 5V, + 15V
Corte eléctrico » Duracién de lamemoria de reserva:

siete afios con la bateriade litio que
viene de fébrica

» Maximo de 4 linea externas
asignadas alosinternos
(Transferencia en caso de corte
eléctrico)

 Funcionamiento del sistema durante 10
minutos con la Bateria de Reservay
Tarjeta de Adaptador opcional (KX-
A216)

* Funcionamiento del Sistema
durante varias horas con baterias
recomendadas (baterias de coche -

dosCC 12V)
Discado Externo Discado por Impulsos (MP) 10 pps,
20pps
Discado por Tono (DTMF)
Interno Discado por Impulsos (MP) 10 pps,
20pps
Discado por Tono (DTMF)
Conversion deModo MP-DTMF, DTMF-MP
Conector L ineas externas ClavijaModular
Internos Conector Modular
Salida Altavoz Clavijade Pin (RCA JACK)

Entrada de Fuente Clavijade dos conductores
Musical Externa (MINIJACK 3,5 mm diametro)
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1.5  Egspecificaciones

Conexion delnterno Cable

Teléfono de Linea Unica, KX-T7051, KX-T7052 | Cable con 1 par de hilos (T,R)

KX-T7220, KX-T7230, KX-T7235, KX-T7250 | Cable con 2 pares de hilos (D1,D2) o
Cable con 2 paresde hilos (T,R,D1,D2)

KX-T7020, KX-T7030, KX-T7033, Cable con 2 pares de hilos (T,R,D1,D2)
KX-T7050, KX-T7055, KX-T7130
KX-T7240, KX-T7040 Cable con 2 pares de hilos (D1,D2)

Registro en Detalle del Mensaje de Interno (SMDR)
Interface EIA(RS-232C)
Equipos de Salida Impresora
Registro en Detalle  Fecha, hora, nimero de interno
numero de linea externa, nUmero
discado, duracion de llamada,
codigo de larga distancia

m KX-TD1232

Capacidad del Sistema Lineas externas 12 maximo
Internos 32 maximo (maximo 64 con MAPS)

M étodo de Control Programa almacenado CPU: CPU de 16 bits

Conmutacion Conmutacion por Comparticidn de Tiempo PCM no bloqueador

Suministro de Alimentacion

Primario CA 220- 240V, 50/ 60 Hz

Secundario Tension eléctricade interno: 30 V
Tension de Circuito: + 5V, + 15V

Corte eléctrico » Duracion de lamemoria de reserva:

siete afios con la bateriade litio que
viene de fabrica

» Mé&ximo de 6 linea externas
asignadas a los internos
(Transferencia en caso de Corte de
Eléctrico)

 Funcionamiento del Sistema
durante varias horas con baterias
recomendadas (baterias de coche -
dosCC12V)
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1.5 Egpecificaciones

Discado Externo Discado por Impulsos (MP) 10 pps, 20pps
Discado por Tono (DTMF)
Interno Discado por Impulsos (MP) 10 pps, 20pps
Discado por Tono (DTMF)
ConversiondeModo MP-DTMF, DTMF-MP
Conector L ineas externas ClavijaModular
Internos Conector Amphenol
Salida Altavoz Clavijade Pin (RCA JACK)

Entrada de Fuente Clavijade dos conductores
Musical Externa (MINIJACK 3,5 mm diametro)

Conexion de Interno Cable

Teléfono de Linea Unica, KX-T7051, KX-T7052

Cable con 1 par de hilos (T,R)

KX-T7220, KX-T7230, KX-T7235, KX-T7250

Cable con 2 paresde hilos (D1,D2) o
Cable con 2 pares de hilos (T,R,D1,D2)

KX-T7020, KX-T7030, KX-T7033,
KX-T7050, KX-T7055,

Cable con 2 paresde hilos (T,R,D1,D2)

KX-T7130

Cable con 3 paresde hilos (T,R,D1,D2,P1,F2)

KX-T7240, KX-T7040

Cable con 2 pares de hilos (D1,D2)

Registro en Detalle del Mensaje del Interno (SMDR)
Interface EIA(RS-232C)
Equipos de Salida Impresora
Registro en Detalle  Fecha, hora, nimero de interno
numero de linea externa, nimero
discado, duracion de [lamada,
codigo de larga distancia
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1.5

Especificaciones

1.5.2 Caracteristicas

m KX-TD816

Impedancia M axima de Interno

KX-T7220/ KX-T7230/ KX-T7235/ KX-T7250/ KX-T7020/ KX-
T7030/KX-T7033/ KX-T7050/KX-T7055/ KX-T7130..40 ohms
Teléfono de Linea Unical KX-T7051/KX-T7052

............. 600 ohmsincluyendo aparato
Portero EIECtrico ......ooooveevceeeveeecee e, 20 ohms

Resistencia minima de Fugas 15 000 ohms

NUmero maximo determinales por Linea

1 para KX-T7220,KX-T7230, KX-T7235, KX-
T7250, KX-T7130, KX-T7020, KX-T7030,KX-
T7033, KX-T7050, KX-T7055,KX-T7051, KX-
T7052 o teléfono de linea Unica

2 para conexion en paralelo o mediante MAPs de un
teléfono especifico o teléfono de linea Unica

Tension de Aviso de Llamada 70 Vrms a 25 Hz dependiendo de la Carga de Llamada
Alimentacion del Primario CA 220-240V, 50/ 60 Hz, 1 A méx.
Impedancia Maxima de Linea 1 600 ohms méx

Exterior

Condiciones Ambientales 0-402C,10-90%

Gama de Ritmo de Flash del Apoyo del Auricular

m KX-TD1232

204 - 1 000 milisegundos

| mpedancia Maxima de Interno

KX-T7220/ KX-T7230/ KX-T7235/ KX-T7250/ KX-T7020/ KX-
T7030/KX-T7033/ KX-T7050/KX-T7055/ KX-T7130..40 ohms
Teléfono de Linea Unical KX-T7051/KX-T7052

............. 600 ohmsincluyendo aparato
Portero EIECtrico .......cooveeeeeeccieeceeece, 20 ohms

Resistencia minima de Fugas 15 000 ohms

1-14
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1.5  Egpecificaciones

NUmero maximo de terminales por Linea
1 para KX-T7220,KX-T7230, KX-T7235, KX-
T7250, KX-T7130, KX-T7020, KX-T7030,KX-
T7033, KX-T7050, KX-T7055,KX-T7051, KX-
T7052 o teléfono de linea Unica
2 para conexion en paralelo o mediante MAPs de un
teléfono especifico o teléfono de linea Unica

Tension de Aviso de Llamada 70 Vrms a 25 Hz dependiendo de la Carga de Llamada
Alimentacion del Primario CA 220-240V, 50/ 60 Hz, 1,4 A méx.
|mpedancia M&xima de Linea 1 600 ohms méx

Exterior

Condiciones Ambientales 0-402C,10-90%

Gama de Ritmo de Flash del Apoyo del Auricular
204 - 1 000 milisegundos
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1.5  Egspecificaciones

1.5.3 Capacidad del Sistema

Lineas, Tarjetas, Equiposde Interno

KX-TD1232
Cantidad Méaxima
Elemento KX-TD816 Sistema Conexion
Cantidad Méxima Unico del Sistema
*Tarjetade
Interconexion de Sistema — — 2

Unidad de Servicio 1 1 2

Tarjeta de Expansion de 4-Linea Externa 1 (4 lin.exter.) 1 (4lin.exter.) 2 (8 lin.exter.)

Linea externa 8 12 24

Tarjetade expansion de 8-Interno 1 (8 internos) 2 (16 internos) 4 (32 internos)

Internos 16 32 64

Terminal de Interno 32 64 128

(incluyendo consolas SDI)

{Cébnsola SDI} {4} {4} {8}
*TarjetaDISA — 1 2
*Tarjeta Remota — 1 2

Tarjeta de Portero Eléctrico 1 1 2

Portero Eléctrico 2 2 4

Abridor de Puerta 2 2 4

Altavoz Externa 1 2 4

Fuente Musical Externa 1 2 4

Datos de Sistema
Elemento Cantidad Mé&xima
Operador 2
Discado Répido de Sistema 100
Discado de un Toque 24 por interno (TE)
Discado Répido de Interno 10  porinterno
Llamada A parcada 10
Mensgje en Ausencia 9

Grupo de Linea Externa
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1.5  Especificaciones

Nivel de Restriccion de Discado 8

Grupo de Internos 8
Clase de Sevicio 8
Mensgje en Espera 128
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Seccion 2
| nstalacion

Esta seccion contiene las instrucciones basicas de la
instalacion y cableado, asi como sobre lainstalacion de las
tarjetas opcionalesy las unidades.



2.1

Antesde lnstalar

Por favor, antes de instalar €l sistem, consulte las notas siguientes
relacionadas con lainstalacion y conexion.

I nstrucciones sobre la Seguridad en la Instalacion

Cuando instala el cableado del teléfono, deben seguirse

precauciones béasi cas de seguridad para reducir €l riesgo de fuego,

shock eléctrico y dafios a las personas, incluyendo los siguientes :

1. Nuncainstalar el cableado del teléfono durante una tormenta.

2. Nuncainstalar clavijas telefonicas en lugares himedos a menos
gue la clavija esté especificamente disefiada para €llo.

3. No tocar nunca cables o terminales telefénicos sin aislar a menos

gue lalinea telef énica haya sido desconestada de lared.
4. Seaprecavido a instalar o modificar lineas telefénicas.

Precauciones de I nstalacion

Este juego fue preparado exclusivamente para montar en la pared.
Evite lainstalacion en los siguientes lugares. (Podrian Provocar
malfuncionamiento, interferencias, o descoloracién).

1. A laluz directadel sol y en lugares calientes, frios, 0 hUmedos.
(Gamade temperaturas. (*C - 402C/ 322F - 1042F)

2. Gases sulfuricos producidos en éreas donde existen aguas
termales, etc. pueden dafiar e equipo o los contactos.

3. Lugares donde se producen fuertes golpes o vibraciones de
forma frecuente.

4. Lugares con polvo, o lugares donde €l agua o €l aceite puedan
entrar en contacto con la unidad.

5. Cercade dispositivos generadores de alta frecuencia tales como
maguinas de coser o soldadores el éctricos.

6. Sobre o cerca de ordenadores, telex, u otros equipos de oficina,
asi como hornos microondas o aire acondicionado.

7. Instalar a menos a 1.8 metros de radios y televisores (tanto la
unidad principal como |os tel éfonos especificos).

8. No obstruir € area alrededor de la unidad principal (por motivos
de mantenimiento e inspeccién - asegurarse en particular de
permitir espacio por encimay alos costados de la unidad
principal, para su refrigeracion).

Precauciones con el Cableado

AsegUrese de seguir |as instrucciones siguientes cuando realiza el

cableado.

1. Noinstae los cables de los teléfonos en paralelo con una cable
eléctrico de CA, cable de ordenador, de telex, etc. Si estén
proximos, aisle los cables con tuberias metélicas o utilice cables
aislados y conéctelos atierra.

2-2
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2.1

Antesdelnstalar

2.

10.

Si los cables estan tendido en el piso utilice protectores o
similares para proteger |os cables donde puedan ser pisados.
Evite la colocacion de cables por debajo de alfombras.

Evite utilizar el mismo enchufe para ordenadores, telex, u otros
equipos de oficina. El funcionamiento del sistema KX-TD816/
KX-TD1232 puede verse interrumpido por lainduccion de
dichos equipos.

Parala conexion en el interno de equipos (telefénicos) tales
como teléfonos estandar, terminales de datos, contestadores
automaticos, ordenadores, sistemas de procesamientos de voz,
etc., utilice cables telefénicos de dos hilos, excepto en teléfonos
especificos (KX-T7220, KX-T7230, KX-T7235, KX-T7250
etc.)

El Interruptor del sistema debe estar pagads durante el cableado.
Unavez finalizado el cableado, encenderlo.

Un cableado mal conectado puede provocar un funcionamiento
incorrecto del sistema. Consultar |os apartados Seccion 6.1.1
“Instalacion” y Seccion 6.1.2 “Conexion” en Resolucion de
Problemas.

. Si un interno no funciona correctamente, desconectar € teléfono

delalinea del interno y conectarlo de nuevo, o apagar y volver a
encender € Interruptor Principal.

Este producto KX-TD816/ KX-TD1232 esta equipado con un
enchufe tipo 3 patas con conexion atierra. Este enchufe
solamante funcionara con un enchufe con conexioén atierra. Eeta
es una funcion de seguridad. Si no le es posible conectar su
enchufe en el enchufe, consulte con su electricista o sustituya su
enchufe obsoleto. No deje de respetar e propdsito del enchufe
con conexion atierra.

Utilice un cable de dos hilos trenzados para la conexion de
lineas externas.

Las lineas externas deben instalarse con pararrayos. Para mas
detalles, consulte la Seccion 2.3.11 “Instalacion de pararrayos’.
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2.1 Antesdelnstalar

Advertencia: | Advertencia: Conectores sensibles ala estéti ca|

Se utilizan dispositivos que :
son sensibles ala electricidad T ] /\‘\“ """

estatica. Para proteger los
tableros de circuitos impresos
de laelectricidad estética, no
toque los conectores de la
derecha. Descargue la

| U
o

]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
1

electricidad estética de su H :
cuerpo tocando latierrao 4-@ :IE %%%

utilice una cintade puestaa
tierra.
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2.2 Instalacion la Unidad Principal

2.2.1 Desembalaje

Desembalar la cgjay comprobar que estan los elementos a

continuacion :
KX-TD816 | KX-TD1232
Unidad Principal uno uno
Cable eléctrico de CA uno uno
Plantilla uno uno
Tornillos tres cuatro
Taco de sujecion tres cuatro
Conectores del Sistema de Altavoz uno dos
Conector de Fuente Musical uno dos
Soporte de cable de linea de interno uno uno

2.2.2 Nombrey Localizacion

Vista general dela Unidad Principal

Petilla para fuente R = T
musical externa m: _ .
Patilla para altavoz I Terminal atierra
Interruptor deinicializacion
del sistema FTTTT | ]
Tecladereiniciaizacion
Conector EIA
(RS-232C) Cramatniin]
Terminal atierra * Conector EIA
(RS-232C)
Conector para Conector para
adaptador de bateria _,./ adaptador de
bateria
Enchufe de CA -H-"""‘--. Enchufe de CA
 dicador d I nterruptor Interruptor
ndicador de . ,
rincipal .
encendido princip Indicador de principal

encendido
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2.2 Instalacion la Unidad Principal

Vistalnterior dela Unidad Principal
KX-TD816 (Tipo conector modular)

oy

}EEE E
| 2N

Clavijas Modulares de Linea
Interna

Clavijas Modulares de Linea
Externa

E['f = [
T IZIIZII:II:I
i

KX-TD1232 (Tipo conector modular/anfenal)

|

s " T |
: H_H_,..--ClavuadeAItavozl

Clavijas Modulares de Linea Externa

Conectores Amphenol de Interno

P E—
Nl
i

-:nl[l

. Clavijade Altavoz 2

| ——Clavija2 de Musica Externa
Clavija 1 de Musica Externa

|:| Conmutador de Borrado de Sistema
- =T Teclade Reinicializacion

)
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2.2.3 Instalacion en la Pared

La pared donde se desea instalar la unidad principal debe ser capaz
de soportar el peso de launidad principal. Si se utilizan tornillos
diferentes de los suministrados, utilizar tornillos del mismo
didmetro que los que se incluyen.

e — — ——

KX-TD816
Instalacion en una Pared de Madera Instalacion en una pared de cemento 0 argamasa
1. Instale laplantilla (incluida) en |a pared 1. Instale la plantilla (incluida) en la pared
paramarcar las posiciones de lostres paramarcar |as posiciones de los tres
tornillos. tornillos.
2. Taladretresorificiosy cologque los
—— tapor_m de anclgje (inclui dos) con un
f— + 4 martillo hasta que entren al nivel dela
——1= 77T pared.
Flantilla Hotn nrmiien b e P ol e Gemeny
Tapinde anclaje
-I_-E:;L____H ‘ 64 mm

1M pilerid
X9 mm
[11E pulb
2. Instale los tres tornillos (incluidos) en la %
pared. <]

3. Instale los tres tornillos (incluidos) en la
pared.

/‘

sboraille €] boraillo
X 5k poskibn.

Pared de
Iibdera Atoradk €] toradl
ExEsk poziciba,

s

3. Enganche launidad principal en las
cabezas de los tornillos.

4. Enganche la unidad principal en las
cabezas de los tornillos.
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2.2.3 Instalacion en la Pared

KX-TD1232

Instalacion en una Pared de M adera

1. Instale laplantilla (incluida) en la pared
para marcar las posiciones de los tres
tornillos.

I
NE— 1+ s
Flanblla
f———— -+
—h__\_\_\_____u

2. Instale los tres tornillos (incluidos) en la
pared

Pared de
MBdera

/

ki kil 6] b raiTlo
£y sk poskibn.

3. Enganche launidad principal en las
cabezas de los tornillos.

Instalacion en una pared de
cemento o argamasa

1. Instale laplantilla(incluida) en lapared
para marcar las posiciones de los tres
tornillos.

2. Taladretresorificiosy cologue los
tapones de anclgje (incluidos) con un
martillo hasta que entren a nivel dela
pared.

Hot el 3 | ol e Cemene

Tap:-:n de anelaje

E-4:|:|:|.1:|:|.

29 mm //
(11 pig

3. Instale los trestornillos (incluidos) en la
pared.

Aboradlk €] toradllh
Exisk: pozicia,

Hm

4. Enganche la unidad principal en las

cabezas de los tornillos.
[

H-

— Y

N —
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2.2 Instalacion la Unidad Principal

2.2.4 Conexion delaCajaaTierra

il MPORTANTE!
Conectar la cagjade launidad principal atierra

: J
A Lierra
r-——___?__
[} _-\'__"-—_.\._m 4
T r-H L
¥
A tierra

Instalacion
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2.2 Instalacion la Unidad Principal

225 AperturadelaCubierta Frontal

1. Aflojar dostornillos en & costado derecho de la unidad
principal.
2. Abrir lacubiertafrontal en ladireccion de laflecha {&.

t_%n_—._
l.-1_._‘1 .
& LU Tornillo
- |
Tornillo
Tornillo s Tornillo
~ |y
...ﬂ‘_‘_‘_‘_‘_‘_
Nota: Hay dos tornillos acoplados ala cubierta frontal con dos muelles para

que no se pierdan.
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2.3 Conexién

2.3.1 Diagramade Conexionesdel Sistema

KX-TD816

Fuente Musical Externa

ul T

Amplificador Altavoz

Impresora para SMDR o computadora persona parala
Programacion del Sistema

Dos baterias de automovil
conectadas en serie
* Doscon CC de 12 V cadauna

Adaptador de
BateriaKX-A46

Al tomacorriente de CA
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2.3.1 Diagrama de Conexiones del Sistema

KX-TD816

(Protectores pararrayos)

8Linea
Externas

paralasLE 1 a4 (inicial)
‘paralasLE 5 a8 (adicionaes)

€ro

Port
F==
|
K
I

E=éctrico KX-T30865 @7
e

Portero Eléctrico 1 | Portero Eléctrico 2 Puerta 1 Puerta 2

Abridor de Abridor de

16 internos (8 internos-iniciales, i8 internos-adicional )

Contestador Autométi co
con Facsimil

Sitema de Procesamiento

deVoz

ey

KX-T7055

(dos pares)

KX-T7230

(dos pares)

KX-T7250
=--.._(dos pares)
=7

(dos Y
= KX-T7030
(dos pares)

o

KX-T7033

Se recomienda que €
interno de lapatilla 1l
sea un teléfono
especifico digital.

.

KX-T7040

Se puede hacer una conexion en paralelo de |os tel éfonos.
Consulte la seccidn 2.3.5 “Conexion de Teléfono Paralelo”.
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2.3.1 Diagrama de Conexiones del Sistema

KX-TD1232

Impresora para SMDR o computadora personal parala
Programacién del Sistema

Adaptador de %

Bateria KX-A46 Dos baterias de automdvil conectadas en serie
* Doscon CC de 12 V cadauna

Al tomacorriente de CA

Fuente Musical Externa l

=

Fuente Musical Externa 2

o
g )
o =
Amplificador Altavoz
I:I| | o |
. [
Amplificador
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2.3.1 Diagrama de Conexiones del Sistema

KX-TD1232 (Protectores pararrayos)

— paralasLE 1 a8 (inicial)
12 LineaExternas {paralasLE 9 a 12 (adicionales) |

L Portero Eléctrico KX-T30865 =
 SwEEw @7 I?—‘l
| |

- I

r | |
B | |
L“” UH E!g EI# Abridorde | Abridor de
Portero Eléctrico1 | Portero Electrico 2 Puertal Puerta 2

32 internos (16 internos-iniciales,i16 internos-adiciona) |
(dos pares)

(dos
- pares)

(dos  KX-T7052

KX-T7250
__(dos pares)

1A

KX-T7240
(dos pares)

KX-T7130
(dos

S (un
Contestador Automético
par)

con Facsimil

KX-T7033

ey
[=gfr

Se recomienda que € KX-T7020
interno de lapatillal | (dospares) .~

sea un teléfono .
especifico digital.

KX-T7040

Se puede hacer una conexion en paralel o de los teléfonos.
Consulte la seccion 2.3.5 “Conexion de Teléfono Paralelo”.
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2.3.2 Conexion delLinea Externa

(KX-TD816: LE1aLE4, KX-TD1232: LE1aLES)

Conexion Conectar el enchufe modular del cable de lineatelefonica (cable de
4 hilos) en la clavijamodular del sistema.

KX-TD816 E:Timte T:Funk

Tz
1
Tl
" B2

Walade 2 Tavza de Ziea 2,

[/

¢T1, BT, k2
H\H - LinemPrenaid d
LismPrrnal, 2

Utilizar un cable de 4 hilos.

A Tarjetade Terminales o Clavijas
Modulares de Oficina Central

T2RIT1EZ
Y g
KX-TD1232 B Timbee

— T:Fuz

i¥iezy 1z Iy 7 lawajy 1z L ices Bocceomy

I D \J 21, AT TE k)
_ o | Tina Boein T,

. ii
- — E H Liga Boein S
Lz
E— B
L 1] k3 I Lisa Bekin 3 4
1 [ .
[=} Lina Bvein 1,
Utilizar un cable de 4 hilos.

A Tarjetade Termindeso
Clavijas Modulares de Oficina Central

Nota: e Parainstalar utilice cables de 2 hilos trenzados.
» Una conexion mal hecha puede hacer que €l sistema funcione
incorrectamente. Antes de conectar consultar la Seccién 6.1.1
“Instalacién” y 6.1.2 “Conexion”.
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2.3.3 Conexion ddl Interno

Para Teléfonos Especificos, Teléfonos de L inea Unicay Consolas SDI
(KX-TD816: patilla 1l apatilla 8, KX-TD1232: pastilla 1 a patilla 16)

Hay dos métodos para hacer la Conexion de Internos, utilizando un
conector modular y un Conector Anfenol. EI método a utilizar
depende del nimero de modelo del sistema, como seindicaa

continuacion.
NUmero de modelo Conector utilizado
KX-TD816 Conector Modular
KX-TD1232 Conector Anfenol

Maxima longitud del cable delalinea deinterno (hilo trenzado)
A continuacién se muestralalongitud maxima del cable de linea de
interno (hilo trenzado) que conectala unidad principal con el
interno :

26 AWG: Menos de 140 m.
24 AWG: Menos de 229 m.
22 AWG: Menos de 360 m.

]

Teléfono Especifico
|
‘-__"'"——|_
"TH . . -
Teléfono de Linea Unica
e _1NREY 26 AWG: Menos de 698 m.

HT 24 AWG: Menos de 1128 m.

22 AWG: Menos de 1798 m.
!

26 AWG: Menos de 140 m.
24 AWG: Menos de 229 m.
22 AWG: Menos de 360 m.

Consola SDI,
KX-T7040,
KX-T7240

Notas Lafiguramuestrael KX-TD1232 como unidad principal.

F 1
k3
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2.3.3 Conexion dd Interno

para Teléfonos Especificos, Teléfonos de Linea Unicay Consolas SDI
(KX-TD816: patilla 1l apatilla8, KX-TD1232: pastilla 1 a patilla 16)

1. Utilizacion del Conector M odular (KX-TD816)

Conexion Conecte e enchufes modular del cable de lineatelefénica (cable de
4 hilos) en la clavijamodular del sistema.

Il: Dol D2 Thic 2
E Timke TFPut

i
3
‘_T
1
A h C el de Line Ine i

i/
—@—mam_]aa

--EH—claray

i --E—clarjas
--EH—c1anas
- --E—rlaag

- —<lavjal
--E—vCladaz

--E—"1avial
A internos (clavijas
nimero 1 a 8)
Notas: Una conexion mal hecha puede hacer que €l sistema funcione

incorrectamente. Antes de conectar consultar la Seccién 6.1.1
“Instalacion” y 6.1.2 “Conexion”.
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2.3.3 Conexion ddl Interno

para Teléfonos Especificos, Teléfonos de L inea Unicay Consolas SDI
(KX-TD816: patilla 1l apatilla 8, KX-TD1232: pastilla 1 a patilla 16)

2. Utilizacion del Conector Anfenol (KX-TD1232)

Conexion Para conectar las clavijas 1 a 16, enchufar el conector en el sistema
tal como se muestra.
Para conectar los Numeros de Clavija de los Cables, consulte la
pagina 2-19.

Tipo de Conector
50 clavijas (serie Amphenol
57JE o equivalente)

& )

o o oo

r - A internos (clavijas

nimero 9 a 16)

= A internos (clavijas
nimero 1 a 8)

Después de asegurar el conectar,
apriete el conector con labanda de
nailon.
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2.3.3 Conexion dd Interno

para Teléfonos Especificos, Teléfonos de L inea Unicay Cénsolas SDI
(KX-TD816: patilla 1l apatilla 8, KX-TD1232: pastilla 1 a patilla 16)

Numeros de las Clavijas del Cable a Conectar

CON. CLIP INTERNOS 9-16
cLavial NO INTERNOS 1-8 SEXTNT 1 8INTERNOSTt?| 8INTERNOST?

26 1 T T T T
1 2 R R R R
2 3 Jack | Pl | Jack | Pl | Jack | DI | Jack | DI
2 4 D2 D2 D2 D2
28 5 No.1 Pl No.9 Pl No.17 p1 No.25 Pl
3 6 P2 P2 P2 P2
29 7 T T T T
4 8 R R R R
30 9 Jack | Pl Jack | Pl | Jack | DI | Jack | DI
5 10 D2 D2 D2 D2
3 1 No.2 Pl No.10 Pl No0.18 p1 No0.26 Pl
6 12 P2 P2 P2 P2
32 13 T T T T
7 14 R R R R
33 15 Jack D1 Jack D1 Jack D1 Jack D1
8 16 D2 D2 D2 D2
0 17 No.3 Pl No.11 Pl No.19 P1 No.27 -
9 18 P2 P2 P2 P2
35 19 T T T T
10 20 R R R R
36 21 Jack D1 Jack D1 Jack D1 Jack D1
11 2 D2 D2 D2 D2
37 73 No.4 1 No.12 Pl No.20 P1 No.28 P1
12 24 P2 P2 P2 P2
33 25 T T T T
13 26 R R R R
39 27 Jack D1 Jack D1 Jack D1 Jack D1
P o No5 | 22| No13| P2 | No21 | 22 | No.29 | P2
15 30 P2 P2 P2 P2
41 31 T T T T
16 32 R R R R
42 3 Jack | P | Jack | Pl | Jack | DI | Jack | DI
17 34 D2 D2 D2 D2
43 35 No.6 1 No.14 Pl No.22 Pl No0.30 1
18 36 P2 P2 P2 P2
44 37 T T T T
19 33 R R R R
45 39 Jack | P | Jack | Pl | Jack | DI | Jack | DI
20 40 D2 D2 D2 D2
6 a1 No.7 1 No.15 Pl No.23 Pl No.31 p1
21 42 P2 P2 P2 P2
47 43 T T T T
22 44 R R R R
48 45 Jack D1 Jack D1 Jack D1 Jack D1
23 46 D2 D2 D2 D2
9 47 No.8 P1 No.16 Pl No.24 Pl No0.32 p1
24 48 P2 P2 P2 P2
50 49

25 50

Notas

1

(Jack=Clavija)

“8INT” enlatablaindicaun &eade expansion de internos parael KX-
TD816. Sin embargo no pueden utilizarse las clavijas P1y P2 porque el
KX-TD816 no puede hacer OHCA con KX-T7130. Veala seccion 3.
Funciones, “Anuncio de LIamada con el Auricular Descolgado (OHCA)".
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2.3.3 Conexion ddl Interno

par a Teléfonos Especificos, Teléfonos de L inea Unicay Consolas SDI
(KX-TD816: patilla 1 a patilla 8, KX-TD1232: pastilla 1 a patilla 16)

Hay dos areas de expansion en la unidad principal del KX-
TD816, una paralaunidad de 8 lineas de internos y la otra parala
unidad de 4 lineas externas.

T2 El“8EXTN” en latablaindica un area de expansion de internos para el
TD1232. Hay tres éreas de expansion en launidad principal del KX-
TD1232. Se pueden instalar hasta dos unidades de 8 internosy una
unidad de 4 lineas externas en cualquier area. Se debe definir cudl esla
unidad de 8 internos 1y cual esla 2 con la programacion del sistema.

* Si un contestador automético o teléfono con un relé A-A esta
conectado ala unidad principal, gjuste el conmutador derelé A-A1 del
teléfono o contestador tel efonico ala posicion OFF (apagado).

 Una conexion errénea puede causar que el sistema funcione
incorrectamente. Vealasecciéon 6.1.1 “Instalacion” y 6.1.2
“Conexion”.

Conexion de teléfonos especificos, teléfonos de linea Unica y consolas SDI para
KX-TD816

Conexién de un Teléfono Especifico Analogico
KX-T7020, KX-T7030, KX-T7033, KX-T7050, KX-T7055 0 KX-T7130
Es necesario utilizar un cable de 4 hilos para cada interno.
Conectelas clavijas“T”, “R”, “D1” y D2".
T: Punta D1: Dato 1
R: Timbre  D2: Dato 2

Conexion de un Teléfono Especifico Digital,

KX-T7220, KX-T7230, KX-T7235 0 KX-T7250
Es necesario utilizar un cable de 4 hilos para cada interno.
Conecte sdlo las clavijas“D1” y “D2". (ES necesario conectar el
“T" y“R” solo si seutilizael Método 2 de la Seccién 2.3.5
“Conexion de Teléfono Paralelo” para una conexion en paralelo o
conexion MAPs de un TED y teléfono de linea Gnica.)

Conexion de un teléfono de linea Unica, KX-T7051 o KX-T 7052
Es necesario utilizar un cable de 2 hilos para cadainterno.
Conectelasclavijas“T" y “R".

Conexion de una Consola SDI, KX-T 7040, KX-T7240
Es necesario utilizar un cable de 4 hilos para cada interno
Conecte sdlo las clavijas“D1” y “D2". (N0 es necesario conectar
[1] T” y [1] R” .)
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2.3.3 Conexion ddl Interno

para Teléfonos Especificos, Teléfonos de L inea Unicay Consolas SDI
(KX-TD816: patilla 1 a patilla 8, KX-TD1232: pastilla 1 a patilla 16)

Conexioén de Teléfonos Especificos, Teléfonos de Linea Unicay Consolas SDI
para KX-TD1232

Conexion del Teléfono Especifico, KX-T7130
Se requiere un cable de 6 hilos para cadainternos.
Conectar € nimero de clavijade“T”, “R”, “D1",“D2", “P1" y “P2".
T: Punta D1: Datos1 P1:Voz de 3 Pares (Anuncio de Llamada
con el Auricular Descolgado)
R: Timbre D2: Datos2 P2:Voz de 3 Pares (Anuncio de Llamada
con el Auricular Descolgado)

Conexion de un Teléfono Especifico Digital, KX-T7220, KX-T7230, KX-T7235, 0
KX-T7250
Serequiere un cable de 4 hilos para cada interno. Solamente
conectar el nimero de clavijade“D1" y “D2". (Es necesario
conectar el “T” y “R” sblo s se utilizael Método 2 de la Seccion
2.3.5“Conexion de Teléfono Paralelo” para una conexion en
paralelo o conexiéon MAPs de un TED y teléfono de linea Gnica.)

Conexion de un Teléfono Especifico Analégico, KX-T 7020, KX-T 7030, K X-
T7033, KX-T7050 6 KX-T7055
Se requiere un cable de 4 hilos para cada interno. Conectar la
clavijacorrespondientea“T”, “R”, “D1" y “D2".

Conexion de un Teléfono de L inea Unica, KX-T7051 o K X-T 7052
Serequiere un cable de 2 hilos para cada interno. Conectar €l
nimero de clavijade“T” y “R".

Conexion de una Consola SDI, KX-T7040 6 KX-T7240
Se requiere un cable de 4 hilos para cada interno. Conectar el
nuimero de pin correspondientea“D1” y “D2”. (“T” y “R” no son
necesarios.)

Cableado de las extensiones (cables de 3 pares de hilos enrollados):
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2.3.3 Conexion ddl Interno

par a Teléfonos Especificos, Teléfonos de L inea Unicay Consolas SDI

Nota: e Puedeinstalarse hasta4 cuarto Consolas SDI (KX-T7040 6 KX-
T7240). Como la Consola SDI no puede trabajar por si sola,
siempre requiere un teléfono especifico (excepto el KX-T7051y
KX-T7052) utilizado en pareja. Colocar laCénsola SDI y €l
teléfono lado alado en su mesa.

* Es necesario definir los nUmeros de las clavijas de las Consolas
SDI y los tel éfonos especificos mediante programacion de
internos.

Referencias de Programacion

Seccién 4, Programacion del Sistema,
[007] Definicion de Teléfono En Pargjay Puerto de Consola SDI
[109] Tipo de Tarjetade Expansion

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Cénsola SDI (KX-T7240/ KX-T7040)
Expansién del Médulo

Nota Después de completar todo el cableado interior necesario, incluyendo
las lineas externas, internos, altavoces exteriores y fuentes musicales
exteriores, ate |os cables con una banda de néilon (incluida) como se
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2.3.4 Conexion parainterno opcional
KX-A205 (Terminal en Clip)*

Si utilizaun Terminal en Clip, KX-A205 para conectar |os ocho
internos, conecte un cable como € que se indica a continuacion en
el terminal en clip, como seindica. Consulte el “Cuadro de
Conexiones’ de la siguiente pagina.

N2 li
Tipa de Conacior N2 de clavija P‘i‘ic ' KX-A205 (Terminal en Clip)
S-abvijas [zerie Amphensl
SPIE o equivalente]

/
-y

— ro il I i PR S

= mH 8 &

= | - =

—_r O H

ey PR Ly T B o R oy

-1 [Eu e o H—{1 = [ e

b g S R ] 1 M [y

q o L T o .- [

[ 1 1 —_'_EI e 11

(=] v OO 1 .4 O
0+ mH||||HEa-

u - OoH 11 @
al L -4 - OHll||HE- @
—=* oHHl|||HF=2s

d 4. oHl|l|He3e
+ TT/—1- [y = L
s 11 o1 M1 L1
| -+ = - L
[+ -—{: [ pm s [
a -4y - M @

IH OUT IH OTuT
| .|

| i} ouUT

Cable (50 lineas) l

| A losinternos

Hewrinrn fipns /e pimns e TezTiness S puece Fifewnrisr 1me Tives e e1niiren ©f Tarndre = =10 enlr

—
{50 Hneas)
4: .. - O . . - O ..

HC: Cort o
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2.3.4 Conexion parainterno opcional
KX-A205 (Terminal en Clip)*

Cuadro de conexion

Este cuadro es sdlo para el cable KX-A204 de Panasonic.

N? de Color del N2 de| N2 de NE de N2 de Color del N2 de| N2 de N2 de
clavija cable Clip | puntos clavija clavija cable Clip | puntos cdavija
26 naranja-rojo 1 1 T 41 naranja-rojo 31 4 T
1 naranja-negro 2 1 R 16 naranja-negro | 32 4
27 amarillo-rojo 3 1 D1| 1,9 17 42 amarillo-rojo 33 4 D1| 6,14, 22
2 amarillo-negro | 4 1 D2| 025 17 | amarillo-negro | 34 4 D2| 030
28 verde-rojo 5 1 P1 43 verde-rojo 35 4 P1
3 verde-negro 6 1 P2 18 verde-negro 36 4
29 gris-rojo 7 1 T 44 gris-rojo 37 4 T
4 gris-negro 8 1 R 19 gris-negro 38 4 R
30 blanco-rojo 9 1 D1| 2,10, 18 45 blanco-rojo 39 4 D1|7,15, 23
5 blanco-negro 10 1 D2| 026 20 blanco-negro 40 4 D2(031
31 naranja-rojo 11 2 P1 46 naranja-rojo 41 C P1
6 naranja-negro 12 2 P2 21 naranja-negro | 42 C
32 amarillo-rojo 13 2 T 47 amarillo-rojo 43 C T
7 amarillo-negro | 14 2 R 22 | amarillo-negro | 44 C R
33 verde-rojo 15 2 D1| 3,11, 19 48 verde-rojo 45 C D18, 16, 24
8 verde-negro 16 2 D2| 027 23 verde-negro 46 C D2|032
34 gris-rojo 17 2 P1 49 gris-rojo 47 C P1
9 gris-negro 18 2 P2 24 gris-negro 48 C P2
35 blanco-rojo 19 2 T 50 blanco-rojo 49 C
10 blanco-negro 20 2 R 25 blanco-negro 50 C o s
36 naranja-rojo 21 3 D1(4,12,20 C : continuo
11 | naranja-negro | 22 3 |D2|o28 EJEMPLO:
. ) linea naranja
37 | amailloroo | 23| 3 |P LalineadelaclavijaN® 26
12 | amarillo-negro | 24 3 P2
38 verde-rojo 25 3 T 7 -
13 verde-negro 26 3 R rojo
39 gris-rojo 27 3 D1|513 21 linea blanca
1 gris-negro 28 3 02| 029 LalineadelaclavijaN?25
40 blanco-rojo 29 3 P1 e = e
15 blanco-negro 30 3 P2
negro
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2.3.5 Conexion de Teléfono Paralelo

paraun Teléfono Especificoy un Teléfono de L inea Unica

Puede conectarse en paralelo cualquier teléfono de linea Uinica con
un tel éfono especifico como sigue :

Método 1: Utilizar el Adaptador T Modular

r'.1-"—‘—-—-—._._|_—-—._._n

=]
]

L

)

CFI

Adaptador T Modular

(Panasonic KX-J66 0 USOC RJA2X) Cable de 2 hilos

& Conecte las clavijas“T” y “R”.

Cablede 4 hilos
Para TED: Conecte sdlo las clavijas
“D1"y“D2". (“T" y “R” no son
necesarios.)

Para TEA: Conecte las clavijas“T",
“R",“D1"y“D2".

Teléfono Especifico Teléfono de Linea Unica,
Digital (TED=KX-T7220,KX-T7230, KX-T7051 6 KX-T7052
KX-T7235, KX-T7250)

Teléfono Especifico Analdgico

(TEA=KX-T7020, KX-T7030, KX-

T7033, KX-T7050, KX-T7055, KX-

T7130)

Notas < Lafiguramuestrael KX-TD1232 como unidad principal.
* Es necesario un cable de 6 hilos (y € adaptador modular T KX-J36) si
se utiliza el teléfono especifico KX-T130 parala conexién paralela del
KX-TD1232.
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2.3.5 Conexion de Teléfono Paralelo

para un Teléfono Especificoy un Teléfono de Linea Unica

M étodo 2: Solamente para Teléfonos Especificos Digitales

Cable de 2 hilos e
Conectar €l nimero de clavija
correspondientea“T” y “R”.

Cablede 4 hilos
44— Conectar € nimero de clavija
correspondientea“T” ,“R”, “D1" y “D2".

Parte posterior del teléfono
aclavijade ateléfono delinea
interno (impreso  Unica (impreso “TO
“TOEMSS’) TEL")

Teléfono Deigital

Teléfono de

LineaUnica Especifico

KX-T7051 6 (KX-T7220,KX-T7230,
KX-T7052 KX-T7235, KX-T7250)

Notas. e« Lafiguramuestrael KX-TD1232 como unidad principal.

* Pueden conectarse en paralelo con un tel éfono especifico, no solamente
un teléfono de linea Unica, sino también dispositivos de linea Unica
como contestador automaético, facsimil o médem (computadorz
personal) etc.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Conexion de Teléfono en Paralelo
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2.3.6 Conexion de Puertosde Acceso Multiple (MAPS)

para un Teléfono Especifico Digital y un Teléfono de L inea Unica

Puede conectarse un teléfono especifico digital (KX-T7220, KX-
T7230, KX-T7235, 6 KX-T7250) y un teléfono de linea tnica a
mismo puerto de interno alin tenjendo diferentes nimeros de
internos (funcién Puertos de Acceso MUltiple). Serequiere la
programacion de sistema para este puerto.

Método 1
"n'—-J-'E"'-E..._EFg
AT T
BHHH
il
Cable conductor de 4 hilos
Conectar & ntmero de clavija (HHLI I Cable conductor de 2 hilos
DI"y*D2". ("T" y “R" no 8] Conectar el nimero de clavija“T" y
SoN necesarios) = “R”
Teléfono Especifico Digital Teléfono de Linea Unica,

T7235, KX-T7250)

Notas Lafiguramuestrael KX-TD1232 como unidad principal.

Método 2
Seccién 2.3.5 “Conexién de Telefonica Paralelo” paraun Teléfono
Especifico Digital (Método 2) descrita en la pagina 2-26, también
permite la conexién de Puertos de Acceso MUltiple.

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion de Sistema,
[600] Puertos de Acceso Mltiple

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Puertos de Acceso Mltiple (MAPS)
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2.3.7 Conexion de Teléfono Sensibleala
Polaridad

Si su teléfono tiene polaridad, siga el procedimiento siguiente :

1. Terminetodo el cableado necesario de
los internos.

2. Confirme que todas los internos
permiten realizar el discads mediante
un teléfono por tono.

Si no es posibles, debe invertir la
polaridad entre €l interno y € sistema.

3. Invertir tal como se muestra.

4. Apagar € interruptor principal en la
unidad pricipa en laposicion “ OFF”.

5. Conectar todas |as lineas externas.

6. Confirmar que € discados puede ser
realizado en los interno siguientes

Interno utilizando un teléfono por tono.
« KX-TD816
Linea de Central | Interno (T, R) delapatillal es LE 1
* Interno (T, R) delapatilla2 ese LE 2
Invertir aqui Interno (T,R) de Ig’pati I Ig9 y 10
(Tarjetade expansion de internos) eee
LESYLEG
e KX-TD1232

Interno (T,R) de lapatilla0lees E 01
Interno (T,R) delapatilla 02¢esLE 02
Interno (T,R) delapatilla09eesL E 03
Interno (T,R) delapatilla10eesL E 04
Interno (T,R) de lapatillal7 6 18
(Tarjeta 1 de Expansion de internos)
eee EQ9y 10
(Nota: Losinternosdelapatillas9y 10
paraKX-TD816y 17y 18 paraKX-
TD1232 dependen de la conexion de la
transferencia en caso de corte el éctrico.
Paramas detalles, consulte la Seccion 2.5
“Conexion Auxiliar para Transferenciaen
caso de Corte Eléctrico”.)

Interno Si no lo hace, debe invertirse la

L inea de Central polaridad entre el sistemay lalinea
- externa.
| 7. Invertir tal como se muestra.
Invertir aqui

8. Cadavez que se sustituye un teléfono
en el interno, repetir el procedimiento
anterior.

Notas < Lafiguramuestrael KX-TD1232 como unidad principal.
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2.3.8 Conexion de Altavoz Externo
(Buscaper sonas)

KX-TD816 Se puede conectar un atavoz exterior (adquirido por el usuario) en
el KX-TD816 tal como se indica a continuacion.

Utilice un conector de RCA y cable blindado.

 Impedancia de salida: 600W
- ) Méxima longitud del cable
ClavijadeBusqueda  a\yG 18 — 22: Menosde 10 m

Altavoz

Amplificador

—m)

Equipo de Altavoz

KX-TD1232 Tal como se ilustra a continuacion, pueden conectarse hasta dos
Avisadores (megafonia) externos (proporcionados por € usuario).

Utilice un conector RCA.

* Impedancia de salida: 600W
Maxima longitud del cable
AWG 18 —22: Menosde 10 m

Claorfja de
Albayoe 2

Am plificador

[pl—=——Tir |
Equipo de Altare 2

e

Equipo de Akawoz 1
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2.3.8 Conexion de Altavoz Externo
(Buscaper sonas)

Notas e« LaConexion de Sistema* permite un maximo de cuatro Altavoces
externos.
Se puede programar €l Altavoz externo para escuchar musicay s todos
los Altavoces generaran el tono de confirmacion.
» Paragjustar €l nivel del sonido de los altavoces, utilice el control de
volumen de los amplificadores.

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[804] MUsica para Altavoz Externo
[805] Tono de Confirmacion de Altavoz Externo

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Mdusica
Altavoz-Externa
Altavoz-Todos los Interno y Externos
Participacion en una Conferencia (Linea Externa) desde Cualquier
Interno (TAFAS)
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2.3.9 Conexidon de Fuente Musical Externa

KX-TD816 Se puede conectar una fuente musical, por g emplo unaradio
(suministrada por el usuario), en el KX-TD816 tal como en la
figura a continuacion.

Inserte el enchufe en latomade

auricular/cascos auriculares de la fuente

musical externa.

Utilice un enchufe de dos hilos (con

diametro de 3,5 mm).

* Impedancia de entrada: 8W

Méaxima longitud del cable

AWG 18 —22: Menosde 10 m

ClavijaMusical Externa

Fuente Musical Externa

KX-TD1232 Por cada sistema pueden conectarse hasta dos fuentes musicales
tales como unaradio (adquirido por separado), tal como se muestra
a continuacion.
Inserte el enchufe en latomade
auricular/cascos auriculares de lafuente
musical externa.
Utilice un enchufe de dos hilos (con
diametro de 3,5 mm).
 Impedancia de entrada: 8q
ClavijaMusical Externa2 M a@ximalongitud del cable
ClavijaMusica Extenal AWG 18 —22: Menosde 10 m

Fuente Musical Externa2

Fuente Musical Externa 1
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2.3.9 Conexion de Fuente Musical Externa

Notas e Serequiere la Programacién de Sistema de las fuentes musicales
utilizadas paralas funciones de Msica para Retener una Llamaday de
Musica.

* Paragjustar €l nivel de volumen de lafuncion de MUsica parala
Retencion una Llamada, utilizar el control de volumen de lafuente
musical externa.

e Lossistemas KX-TD816AG y KX-TD1232 AG tienen unafuente
musical interna. El gjuste de fabrica utiliza lafuente de misicainterna
como Fuente Musical 1 del sistema. Es necesariala Programacion del
Sistema para seleccionar una musica externa para el sistema.

Referencias de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[803] Uso de Fuente Musical
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo 20

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Musica Musica- Externa
Msica parala Retencion de Llamada
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2.3.10 Conexion de I mpresora

T

o]

Notas

Puede conectarse una impresora proporcionada por €l usuario al
conectar EIA (RS-232C) (25-clavijas) en launidad principal. La
impresora se utiliza paraimprimir los Registros en Detalle de los
Conecte e conector EIA (RS-232C) de laimpresoraen el Conector

EIA.

g

Lafiguramuestrael KX-TD1232 como unidad principal.

Conector
EIA

-\&x

Impresora en Serie

Interface en serie (25

clavijas (RS-232C)

L os cables deben estar aislados y deben tener una longitud maxima
de 2 m. Los cables deben estar conectados alaimpresora segun la
tabla de la pagina 2-34.

Laconfiguracién del pin del conector EIA (RS-232C) eslasiguiente:

Tipo Circuito
N° (_j_e Nombr e Sefial
clavija EIA | CCITT
1 FG Tierraen el bastidor| AA 101
2 SD (TXD) | Datostransmitidos | BA 103
3 RD (RXD) | Datos recibidos BB 104
4 RS(RTS) | Solicitud paraenviar| CA 105
5 CS(CTS) | Puedeenviar CB 106
6 CR (DSR) | Listoparaenviardatos| CC 107
7 SG Tierrade sefid AB 102
8 CD (DCD) | Detectaportador dedatos | CF 109
20 | ER(DTR) | Terminal dedatos | CD | 108.2
Listo

Instalacion
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2.3.10 Conexidon de I mpresora

Cuadro de conexion de laimpresora/ computador a personal (25 clavijas)

Si se conecta una computadora personal o laimpresora con el conector EIA
(RS-232C) de 25 clavijas a su sistema, vea el siguiente cuadro.

Puerto EIA (RS-232C) dela Puerto EIA (RS-232C) delaimpresora/
unidad principal (25 clavijas) computadora persnal (25 clavijas)
g;?gjﬂi Nombre [N* de N®de| Nombre g;fgﬂi
EIA) dela Sefial |Clavija Clavija dela Sefial (EIA)
AA FG 1 1 FG AA

BA | SD(TXD)| 2 > 3 |RD(RXD)| BB

A

BB |RD (RXD)| 3
CB | CS(CTY | 5 T

CC |DR(DSR)| 6 20 | ER(DTR)| CD
AB SG 7 7 SG AB

2 | SD(TXD)| BA

6 | DR(DSR)| CC
8 | CD(DCD)| CF

CD | ER(DTR)| 20 E 5 | cS(CTS)| CB

Cuadro de conexion para la lmpresora/Computadora personal 1BM (9 clavijas)

Si se conecta una computadora personal IBM o unaimpresora con
conector EIA (RS-232C) de 9 clavijas en su sistema, vea el

siguiente cuadro.
Puerto EIA (RS-232C) de

Puerto EIA (RS-232C) dela laimpresor a/computadora
unidad principal (25 clavijas) personal |BM (9 clavijas)
gilrpcczjidt?) Nombre |N2 de N2 de| Nombre g;fgﬂi
(EIA) dela Sefial Clavija Clavija| dela Sefial (EIA)

AA FG 1

BA | SD(TXD)| » ——® , |RD(RXD)| BB
BB |RD(RXD)| 3 < 3 | SD(TXD)| BA
CA | RS(RTY)| 4 4 | ER(DTR)| CD
CB | CS(CT9 | 5 5 SG AB
CC |DR(DSR)| 6 6 | CR(DSR)| CC
AB SG 7 — 7 | RS(RTS)| CA
CD | ER(DTR)| 20 g | CS(CTS)| cB

25 clavijas 9 clavijas

Nota Leael manual deimpresoray conecte laprimeraclavijaEIA (FG) delaunidad en el
cable de impresora.
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2.3.10 Conexidon de I mpresora

Sefiales EIA (RS-232C)

FG (Conexion delacajaa Tierra)
Conectalacagadelaunidad y e conductor detierradel cable
eléctrico de CA.

TXD (Datos Transmitidos).........ccceeeeeneeiieseeseeseeseesveenna (salida)
Transporta datos de la unidad alaimpresora. Se mantiene la
condicién “Mark” a menos que se transmitan sefiales de datos o

BREAK.

RXD (Datos RecibidOs) .......ccoveiieeiieeiiieiie e (entrada)
Transporta datos de laimpresora

RTS (Salicitud para Desvio) .......cccceveererieeseerieseeseeee e (salida)
Se mantiene encendido siempre gque la sefial DSR esté encendida.
CTS(LibreparaDesvio)......cccccevereneresesinieierese e (entrada)

Una condicién encendida del circuito CTS indica que laimpresora
esta lista pararecibir datos de la unidad. La unidad no intenta
transferir o recibir datos cuando €l circuito CTS esta apagads (OFF).

DSR (Preparado EQuUipo Datos)..........ccceververienierieneneenes (input)
Una condicién encendida (ON) del circuito DSR indicaque la
impresora esta preparada. Un estado encendido del circuito DSR no
indica que la comunicacién ha sido establecida con laimpresora.

SG (Tierra)

Conectaalatomade Tierra CC de la unidad paratoda sefial de
interface.

DTR (Terminal de Datos Preparado) .........cccceeeereneenienens (salida)

Launidad enciende lalinea Unica es activada por la unidad para
indicar que se encuentraen ON LINE (EN LINEA). El circuito
DTR encendido no indica que la comunicacion ha sido establecida
con laimpersora. Estd apagada cuando la unidad estd OFF LINE.

DCD (Deteccion de Sefial de Portador) ........cccceeeeevieeneee. (entrada)
Lacondicion ON (encendido) es unaindicacién alaterminal de
datos que se esta recibiendo la sefia de portador (carrier signal).

Referencias de programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,,
[800] Impresién detabla de Llamadas SMDR de Recibidas/Hechas
[801] Formato SMDR
[802] Impresion de Datos del Sistema
[806-807] Parametros RS-232C-Puerto 1/Puerto 2

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Registro Detalle del Mensgjes de Interno (SMDR)
Programacién y Diagnéstico del Sistema con una Computadora Personal
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2.3.11 Instalacion de pararrayos

Vista general
Un pararrayos es un dispositivo que debe instalarse en lalinea
externa para evitar que entre unatension excesiva peligrosa a
edificio y pueda daiar el equipo.
Unatension excesiva puede producirse cuando unalineatelefénica
entra en contacto con unalinea eléctrica de altatension. Los
problemas derivados de una tension excesiva son cada vez més
comunes debido al desarrollo de equipos € ectronicos.
En muchos paises, existen reglamentacion que obligaainstalar un
equipo pararrayos. Cuando cae un rayo en un cable telefonico que
esta a 10 m sobre el suelo puede tener tension de hasta 200.000
voltios. Este sistema debe incluir un sistema pararrayos. Ademas,
debe incluir una conexion atierra (masa) para proteger mejor e
sistema.

Par arrayos recomendados
Panasonic KX-A207

| nstalacion

LE LE LE

__ | Pararrayos

Tablero de
terminales| |NT

Unidad principal

INT INT Conector atierra

Tierradel
TLU TE bastidor

Tierra ——

Nota; LE=Linea Externa
INT=Interno
TLU=Teléfono de LineaUnica
TE=Teléfono Especifico
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2.3.11 Instalacion de pararrayos

I nstalacion exter na

(Edificio principal)
Protectores
LE
(Otro edificio)
LE TLU
LE .
Tablero de Unidad INT TE
terminales principal
INT
Pararrayos
INT INT
TEL TEL
Tigrra

Aviso Si seinstala un interno fuera el edificio principal se recomienda
respetar las siguientes precauciones:
(1) Instale e cable deinterno bagjo tierra.
(2) Utilice un conductor para proteger el cable.

Nota El pararrayos para un interno es diferente del que se usa paralaslineas
externas.
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2.3.11 Instalacion de pararrayos

Instalacion deunabarraatierra

Pararrayos
LE
Cablea
tierra
Unidad
principal
(Bajotierra)
Barraatierra

1) Lugar deinstalacion de labarraatierra.

Cercadel pararrayos

2) Inspeccione la existencia de obstrucciones...Ninguna
3) Composicién de labarraatierra...................
4) Profundidad de labarraatierra.....................
5) Tamario del cable atierra............ccccveeeenenee.

Més de 50 cm
Espesor de mas de

Notas e+ Lascifrasanteriores son solo a modo de recomendacion.
 Lalongitud de labarraatierray su profundidad dependen de la

composicién y propiedades del suelo.
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2.3.11 Instalacion de pararrayos

Instalacion del K X-A207

. Asegure el protector en un edificio con los

tornillos de montaje de la caja.

. Sague 1 cm delaaislacion de la puntadel cable a

tierra. Coloque el cable atierrapor el fondo de la
base del pararrayosy asegure en €l terminal a
tierra.

. Saque unos 1,5 cm de la aidlacion de | as puntas

de los cables externos e internos y pase los cables
por la empaguetadura de caucho.

. Doblelos cables externos e internos y conéctel os

alostornillos de terminal utilizando las
arandelas.

. Asegure los cables externos e internos y €l cable a

tierraen € edificio. Instale el pararrayosy monte
lacubiertaen el protector.
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2.4

|nstalacion de Unidadesy Tar|etas

Opcionales
2.4.1 Localizacion de Tarjetas Opcionales
A continuacién se muestralalocalizacién de |as tarjetas opcionales.
Precaucion  Para proteger los tableros de circuitos impresos (Tableros P) contrala
electricidad estatica, no toque las partes de los tableros P en la unidad
principal y en las tarjetas opcionales.
Tarjetas de Expansion
KX-TD816 Se puede instalar una unidad de 4 lineas externas (KX-TD180) y/o
una Unidad de 8 Internos (KX-TD170) en cualquierade las dos
areas de expansion.
Unidad de 8
internos,
KX-TD170:
Areade ﬁ\ ?:rorl]%gcho
Expansion 2 )

. Unidad de
Area.c!e - 4lineas
Expansion 1 externas,

KX-TD180:
Afade
cuatro lineas
externas.
Conectores de Unidad
de expansion
Sague la(s) placa(s) de
cubierta en la cubierta
delantera.
Nota  EsnecesarialaProgramacion del Sistemaparael lugar delaunidad de
expansion. Consulte la Seccion 4.3 [109] “Tipo de Tarjeta de Expansién”.
Ajustedefabrica: Areal = Unidad de 4 |lineas externas
Area 2 = Unidad de 8 internos
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2.4.1 Localizacion de Tarjetas Opcionales

KX-TD1232 Pueden instalarse en un &rea de expansion una Tarjetade Linea
Externa, KX-TD180 y/o hasta dos Tarjetas de Expansién de
Extension, KX-TD170.
Unidad de 8
internos,
KX-TD170:
== Cada Tarjeta
Areade — + agrega ocho
Expansién 3 internos.
g o Pueden
Cml instalarse
Area de — o ! hasta dos
Expansion 1 Tarjetas.
1
. Bl .
Areade — 4 _
Expansion 1 Unidad de
. 4 lineas
. " externas,
] a r K X -
g e . * TD180:
S Afade
cuatro
r lineas
T externas.
Conectores de Unidad *
de expansion

Saque la(s) placa(s) de
cubiertaen lacubierta
delantera

Es necesariala Programacion del Sistema para el lugar de launidad de
expansion. Consulte la Seccién 4.3 [109] “Tipo de Tarjeta de Expansion”.
Ajustedefabrica: Areal = Unidad de 4 lineas externas

Areas 2y 3= Unidad de 8 internos
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2.4.1 Localizacion de Tarjetas Opcionales

Bateria dereservay tarjeta de adaptador tarjeta de portero eléctrico para KX-TD816

Conector de la

tarjetadel portero
eléctrico —

Conector dela

Farar

=TT

T
-

bateriade reserva —

Lacubierta
delantera esta

T

abierta.

Instale laBateriade Reservay la Tarjetade
Adaptador KX-A216.

Puede utilizar todas las funciones cuando se
produce un corte eléctrico.

Instale la Tarjeta de Portero Eléctrico,
KX-TD160.

Esta tarjeta conecta dos porteros el éctricos y
dos abridores de puerta.

Tarjeta Remota, Tarjeta de Interconexion de Sistema, Tarjeta DISA, Tarjeta
de Portero Eléctrico para KX-TD1232

Conector de
Tarjeta Remota

Conector de
Tarjetade
Interconexion de
Sistema

Conector de

Tarjeta DISA

Conector de
Tarjetade Portero
Eléctrico

Abrir Cubierta
Fronta

| Instalar laTarjeta Remota, KX-TD196.

Esta tarjeta proporciona las comunicaciones de
datos entre €l sistemay una posicion remota.

Instalar laTarjeta de I nterconexion de
Sistema, KX-TD192.
Esta tarjeta conecta dos sistemas en paraelo.

Instalar laTarjeta DISA, KX-TD191.
Estatarjeta permite el acceso al sistema desde
el exterior.

Instalar laTarjeta de Portero Eléctrico,
KX-TD160.

Esta tarjeta conecta dos porteros el éctricos y
dos abridores de puerta.
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2.4.2 Conexion delLinea Externa

Nota:

Para afiadir cuatro lineas externas (LE 5 aLE 8 paraKX-TD816 y
LE9alLE 12 paraKX-TD1232), utilice |a tarjeta de Expansion de
Lineaopcional: KX-TD180. Esta tarjeta puede instalarse en
cualquierade las tres areas de expansion de tarjeta en la parte
frontal delaunidad principal.

ParalaInstalacion de una Tarjeta de Expansion de Linea Externa,
consulte la Seccién 2.4.4 “ Instalacion del Compartimento de la
Tarjeta de Expansion (KX-TD170/ KX-TD180).”

 Paralaidentificacion delaposicion de latarjetaserequiere la
Programacién de Sistema.

Refer encias de Programacion

Seccidn 4, Programacion del Sistema,
[109] Tipo de Tarjetadel Expansion

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Expansion del Modulo

2.4.3 Conexion delnterno

Nota:

Para agregar ocho internos (nimeros de patilla9 a 16 para KX-
TD816 y nimeros de patilla17 a24 para KX-TD1232), utilice la
Tarjeta de Expansion de Interno opciona : KX-TD170.

Para afiadir 16 internos para KX-TD1232 (nimeros de clavijal7 a
32), utilice dos Tarjetas de Expansion de Internos.

Esta tarjeta puede instalarse en cualquiera de las tres areas de
expansion de tarjetas proporcionadas en la parte frontal de la
unidad principal.

ParalaInstalacion de Tarjeta de Expansién de Internos, consulte la
Seccion 2.4.4 “Instalacién del Compartimento de la Tarjetade
Expansion (KX-TD170/KX-TD180).”

Paralalocalizacion de las posiciones de |as tarjetas se requiere la
Programacién de Sistema.

Referencias de Programacion

Seccién 4, Programacion del Sistema,
[109] Tipo de Tarjetade Internos

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Expansién del Médulo
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244

Instalacion del Compartimento dela Tarjeta
de Expansion (KX-TD170/ KX-TD180)

KX-TD816 L os procedimientos siguientes pueden utilizarse parainstalar la
Tarjeta de Expansion de Internos (KX-TD170) o bien la Tarjetade
Expansion de Linea Externa (KX-TD180).
L os nimeros de model o de las unidades de expansion que pueden
utilizarse son los siguientes.
» Unidad de 4 lineas externas
KX-TD180 (Conector modular)
* Unidad de 8 internos
KX-TD170 (Conector Anfenol)
Lossiguientespasos 1 a5y 7 a 10 son comunes para ambas
unidades de expansion.
El paso 6 muestra dos diferentes métodos parainstalar las
respectivas unidades de expansion.
1. Aflojar dostornillosen laplacadela 3. Acoplar el gancho del compartimento en
cubiertay desmontarla. Pase los dedos launidad principal y dedlizarlo haciala
dentro de las ranuras para desmontar la izquierda hastafijarlo.

placa de la cubierta.

 ——

Ranura

Nota Hay tres placas de cubierta. Puede
desmontar cualquiera de ellas en caso
de que fuera necesario hacerlo.

2. Conectar el cable proveniente del 4. Aflojar € tornillo externoy girar la
compartimento al conector de la unidad cubierta haciala derecha para abrir.
principal.

Tornillo externo
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2.4.4 Ingtalacion dd Compartimento dela Tarjeta
de Expansion (KX-TD170/ KX-TD180)

5. Conecte el bastidor de la unidad de
expansion en latierra. Asegure € tornillo
interior firmemente para acoplar €l
compartimento ala unidad principal.

Hill

A tierra

Nota S seinstalan dos unidades de expansion, la conexién atierra del bastidor es necesaria
s6lo para una unidad.

m Si sevaainstalar el KX-TD180;
6. Conecte los enchufes modulares de los cables de tel éfonos (de 4 hilos) en las clavijas
modulares de la unidad.

—
el ¥lhe
.. L Fimbr
Clavijaparala B brt
transferencia en caso
[ Tikiie. v bk Duliy

de corte eléctrico

Al tablero de terminales o clavijas
modulares de la Oficina Central

T Paramés detales, consulte la Seccion 2.5 “Conexion Auxiliar para Transferencia en caso de
Corte Eléctrico”.
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2.4.4 Instalacion del Compartimento dela Tarjeta
de Expansion (KX-TD170/ KX-TD180)

m S sevaainstalar el KX-TD170;
6. Conecte el conector en €l clavija

Clavijaparalatransferenciaen

1 ﬁcaso de corte eléctrico T

: J Tipm o i

YN LR AN

B 1O T EATR

'| | e |

= A internos (clavijas
nimero 9 a 16)

T Paramas detalles, consulte la Seccidn 2.5 “ Conexion Auxiliar para Transferencia en caso de
Corte Eléctrico”.

Notas ¢ Paralos nimeros de clavija de cable a conectar, veala pagina 2-19.
* Parafijar el conector, veala pagina 2-53.

7. Atetodos |os cables en un grupo. Si de 10. Fijeloscablesenlapared enla
los compartimentos superiores llegan posicion indicada para que pueda
otros cables, atel os también. abrir la cubierta delantera.

8. Cierrelacubiertadelacagay apretar el
tornillo exterior.

9. Cubrir los cables con €l soporte del
cable (incluido).

BT

soporte de los cables
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2.4.4 Instalacion del Compartimentodela Tarjeta
de Expansion (KX-TD170/ KX-TD180)

Notas ¢ S seinstalan dos o tres unidades de
expansion, corte la(s) cubierta(s) del
mueble en el/los mueble(s) inferior(s)
para gque los cables del mueble superior
puedan bajar por la(s) cubierta(s) del
mueble. Para proteger los cables, limelos
bordes &filados.

Corte aqui.
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2.4.4 |ngtalacion del Compartimento dela Tarjeta
de Expansion (KX-TD170/ KX-TD180)

KX-TD1232 L os procedimientos siguientes pueden utilizadtse parainstalar la
Unidad de 8 internos (KX-TD170) o Unidad de 4 Lineas Externas
(KX-TD180) para KX-TD1232.
L os nimeros de model o de las unidades de expansion a utilizar
aparecen a continuacion.
* Unidad de 4 lineas externas
KX-TD180 (Conector modular)
* Unidad de 8 internos
KX-TD170 (Conector Anfenol)
Lossiguientespasos 1 a5y 7 a 10 son comunes para ambas tarjetas
de expansion.
El paso 6 muestra cuatro diferentes métodos parainstalar las
respectivas unidades de expansion.
1. Aflojar dostornillosen laplacadela 2. Conectar €l cable proveniente del
cubiertay desmontarla. Pase los dedos compartimento a conector de la unidad
dentro de las ranuras para desmontar la principal.

placade las cubierta.

I

Ranura

Nota Hay tres placas de cubierta. Puede
desmontar cualquiera de ellas en caso
de que fuera necesario hacerlo.
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2.4.4 Instalacion del Compartimentodela Tarjeta
de Expansion (KX-TD170/ KX-TD180)

3. Acoplar € gancho del compartimento en 5. Conecte €l bastidor de launidad ala
la unidad principal y deslizarlo haciala tierra. Asegure €l tornillo interior
izquierda hastafijarlo. firmemente para acoplar €

compartimento alaunidad principal.
DCEE REE
A I -
A tlerra

Nota Si seinstalan dos unidades de
expansion, la conexién atierra del

4. Aflojar € tornillo externoy girar la bastidor es necesaria solo parauna
cubierta haciala derecha para abrir. unidad.

Tornillo externo
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2.4.4 Instalacion del Compartimentodela Tarjeta
de Expansion (KX-TD170/ KX-TD180)

m Sisevaainstalar e KX-TD180;

6. Conecte los enchufes modul ares de los cables de teléfonos (de 4 hilos) en las clavijas
modulares de la unidad.

Clavijaparalatransferencia
en caso de corte eléctrico T

7 (UL Rl

EL Th # M TEI 1T

Al tablero de terminales o clavijas
modulares de la Oficina Central

T Paramas detalles, consulte la Seccion 2.5 “Conexidn Auxiliar para Transferencia en caso de Corte
Eléctrico”.
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2.4.4 Instalacion del Compartimento dela Tarjeta
de Expansion (KX-TD170/ KX-TD180)

m S sevaainstalar e KX-TD170;
6. Conecte el conector en €l clavija.

Clavijaparalatransferencia
en caso de corte eléctrico T

J sl e
O aled T grfared 2k
ETT B aripder dariday

| )

= Al losinternos
(Clavijas 17-24 0 25-32)

Notas < Paralosnumeros de clavija de cable a conectar, veala pégina 2-19.
* Parafijar el conector, veala pagina 2-53.

T Paramas detalles, consulte la Seccién 2.5 “Conexion Auxiliar para Transferencia en caso de Corte
Eléctrico”.
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244

Instalacion del Compartimento dela Tarjeta

de Expansion (KX-TD170/ KX-TD180)

7. Atetodos los cables en un grupo. Si
de los compartimentos superiores
[legan otros cables, atelos también.

8. Cierrelacubiertadelacajay apretar
el tornillo exterior.

9. Cubrir los cables con €l soporte del
cable (incluido).

L

BT

e

soporte de los cables

10. Fijeloscablesenlapared enla
posicion indicada para que la
cubierta delantera pueda abrirse.

T
Rl

—

Notas ¢ S seinstalan dos o tres unidades de

expansion, corte la(s) cubierta(s) del
mueble en el/los mueble(s) inferior(s)
paraque los cables del mueble superior
puedan bajar por la(s) cubierta(s) del
mueble. Para proteger los cables, lime los
bordes &filados.

Corte aqui
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2.4.4 Instalacion del Compartimentodela Tarjeta
de Expansion (KX-TD170/ KX-TD180)

Conexion tipo Anfenol 57JE (tipo conector de 50 clavijas para instalacion por
tornillo) para KX-TD170

Parafijar e tipo Anfenol 57JE (conector de 50 clavijas para
instalacion por tornillo) en launidad de 8 internos, siga el
procedimiento indicado a continuacion.

1. El conector de 50 patillas (clavija) enla 2. Parainstalar €l tipo Anfenol 57JE (enchufe)

unidad de expansion tiene 2 ganchos. en el conector, atornille el tornillo accesorio
Levante el gancho superior sacando €l en la parte superior.
tornillo. Apriete lafijacion de cable accesorio

alrededor del gancho inferior y €l tipo
Anfenol 57JE como se indica.

Tornillo

Tornillo accesorio

Tipo Anfenol 57JE

Fijacion del cable accesorio

Conector de ,
50 clavijas Tipo 57JE
Ganchos
Nota
Cuando conecte un conector del tipoque Fijacion del
aparece a continuacion, desatornille también cable
el gancho inferior. Atornille entonces ambos accesorio

tornillos accesorios.

%em—{ Tornillo accesorio

= Tipo Anfenol 57JE

Conector de i

50 clavijas Tornillo

Iil_r accesorio
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2.4.5 Insatalacion de Tarjeta DI SA*

1. Introducir la parte superior de la Tarjeta
DISA en dos ganchos en la unidad
principal.

2. Presionar las dos esquinas del borde inferior
delaTarjetaDISA.

3. Conectar € cable a Conector delaTarjeta DISA.

Tarjeta DISA

Referencias de programacion
Vealas“Referencias de Programacion” de laSeccién 3, Funciones,
Acceso Directo a Sistema I nterno.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Acceso Directo a Sistema Interno (DISA)

24.6 Instalacion de Tarjeta Remota*

1. Introducir la parte superior de la Tarjeta
Remota en dos ganchos en la unidad
principal.

2. Presionar dos ganchos de la parte inferior
de la Tarjeta Remota.

3. Conectar €l cable al Conector delaTarjeta

Tarjeta Remota

Referencias de programacion
Seccidn 4, Programacion del Sistema,
[107] Contrasefiade Sistema
[813] Definicion de Numero Flotante
[814] Estandar del Médem

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Programacién y Diagnostico del Sistema con una Computadora Personal
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2.4.7 Conexion de Portero Electricoy
Abridor dela Puerta

Para conectar hasta dos porteros el éctricos (KX-T30865) y hasta
dos abridores de puerta (adquiridos por separado), se requiere una
Tarjeta de Portero Eléctrico (KX-TD160).

Instalar €l Portero Eléctrico Instalacion de latarjeta de Portero
Eléctrico
1. Aflojar € tornillo para separar el portero 1. Conectar un conductor modular de 4 hilosen e
el éctico en dos mitades. compartimento de Tarjeta de Portero Eléctrico, y pase

el cable por laranuraen el mueble.

tornillo

2. Instalar la base de la cubierta en la pared
con dos tornillos. o

2. Acoplar el compartimento de la Tarjetade
- S, Portero Eléctrico alaunidad Prnicipal y
. X luego presionarlo.

Nota Seincluyen dostipos de tornillos. 3. Conectar €l cable al Conector delaTarjeta
F_>or favor, eliga el apropiado a su de Portero Eléctrico.
tipo de pared: KX-TD1232 KX-TD816

F— - Tipo 1: Cuando se hafijado la
placadel portero
eléctrico en la pared.

(e - Tipo 2: Cuando deseaingstalar €
portero eléctrico
directamente en la pared.

3. Conectar los cables de lacgjaterminal alos
tornillos en la cubierta frontal.

A lacgadeterminales
(Vealasiguiente pégli‘rla_

4. Junte las dos mitadesy coloque lostornillos. A lacgade

terminales
p
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2.4.7 Conexion de Portero Eléctricoy
Abridor dela Puerta

Cableado del Portero Eléctrico

1. Conectar una Tarjeta de Portero Eléctrico alacajade terminales
utilizando un conector modular de 4 hilos.

2. Conectar los cables del portero eléctrico 1 alostornillosrojoy
verde de lacajadeterminales 1.

3. Conectar los cables del portero eléctrico 2 alos tornillos
amarilloy negro de la cagjade terminales 1.

KX-TD816

KX-TD1232

Es necesario un

L:

cablede 4 hilos.
y Cajadeterminales
Eléctrico 1 !!H Eléctrico 2
(KX T30865) (S = (KX-T30865)
Ery  Amarillo R (W8] Negro
N (TR
Rojo :;-::.,;||| | \erde

Es necesario un
cablede 4 hilos.

Cajadeterminaes
Portero
Eléctrico 2
(KX-T30865)

Portero
Eléctrico 1

AENL

2-56 Instalacion



2.4.7 Conexion de Portero Electricoy
Abridor dela Puerta

Conexion delos abridores de puerta

1. Aflojar € tornillo parade smontar la 3. Pase los cables que vienen de los abridores de
cubierta. puertaen los orificiosy apriete los tornillos.

mp Al abridor
de puerta 2

= Al abridor
depuertal

Nota e Parael cableado, se recomienda utilizar €
cable UL 1015, AWG 22 enrollado u otro
Mas grueso.
* El cable debetener undiametrode 1,2y 2,4
mm de didmetro incluyendo €l
revestimiento.

) )

D=1.2-2.4 mm
_‘_‘_‘_‘_‘—|—|

* Fije el deshloguador en pareja con €l portero
electronico.

eLafiguramuestrael KX-TD1232 como
unidad principal.
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2.4.7 Conexion de Portero Eléctricoy
Abridor dela Puerta

Maxima longitud €l cable del portero eléctricoy linea del abridor de puerta
A continuacién se muestrala longitud maxima de lalinea del
portero eléctrico y el abridor de puertaalaunidad principal :

f %5 Hi
26 AWG : Menosde 70 m
24 AWG : Menosde 113 m
e ] 22 AWG : Menosde 180 m
|
LEimp ot
TTH Portero Eléctrico
KX-T30865
1..._“._'__._‘
L ]
F 22 AWG : Menosde 180 m .
Abridor de Puerta

Notas Lafiguramuestrael KX-TD1232 como unidad principal.

Refer encias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,
[607—608] Definicion de Timbre de Portero Eléctrico — Diurno / Nocturno

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Abridor de Puerta Llamada de Portero Eléctrico
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2.4.8 Conexion de Sistema*

Para conectar dos unidades principales, utlilice las Tarjetas
opcionales de Interconexion de Sistema (KX-TD192) (dos) y €
Cable de Conexién (incluido con las tarjetas).

Introducir la parte superior de la Tarjeta de
Interconexion del Sistema en dos ganchos en la
unidad principal (Sistema Principal).

Presionar las dos esquinas inferiores de la Tarjeta
de Interconexion de Sistema.

Abrir laranuraen las tarjetas e introducir el
extremo del Cable del Conexion.

—

Tarjetas de Interconexién de Sistema

Cerrar lasranuras.

Repetir los pasos 1 a4 parainstalar la otra tarjeta al
Sistema Esclavo.

Pase € extremo del Cable de Conexionen €
Sistema Maestro y pase € otro extremo por €l
Sistema Secundario.

Cierre los pestillos en ambos sistemas.

Cable de conexion

*: SOlo existe parael KX-TD1232. Instalacion 2-59



2.4.8 Conexion de Sistema*

8. Abrir lacubierta ROM en el Sistema Esclavoy fije
el conmutador Principal/ Esclavo (Master/ Slave) en
latarjeta CPU en laposicion “ Slave” (Esclavo).

9. Conecte €l interruptor principal.

Notas ¢ LaConexion del Sistema se completaun minuto después de que vuelva
a conectar laelectricidad.
* Para conectar la alimentacion por primeravez, consulte la Seccion 2.6.
“Inicializacion del Sistema”.

Referencias de Programacion
NO es necesario programar.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Conexion del Sistema
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2.4.9 Conexion dela Bateriade Reservay
Tarjeta de Adaptador*

Labateria de reserva opcional y latarjeta de adaptador (K X-126) pueden
utilizarse en el KX-TD816. Es una fuente de alimentacion de reserva para
utilizar todas las funciones en € caso de un corte eléctrico. En el caso de un
corte eléctrico, la bateria mantiene automaticamente la alimentacion de la
unidad principal, instanténeamente durante 10 minutos. La bateria se carga
automati camente cuando esta descargada.

Puede elegir entre el KX-216 0 el KX-A46 como fuente de alimentacion de
reserva. Para conectar el KX-A46, veala siguiente pagina.

1. Aflojed tornillo de lacubiertade latarjeta 3. Apriete lacorreade nailon parafijar la
de adaptador y abrala cubiertade latarjetade bateria. Fije latarjeta de adaptador con un
adaptador de launidad principal. Instale la tornillo (incluido).

correa de nailon.

% Tornillo
ﬂorreade nailon \ (\
1

i e | e e | \‘

2. Instale labateriay unatarjeta de adaptador 4. Conecte el cable de bateriaen latarjetade

en el bastidor. adaptador. Abrala cubierta de conector de
la bateria de respaldo en la unidad
Bateriadereserva principal. Conecte el cable delatarjetade
adaptador en el conector de la bateria de
. Iﬂ respaldo.
- | —— .
- I
I
Tarjeta de
adaptador

[

Notas Instale correctamente las polaridades de
labateria Conector de la bateria de respaldo

*: S0lo existe parael KX-TD816. Instalacion 2-61



2.4.10 Conexion de Adaptador dela Bateria

Conexion

Adaptador
de bateria

!
KX-TD123

Soporte d
fusible

—=alll]]] I

Es posible utilizar baterias, de coche suministradas por el usuario,
como reserva de alimentacion del sistema para mantener
encendidas todas las funciones en €l caso de corte eléctrico. Se
requiere el Adaptador opcional de Bateria KX-A46.

El adaptador de bateria no debe estar expuesto alaluz directa del
sol. Mantenga el adaptador y las baterias de coche lgjos de la
calefaccion y fuego. Instale las baterias de coche en un lugar bien
ventilado.

Cuando conecte el adaptador de bateria, tenga en cuentalo siguiente.

* Confirme la polaridad de las baterias y cables.

 Confirme gue las bateriay cables no estan cortocircuitados.

» Conecte las dos baterias utilizando el cable incluido en los
accesorios.

Rojo (+) Amarillo (-)

V" 1. Congregar los cablesy la dos baterias de

cedetzv coche (CC de 12V X 2) como sigue.

Baterias de coche

Azul (-)
Cable L

L]
oot | b DE CCdel12V

Terminal atierra

2. Conectar el Adaptador de Bateriaal
Conector de Adaptador de Bateriaen la
unidad principal.

Conecte el cable atierraen el termina a
tierrade launidad principal.

. Cable atierra

LED

Interruptor principal

Terminal atierra

| - Cableatierra

A tierra

3. Conecte @ interruptor principal del
adaptador de bateria.

o enchufe LED

Interruptor principal
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2.4.10 Conexion de Adaptador de la Bateria

Monturaen la pared

Fhous de metal 1. Atornillelos cuatro tornillos chicos
accesorios en la parte de abgjo dela
V — —— Sdebare unidad.

o

Tonilkes 2. Coloque placa de metal para que las

cabezas de tornillo entren en las ranuras,
como seindica.

3. Dedlicelas placas de metal en & sentido
delasflechasy atornille los tornillos.

4. Coloque laplantillaen la pared para
marcar la posicion de los dostornillos e
instale los tornillos grandes en la pared.

5. Enganche el adaptador de bateriaen las
cabezas de tornillo.

Montaje en una pared de cemento o argamasa
En el paso 4, taladre dos orificiosy haga
entrar |os tapones de anclaje con un
martillo hasta el nivel delapared,
instalando los tornillos en |os tapones de
anclge.

Notas < S € piloto de encendido no se apaga, verifique la unidad principal,
adaptador de bateria, bateriay conexion de cableado.

» Después de conectar €l adaptador de bateria, mantenga el interruptor
principal conectado a menos que desconecte la unidad principal. (Se
descargarén las baterias.)

» Para cargar una bateria descargada, utilice la unidad de carga correcta.

» Fusible de corriente: (8A,. 32V)x 2
Si e piloto de encendido se apaga durante un corte eléctrico, puede
haberse fundido € fusible de corriente. Para cambiar €l fusible:

Soporte de fusible 1 D@conecte el interruptor principal g
4 ) 2. Gire €l soporte de fusible en el sentido de la
flecha (r mientas|o empujaen el sentido

:[[__@ — delaflecha .
3. Cambied fusible.

5 - & 4. Gire €l soporte de fusible en € sentido dela
flecha i+ mientras|o empujaen € sentido
de laflecha {&.

5. Conecte € interruptor principal.

* Duracion del respaldo: depende del amperaje-hora de las baterias
utilizadas. Por ejemplo: cuando utilice dos bateriasde CC de 12 V de
20 amperios-hora de baterias de coche sin mantenimiento, la
alimentacion se mantiene durante unas tres horas.
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2.5

Conexion Auxiliar para Transferencia
en caso de Corte Eléctrico

KX-TD816

KX-TD1232

La Transferencia en caso de Corte Eléctrico conecta tel éfonos
especificos de linea Unica a lineas externas seleccionadas para el
caso de corte de el éctrico, tal como seindica:

LE1- Patillal (T, R) deInterno/LE 2 - Patilla2 (T, R) de Interno
LES- Patilla5 (T, R) de Interno/LE 6 - Patilla10 (T, R) de Interno
Las conexionesde LE 1, LE 2y sus respectivos internos no
necesitan ninguna conexion auxiliar. LE 5y LE 6 requieren una
conexion auxiliar paraimplementar esta funcion.

LE1- Patillal (T,R) de Interno

LE 2 - Patilla2 (T,R) de Interno

LE 3 - Patilla9 (T,R) de Interno

LE 4 - Patilla 10 (T,R) de Interno

LE 9 - Patilla17 (T,R) de Interno

LE 10 - Patilla18 (T,R) de Interno

La conexion de las lineas externas 1 a4 y sus internos respectivos
no requiere conexion auxiliar. Las lineas externas 9y 10 requieren
conexion auxiliar para utilizar esta funcion.

Conectar los enchufes modulares de
los cables de conexion (4 hilos

TZE1 T E&

E Suo
T I'mmh

Ficde L EDIZT

conductores) alas clavijas modulares
delaTarjetade Expansion de Linea
Externay laTarjeta 1l de Expansién
de Internos.

(En € caso del KX-TD816 existe una

unidad de 8 internos.)
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2.5 Conexion Auxiliar para Transferencia
en caso de Corte Eléctrico

Nota ¢ Enel caso de corte eléctrico, lamemoria del sistema esta protegido por
labateria de litio suministrada de fébrica. No hay pérdida de memoria,
excepto por el Campo Activado, Rellamada de NUmero Almacenado,
Rellamada de Ultimo Ndmero Discado, Llamada Aparcaday Mensaje
en Espera

« El sistema modificala conexion actual alaconexién anterior
automaticamente cuando vuelve la electricidad.

» Si seinstalauna alimentacién CC con baterias de reservaen €l caso de
corte eléctrico CA, € sistema no modificalaconexion actual ala
conexion anterior.

 Lafiguramuestrael KX-TD1232 como unidad principa y el KX-
TD170Y KX-TD180 son las unidades de expansion.

Refer encias de Programacion
Seccion 4, Programacion de Sistema
[109] Tipo de Tarjetade Expansion

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Transferencia en caso de Corte de Eléctrico
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2.6 I nicializacion del Sistema

1. Ajuste e interruptor principal alaposiciéon “OFF”.

2. Comprobar que & Conmutador de Borrado de Sistema se
encuentraen laposicion “CLEAR” (Borrar).

3. Primero enchufar el cable eléctrico de CA en el enchufe de
entrada CA en launidad principal. Luego introducir el otro
entremo del cable de alimentacion CA en la Salida CA (CA 220
V, 50/ 60 Hz).

4. Fijar el interruptor principal en laposicion “ON” (encendido).

5. Presionar la TeclaRESET (Reinicializar) con una herramienta
puntiaguda.

(El indicador de funcionamiento parpadea.)

6. Dedlizar el Conmutador de Borrado a la posicion “ NORMAL”
dentro de los 10 segundos siguientes.

El indicador de funcionamiento y su sistema se han encendido.

El sistemaseinicializara a sus valores de fébrica. El sistema
también verificatodas las lineas externas, internosy tarjetasy
unidades opcionales.

KX-TD816

Teclade Interruptor de
reinicializacion inicializacion del Sistema

* Al tomacorriente de CA

Indicador de Interruptor principal
encendido
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2.6 I nicializacion del Sistema

KX-TD1232

Interruptor de
inicializacion
del Sistema

Teclade
reinicializacion

B * Al tomacorriente

Indicador de encendido Interruptor principal de CA

Nota  « Despuésde presionar laTecla RESET (Reinicializar), dedlizar el
Conmutador de Borrado de Sistema alaposicion “NORMAL” (paso 6)
dentro de los 20 segundos siguientes. De otraforma, el sistemano se
activa con los valores de fabrica

PRECAUCION: Unavez utilizado €l sistema, aunque |o apague, no realice e procedimiento
anterior paravolver a utilizar el sistema. Sus datos programados
desaparecen si 1o hace. Para utilizar el sistema, simplemente encienda el
interruptor principal.

Se debe utilizar el tomacorriente de la pared mas cercano del equipo y uno
gue pueda acceder facilmente.
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2.7 Relnicializacion ddl Sistema

Después de encender el sistema, si € sistema no funciona de forma
correcta, reactivar €l sistema

Antes de reactivar el sistema, pruebe lafuncion del sistemade
nuevo para confirmar si de verdad existe un problema.
Lareinicializacion del sistema produce o siguiente :

1. Secancelala Campo Activado.
2. Se cortan las Retencion de Llamada
3. Secortan las Retencion de Llamada, Excluciva
4. Se cortan las llamadas en curso.
5. Se cancelan las LIamada Aparcada.
L os demés datos no mencionados arriba no son borrados al
Reinicializar € Sistema.

1. Asegurese de que el Conmutador de Borrado de Sistema se
encuentraen laposicion “NORMAL”.

2. Presionar laTeclaRESET (Reinicializar) con una herramienta
puntiaguda.

Nota  Despuésde presionar laTeclaRESET, s se da cuenta que e Conmurador
de Borrado de Sistema se encuentraen la posicion “CLEAR” (Borrado),
no deslice el Conmutador de Borrado de Sistema ala posicién
“NORMAL" en los primeros 20 segundos. En caso de hacerlo, todos los
datos de programacion sereinicializarian a los datos por defecto (Borrado
de Datos del Sistema). Deslice el conmutador ala posicion “NORMAL
después de transcurridos 30 segundos. En este caso el sistema funciona
como antes.

Si el sistemasigue sin funcionar correctamente, veala Seccion 6.1.4
“Uso delaTeclade Reinicializaciéon”.
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2.8 Borrado delos Datos del Sistema

Después de memorizar y modificar |os datos de programacién del
sistema, es posible borrar sus datos de programacion memorizadus
en el sistema, s serequiere. El sistema sereinicializara con los
gjustes de fabrica.

1. Dedlice el Conmutador de Borrado de Sistema alaposicion
“CLEAR".

2. Presionar latecla RESET (Reinicializar) mediante una
herramienta puntiaguda.

3. Colocar de nuevo el Conmutador de Borrado de Sistemaala
posicion “NORMAL” en los 10 segundos siguientes.

Nota Después de presionar latecla RESET (Reinicializar), volver a colocar €
conmutador de Borrado de Sistemaalaposicion “NORMAL" (Paso 3)
en los 10 segundos siguientes. De otraforma, €l sistemano se borra.
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Seccion 3
Funciones

Esta seccion describe en orden afabético cada
funcion béasica, opcional y programable. También proporciona
informacion sobre la programaci én necesaria, condiciones,
referencias de conexiones,

funciones relacionadas, y la utilizacién de cada funcion.



3 Funciones

Capacidad de Mensaje en Ausencia

Descripcion Al activar esta opcion se proporciona un mensaje, en la pantalla del
interno que llama mostrando larazon de la ausenciaen €l interno
[lamado. Nueve mensgjes pueden programarse en la forma deseada
y que se encuentran disponibles para el usuario de cadainterno.
Existen seis mensgjes preprogramados de fébrica. La activacion o
desactivacion de los mensgjes puede hacerla el usuario del interno
individual pero solamente pueden recibirlos las personas que
llamen desde un teléfono con pantalla.

Condiciones « A continuacién se muestran 10s seis mensajes de fébrica, que se pueden
modificar. El carécter “%” significa un pardmetro que debe afiadirse al
mensgj e seleccionado en cadainterno individual.

(1) Will Return Soon (Volveré Pronto)

(2) Gone Home (Me heido a casq)

(3) At Ext %%% (Estoy en €l interno - nimero de interno)

(4) Back at %% : %% (De vueltaalas - horaminuto am. é p.m.)

(5) Out Until %% / %% (Fuera hasta - mes/ dia)

(6) In aMeeting (Estoy en una Reunién)

» Un usuario de un interno puede seleccionar solamente un mensagje ala

vez. El mensaje seleccionado se muestra cada vez que el usuario
descuelga el auricular.

Referencias de Programacion
Seccidn 4, Programacion del Sistema,
[008] Mensgje de Ausencia
[100] Numeracion Flexible, Activar/ Desactivar/ Mensaje en Ausencia

Referencias de Funciones Ninguno

Referenciasde Utilizacion  Funciones de TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Capacidad de Menssje en Ausencia

| ntroduccion Cédigo de Larga Distancia

Descripcion Se utiliza un Cédigo de Larga Distancia paraidentificar las
Ilamadas externas recibidas y realizadas para su contabilizacion y
facturacién al interno. Se afiade el codigo de larga distancia al
Registro en Detalle del Mensgje de Interno. Paralas [lamadas
externas recibidas, los codigos de larga distancia son opcionales.

L as Ilamadas externas realizadas, existen tres modos disponibles
paraintroducir un codigo de larga distancia: modo Verificar-Todas,
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3 Funciones

Condiciones

modo Verificar-Larga Distancia, y modo Opcidn. Se selecciona un
modo para cada interno teniendo en cuenta su Clase de Servicio.
En e modo de Verificar-Todas, € usuario siempre debe introducir
un codigo de larga distancia preasignado cuando realiza cualquiera
de las Ilamadas siguientes a menos que previamente haya sido
almacenado en lamemoria

* Desvio de Llamada - a Linea Externa

+ Rellamada del Ultimo Ndmero

» Acceso alLinea

« Discado de un Toque

* Discado de Captura

* Rellamada de Numero Memorizado

* Discado Rapido de Interno

» Discado Répido de Sistema
En el modo Verificar-Larga Distancia, el usuario puede introducir
un codigo de larga distancia preasignado solamente cuando €l
usuario necesite ignorar larestriccion de larga distancia. En el
modo Opcidn, €l usuario puede introducir cualquier codigo de larga
distancia s es necesario.

» Un codigo de larga distancia puede almacenarse en e Discado mediante
Memoria (Discado Rgpido con Interno/ Sistema; Discado de un Toque;
Discado de Captura; Desvio Llamada- alinea externa).

» LateclaACCOUNT (delargadistancia) puede utilizarse en lugar €l
numero de funcion. En los aparatos siguientes puede programarse una
tecla flexible como tecla ACCOUNT.

» Después de detectar la sefial CPC (Control de la Parte que LIama) debe
introducirse en los siguientes 30 segundos e codigo de larga distancia.

* Si el usuario de un teléfono especifico realiza una llamada externaen el
modo Verificar sinintroducir el Cadigo de Larga Distancia, €l indicador
rojo en latecla ACCOUNT destella en formardpida paraindicar que es
necesario introducir € cédigo.

Referencias de Programacion

Seccidn 4, Programacioén del Sistema,

[005] Definicion de Teclas LE Flexible

[100] Numeracion Flexible, Introduccién Cédigo de Larga Distancia
[105] Cédigos de Larga Distancia

[508] Modo de Introduccién de Codigo de Larga Distancia

[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (3),(15)
Programacion delnterno.........cccceeevevececciecnenne. Manua de Usuario,
Definicion de Tecla Flexible - Tecla ACCOUNT (de larga distancia)

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Ignorar Restriccion de Discado al Introducir Codigo de Larga Distancia
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3 Funciones

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Introduccién Cédigo de Larga Distancia

Conmutacién Aviso deLlamada - Timbre/ Verbal

Descripcion Este sistema ofrece dos métodos de Avisar de unallamadainterna -
Avisar mediante Timbre o Avisar de formaVerbal. Avisar mediante
Timbre informa ala parte Illamada de que recibe una llamada
mediante un tono, mientras que Avisar de formaVerba informa
mediante lavoz de la persona que llama. El usuario del interno que
[lama, si tiene un teléfono especifico, puede seleccionar € aviso
mediante tono o verbal. Si & usuario selecciona Aviso de forma
Verbal, la persona que llama puede hablar con el usuario
inmediatamente después de escuchar el tono de confirmacion. El
usuario del interno que Ilama puede modificar el método de aviso
preseleccionado pulsando latecla® ¥ ; puede conmutarse Aviso
por Timbre a Aviso Verbal, y viceversa. Esta operacion esta
disponible tanto para usuarios de tel éfonos especificos como
estandar mientras realizan lallamada.

Condiciones L os usuarios de teléfonos estandar solamente reciben |lamadas mediante
Aviso por Timbre.

Referencias de Programacion
Programacion delnterno.........ccocceeevvveeeeeceseenee Manual de Usuario,
Definicion de Aviso de Linea Interna

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Respuesta con Manos Libres

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Conmutacion Aviso de Llamada Timbre/Verbal

Respuesta, L inea Externa Directa

Descripcion Permite al usuario de un teléfono especifico contestar unallamada
recibida simplemente pulsando la tecla de linea externa apropiada
sin levantar el auricular ni pulsar latecla SP-PHONE/ MONITOR
(Altavoz/ Monitor).

Condiciones Esta funcién permite al usuario especificar lalinea que desea contestar en
el caso de recibir mltiples llamadas.
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3 Funciones

Referencias de Programacion

No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Definicién de Conexion de Linea Externa

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED,
—Manual de Usuario Respuesta, Linea Externa Directa

Rellamada Automética cuando esta Ocupado (Campo Activado)

Descripcion

Condiciones

Permite al usuario ser informado cuando la parte ala que se llama
ha finalizado su llamada en curso.

Rellamada Automatica — Interno

Si lapersona que Ilama contesta el aviso de devolver Ilamada, €l
interno al que se llama automéaticamente, vuelve a sonar.
Rellamada Automatica —a L inea Externa

Si la persona gque llama contesta el aviso de devolver llamada, la
linea se selecciona automati camente para permitir a usuario hacer
unallamada externa.

» Si sedescuelga el auricular antes del inicio de ladevolucion de
llamada, se cancela estafuncion. Si no se contesta la devolucién de
Ilamada antes de gue termine de sonar la4 vez (10 segundos), se
cancelala devolucion de [lamada.

» Més de un usuario de interno pueden activar esta funcidn aun interno o
linea externa simultaneamente.

Refer encias de Programacion

No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Rellamada Automética cuando esta Ocupado (Campo Activado)
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3 Funciones

Sdleccién de Ruta Automatica (ARS)

Descripcion

Condiciones

L a Seleccidn de Ruta Automatica es una funcion del sistema
programabl e que sel ecciona autométicamente la ruta mas
econdmica disponible en el momento en que se realiza unallamada
externa. La programacion previa eliminalanecesidad por parte del
usuario de introducir €l codigo de acceso ala empresa telefonica
mas econdémica. Todo lo que tiene que hacer €l usuario es discar €l
numero de funcion para Seleccion de Ruta Automatica, y el
nimero. Se selecciona el nimero apropiado de grupo de linea
externay € cddigo apropiado de acceso antes de transmitir los
tonos correspondientes al nimero.

» Antesde aplicar ARS se comprueba la Restriccion de Larga Distancia

» ARS funciona de acuerdo al plan de discado seleccionado. Por
consiguiente, si el nimero discado por el usuario no se encuentra en €l
plan de discados (Tablas de Digitos Iniciales), el nimero discado se
transmite sin ninguna modificacion. (Igual que con lafuncion de
Acceso a Linea Autométicamente).

» No se aplica ARS a unallamada realizada mediante |a especificacion
de linea externa de grupo. Es decir, es posible realizar una llamada
asignando directamente una linea externa de grupo (Ignorar ARS).

 Estafuncion también aplicaa Enviar Llamada- a Linea Externa.

Referencias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,

[100] Numeracion Flexible, Acceso a Linea Automéatico/ARS
[312] Mode de Seleccion de Ruta Automética (ARS)

[313] Horario de Seleccion de Ruta Automética (ARS)

[314] - [321] Introduccién Primeros Digito ARS paraPlanes1 a8
[322] - [329] Planes 1 a 8 de Seleccion de Ruta Automatica (ARS)
[330] Modificacion del Digito Eliminado ARS

[331] Modificacion del Digito Afiadido ARS

Ejemplo de Programacion

A continuacion se muestra un ejemplo de programacion de seleccién de
ruta automatica para que el usuario llame ala Compafiia XY Z através de
la empresa mas econémica.

Paso 1. Programar ARS parafuncionar cuando €l usuario disca el
nimero de funcién ARS. Para activarlo utilizar el modo ARS [312] del
programa.

Paso 2. Memorice el nimero de teléfono externo que utilizalafuncion
ARS. Por gemplo, si e nimero de teléfono de la CompafiaXYZ es*“ 1-
234-567-8910" (sinincluir el codigo de linea de acceso “9”), memorice
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los primeros 7 digitos del nimero “1234567”. Para memorizer |os
ndmeros, utilice uno de los programas para Introducir Prefijos ARS [314]
a[321] paraPlanes 1a 8 (Tablas de Prefijos 1 a 8). En este gjemplo hemos
elegido la Tabla de Prefijos 1 paramemorizer el nimero. Recuerde que e
nimero “1” de la Tabla concuerdacon laTabla 1 del Plan de Ruta.

Ejemplo: Direccion del Programa[314] Tabla 1 de Primer Digito

Posicion Entrada
01 1234567
02
50

Tablal

Paso 3. Revise todas |as empresas tel efénicas disponibles parallamar €l
nimero de teléfono de lamemoriay sus grupos de linea externa.
Suponiendo que existen tres empresas disponibles parallamar ala
Compafiia XY Z y que cada linea portadora esta asignada a un grupo de
linea externa como sigue :

Empresa E- Linea Externa de Grupo 1

Empresa F- Linea Externa de Grupo 2
Empresa G- Linea Externade Grupo 3
Luego revise latarifa cargada por cada empresa :

ata e
T o I— i
w f b T
EmpresaF i
baja + ................... i
Empresa E i
\

1
12 3 6 9 12 3 6 9
am. p.m.

Tabla2 — > Tiempo

Tal como muestrala Tabla 2, la ruta més econdmica varia segiin lahora

del dia. Para seleccionar lalinea mas econdmica a determinada hora,

dividia el diaen tres zonas horarias, tal como se muestra a continuacion :
(1) 7:00 am. - 1:00 p.m.
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(2) 1.00 p.m. - 6:00 p.m.

(3) 6:00 p.m. - 7:00 am.
Para programar las zonas horarias mostradas arriba, utilice el programa
[313] Hora ARS. En este caso se proporcionan cuatro zonas horarias
(Hora-A, Hora-B, Hora-C, Hora-D). Seleccione lahoradeinicio para
cada zona.

Ejemplo: Direccion del Programa [313] Tablade HoraARS

Zonas Horarias| Seleccién Sdleccione lahorade
Horario-A | 7:00am. | 4  inicio de cadazona
Horario-B 1:00 p.m. Si una zonano es
Horario-C 6:00 p.m. necesaria seleccione
Horario-D | Desactivado “Desactivado”.

Tabla3

Paso 4. Determine la prioridad de los grupos de linea externa en cada
zona horaria. Latabla a continuacion muestrala empresay |os grupos de
linea externa seleccionados para cada prioridad y zona horaria :

Hora-A Hora-B Hora-C
(7:00-13:00) (13:00-18:00) (18:00-7:00)
Empresa telefénica més
econémico/ Grupo de lineaexterna | EmpresaF/ Empresa F/ Empresa E/
(Prioridad 1) Grupo 2 Grupo 2 Grupo 1
Siguiente empresatelefonicamas | Empresa E/ Empresa G/ Empresa F/
econom|ca/.Grupo deLinea Grupo 1 Grupo 3 Grupo 2
Externa (Prioridad 2)
Empresa telefnica més caro/ Grupo | Empresa G/ Empresa E/ Empresa G/
de L inea Externa (Prioridad 3) Grupo 3 Grupo 1 Grupo 3
Tabla4

Para que el sistema utilice las prioridades sefialadas arriba, utilice uno de
los programas [322] a[329] Planes 1 a8 de Rutas ARS (Tablas 1 a8 de
Planes de Ruta).

Como ya hemos seleccionado la Tabla 1 de Prefijos, seleccione la Tabla 1
de Plan de Ruta. Seleccione los nimeros de grupo de linea externaen
orden de prioridad. Si €l grupo de linea externa especificado requiere
modificacion de digito, defina un nimero de modificacion de digito de 1
as.

Serequiere estatabla para que €l sistema afiada de forma automética un
codigo de acceso de empresa tel ef 6nica de forma automética al nimero
discado por € usuario.
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Ejemplo: Direccion del Programa [322] Tabla 1 de Plan de Ruta

. Horario-A | Horario-B | Horario-C | Horario-D
GLE NTM GLE NTM GLE NTM GLE NTM
Prioridad1 | 2 = 2 2 . 2 11 5
Prioidad2 | 1 @ 1 3 3 2 2
Prioridad3 | 3 = 3 1 1 3. 3 :
Tablas GLE: Grupo de Linea Externa

NTM: NUmero de Tabla de Modificacion

Paso 5. Confeccionar la Tabla de Modificacion de Digitos. Las empresas
telefénicas E, F y G concuerdan con grupos de linea externay Tablas de
Modificacion como se indica a continuacion y disponen del Cédigo de
Acceso siguiente :

Empresa GLE Tablade Modificacion | Cédigo de Acceso
E 1 1 1-0-333
= 2 2 1-0-555
G 3 3 1-0-666
Tabla6

Sign latabla 6, para colocar los Codigos de Acceso en las Tablas de
M odificacidn respectivas utilizando |os programas [330] Modificacion del Digito
Eliminado ARSy [331] Modificacion del Digito Afiadido ARS tal como sigue:

Ejemplo: Direccion del Programa [330] Tablas de Modificacion de Digitos

TabladeModificacion1  Tablade Modificacion 2 Tablade Modificacion 3
Coloque €l nimeros de
Borrar 0 Borrar 0 Borrar 0 digitos a borrar
Afadir 10333 Afiadir 10555 Afiadir 10666 |-«— Coloque losdigitos
aafadir

Cuando llegue el momento, si se aplicalaTabla 1 de Modificacion, el
numero discado por el usuario “9-1-234-567-8910" se modificaa“9-
10333-1-234-567-8910" para acceder ala Empresa E méas econdmica. De
lamismaforma, si se aplicala Tabla2 de Modificacion, se modificaa“9-
10555-1-234-567-8910" para acceder ala EmpresaF.

Entrar en el programa“Eliminar Digito” cuando sea necesario eliminar
algunos de los prefijos del nimero discado por e usuario. Por gjemplo, si
€l usuario disca manualmente un Cédigo de Acceso ala Empresa, pero
esa empresa no es lamas econdmica, es hecesario modificarla. Por
giemplo, paraeliminar “10333” del principio del nimero discado por €
usuario y afiadir “10555”, introducir “5” en el programade “Eliminar
Digito”. En el programa‘ Numero Afiadido” introducir “10555”. Cuando
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se disca “9-10333-1-234-567-8910" .
9-10333-1-234-567-8910

Se borran cinco digitosy se afiade “10555”.
A lalineaexterna se envia“ 10555-1-234-567-8910".

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Acceso alinea, Automético

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Discado Externo- Acceso aLinea, Automéatico
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Diagramade Flujo de _ . .
Procedimientos de Seleccion de Seredliza unallamada de larga distancia.

Ruta Automatica (ARS) +

Comprobar Restriccion deLarga | Restringido | Ng seredlizala
Y I -
Distancia. llamada.

% No Restringido

¢Sediscael cédigo de Acceso a Seleccion Automética de Ruta (ARS)
(defébrica: 9)?

Si No
, '
¢Se encuentran los Primeros Digitos Seredirige lallamada por la
en una Tabla de Primeros Digitos? linea seleccionada.
Si No
/ i

Obtiene @ nL,]mero de Tablade Plan de Se red| rige |a ”arnada auna | inea
Ruta aplicable de la Tabla de Primeros desocupada.
Digitos.

Y

Determina el grupo de linea externade prioridad 1 en la
Tablade Plan de Rutaaesahoradel dia

/

¢Existe algunalinea disponible en €l grupo de linea
externadelaprioridad 1?

Si i ‘ No *
Obtiene &l nimero de Tablade ; g ¢Se encuentra asignado e Grupo de
. Modificacion parael grupode | S linea externade prioridad 2 en la
Idmeé\ externadelaTabladePlan [ Tablade Plan de Ruta?
e Ruta.
¢Existe algunalinea disponible en el
grupo de linea externa de la prioridad
Se modifican los digitos. 27
\i No No
| d ¢Se haasignado el grupo delinea
Llamada externade prioridad 3 enlaTablade
Plan de Ruta?
S No
\ + \
¢Existe algunalinea disponible en e No _ N
grupo de linea externa de prioridad 3? Erviasefid de ocupado.
[ of
Si
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Desconexién Automatica de I nterno

Descripcion

Condiciones

Después de seleccionar una linea para originar unallamada, s €
usuario de un interno no disca ninguin digito dentro de un periodo
de tiempo especificado, €l usuario se desconecta de la linea después
derecibir el tono de reordenar. Para acceder de nuevo aunalinea,

el usuario debe volver acolgar e auricular y luego descolgar.

Esta funcion funciona en los casos siguientes :
Cuando se realiza una llamada interna
(1) Cuando no se ha discado nada en los primeros 10 segundos.
(2) Después de discar un digito y cuando no se ha discado €l
siguiente dentro de los 5 segundos siguientes.

Referencias de Programacion

No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion No aplicable.

M usica

Descripcion

Condiciones

Permite al propietario de un teléfono especifico escuchar lamusica
de un atavoz en €l teléfono.

* El sistema KX-TD816AG/KX-TD1232AG tiene una fuente musical
incluida. Se puede conectar una fuente de misica externa en €l
KX-TD8L16, y se puede conectar dos fuente de musica externaen el
KX-TD1232. Pueden conectarse hasta dos fuentes musicales por
sistema.

* Serequiere seleccionar mediante Programacion de Sistema una fuente
musical utilizada paralamusica.

» Seinterrumpe la musica cuando se encuentra con el auricular
descolgado.

Referencias de Conexion

Seccion 2, Instalacion,
2.3.9 Conexion de la Fuente Musical Externa

Referencias de Programacion

Seccioén 4, Programacion del Sistema,
[803] Uso de Fuente Musical
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (20)
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Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
MUsica parala Retencion de Llamada

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED,
—Manual de Usuario Musica

M tsica- Externa

Descripcion Puede emitirse la misica proporcionada por |la fuente musical en su
oficina como musica a través de Altavoces externos. Solamente el
Operador 1 puede activar o desactivar lamusica.

Condiciones « Serequiere laconexion de un Altavoz externo. El Altavoz es una
opciony lafuente musical es proporcionado por el usuario. Se puede
conectar una Altavoz externo y una fuente de musica externaen el
KX-TD816. Se puede conectar maximo de dos Altavoces externosy
maximo de dos fuente de musica external en el KX-TD1232 por
sistema

* Se puede programar la seleccion de una fuente de masicainterna o
externaparalaMusica

 Cada Aviso puede programarse para transmitir 0 no lamusica.

» Laprioridad de acceso aun Aviso externo es: (1) TAFAS; (2) Altavoz;
(3) Mdsica. Prioridades més altas tendran preferencia sobre MUsica.

Referencias de Conexion
Seccién 2, Instalacion,
2.3.8 Conexion de Altavoz Externo (Buscapersonas)
2.3.9 Conexion de Fuente Musical Externa

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracion Flexible, Activar/ Disactivar MUsica - Externo
[803] Uso de Fuente Musical
[804] MUsica para Altavoz Externo
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (20)

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
MUsica

Referenciasde Utilizacion  Funciones de Servicio del Operador
—Manual de Usuario Mdasica- Externa
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| ndicador de Ocupado

Descripcion Los pilotos LED (Diodo Emisor de Luz) de lasteclas SDI
(Seleccion Directa de Interno), se encieude para el interno
seleccionado, informa sobre si el interno correspondiente esta
ocupado o no.

Condiciones « Estafuncion existe parateclas SDI en Consolas SDI y parateclasLE
flexibles asignadas a teclas SDI en tel éfonos especificos.
« Unindicador detecla SDI se enciende en rojo s €l interno
correspondiente esta ocupado.

Referencias de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[005] Definicion de TeclaLE Flexible
Programacion de Interno..........ccoceveveeeeeeneseneene Manual de Usuario,
Definicién de Tecla Flexible - Tecla SDI

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Tecla, Seleccion Directade Consola SDI (KX-T7240/
Interno (SDI) K X-T7040)

Referenciasde Utilizacidn  No aplicable.

Seiial de Interno Ocupado

Descripcion Cuando intenta llamar a un interno ocupado, la Sefial de Interno
Ocupado sefidla al usuario en el interno ocupado que conteste su
[lamada. El usuario del interno [lamado escucha un tono de
Llamada en Esperay es capaz de contestar lallamada.

Condiciones « Estafuncién es efectivasi e interno llamo ha activado la Llamada en
Espera. Si lafuncidn Llamada en Espera estd desactivada, la persona
gue llama escuchara el tono de devolver |lamada; sino, escucharé el
tono de reordenar.

« Silaparte alaque llama dispone de unafuncién de Aviso de Llamada
con el Auricular Descolgado, 1a persona que llama puede avisar de la
[lamada através del altavoz.

Referencias de Programacion
No se requiere programaci on.
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Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Llamada en Espera Anuncio de LIamada con

el Auricular Descolgado

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Sefia de Interno Ocupado

T ecla, Seleccion DirectadeInterno (SDI)

Descripcion

Condiciones

Latecla SDI permite a usuario de un teléfono especifico el acceso
mediante un toque a usuarios de otros interno.

 Puede asignarse unatecla LE flexible en un teléfono especifico como

unatecla SDI utilizando Programacion de Sistema, o bien,
Programacién de Interno.

* Enlas Consolas SDI las teclas SDI tienen gjustes de fabrica. Mediante

la Programacion de Interno, es posible modificar €l gjuste.

» Unavez definida unatecla como tecla SDI, proporciona el estado de

ocupado.

* Puede programarse unatecla SDI en una Consola SDI/ tel éfono

especifico para que a pulsarlo se desconecte lalinea externay llame al
interno o retenga o transfierala llamadaal interno (Transferenciaun
Togue mediante la Cénsola SDI).

Refer encias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,

[005] Definicion de Tecla LE Flexible

[108] Transferencia de un Toque mediante Consola SDI
Programacion delnterno.........ccccceeeeveveeceseecnenne. Manua de Usuario,
Definicion de Tecla Flexible - Tecla SDI

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Indicador de Ocupado Transferenciade un Toque
Consola SDI (KX-T7240
| KX-T7040)

Referencias de Utilizacion  Funcionamiento basico,
—Manual de Usuario ParaHacer Llamadas

Funciones de Cénsola SDI digital,
Tecla SDI (Seleccion Directa de Interno)
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T ecla, Flexible

Descripcion

Condiciones

El uso de las Teclas Flexibles esta determinado por la
Programacion de Sistema, o bien por la Programacién de Interno.
En tel éfonos especificos y Consolas SDI se proporcionan los

siguientes tres tipos de Teclas Flexibles :
 Teclas LE flexibles (proporcionados solamente para tel éfonos

especificos)

» Teclas SDI flexibles (existen solo en la consola SDI)

* Teclas de Funcion Programable

(FP)

Latabla a continuacion muestra todas las funciones que pueden

ser asignadas a Teclas Flexibles.

Transferencia Buzén de Voz

SDI
(TE/ SDI)

|

|

FP
(TE/ SDI)

En latabla, € carécter “0” indica que lafuncién puede definirse en

latecla

» En un teléfono, una linea externa solamente puede aparecer en unatecla
de linea externa Gnica. En un teléfono un intenro solamente puede

aparecer en unatecla SDI.

« Esposible tener varios aspectos de las mismas teclas de Grupo-Linea
externa 6 Bucle-Linea Externa en un mismo teléfono. Las |lamadas
entrantes o de salida en lalinea, son mostradas en lateclacon la

siguiente prioridad :

Unica-Linea Externa> Grupo-L inea Externa> Bucle-Linea Externa

3-16

Funciones



3 Funciones

Referencias de Programacion

Referencias de Funciones

Seccion 4, Programacion del Sistema,

[005] Definicion de Tecla LE Flexible

Programacion delnterno.........ccccceeeeveveeeeiecnenne. Manua de Usuario,
Definicion de Tecla Flexible

Seccién 3 Funciones,
Teclasdelos Teléfonos Consola SDI (KX-T7240/
Especificos KX-T7040)

Referenciasde Utilizacidn  No aplicable.

T ecla, Linea Externa-Grupo

Descripcion

Condiciones

Para permitir un uso eficiente de las lineas externas, puede
definirse a unatecla de linea externa un grupo de linea externas
(grupo de linea externa). La funcién se denomina Linea Externa
Grupo. Latecla G-Linea Externa funciona en conjuncion con la
funcion DIL 1:N (Linea de Entrada Directa 1:N). Cualquier
[lamada entrante de una linea externa en € grupo de lineas externas
llega alatecla G-Linea extena. Pararealizar unallamada de linea
externa, €l usuario puede acceder a unalineaexternalibreen el
grupo simplemente pulsando latecla G-Linea Externa.

» En un teléfono especifico, originalmente no se proporciona ninguna
tecla G-Linea Externa. Puede programarse en unatecla de linea externa
mediante Programacion de Sistema, o bien mediante Programacién de
Interno.

» Sedebe programar el interno pararecibir y/o realizar [lamadas en
grupos de linea externa (DIL, Asignacién de Linea externa - de Salida).

 Esposible define el mismo grupo de linea externaa més de unatecla
G-Linea Externaen un mismo tel éfono especifico.

 Esposible define lamismalineaa unatecla S-Linea Externay auna
tecla G-Linea Externa.

* Puede seleccionarse para un interno de grupo de linea externa con aviso
de llamada inmediato, retraso o ninguna llamada.

* El usuario de un tel éfono especifico digital puede escoger la frecuencia
deseada de aviso de llamada para cada tecla G-L inea Externa mediante
Programacion de Interno (Seleccién de Tono de Aviso de Llamada para
teclas de linea externa).
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Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[005] Definicion de TeclaLE Flexible
[400] Definicion de Conexion de Linea Externa
[401] Definicion de Grupo de Linea Externa
[603]-[604] Aviso de Llamada Retrasado y DIL 1:N Interno - Diurno/
Nocturno
[605]-[606] Definicién de Grupos de Lineas Externas Permitida de Salida
Permitidas - Diurno/ Nocturno
Programacion deInterno........ccccoceeeeeveeeccceeenn, Manua de Usuario,
Definicion de Tecla Flexible — Grupo- Externo
Seleccion de Tono de Aviso para Teclas de Linea Externa

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Respuesta, Linea Externa Directa
Grupo de Linea Externa
Indicacion LED, Linea Externa
Acceso aLinea, Grupo de Linea Externa
Acceso aLinea, Directa
Aviso de Llamada, Retrasado
Seleccion de Tono de Aviso parateclas de Linea Externa

Referencias de Utilizacidn Funcionesde TED,

—Manual de Usuario Respuesta, Linea Externa Directa
Discado afuera-Acceso aLinea, Grupo de Linea Externa

T ecla, Linea Externa-Bucle

Descripcion En un teléfono especifico todas |as lineas externas pueden definirse
en unatecla LE flexible. Latecla definida sirve como teclaLinea
Externa-Bucle. Cualquier [lamada entrante en unalinea externa
tiene como destino latecla Linea Externa-Bucle, a menos que
existan teclas de linea externa-Unica o L inea Externa-Grupo
asociadas alalinea 0 amenos que latecla ya se encuentre ocupada.
Pararealizar unallamada externa, el usuario de un teléfono
especifico simplemente pulsa latecla Linea Externa-Bucle.

Condiciones « Inicialmente, en un teléfono especifico no se proporciona ninguna tecla
de Linea Externa-Bucle. Puede asignarse unatecla L E flexible como
teclade Linea Externa-Bucle mediante Programacion de Sistema, 0
bien, Programacion de Interno.
 Esposible asignar més de unatecla Linea Externa-Bucle en un teléfono
especifico.
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» Al pulsar lateclade linea externa-Bucle tiene la misma funcion que
pulsar el codigo de acceso automético alinea (por defecto: 9). Esto
resulta en Acceso Automatico alinea o Seleccion de Ruta Automatica
(ARS), si esta programado.

» En unaextension - Linea Externa puede sel eccionarse aviso de llamada
inmediata, retrasada, 0 Sin aviso.

* El usuario de un Teléfono Especifico Digital puede escoger la
frecuencia deseada de Timbre de aviso para cadateclade Linea
Externa-Bucle mediante Programacién de Interno (Seleccién de Tono
de Timbre de Aviso para Teclas de Linea Externa).

Referencias de Programacion

Referencias de Funciones

Seccién 4, Programacion del Sistema,

[005] Definicion de TeclaLEFlexible

[400] Definicién de Conexion de Linea Externa

[603]-[604] Aviso de Llamada Retrasado y DIL 1:N Interno -
Diurno/Nocturno

[605]-[606] Definicion de Grupos de Lineas Externas de Salida Permitidas
- Diurno/ Nocturno

Programacion de Interno.........ccoceeeeeeevveneneeenne Manual de Usuario,

Definicion de Tecla Flexible- Tecla Bucle-Linea Externa

Seleccidn de Tonos de Aviso parateclas de Linea Externa

Seccidn 3, Funciones,

Respuesta, Linea Externa Directa

Indicaciéon LED, Linea Externa

Acceso alLinea, Automético

Acceso alLinea, Directa

Aviso de Llamada, Retrasado

Seleccion de Tono de Aviso parateclas de Linea Externa

Referencias de Utilizacion - Funciones de TED,
—Manual de Usuario Discado afuera- Acceso aLinea, Automético

T ecla, Linea Externa-Unica

Descripcion

Condiciones

Unatecla de Linea Externa-Unica es unatecla de acceso alinea
externa. Esto permite al usuario de un tel éfono especifico acceder a
lineas especificas pulsando la tecla de Linea Externa-Unica. Una
[lamada recibida puede ser dirigida a unatecla de Linea Externa-
Unica.

* Los gjustes de fébrica de las teclas de linea externa se pueden
modificar. (TeclaLE Flexible)
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« Unatecla de linea externa-Unica proporciona un estado de linea
externa.

* Esposible definir unalinea externatanto a unatecla Linea Externa-
Unica como a una tecla L inea Externa-Grupo.

« S se haactivado la Seleccién Automaética de Ruta, tiene preferenciala
realizacién de unallamada externa mediante la pulsacién de unatecla
de Linea Externa-Unica.

* Las|lamadas recibidas tienen como destino un teléfono especifico,
cuando se define el interno como destino de las llamadas recibidas y se
define unatecla de L inea Externa-Unica, L inea Externa-Grupo y/o
Linea Externa-Bucle.

 Se puede seleccionar un timbre intermedio, retardado o sintimbre o sin
recibir [lamadas (desactivar) para cada interno-linea externa.

* El usuario puede escoger € tipo de tono de aviso de llamada que desee
paralatecla de L inea Externa-Unica mediante Programacion de
Interno.

Referencias de Programacion

Seccion 4, Progrmacion del Sistema,

[005] Definiciéon de TeclaLE Flexible

[400] Definicion de Conexion de Linea Externa

[603]-[604] Aviso de Llamada Retrasado y DIL 1:N Interno - Diurno/
Nocturno

[605]-[606] Definicion de Grupos de Lineas Externas de Salida Permitidas -
Diurno/ Nocturno

Programacion de Interno.........ccoeeeeeeeevcesienen Manual de Usuario,

Definicion de Tecla Flexible — Linea Externa- Unica

Seleccion de Tono de Aviso para Teclas de Linea Externa

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Respuesta, Linea Externa Directa
Indicacion LED, Linea Externa
Acceso alLinea, Directa
Acceso alLinea, Individual
Aviso de Llamada, Retrasado
Seleccion de Tono de Aviso parateclas de Linea Externa

Referencias de Utilizacién  Funcionamiento basico,
—Manual de Usuario ParaHacer llamadas
Funcionesde TED,
Discado afuera - Acceso aLinea, Individua
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T eclasdelos Teléfonos Especificos

Descripcion L os tel éfonos especificos disponen de | as teclas de funcion/ acceso
alineade lalista a continuacion:

Teléfonos Especificos KX-T:

Teclas 7020 | 7030 | 7033 | 7050 | 7055 | 7130 | 7220 | 7230 | 7235 | 7250
AUTOANSWER/MUTEt| 0O O O O O O O
AUTODIAL / STORE t O O O O 0! O O O O 0!
LEt* 0(12|0(12(0312|0(12|0@3) |00 4|0 (24 |0 (12| O (6)
CONF 0 0 0 (! 0! 0 [l [ 0
FLASH [ H] ] 1l 0 0 1l [l [l g
Funcién 0(10)
FWD/DND t O 0 0 O O O O
HOLD O 0 O O O O O O O O
INTERCOM t O O O O O O O O O O
MESSAGE t O 0 0 [l 0 ] 0 [l
MONITOR Ot [l 0
PAUSE O O O O O O 0 O
FP (Funcién Programable) | 04 | 0@ | 0@ | 0@ | 0@ 012
PROGRAM O O O O
REDIAL O O O O O O O O O O
SAVE [l
SHIFT t O 0
Soft 0@ | O3
SP-PHONE ¥ O O O O O O O
TRANSFER O O O O O N O O O O
VOLUME O O O O

: En los tel éfonos designados exista dichatecla.

: Se proporcionalateclacon un LED (Diodo Emisor de Luz).

: Las teclas que pueden funcionar como tecla funcién se denominan teclas flexibles.
: El teclaviene sin un LED.

(X) : Muestrael nimero de teclas solamente si se proporcionan teclas multiples.

— =+ O

A continuacion se describen las funciones de las teclas de lalista
anterior :

AUTO ANSWER/ MUTE: (Contestacion Automatica/
silenciamiento): Esta tecla de doble funcién se utiliza para
contestar automaticamente un interno y silenciar el micréfono
durante una conversacion.

AUTO DIAL/ STORE: (Discado Autométical Memoria):
Utilizado para Discado Rapido mediante Sistemay para memorizar
las modificaciones del programa.
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LE (Linea Externa): Puede ser reasignado a unalinea externa
diferente 0 a varias teclas de funcion.

CONF (Conferencia): Utilizado para establecer una conferencia
tripartita.

FL ASH: Permite desconectar la llamada actual y originar otrasin
necesidad de colgar y descolgar €l auricular. Envia una sefial de
flash ala oficina central o centralita servidora para acceder a sus
funciones (Acceso a Funcion de forma Externa).

Funcion: Indica gue se debe hacer |a funcion/operacion indicada.
FWD/ DND (Desvio de Llamada/ No Molestar): Utilizado para
programar Desvio de Llamada, encendido No Molestar o
introduccion coédigos de larga distancia como tecla ACCOUNT
(Facturacion).

HOLD (Retener): Utilizado para retener una llamada.
INTERCOM (Llamada Interna): Utilizado pararealizar o recibir
[lamada internas.

MESSAGE (Mensaje): Utilizado paraenviar o ver el mensaje
actual. (El indicador de Mensgje en Espera solamente es para ver).
MONITOR (Monitor): Utilizado parala operacién con “Manos
Libres’.

PAUSE (Pausa): Introduce una pausa en un nimero de discado
rapido. Con un tel éfono especifico no digital, se utiliza como tecla
PROGRAM (Programar).

FP (Funcion Programable) /F (Funcidon): Estateclaflexible
puede ser programada como tecla de un Toque, FWD/DND (Desvio
de [lamada/ No Molestar), SAVE (Memorizar), ACCOUNT
(Facturacion), CONF (Conferencia) 6 Transferencia Correo Interno,
segln desee.

PROGRAM (Programar): Utilizado para entrar/ salir del modo de
Programacion.

REDIAL (Rellamada): Utilizado para volver adiscar e Ultimo
Numero Memorizado o paravolver discar Automaticamente.
SAVE (Memorizar): Utilizado para memorizar un nimero
telefénico discado para Rellamada Numero Memorizar.

SHIFT: Utilizado para acceder a segundo nivel de las funciones de
los Botones.

Soft (Tecla): Pulsando un Tecla serealizalafuncién/ operacion
visualizadaen lalineainferior de la pantalla.

SP-PHONE (Altavoz): Utilizado parala operacion de “ manos
libres’. Pulsando unatecla se conmuta entre la operacion con
auricular y con manos libres.

TRANSFER (Transferencia): Transfiere unallamada a otro
interno o destino externo.
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Condiciones

VOLUME (Volumen): Utilizado para gustar €l volumen del
timbre de aviso, €l atavozy €l auricular, y para gjustar el contraste
dela pantalla.

+ Ciertas teclas estan equipadas con indicadores LED para mostrar €l
estado de lalinea o funcion.

* Lasteclas de linea externa pueden clasificarse de acuerdo con los
siguientes tres tipos : Tecla Linea Externa-Unica, Tecla Linea Externa-
Grupo y Tecla Linea Externa-Bucle.

Refer encias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,

[005] Definicion de TeclaLE Flexible

Programacion deInterno.......cccocceeeeeevevieeienns Manual de Usuario,
Definicion de TeclaFlexible

Referenciasde Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion  Consultar Iasinstrucciones de utilizacion respectivas en el Manual
—Manual de Usuario deUsuario

FUNCIONESDE DESViO DE LLAMADA - RESUMEN

Descripcion

Las funciones de desvio de llamada permite enviar a una persona
especificalas llamadas dirigidas a usuario de un interno, cuando €l
usuario del interno no es capaz de contestar |lamadas en su
teléfono. El usuario puede seleccionar en que casos se debe activar
esta funcion (en todo momento, si esta ocupado, si le esimposible
contestar, etc...) y también puede seleccionar €l nimero teléfonico
de destino, ya sea interno o nimero telefonico externo, al cual €
usuario quiere desviar sus llamadas. Se encuentran disponibles las
siguientes funciones de Desvio de LImada:

Desvio de Llamada — Todaslas L lamadas

Desvio de Llamada — Ocupado

Desvio de Llamada — Ocupado/ No Contesta

Desvio de Llamada — Desplazamiento

Desvio de Llamada — No Contesta

Desvio de Llamada— aLinea Externa
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Desvio deLlamada - Todaslas L lamadas

Descripcion Se utiliza esta funcién cuando desea que todas sus Ilamadas sean
autométicamente desviadas a otro interno.

Condiciones « Las clases de llamadas enviadas mediante esta funcion son :
Llamadas de Linea Externa- DIL 1:1; DISA*; Interrupcion de Ruta
Llamadas Internas - Interno; Transferir

 SAlo se puede dar un paso de envio de [lamada, en € caso de que la
Ilamada sea enviada a un interno que también tiene activada la funcion
Desvio de Llamada. En este caso, sepuede activar paralallamada
enviada, la funcion Busgueda de Interno.

» Aungue se pueden desviar llamadas, no se pueden enviar Mensajes en
Espera. El indicador MESSAGE (Mensgje) se encuentra activado en €l
interno llamada inicialmente.

» Si uninterno que forma parte de lafuncién Desvio de Llamada,
también forma parte de un grupo de Busqueda, las llamadas dirigidas al
interno son enviadas. La blsqueda existe para llamadas dirigidas a otros
internos en €l grupo de blusgueda.

* Activando esta funcién cancela otras funciones de Desvio Llamada o
No Molestar, si estan activadas.

» Un Interno Flotante no puede programarse como destion del desvio de
[lamada.

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[005] Definicion de Tecla LE Flexible
[100] Numeracion Flexible, Activar/Desactivar Desvio/ No Mol estar
Programacion delnterno.........cccceeevvveeeecesnenne. Manual de Usuario,
Definicion de Tecla Flexible — Tecla FWD/DND (Desvio de Llamada/No
Molestar)

Referencias de Funciones  Ninguno

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Desvio de Llamdas — Todas las LIamadas

Desvio de LIamada - Ocupado

Descripcion Una llamada dirigida a su interno se enviaa otro interno en el caso
de que su interno esté ocupada.
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Condiciones

* Lostipos de llamadas enviados por esta funcién son:

Llamadas de Linea Externa- DIL 1:1; DISA*; Interrupcion de Ruta
Llamadas de Linea Interna - Interno; Transferencia

» Solamente se puede dar un paso de Desvio de Llamada, en € caso de
gue una llamada sea enviada a un interno que también tiene activadala
funcién Desvio de Llamada. En este caso, se activalafuncion
Busqueda de Interno paralallamada enviada.

» Aunque las [lamadas pueden ser enviadas, |0s mensajes en espera no.
El indicador de Mensaje en Espera se activa en € interno que se llamé
inicialmente.

e Si uninterno que forma parte de lafuncién de Desvio Llamada,
también forma parte de un grupo de Blsqueda, las llamadas dirigidas a
interno son enviado La busgueda existe parallamadas dirigidas a otros
internos en el grupo de busqueda.

* Activando esta funcién cancela otras funciones de Desvio Llamada o
No Molestar, s estan activadas.

» Un Interno Flotante no puede ser programada como desino de desvio
de llamada.

Referencias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,

[005] Definicion de Tecla LE Flexible

[100] Numeracién Flexible, Activar/Desactivar Desvio/ No Molestar

Programacion delntenro.......ccccccevveeeeeeeciecnenne. Manual de Usuario,

Definicion de Tecla Flexible - Tecla FWD/DND (Desvio de Llamada/No
Molestar)

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Desvio de Llamadas — Ocupado

Desvio deLlamada - Ocupado/ No Contesta

Descripcion

Condiciones

Sus Ilamadas se envian aotro interno si su interno esta ocupado o
no contesta la llamada en un tiempo predeterminado.

* Lostipos dellamadas enviado por esta funcién son :
Llamadas externas-DIL 1:1; DISA*; Interrupcién de Ruta
Llamadas Internas- Intenro; Transferir
* Estafuncién opera de la mismaformagque Desvio de Llamada-
Ocupado y Desvio de Llamada-No Contesta.
» Solamente puede haber una etapa de Desvio Llamada si unallamada se
enviaaun interno que también esta en Desvio Llamada. En este caso, la
Busqueda de Interno se activa para lallamada enviada.
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« Aunque las llamadas son enviadas, €l Mensaje en Esperano |0 es. El
indicador de Mensgje en Espera se activaen el interno que se llamé
inicialmente.

* Si uninterno que forma parte de lafuncién Desvio Llamada, también
forma parte de un grupo de BUsqueda, las [lamadas dirigidas a interno
son enviadas. Labusgueda existe para llamadas dirigidas a otros
internos en € grupo de busgqueda.

* Activando esta funcién cancela otras funciones de Desvio Llamada o
No Molestar, si estan activadas.

 Un Interno Flotante no puede programarse como destino de Desvio de
[lamada.

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[005] Definicion de TeclaLE Flexible
[100] Numeracién Flexible, Activar/Desactivar Desvio/ No Molestar
[202] Desvio de Llamada— Tiempo de No Contestar
Programacion deInterno.......ccocceeceeeeveceenenen, Manual de Usuario,
Definicion de Tecla Flexible — Tecla FWD/DND (Desvio de Llamada/No

Molestar)

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Desvio de Llamada— Ocupado Desvio de Llamada— No Contesta

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Desvio de Llamadas — Ocupado/No Contesta

Desvio de Llamada - Desplazamiento

Descripcion Si se descuida de activar lafuncion Desvio Llamada- Todas las
Llamadas antes de dejar su despacho, esta funcion le permite
activar la misma funcién desde el interno destino.

Condiciones « Las mismas que paralafuncion Desvio Llamada—Todas |as Llamadas.
* Se puede programar €l activar o desactivar de esta funcion para cada
Clase de Servicio.

Referencias de Programacion
Seccién 4, Programacioén del Sistema,
[005] Definicion de TeclaLE Flexible
[100] Numeracion Flexible, Activar/Desactivar Desvio/ No Molestar
[991] Informacion Adiciona de Clase de Servicio, Campo(2)
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Programacion delnterno.........cccceeevvveeveciecnenne. Manual de Usuario,
Definicion de Tecla Flexible — Tecla FWD/DND (Desvio de Llamada/ No
Molestar)

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Desvio de LIamada— Todas | as Llamadas

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Desvio de Llamadas — Desplazamiento

Desvio de L lamada - No Contesta

Descripcion L as llamadas recibidas en su interno se envian aotro intenro si no
contesta en un tiempo predeterminado.

Condiciones « Lostipos de llamadas enviadas por esta funcién son :
Llamadas externas-DIL 1:1; DISA*; Interrupcion de Ruta
Llamadas Internas- Interno; Transferir
 Estafuncion operasi no se contesta unallamada en un periodo de
tiempo especificado. Por ello, estafuncién también se activasi su
teléfono esta ocupado y no puede contestar una llamada dentro del
periodo de tiempo especificado.

* Solamente puede haber una etapa de Desvio Llamada s unallamada es
enviada a un interno que también esta en Desvio Llamada. En este caso,
la Busgueda de Interno se activa paralallamada enviada.

» Aunqgue las llamadas se envia, €l Mensgje en Esperano lo es. El
indicador de Mensgje en Espera se activaen el interno que se llamé
inicialmente.

 Si uninterno que forma parte de la funcién Desvio Llamada, también
forma parte de un grupo de Busqueda, las llamadas dirigidas a interno
son enviadas. La bulsgueda existe para llamadas dirigidas a otros
internos en el grupo de blsgueda.

* Activando esta funcién cancela otras funciones de Desvio Llamada o
No Molestar, si estan activadas.

« Un Interno Flotante no puede programarse como destino de envio de
[lamada.

Refer encias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,

[005] Definicion de Tecla LE Flexible

[100] Numeracion Flexible, Activar/Desactivar Desvio/ No Molestar

[202] Desvio de Llamada— Tiempo de No Contestar

Programacion delnterno.........cccceeeeveveececesnenne. Manual de Usuario,

Definicion de Tecla Flexible- Tecla FWD/DND (Desvio de Llamada/ No
Mol estar)

*: SOlo existe parael KX-TD1232. Funciones 3-27



3 Funciones

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Desvio de Llamada— No Contesta

Desvio deLlamada - a Linea Externa

Descripcion

Condiciones

Las |lamadas dirigidas a su interno se desvian a un destino externo.
El nimero telefonico externo debe estar preprogramado.

* Lostiposde llamadas enviadas por esta funcion son:
Llamadas externas-DIL 1:1; DISA*; Interrupcién de Ruta
Llamadas Internas- Interno; Transferir

* Losrequerimientos de Restriccion de Larga Distancia e Introduccion de
Cddigo de Larga Distancia del interno que enviala llamada siguen
siendo validos.

» Aungue las Ilamadas se envian, el Mensaje en Espera no. El indicador
de Mensgje en Espera se activa en € interno que se llamé inicialmente.

 Si uninterno que forma parte de la funcién Desvio Llamada, también
forma parte de un grupo de Busgueda, |as llamadas dirigidas a interno
se envian. Labusgueda existe para llamadas dirigidas a otras
extensiones en € grupo de blsgueda.

* Activando esta funcién cancela otras funciones de Desvio Llamada o

No Molestar, s estan activadas.

La programacion de Clase de Servicio determinalos internos que son

capaces de realizar lafuncion.

e S uninterno esta sujeto, debido a su Clase de Servicio, a programa

Limite de Duracién de Llamada de Interno a Linea Externa [502], el

interno es incapaz de enviar una Llamada Externa a una Linea Externa.

[Tiempo de Duracion] Si mediante esta funcion se establece una

llamada entre un interno y una parsona de afuera, €l periodo de

duracion de lallamada puede ser restringido dependiendo en los gjustes

del contador del sistema. Si mediante esta funcion se establece una

Ilamada entre dos parsonas de afuera, la duracion de la llamada se

determina por otro contador del sistema. Se genera el tono de dlarmaa

ambas partes durante 15 segundos antes del fin del periodo de tiempo.

Al finalizar el periodo de tiempo se desconecta lallamada.

Referencias de Programacion

Seccién 4, Programacion del Sistema,

[005] Definicion de TeclaLE Flexible

[100] Numeracion Flexible, Activar/Desactivar Desvio/ No Molestar
[205] Tiempo de Duracion de Llamada de Interno a Linea Externa
[206] Tiempo de Duracion de Llamada entre dos Partes Externas
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[502] Limite de Duracién de Llamada de Interno a Linea Externa
[504] Desvio de Llamada a Linea Externa
Programacion de Interno.........ccoceveveeeeenenieneene Manual de Usuario,
Definicion de Tecla Flexible— TeclaFWD/DND (Desvio de Llamada/
No Molestar)
Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Duracion de Llamada Limitada

Referenciasde Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario  Desvio de Llamada—a Linea Externa

Retencion de Llamada - L inea Externa

Descripcion Puede retener unallamada de Linea Externa. Lallamada retenida
puede recuperarse por €l usuario que lo haretenido o por cualquier
otro interno.

Condiciones « Con un teléfono estandar, el usuario solamente puede retener una

Ilamada ya sea un interno o unalinea externa.

» Si se encuentradisponible, se emite muUsica ala parte externaretenida
(MdUsicaaLlamada Retenida).

* Si unallamada retenida no es recuperada en un periodo de tiempo
especifico, se activael Acceso aLlamada Retenida.

» Si unallamada externa es reteniday no se recupera en 30 minutos, se
desconecta autométicamente.

Refer encias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracién Flexible, Retencidn de Llamada
[200] Tiempo de Acceso a Llamada Retenida

Referencias de Funciones Seccion 3, Funcioness,
Acceso a Llamada Retenida MUsica parala Retencion de Llamada

Referencias de Utilizacion Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Retencion de Llamadas

Retencion deLlamada - L inea Interna

Descripcion Se utiliza esta funcion para retener unallamadainterna Lallamada
retenida puede ser recuperada por €l usuario que lo retuvo o por
cualquier otro interno.
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Condiciones « En un momento dado un teléfono solamente puede retener unallamada
de interno (hasta 10 llamadas en €l sistema - Aparcar LIamada). Con un
teléfono especifico, las llamadas externas y de interno pueden ser
retenidos simultaneamente. Con un tel éfono estédndar, no es posible.

» S unallamada retenida no se recupera en un tiempo especifico, se
activalafuncion Acceso a Llamada Retenida.
* Seescuchamusicaen el interno retenido (MUsicaa Retener).

Refer encias de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracion Flexible, Retencion de Llamada
[200] Tiempo de Acceso a L lamada Retenida

Referencias de Funciones Seccidn 3, Funciones,

Llamada Aparcado MUsica parala Retencion de
Acceso Llamada Retenida Llamada

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Retencion de Llamadas

Retencién de Llamada, Exclusiva- L inea Externa

Descripcion El usuario de un teléfono especifico puede impedir que los usuarios
de cualquier otro interno recuperen una llamada externa retenida.
Solamente puede recuperar lallamada retenida el usuario quelo
retuvo.

Condiciones + Si unallamada retenida no se recupera en un periodo de tiempo
especifico, se activalafunciéon Acceso a Llamada Retenida. Cuando se
produce una Llamada Retenida, puede recuperar lallamada retenida
desde otro interno.

» Si unaparte externa es reteniday no se recupera en 30 minutos, se
desconecta autométicamente.

» Lapersonaretenidaescuchalamusica, si existe (MUsicaparala
Retencion de Llamada).

Refer encias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[200] Tiempo de Acceso a Llamada Retenida

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Acceso a L lamada Retenida M sica parala Retencion de Llamada
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Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED,
—Manual de Usuario Retencidn de Llamada, Exclusiva

Retencion de Llamada, Exclusiva- Linea Interna

Descripcion El usuario de un teléfono especifico puede impedir que los usuarios
de cualquier otro interno recuperen una llamada interna retenida.
Solamente puede recuperar lallamada retenida €l usuario que lo
retuvo.

Condiciones « Solamente puede colocarse un interno en Retencién de Llamada o

Retencion Exclusiva de Llamada en un momento dado.

* Si unallamad retenida no es recuperada en un periodo de tiempo
especifico, se activalafuncién Acceso aLlamada Retenida.
Cuando se produce una Llamada Retenida, puede recuperar lallamada
retenida desde otro interno.

 Lapersonaretenida escuchalamdusica, si existe (MUsicaparala
Retencién de Llamada).

Refer encias de Programacion
Seccion 4, Programacién del Sistema,
[200] Tiempo de Acceso a Llamada Retenida

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Acceso a Llamada Retenida MUsica parala Retencion de Llamada

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED,
—Manual de Usuario Retencién de Llamada, Exclusiva

Recuper acion de Llamada Retenida- Linea Externa

Descripcion Permite al usuario de un interno recuperar unallamada externa que
ha sido retenida por otro interno.

Condiciones Se enviael tono de confirmacién al usuario cuando se recuperala
Ilamada retenida. Se puede programar la eliminacion del tono.

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracion Flexible, Recuperacion de Llamada Retenida - Linea
Externa
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (16)
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Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Retencidn de Llamada — Linea Externa

Referenciasde Utilizacion  Funciones de TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario  Recuperacion de Llamada Retenida

Recuperacién de Llamada Retenida - Linea Interna

Descripcion Permite al usuario de un interno recuperar una llamada externa que
ha sido retenida por otro interno.

Condiciones Se enviael tono de confirmacion al usuario cuando se recuperala llamada
retenida. Se puede programar la eliminacion del tono.

Refer encias de Programacion
Seccion 4, Programacién del Sistema,
[100] Numeracién Flexible, Recuperacion de Llamada Retenida - Linea
Interno
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Retencion der Llamada— Linea Interna

Referenciasde Utilizacion  Funciones de TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario  Recuperacion de Llamada Retenida

L lamada Aparcada

Descripcion El usuario de un interno puede retener unallamada en un &rea de
aparcamiento del sistema. Esto permite a usuario que realice otras
operaciones. Cualquier interno puede recuperar unallamada.

Condiciones « El sistema contiene 10 &reas de aparcamiento, cada un de las cuales

tiene su propio numero de aparcamiento. Pueden aparcarse hasta 10
[lamadas simulténeamente en el sistema.
En la Conexion del Sistema* todos |os usuarios pueden acceder ala
misma zona de llamada estacionada. El numero de posiciones de
retencion es de 10.

* Si no se recupera unallamada durante un periodo de tiempo
especificado, empiezala Llamada Transferida.

* Si no se recupera unallamada aparcada dentro de los primeros 30
minutos, se desconecta automaticamente.
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» Seenviae tono de confirmacién al usuario cuando se recuperala
[lamada retenida. Se puede programar la eliminacion del tono.

Refer encias de Programacion
Seccion 4, Programacioén del Sistema,
[100] Numeracién Flexible, Llamada Aparcada/ Recuperacion de
Llamada Aparcada
[201] Tiempo de Acceso a Llamada Transferida
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencias de Funciones Ninguno

Referenciasde Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manua de Usuario LlamadaAparcada

Captura de Llamada, Linea Externa

Descripcion El usuario de un interno puede contestar unallamada de linea
interna que suenaen otro teléfono.

Condiciones « Seenviael tono de confirmacion a usuario cuando se recuperala
Ilamada retenida. Se puede programar la eliminacion del tono.
» Al capturar unallamadatiene preferencia el niUmero de clavija menor.

Referncias de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracién Flexible, Captura de Llamada, - Linea Externa
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (16)
Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Capturade Llamada, Linea Externa

Captura de Llamada, Dirigida

Descripcion El usuario de cualquier interno de contestar unallamada de linea
interna que suena en otro interno.

Condiciones « Las|lamadas de Portero Eléctrico pueden ser capturadas por internos
no programados para contestarlas.
» Seenviael tono de confirmacion a usuario cuando se recuperala
Ilamada retenida. Se puede programar la eliminacion del tono.
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Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacioén de Sistema,
[100] Numeracién Flexible, Captura de Llamada - Dirigida
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Capturade Llamada, Dirigida

Captura de Llamada, Grupo

Descripcion El usuario de un interno puede contestar una llamada de linea
interna que suena en otro teléfono, si la llamada suena en un interno
del grupo a que pertenece el usuario.

Condiciones « El usuario puede capturar una llamada externa recibida, una llamada

interna, o unallamada de portero eléctrico.

 Laprioridad de Captura de LIamada de Grupo eslasiguiente :
Llamada externa> Llamada Transferida > LIamada Interna > Llamada
de Portero Eléctrico

* Al capturar unallamadatiene preferencia el nimero de clavija menor.

» Seenviael tono de confirmacion al usuario cuando se recuperala
[lamada retenida. Se puede programar la eliminacion del tono.

Refer encias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracién Flexible, Captura de Llamada, - Grupo
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Captura de Llamada, Grupo

| mpide Captura de Llamada

Descripcion El usuario de un interno impide gque otros internos capturen las
Ilamadas que suenan en su interno utilizando las fnciones de
captura de [lamada.

3-34 Funciones *: S0lo existe parael KX-TD1232.



3 Funciones

Condiciones Al usuario de un interno que tiene activada esta funcion se le transmite un
Tono de Marca Distintivo.

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracion Flexible, Activar/ Cancelar Impide Captura de
Llamada

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Capturade Llamada, Linea Externa  Captura de Llamada, Grupo
Capturade Llamada, Dirigida

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Impide Capturade Llamada

Separacion de Llamadas

Descripcion El usuario de un interno puede alternar entre dos Ilamadas.
Reteniendo lallamada actual permite a usuario conversar con la
otra parte.

Condiciones No se puede hacer la Separacion de Llamadas durante la Llamada de

Portero Eléctrico o0 anuncio por Altavoz.

Referencias de Programacion
No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Ninguno

Referenciasde Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Separacion de Llamadas
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FUNCIONES DE TRANSFERENCIA DE LLAMADAS -

RESUMEN

Descripcion

Las funciones de transferencia de llamadas permiten a usuario
desviar unallamada a otra persona. Esta operacién puede ser
filtrada o sin filtrar. Se utilizalatransferencia de llamada filtrada
cuando desea anunciar unallamada a otra persona antes de efectuar
latransferencia. Latransferenciade llamada sin filtrar, la efectia
inmediatamente. Puede transferir una llamada externa o internaa
un interno o a una persona de afuera, mediante :

Transferenciade Llamada, Filtrada—a L inea Externa

Transferenciade Llamada, Filtrada—a Linea Interna

Transferenciade Llamada, Sin Filtrar —aLineaInterna

Transferenciade Llamada, Filtrada - a L inea Externa

Descripcion

Condiciones

El usuario de un tel éfono especifico puede anunciar verbalmente
una llamada externa o interna, antes de transferirla.

 Laprogramacién de Clase de Servicio determinalos internos que
pueden utilizar 1a funcion.

» S mediante esta funcion se establece una llamada entre dos partes
externas, laduracion del periodo de llamada esta restringida por un
temporizador del sistema. 50 segundos antes de finalizar el tiempo
permitido de llamada, se generaal interno que transfirié lallamada, el
Acceso a Llamada Retenida. Asimisrno, se genera una alarma a ambas
pertes, 15 segundos antes de finalizar la duracién permitida. Laliamada
se desconecta al finalizar el tiempo, a menos que €l interno restaure la
conferencia

 Un teléfono esténdar no puede transferir unallamada a una parte
externa.

Referencias de Programacion

Seccidn 4, Programacion del Sistema,

[205] Tiempo de Duracion de Llamada de Interno a Linea Externa
[206] Tiempo de Duracion de Llamada entre dos Partes Externas
[502] Limite de Duracién de Llamada de Interno a Linea Externa
[503] Transferencia de Llamada a Linea Externa

[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (1)

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Acceso a Llamada Retenida
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Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED,
—Manual de Usuario Transferenciade Llamada, Filtrada—a Linea Externa

TransferenciadelL lamada, Filtrada—aLinealnterna

Descripcion El usuario de un interno puede anunciar verbalmente una llamada
antes de transferirla (filtrada).

Condiciones Ninguno
Referencias de Programacion

Seccién 4, Programacion del Sistema,

[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (1)
Referencias de Funciones Ninguno

Referenciasde Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Transferenciade Llamada, Filtrada—aLineaInterna

Tranderenciadel lamada, Sin Filtrar —a L inea Interna

Descripcion El usuario puede transferir unallamadainterna o externa
directamente a un interno. Después de discar €l interno de destino,
el usuario cuelga el auricular mientras escucha el tono de devolver
llamada.

Condiciones * Si laparte alaque se destinalallamada no conteste dentro del tiempo
de acceso allamadatransferida, se devolveralallamadaal usuario o el
Operador 1. Se puede seleccionar el deseado con la programacion del
sistema.

* Estafuncién es posible cuando el destinatario devuelve los tonos de
devolucion de llamada o de ocupado. Si el destinatario esta ocupado, se
activala Transferencia de Campo Activado.

* El patron de sefial de aviso de [lamada sigue |os patrones de aviso de
llamada de interno o linea externa.

 Cualquier usuario de interno puede transferir una llamada a un médem*
utilizando nimeros flotantes.

e S seactivalamusica parallamada retenida, la persona externa escucha
lamusica mientras se realizala transferencia. Se puede programar
mediante sistema (Programa [990], campo (1)) si deseatransmitir ala
persona gue llamalamusica o el tono de devolver llamada.
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Programming Refer ences
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[201] Tiempo de Acceso a Llamada Transferida
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (1), (11)

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Transferenciade Llamada, Sin Fiotrar —aLinea Interna

L lamada en Espera

Descripcion Mientras se encuentra conversando, un tono de llamada en espera
informa al usuario de que otra [lamada recibida se encuentra
esperando. El usuario puede contestar |a segunda llamada
desconectando o reteniendo la llamada actual . Disque el nimero
apropiado de funcion para activar o desactivar el tono de llamada
en espera.

Condiciones « El tono de llamada en espera se genera cuando se recibe lallamada
externa excepto lallamada DISA* o llamada de portero eléctrico o
cuando un usuario de un interno hace la Sefial de Interno Ocupado.

* Activela Seguridad en Linea de Datos cancela temporalmente la
Llamada en Espera activada por €l usuario de un interno.

* Paralos usuarios de tel éfonos especificos, se proporcionan dos tipos de
[lamada en espera para prevenir que no se den cuentadel tono, tal como
se muestra a continuacion: el usuario de un teléfono especifico puede
seleccionar d tipo de Programacién de Interno deseado :

15 seg.

i U
L

\/

Tono 1l

5 seg.

Y

Lineaexterna

Tono 2

Lineainterna

LU

Referencias de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracién Flexible, Activar/ Desactivar LIamada en Espera
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Programacion delnterno.........cccceeevvceeeecesnenne. Manua de Usuario,
Definicion de Tipo de Tono de Llamada en Espera

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Sefia de Interno Ocupado

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manua de Usuario Llamadaen Espera

Deteccién de Sefial de Contral de L lamada (CPC)

Descripcion La Sefial de Control de Llamada (CPC) en unaindicacion de que el
auricular esté colgado (sefia de desconectado) enviado de lalinea
externa cuando €l teléfono en € otro extremo de lalinease
encuentra con e auricular colgado. Para permitir una utilizacion
eficiente de las lineas externas, el sistema supervisa su estado y
cuando la sefial CPC se detecta de unalinea, €l sistema desconecta
lalinea e informaal usuario con un tono de reorden.

Condiciones » Ladeteccién de sefial CPC se activay desactiva en |as llamadas extrnas
recibidas mediante Programacién de Sistema.

 Ladeteccion de sefial CPC funciona en llamadas externas recibidas, y
no funciona en |lamadas externas de salida (excepto cuando salas
retiene, retiene en exclusiva, o retiene para realizar una consulta). En
este caso, Si €l usuario del interno permanece con el auricular
descolgado después de la finalizacion de unallamada externa de salida,
el sistema no libera todos |os conmutadores utilizados para establecer la
conexion, y lalinea externa conectada seguira siendo utilizada. Para
prevenir esto, se puede activar la Deteccion de la Sefial CPC en las
Ilamadas externas de salida. (Nota: Algunas Oficinas Centrales pueden
enviar sefiales similares a CPC durante la secuencia de discado, y a
intentar realizar lallamada puede ser cortada. Si su Oficina Central no
envia dichas sefiaes, se recomienda activar la Deteccion de Sefiales
CPC en las llamadas externas de salida).

» Si su Centralita no permite e envio de sefiales CPC o similares,
también es efectivo limitar el nimero de digitos que se pueden discar a
realizar unallamada mediante el programa[991] “Informacion
Adicional de Clase de Servicio” basdndose en la clase de servicio para
prevenir llamadas no autorizadas.

» S sedetecta una Sefial CPC durante una llamada de Conferencia, la
linea es desconectaday las dos partes que siguen contintian conectadas.

* Si sedetecta una Sefial CPC durante una llamada entre una parte
DISA* y una parte externa o interna, lalinea es desconectada.
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Referencias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,

[405] Definicion de Deteccidn de Sefial CPC de Entrante
[415] Definicion de Deteccidn de Sefial CPC de Saliente
[991] Informacién Adicional de Clase de Servicio, Campo (1)

Referencias de Funciones Ninguno

Referenciasde Utilizacidn  No aplicable.

Clase de Servicio

Descripcion

Condiciones

Se utilizala Clase de Servicio para definir las funciones permitidas
para un grupo de internos. Se asigna un numero de Clase de
Servicio acadainterno. Se dispone de 8 Clases de Servicio.

* A continuacion se muestra una lista de los elementos programables :

(1) Lacapacidad de enviar unallamada a una parte externa activar/
desactivar

(2) Lacapacidad de transferir unallamada a una parte externa
activar/ desactivar

(3) Lacapacidad de ignorar la sefial No Molestar del interno al que
se llama - activar/ desactivar

(4) Utilizacion de Introduccion de Codigo de Larga Distancia -
Verificado - Todaslas Llamadas/ Verificado/ Ignorar
Restriccion de Discado/ Opcién

(5) Ignorar Ocupado - activar/ desactivar

(6) Impide Ignorar Ocupado- activar/ desactivar

(7) Nivel derestriccion de llamada de salida (modo diurno/ modo
nocturno) - 1a8

(8) Restriccidn de duracion de llamada de linea externa - activar/
desactivar

(9) NUimero de digitos que se permite discar a realizar unallamada
externa

(10) La habilidad para determinar el Desvio de Llamada -
Desplazamiento - Activar/Desactivar

* Puede definirse para cédigo de usuario DISA* una Clase de Servicio.

Refer encias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,

[500]-[501] Nivel de Restriccion de Discado - Diurno/Nocturno
[502] Limite de Duracién de Llamada de Interno a Linea Externa
[503] Transferenciade Llamada a Linea Externa

[504] Desvio de Llamada a Linea Externa
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[505] Ignorar Ocupado

[506] Impide Ignorar Ocupado

[507] Ignorar No Molestar

[508] Modo de Introduccion de Cadigo de Larga Distancia
[601] Clase de Servicio

[811] Cadigos de Usuario DISA*

[991] Informacién Adicional de Clase de Servicio

Referencias de Funciones Ninguno

Referenciasde Utilizacion  No aplicable.

Definicion de Conexién de L inea Externa

Descripcion Permite especificar las lineas externas conectadas a su sistema para
evitar cualquier usuario de un interno realizar unallamada
seleccionando unalinea no conectada. Una linea desocupada se
selecciona por las lineas conectadas cuando €l usuario de un interno
llevaa cabo un Acceso a Linea de forma Automética.

Condiciones « Si el usuario intenta hacer unallamada con una linea desconectada, se
emite el tono de reordenar paraindicar que lalineano esta en uso.
» Esefectivo paratodas las |llamadas de salidaincluyendo DISA*.

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacién del Sistema,
[400] Definicion de Conexiédn de Linea Externa

Referencias de Funciones Ninguno

Referenciasde Utilizacion  No aplicable.

Definicion de Conexion de L inea Externa - de Salida

Descripcion Permite definir unalinea externa que el usuario del interno puede
utilizar paralas [lamadas de salida. Esta funcion es Util para
prevenir llamadas de larga distancia no autorizadas.

Condiciones « Cuando un usuario de interno intento realizar unallamada de linea
externa en unalinea externa no autorizada, se envia el tono de reordenar
paraindicar que el usuario no puede utilizar lalinea.

» Losservicios diurno y nocturno se programan de forma individual
(Servicio Nocturno).
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Referencias de Programacion

Seccion 4, Referencias del Programacion,
[605]-[606] Definicion de Grupos de Lineas Externas de Salida
Permitidas - Diurno/Nocturno

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacidn  No aplicable.

Grupo deLinea Externa

Descripcion

Condiciones

Las lineas externas pueden agruparse en hasta 8 grupos de linea
externa (por gemplo, serviciosWATS, DDD, FX, €etc.). Esto
permite alos internos realizar llamadas externas sin definir una
linea externa especifica, y se selecciona automaticamente una linea
externadel grupo de linea externa definido. Todas las lineas
externas que forman parte de un grupo de linea externa siguen la
difinicién determinada para dicho grupo de linea externa. A
continuacién se muestra una lista de las definiciones para cada
grupo de linea externa:

* El destino de Interrupcion de Ruta

* Duracion de Desconexion

 Duracién del Flash

 Codigo de Acceso a Central Privada de Abonado (PBX)

 Duracion de Pausa (utilizado en Discado Rapido y en

Flash)

+ Cada Linea externa solamente puede pertenecer a un grupo de linea
externa

 Laslineas externas en un grupo de lineas externas se seleccionan de
formauniforme si todas las lineas pertenecen a un mismo sistema.

» Si seutiliza conexion de sistema*, un grupo de linea externa puede
incluir lineas externas en ambos sistemas. En este caso, se selecciona

unalinea externa del sistemadel usuario. Si todas las lineas del sistema

del usuario estan siendo utilizadas, se selecciona unalineaen € otro
sistema.

Referencias de Programacion

Seccién 4, Programacioén del Sistema,

[401] Definicion de Grupo de Linea Externa

[409]-[410] Interrupcién Interno - Diurno/ Nocturno

[411] Codigos de Acceso a Centra Privada de Abonado (PBX)
[412] Duracion de Pausa
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[413] Duracién del Flash
[414] Duracién de Desconexion

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion

Conferencia

No aplicable.

Descripcion

Condiciones

El sistema permite conferencias tripartitas, incluyendo participantes
internos y externos. Durante una conversacion bipartita, el usuario
del interno puede afadir una tercera persona en su conversacion,
estableciendo asi una conferencia.

* Las combinaciones posibles de conferencia son: 1-interno y 2-externos,
2-internosy 1-interno; y 3-internos.

» Existen 6 conferencias. Se permiten hasta 6 Ilamadas de conferencias
de forma simultanea.

» También se establece una llamada tripartita mediante Ignorar Ocupado
o Liberar Privacidad.

» Cuando se cambia la conversacion entre dos personas a una conferencia
entre tres personas y viceversa se envia un tono de confirmacion alas
tres personas. Se puede programar para eliminar el tono.

* Latercera personadebe tener unateclaLE que es comln alalinea
externa utilizada por las personas que conversaban originalmente.

Refer encias de Programacion

Seccion 4, Programacién del Sistema,

[005] Definicion de TeclaLE Flexible

[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (13)

Programacion delnterno.........ccccoeeeeeeveeeececeeeeenenn, Manual de Usuario
Definicion de teclaflexible - Tecla CONF (Conferencia)

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Conferencia, Desatendida

Referencias de Utilizacion  Funciones de TED, Funcionesde TLU;
— Manual de Usuario Conferencia
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Conferencia, Desatendida

Descripcion Cuando €l usuario de un teléfono especifino esta en una
conferencia con dos participantes externos, el usuario puede
abandonar la conferencia para permitir que los otros dos
participantes continlen la conversacion. Se le denomina
Conferencia Desatendida. El usuario puede volver ala conferencia,
s li desea

Condiciones » Se puede establecer una Conferencia Desatendida cuando el interno
puede transferir unallamada a Linea Externa.

* Laduracion de conferencia desatendida esta restringida por un
contador del sistema. A los 50 segundos antes de finalizar €l tiempo
permitido se genera al usuario del interno que abandoné la conferencia
el Acceso alLlamada Retenido. Se escucha un tono de alarma en ambas
teléfonos externos 15 minutos antes de acabarse €l tiempo. Lallamada
se desconecta al finalizar el tiempo permitido a menos que el interno
devuevalallamada.

Referencias de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[206] Tiempo de Duracion de Llamada entre dos Partes Externas
[502] Limite de Dutacion de Llamada de Interno a Linea Externa
[503] Transferencia de Llamada a Linea Externa

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Conferencia Duracién de Llamada Limitada
Acceso aLlamada Retenida

Referencias de Utilizacion  Funciones de TED,
— Manual de Usuario Conferencia, Desatendida
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T ono de Confirmacion

Descripcion Al final de muchas funciones diversas €l sistema confirmael éxito
de la operacion transmitiendo un tono de confirmacion al usuario
del interno através del altavoz del teléfono.

Tono de Confirmacién 1:
(@) Indicaque €l nuevo gjuste difiere del gjuste previo.
(b) Activar o desactivar €l Blogue Electronico de Interno.

lseg. |

|

| | | I |
1 | | I |
I I I 1 I
| | | I |
| I | I |
| | | I |
| | | | |
T T T T T
| I | I |

Tono de Confirmacion 2:

a) Indica que el nuevo gjuste esidéntico a ajuste previo.

b) Ademés, también se envia cuando varias funciones han sido
realizadas o accededas de forma correcta (e,).: Retener para
Consultar; Devolver Llamada Autométicamente Cuando esté
Ocupado).

¢) Se envia cuando se accede a equipos de Altavoz externa (e
Altavoz-Todos los Internos y Externos; Altavoz - Externa) Puede
activarse o desactivarse el tono de Confirmacion de Altavoces
externos.

| 1=g | :

Tono de Confirmacion 3:

Se envia cuando se establece una conversacion justo después de
discar.

Por gjemplo, cuando se accede alas funciones siguientes por los
numeros de funcion:

Llamada A parcado Retenida

Capturade Llamada

Recuperacion de Llamada Retenida

Altavoz/ Contestar Altavoz

Contestar TAFAS

Este tono puede eliminarse mediante la Programacion de Sistema
paraque el usuario pueda volver a hablar inmediatamente.
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|

—

Tono de Confirmacion 4:
Se envia cuando se pasa de una llamada bipartita a una llamada
tripartita, y viseversa. (Estos son causados por Ignorar Ocupado,
Conferencia, o Liberar Privacidad). Es posible eliminar este tono
mediante Programacion de Sistema.

lseg.
>

M N

Condiciones Existen tonos de confirmacion 1y 2 para confirmar la funcién definida.
Referencias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,

[805] Tono de Confirmacién de Altavoz Externo

[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (13) y (16)
Referencias de Funciones Ninguno

Referenciasde Utilizacidn  No aplicable.

Retencion para Consulta

Descripcion Permite al usuario retener temporalmente una llamada para
transferirlo o realizar una llamada de Conferencia o Separar una
Llamada. Lallamada retenida puede ser recuperada de otros
internos.

Condiciones « Con un teléfono especifico, puede Retener para Consulta pulsando la
tecla TRANSFER (Transferir) o CONF (Conferencia). Con un teléfono
de linea Unica, se establece pulsando ligeramente el conmutador de
colgar/ descolgar.

» Con un teléfono esténdar, el usuario solamente puede retener una
Ilamada paratranferir.

« Lasllamadas de portero eléctrico y busgueda no pueden ser Retenidas
para Consulta.

» Unanuevallamada recibida no sonard en un interno que mantenga una
[lamada en Retencion para Consulta. El interno se considera ocupado.
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* S seretiene unallamada, se transmite lamisicaadichallamada, si esta
disponible. (MUsica para Llamada Retenida)

* Si unallamada retenida no se recuperaen un periodo de tiempo
especifico, seiniciael Acceso daLlamada Retenida.

» Si seretiene unallamada externay no se recupera en 30 minutos, se
desconecta autométicamente.

Referencias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,
[201] Tiempo de Acceso aLlamada Transferida
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (2),(5)

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Separacion de Llamadas

Transferenciade Llamada, Filtrada - a Linea Externa
Transferencia de Llamada, Filtrada—aLinea Interna
Transferencia de Llamada, Sin Filtrar —aLinealnterna
Conferencia

Conferencia, Desatendida

MUsica parala Retencion de Llamada

Referencias de Utilizacion No aplicable.

Seguridad en Linea de Datos

Descripcion

Condiciones

La seguridad en Linea de Datos es una funcion que puede ser
activada en internos individuales. Una vez activada, la
comunicacion entre €l interno y la otralinea esta protegido de
cualquier sefial tal como Mensagje en Espera, Acceser a Llamada
Reteniday Ignorar Ocupado - Interno. Puede conectarse un equipo
de transmision de datos o un facsimil a un puerto de interno para
gue el usuario pueda realizar comunicaciones de transmision de
datos. Durante la comunicacion, la Seguridad en Linea de Datos
mantiene una transmision de datos segura contra tonos o
interferencias de otros internos.

 Con la Seguridad en Linea de Datos siempre tiene privacidad en la
conversacion a menos que se gjecure lafuncién de Liberar Privacidad.

* Si un interno en una conversacion tiene activada la funcién de
Seguridad en Linea de Datos, se aplicaalas dos internos.

Referencias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracién Flexible, Activar / Cancelar Seguridad en Lineade
Datos
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Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
— Manua de Usuario  Seguridad en Linea de Datos

T ono de Discado, Distintivo

Descripcion

Se encuentran disponibles 4 tipos de patrones de tonos de discado
parainformar sobre las funciones activadas en su teléfono.

Tono de Discado 1 : El tono de discado normal. Ninguna de las
funciones de la lista a continuaci on estan activadas.

i lseg |
- s

]

Tono de Discado 2 : Suena cuando una de las funciones a
continuacion esta activada.

» Capacidad de Mensgje en Ausencia

» Mdsica (solamente para tel éfonos especificos)
* Desvio de Llamada

 Impide Captura de LIamada

 Llamadaen Espera

Seguridad en Linea de Datos

No Molestar

* Blogueo Electrénico de Interno

Impide Ignorar Ocupado

Discado de Captura

* Aviso por Temporizador

1%9. :

Tono de Discado 3 : Suena cuando realiza una Definicion de
Cadigo de Larga Distancia. También suena cuando contestar una
[lamada de Aviso mediante Temporizador.

1 1 L 1 1 1 1 1 1
I<ﬂ>l 1 1 1 1 1 1
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Condiciones

Tono

de Discado 4 : Suena cuando € interno tiene mensajes en

espera.

Ningu

E

no

Referencias de Programacion

No se

reguiere programacion.

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion No aplicable.

Sdeccion de Tipo de Discado

Descripcion

Condiciones

Selecciona el mode de discado deseado para cada linea externa
independientemente del tipo de interno que originalallamada
(rotatorio o por tonos).

Existen tres tipos de modos de discado disponible:

Modo DTMF (Multifrecuencia de Tono Dual)

Lasefial de discado de un interno, por tonos, o bien rotatorio,
se convierte en tono de discado. Se transmite la
Multifrecuenciade Tono Dual alalinea externa.

Modo Discado por I mpulsos (Rotatorio)

Lasefia de discado de un interno, por tonos, o bien rotatorio,
se convierte en rotatorio. Los impul sos rotatorios son
transmitidos ala linea externa.

Modo de Bloqueo de Llamada

Utilice este modo en lineas externas que puedan recibir tanto
por tonos como rotatorios pero solamente para rotatorios a
través de la centralita. Cuando disca en lalinea utilizando un
teléfono por tonos, solamente se transmite através de la
centralita por rotatorios.

» Esposible para€el usuario de un interno convertir tempora mente el
modo de discado rotatorio preasignado a modo DTMF (Conversion de
Impulsos a Tonos). El modo DTMF no puede ser modificado a
rotatorio.

 Paralalineade salida DISA (Acceso Directo a Sistema Interior)*
puede asignarse tanto marcado DTMF como rotatorio. Con la
conversién de Pulsos a Tonos DISA* no es posible.

*: S0lo existe parael KX-TD1232.
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» En € caso de que unalinea externa pueda recibir tanto sefialles DTMF o
por impulsosy funciona con la centralita mediante DTMF, debe
seleccionarse paralalineael modo DTMF. Si funciona en modo
rotatorio, debe seleccionarse Bloqueo de Llamada paralalinea

» Si seasignaunalineacomo modo Discado por Impulso, seleccione una
relacion de impulsos asilencios y pausa entre digitos paralalinea. Si se
asignalalinea como DTMF, seleccionar la duracion DTMF apropiada
paralalinea.

 Después de recuperar una llamada retenida, el modo de discado vuelve
al programado originalmente en lalinea externa.

Referencias de Programacion
Seccidn 4, Programacion del Sistema,
[402] Seleccion de Modo de Marcado
[403] Seleccién de Velocidad de Pulsos
[404] Duracion DTMF
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (17), (21)

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Seflal DTMF de Linea a Linea (mediante tonos)
Conversion de Impulsos a Tonos

Referenciasde Utilizacion  No aplicable.

L ineas de Entrada Directas (DI L)

Descripcion Una llamada externa recibida puede pasar directamente a uno o
mas puntos de contestacion.
DIL 1:1 pasa una llamada externa recibida a un destino Unico.
L os destinos que pueden definirse son: (1) interno; (2) médem*; (3)
Altavoz externo; (4) mensgje DISA*. Estalinea externa puede ser
utilizada por usuarios de internos multiples para realizar |lamadas
pero solamente puede ser utilizado por un interno pararecibir
llamadas.
DIL 1:N pasa unallamada externa recibida a multiples destinos.
L os destinos definibles solamente son internos. Esta linea externa
puede ser utilizada por multiples usuarios de interno para hacer y
recibir llamadas.
Tanto DIL 1:1 como 1:N pueden tener diferentes destinos paralos
modos diurno y nocturno (Servicio Nocturno).

Condiciones + Si unalinea externa esta programada tanto paraDIL 1:1y DIL 1:N, se
considera como unalineaDIL 1:1.
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* UnalineaDIL 1:1 a médem* permite ala persona que llamarealizar
una administracion remota. UnalineaDIL 1:1 aun Altavoz externo
hace que suene el Altavoz cuando se reciben llamadas (funcion
TAFAS). UnalineaDIL 1:1 aun mensgje DISA permite a una persona
externa acceder directamente a sistema (funcion DISA)*.

Referencias de Programacion
Seccién 4, Programacioén del Sistema,
[407]-[408] Interno DIL 1:1 - Diurno/ Nocturno
[603]-[604] Aviso de Llamada Retrasado y DIL 1:N Interno -
Diurno/Nocturno

Referencias de Funciones Ninguno

Referenciasde Utilizacion  No aplicable.

A\ cceso Directo a Sistema Interno (DISA)*

Descripcion Permite a la persona que |lama de afuera acceder a funciones
especificas del sistemacomo si fuerauninterno en el sistema. La
persona que |lama puede tener acceso directo a funciones tales
como :

* Pasar unallamada internaa un interno, un operador, un
modem (para administracion remota) o un Altavoz externo
(paraTAFAS).

* Llamar a una persona externa.

Parallamar a exterior, es necesario programar los modos
Sin Seguridad, o bien, Seguridad en Linea Externa. En €l
modo Sin Seguridad, cualquier persona gue llama desde el
exterior puede realizar |lamadas externas. En el modo
Seguridad en Linea Externa, es necesario introducir €l
codigo de usuario predefinido pararealizar [lamadas
externas. Esto evitala persona gque llama de realizar
Ilamadas desautorizadas. Sin embargo, cuando realiza una
[lamada externa mediante Desvio Llamada- aLinea
Externa, lallamada se permite de por excepcion.

Ademas, también puede definir una Clase de Servicio a
codigo de usuario DISA. Puede programarse un Mensgje de
Salida paralafuncion DISA. Cuando una persona que
Ilama se conecta alalinea DISA, un mensaje pregrabado
saludara ala persona que llama. Pueden grabarse dos
mensagjes distintos en el Operador 1. Asi un mensaje puede

*: S0lo existe parael KX-TD1232. Funciones 3-51
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utilizarse en el modo diurno y otro en el nocturno, o pueden
ser utilizados para distintas lineas externas.

Condiciones « Paralafuncion DISA serequieren los elementos siguientes :

(1) Unatarjeta DISA (opcional) debe encontrarse instalado.

(2) El nimero de interno flotante del mensaje DISA debe ser
definido al destino DIL 1:1. Esto definelalineaDISA y €
mensgj e de bienvenido de las personas externas que llaman.

(3) El (los) mensgje(s) DISA deben ser grabados por € Operador 1.

» Solamente puede instalarse unatarjeta DISA por sistema. Durante la
Conexion de Sistema*, latarjeta DISA es efectiva solamente parala
linea externa utilizada en el mismo sistema.

* Se contesta una llamada DISA después de que el tono de devolver
[lamada se devuelva a la persona que Ilama después de que el Tiempo
de Retraso de Contestacion DISA expire. La persona que llama puede
discado durante €l mensaje.

» Lalinea DISA puede ser utilizada para originar las llamadas externas si
el codigo de seguridad (si se requiere) ha sido discado.

* El nimero flotante de un mensaje DISA puede seleccionarse como el
destino de Interceptar Ruta.

* Este sistema puede memorizar hasta cuatro codigos de usuario
programables DISA, cada uno de los cual es puede tener hasta cuatro
digitos numéricos. Cada cdigo debe ser diferente. Es posible definir un
numero de Clase de Servicio para cada codigo. En € sistemade
Seguridad en Linea de Datos, la persona que llama debe introducir uno
de los codigos almacenados después de acceder aunalinea externa. La
Clase de Servicio del codigo define la Restriccidn de Larga Distancia.

 Sepuede limitar laduracion de las llamadas de Linea ExternaaLinea
Externa. Cuando finaliza el tiempo especificado, ambas lineas sen
desconectan a menos que la persona que llama vuelva aintentarlo o
prolongue el tiempo, si esté existe la posibilidad. Se genera un tono de
aviso a ambas partes 15 segundos antes del limite de tiempo a
intervalos de 5 segundos.

* Puede permitirse prolongar laduracion de lallamada de 1 a 7 minutos
0 no permitirse. La persona puede hacerlo varias veces para prolongarlo
durante més tiempo.

* Paradetectar € fin de unallamada de linea externa alinea externa, la
Detecciodn de Sefial CPC y la Deteccion de Tono pueden ser definidas.

Referencias de Conexion
Seccidn 2, I nstalacion,
245 Instalacion de Tarjeta DISA
2.4.6 Instalacion de Tarjeta Remota
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Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
Para activar lafuncion DISA
[100] Numeracién Flexible, Grabar/ Reproducir Mensagje Saliente
[405] Definicién de Deteccidn de Sefial CPC Entrante
[407]-[408] Interno DIL 1.1 -Diurno/ Nocturno
[415] Definicién de Deteccion de Sefial CPC Saliente
[809] Tipo de Seguridad DISA
[810] Deteccion de Tono DISA
[811] Codigos de Usuario DISA
[812] Repeticién de DTMF DISA
Para activar valores del temporizador DI SA
[206] Tiempo de Duracion de Llamada entre dos Partes Externas
[213] Tiempo de Retraso de Contestacion DISA
[214] Tiempo de Prolongacion DISA
[215] Duracion de Mensgje de Bienvenida
Para activar lafuncion Ruta de Interceptacién
[203] Tiempo de Interrupcién
[409]-[410] Interrupcion Interno- Diurno/ Nocturno

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Interrupcion Ruta Mensgje de Bienvenida (OGM)

Referenciasde Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
— Manual de Usuario Acceso Directo a Sistema Interno (DISA)

Funciones 3-53



3 Funciones

Diagrama de flujo de casos posiblesy resultados de las llamadas DI SA

Se hace una llamada afuera

Y

Empieza el Temporizador de Retardo DISA.

v

LapersonallamaalalineaDISA.

Si _ | EmpiezalaRuta
de intercepcion.
o Todos|os telfonos _ | ¢Sedtiliza | |
estén ocupados. 71 IRNA? .
| Sigaesperando con
el tono de rellamado.
No
Llamadaaun
1 Uno delos teléfonos ha —»| interno. > Seutiliza
quedado libre. (Seenviaun |— IRNA?
mensgje de bienvenida) > TAFAS >
Si No
Se aceptalallamada.
\J
L z'amada A ] EmpiezalaRuta
Libre | Modem. de intercepcion
Ocupado )
Sehaceuna | | ) )
[lamada afuera. Empiezael temporizador
Ocupado No Contesta
Libre >
Y N Y
¢Se acepta 0 no es necesario el codigo del usuario? °y » | Se desconectaen

10 segundos. [

Si

Y
Se aceptalallamada.
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| ndicacion, Informacion de L lamada

Descripcion Lapantalladel teléfono especifico muestra al usuario la
informacién de llamada siguiente :

NUmeroy nombredeinterno
Son mostrados cuando llama o recibe una llamada de un
usuario deinterno y a establecerse unallamadainterna.
Ejemplo de Indicacion: 123: Smith

NUmero de teléfono discado
Se muestra cuando disca un niimero telefénico de una
parte externa.
Ejemplo de Indicacién: 91234567890

Numero de Linea Externa
Se muestra cuando recibe una llamada externa.
Ejemplo de Indicacién: CO 03 (LE 03)

Duracioén de Llamada
Se muestra durante una llamada externa establecida. La
pantalla permanece durante 5 segundos después de
finalizadalallamada.
Ejemplo deindicacion: CO 02 0:02'08 (LE 02 0:02' 08)

Condiciones « Los nimeros y nombres de internos son programables. Si no se ha
memorizado ningdn nombre de interno, solamente se muestra el nimero
del interno.

 Lapantallano muestraladuracion de las |lamadas internas.
* Laduracion de llamada de linea externa se inicia cuando el
temporizador programado expira.

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacién del Sistema,

[003] Definicion de NUumeros de Interno
[004] Definicion de Nombres de Interno
[212] Tiempo de Inicio de Cuenta de Duracion de Llamada

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Ninguno

Referenciasde Utilizacidn  No aplicable.
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| ndicacién, Datos Programadosen € Interno

Descripcion El usuario de un teléfono especifico puede confirmar las funciones
definidas en las teclas del teléfono. Cuando esta colgado (es decir,
cuando €l auricular se encuentra sobre el soportey latecla SP-
PHONE esta desactivada), pulsando unateclase ve €l uso dela
teclao lainformacion definida alatecla, durante 5 segundos.

Condiciones « Ejemplos de Indicacion
(1S sepulsalateclaREDIAL (Rellamanda); SAVE (Memorizar);
0 unatecla de una Toque, €l nimero memorizado se muestraa
continuacion :

| O50-1001PP12345& |

(2)Si se pulsalatecla DSS (Seleccion Directa de Interno) o
MESSAGE (Mensgje), se aparece € nimeroy €l interno (s se
ha asignado) almacenado bajo lateclaDSS o €l origen del
Mensgje en Espera:

| 123: Tony |

(3) Si sepulsalatecla ACCOUNT (Facturacion), la pantalla
muestra :
| Account |

(4) Si sepulsalatecla FWD/DND (Desvio de Llamada/ No
Molestar), lafuncion seleccionada definida en alatecla, se
muestra como sigue :

@ Si se definelafuncién No Molestar :
| Do Not Disturb |

(b) S sedefine Desvio de Llamada- todas las Ilamadas al
interno 123, aparece :
| FWD(AIl) Ext123 |

(© Si se define Desvio de Llamada- Ocupado al interno
234 :
[ FWD(BSY) Ext234 |

(d)  Sisedefine Desvio de Llamada-No Contesta al interno
345:
| FWD(NA) Ext345 |

(e Si se define Desvio de Llamada-Ocupado/ No Contesta

a interno 100 :
| FWD(B/NA) Ext100|
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(f)  Si sedefine Desvio de Llamada-al nimero de Linea

Externa 91201431
| FWD(CO) 91201431|

 Si los caracteres de la pantalla exceden 16 digitos, lamarca“&” se

muestra en la esquina derecha.

* Se utiliza para mostrar los datos visualizados programados para cada
teclaF (Funcion), SDI, SAVE, o REDIAL. S se activael Discado de

un Toque, en su lugar se activard el Discado de un Toque.

Referencias de Programacion
No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion No aplicable.

| ndicacion, Ntimero de Interno Propio

Descripcion Permite al usuario del teléfono especifico con pantallaver su
propio nimero de clavijay nimero de interno en e modo
Programacion de Interno.

Condiciones Ejemplo de Indicacion
Si e nimero de clavijaes 02 y €l nimero de interno es 102:

JackO02<==EXT102

Referencias de Programacion

Programacion de Interno ........cccccceveveeeeeeeseseeseenenns Manual de Usuario

Confirmar de NUmero de Interno Propio
Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion  No aplicable.
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| ndicacion, Horay Fecha

Descripcion Ofrece a usuario de un tel éfono especifico con pantalla una
indicacién de lahoraactual o bien, delafechay € diadela
semana. Se muestra mientras esta colgado, es decir, cuando €l
auricular se encuentra sobre €l soporte.

Condiciones « Existen dos tipos de pantallas:
Ejemplo de Indicacion 1: Mes, Dia, Hora (1 de Enero, 00 h. dela
madrugada)

|Jan 1 12:00AM |

Ejemplo de Indicacion 2: Mes, Dia, Afio, Diade la Semana (Viernes,1
de Enero de 1993)

| Jan 1,1993 FRI |

» Lafechay horaactual se definen mediante programacion de sistema.

Refer encias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[000] Definicién de laFechalaHora
Referencias de Funciones Ninguno

Referenciasde Utilizacion  Apéndice
—Manual de Usuario Ejemplo deindicacion

Ajuste del Contraste dela Pantalla

Descripcion El usuario de un teléfono especifico con pantalla puede ajustar el
contraste de su pantalla.

Condiciones El método de gjuste depende del tipo de teléfono especifico. Paraun
teléfono especifico digital, las teclas de Volumen y 1os Botones se utilizan
paravariar € contraste en 1 de 3 niveles. Para un teléfono especifico
analdgico, se utiliza una palanca deslizante en el teléfono (sel ector
CONTRAST) para seleccionar entre 3 niveles posibles.

Refer encias de Programacion
ConfiQUraCIoN .......ccoeirieercirieeree e Manual de Usuario
Ajuste del Contraste de Pantalla- KX-T7230y KX-T7235

Referencias de Funciones Ninguno
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Referenciasde Utilizacidn  No aplicable.

No Molestar

Descripcion El usuario de una extension puede simular que esta ocupado para
[lamadas internas o0 externas. Puede ser activado o desactivado por
el usuario del teléfono.

Condiciones « Si su teléfono especifico no dispone de esta tecla FWD/ DND, puede

ser definida en unateclaflexible.

* No Molestar no funciona paralas |lamadas siguientes: Llamadas de
portero eléctrico; acceso allamadas retenidas. Aviso por Temporizador
o llamadas dirigidas por Ruta de I nterceptacion.

* Activando No Molestar cancela cualquier funcién de Desvio Llamada
activada actualmente.

» Un usuario de un teléfono especifico en el modo No Molestar puede
contestar una llamada simplemente pulsando latecla que muestrala
[lamada.

* Uninterno en el modo No Molestar puede ser [lamado por otros
usuarios de internos que tengan permitido ignorar No Molestar en su
Clase de Servicio (funcion Ignorar No Molestar).

Referencias de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[005] Definicién de TeclaLE Flexible
[100] Numeracién Flexible, Activar/Desactivar Desvio/ No Molestar
Programacion de Interno..........ccoceveveeeeeenenieneecnne Manual de Usuario
Definicion de Tecla Flexible- TeclaFWD/ DND (Desvio de Llamada/ No
Mol estar)

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Ignorar No Molestar

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
— Manual de Usuario No Molestar

| gnorar No Molestar

Descripcion Permite al usuario preasignado |lamar a otro usuario que tiene
activadalafuncion No Molestar. Disque “1” permite ala persona
gue llamaignorar lafuncién No Molestar programada en €l
teléfono del interno Ilamado y hace que suene €l teléfono.
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Condiciones La programacion de Clase de Servicio determina los usuarios de intenros
que pueden utilizar lafuncion Ignorar No Molestar.

Referencias de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[507] Ignorar No Molestar

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
No Molestar (DND)

Referenciasde Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Ignorar No Molestar

Abridor de Puerta

Descripcion Permite alos usuarios de internos abrir desde sus teléfonos la
puerta para un visitante. La puerta puede abrirse solamente por
usuarios de internos que han sido programados pararecibir
[lamadas de portero eléctrico.

Sin embargo, cuando esta hablando por el portero el éctrico,
cualquier interno puede abrir la puerta por €l teléfono para que
entrelavisita.

Condiciones Es necesario instalar un abridor de puerta (proporcionado por el usuario)
en cada puerta que desea poder abrir. En cada sistema pueden instalarse
dos abridores de puerta. La Conexion de sistema* permite cuatro
abridores de puerta.

Referencias de Conexion
Seccion 2, I nstalacion,
2.4.7 Conexién de Portero Eléctrico y Abridor de Puerta

Referencias de Programacion
Seccidn 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracion Flexible, Abridor Puerta
[607]-[608] Definicién de Timbre de Portero Eléctrico - Diurno/
Nocturno

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Llamada de Portero Eléctrico

Referencias de Utilizacion Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario  Llamada de Portero Eléctrico
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L 1amada de Portero Eléctrico

Descripcion Su sistema permite dos porteros eléctricos. Si un visitante pulsa una
tecla de portero eléctrico, los internos definidos suenan. El interno
gue contesta la llamada puede hablar con € visitante. Cualquier
usuario de interno puede realizar unallamadaal portero eléctrico.

Condiciones » Esnecesario instalar una Tarjeta de Portero Eléctrico y un Portero
Eléctrico. Estos son opciones.

 Pueden instalarse dos porteros el éctricos en cada sistema. La Conexion
de Sistema* proporciona cuatro porteros el éctricos.

* Esnecesario programar |os internos que pueden recibir [lamadas de
cada portero eléctrico durante los modos diurno y nocturno.

 Si ningln usuario de interno contesta una llamada entrante de portero
eléctrico dentro de 30 segundos, la llamada se detiene y es cancelada.

» Mientras se encuentre ocupado en unallamada de portero eléctrico, €
usuario puede abrir la puerta desde €l teléfono para dejar pasar €l
visitante (Abridor de Puerta). Esto requiere un abridor suministrado por
el usuario.

Referencias de Conexion
Seccién 2, I nstalacién
2.4.7 Conexion de Portero Eléctrico y Abridor de la Puerta

Referencias de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracién Flexible, Abridor de Puerta
[607]-[608] Definicion de Timbre de Portero Eléctrico - Diurno/
Nocturno

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Abridor de Puerta

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU ;
—Manual de Usuario Llamadade Portero Eléctrico

*: S0lo existe parael KX-TD1232. Funciones 3-61
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Consola SDI (K X-T 7240/ K X-T7040)

Descripcion

Una Consola de Seleccién Directa de Interno proporciona acceso
directo ainternos e indicadores de interno ocupado, asi como 16
teclas de Funciones Programabl es.

La Codnsola SDI debe ser programada para funcionar con un
teléfono especifico. La Programacion de Sistema asigna nimeros
de clavijade la Consolay sus Teléfonos Especificos asociados.
Pueden instal arse hasta cuatro consolas por sistema. Puede formar
parejas de un teléfono especifico con hasta dos consolas SDI. El
usuario del teléfono con pareja puede llevar a cado las siguientes
operaciones utilizando la Consola SDI:

 Acceso Directo aun interno (Seleccién Directa de Interno)

» Acceso Répido a una persona exterior (Discado de un
Toque)

» Transferencia sencilla de unallamada externa a un interno
(Lafuncion Programable de Transferencia de un Toque
proporciona una operacion simplificada)

 Acceso rgpido a unafuncion del sistema.

L as funciones descritas anteriormente se activan simplemente
pulsando las teclas en una cénsola que estan preprogramadas como
teclas funcién.

Una Consola SDI dispone de dos tipos de teclas tal como se
muestra a continuacion:
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Consola SDI KX-K 7240
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TeclasSDI  Funciones Programables (FP)

Teclas SDI (Seleccion Directa de Interno):

Utilizados para acceder ainternos. Cada tecla se programa para
corresponder a un interno. Pulsando latecla permite al usuario
[lamar al interno correspondiente. Cada tecla se proporciona con un
indicador (Indicador de Campo Ocupado), que muestra el estado
actual del interno correspondiente tal como se muestraen la Tabla

siguiente:
Indicador Estado del interno
Desactivado Libre
Activado Ocupado

Tabla de Indicadores de Campo Ocupado

Para cumplir con las distintas necesidades del usuario, las teclas
SDI pueden ser modificadas a cualquiera de las teclas de funcion
siguientes.

LasteclasF1 a F16 de Funciones Programables (FP): Estas
teclas se proporcionan sin ningun gjuste de fabrica. El usuario de
un teléfono con pareja puede programar |as teclas para cualquiera
de las teclas de funcion siguientes.
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Condiciones « Laprogramacion de las teclas SDI y Funciones Programables
solamente puede ser realizada desde un teléfono con paregja utilizando la
Programacién de Interno o Programaci én de Sistema con un Terminal
de Datos. No se encuentra disponible la Programacién de Sistema con
un Teléfono Especifico.

* Si &l nimero de interno definido para unatecla SDI se modificaa otro
nimero mediante Programacion de Sistema, latecla SDI
automéaticamente sigue al nuevo nimero (No es necesario la
reprogramacion).

 Durante la Conexion de Sistema*, las Consolas SDI deben estar en
pareja con teléfonos en e mismo sistema.

Refer encias de Conexion
Seccidn 2, Instalacion,
2.3.3 Conexion del Interno

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacioén del Sistema,
[007] Definicion de Teléfono En Pargjay Puerto de Consola SDI
Programacion de Interno .........ccoveenneinnennns Manual de Usuario,
Definicién de Tecla Flexible

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
TeclaFlexible Transferencia de un Toque

Referencias de Utilizacion  Funciones de Cénsola SDI
—Manual de Usuario

Bloqueo Electrénico de Interno

Descripcion Permite al usuario de un interno bloquear su interno de forma que
otros usuarios no puedan hacer [lamadas externas. Puede utilizarse
cualquier nimero de 3 digitos. Se utiliza el mismo codigo para
desbloquearlo.

Condiciones « En un internon bloqueado se permite la recepcion de [lamadas externas

y larealizacion y recepcién de llamadas internas.

« El Control Remoto de Blogueo de Intenro tiene preferencia sobre €l
Bloqueo Electrénico de Intenro. Si el Operador 1 activa el Bloqueo
Remoto de Intenro en unaintenro que ya ha sido bloqueado por éste, €l
usuario no puede desbloquearlo.

 Se puede programar €l admitir la pulsacién de unatecla FLASH
durante una llamada externa en un intenro blogueada.
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Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion de Sistema,
[100] Numeracion Flexible, Activar/ Cancelar Bloqueo Electronico de
Interno
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (15)

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Control Remoto de Bloqueo de Interno

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Bloqueo Electrénico de Interno

Seial DTMF deL inea a L inea (mediante Tonos)

Descripcion La sefializacion DTMF (Multifrecuencia de Tono Dual) se requiere
para acceder a servicios especiales de lared ofrecidos por agunas
companiias telefonicas. Este sistema permite a usuario de un
teléfono especifico enviar sefiales DTMF alalinea durante una
[lamada.

Condiciones « Si sedefine el tipo de discado a DTMF, autométicamente se establece
el modo através de Tonos después de que la secuencia de discado
finalicey lallamada de establezca.

» Si sedefine € tipo de discado a discado por impul sos, automaticamente
se establece el modo através de Tonos después de pue la secuencia de
discado finalicey se pulsen lasteclas“ + #' (Conversion de Impulsos
aTonos).

« Estafuncion también aplica a llamadas de conferencia e interno.

Referencias de Programacion
No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Seleccion del Tipo de Discado Conversion de Impulsos a Tonos

Referencias de Utilizacion No aplicable.
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| gnorar Ocupado — L inea Externa

Descripcion Un usuario puede entrar en unallamada externa en curso, ya sea
entre dos partes externas o bien entre uno externo y una parte
interna, para establecer una conferencia tripartita.

Los usuarios del interno pueden evitar que otro usuario de otro
interno pueda usar esta funcion (Ignorar Ocupado - Cancelar).

Condiciones « Laprogramacion de Clase de Servicio determina los usuarios de
internos que pueden utilizar lafuncién Ignorar Ocupado.

* Losusuario de interno definidos pueden entrar en cualquier linea
externa aln cuando el acceso alalineano sea permitida por la
programacion de sistema.

» Estafuncién no funciona en una llamada externa recibida en un interno,
si se han programado en el interno las funciones Ignorar Ocupado o
Seguridad en Linea de Datos.

» Cuando unallamada bipartita para a ser tripartitay viceversa, se genera
un tono ‘bip’ alastres partes. Mediante la Programacién de Sistema
puede eliminarse este tono.

Referencias de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracién Flexible, (46) Activar/ Desactivar Impide Ignorar
Ocupado
[505] Ignorar Ocupado
[506] Impide Ignorar Ocupado
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (13)

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Conferencia

Referenciasde Utilizacion  Funcionesde TED,
—Manual de Usuario Ignorar Ocupado — L inea Extena

| gnorar Ocupado —Interno

Descripcion Permite a un usuario definido entrar en unallamada existente, ya
sea entre dos interinos o una parte externay un interno, para
establecer una llamada tripartita. Es posible paralos usuarios de
internos impedir que otro usuario gecute esta funcion (Impedir
Ignorar Ocupado).
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Condiciones « Laprogramacion de Clase de Servicio determina los usuarios de

internos que pueden utilizar la funcién Ignorar Ocupado e Impedir
Ignorar Ocupado.

 Lafuncién Ignorar Ocupado- Interno no funciona s € interno ha
activado Seguridad en Linea de Datos.

» Cuando unallamada bipartita pasa a ser tripartitay viceversa, se genera
un tono ‘bip’ alastres partes. Mediante la Programacion de Sistema
puede eliminarse este tono.

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracion Flexible, Activar/ Desactivar Impide Ignorar Ocupado
[505] Ignorar Ocupado
[506] Impide Ignorar Ocupado
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (13)

Refer encias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Conferencia

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manua de Usuario Ignorar Ocupado — Interno

Grupo delInternos

Descripcion El sistema permite ocho grupos de internos. Cualquier miembro de
un grupo de internos puede tonar una llamada dirigida a otro
miembro del grupo (Captura de LIamada de Grupo). Ademés,
existen funciones de Busqueda-Grupo y Busgueda de Interno.

Condiciones + Cadainterno debe pertenecer a un grupo de internos pero no puede
pertenecer a més de un grupo.
» Si seutilizala Conexion de Sistema*, un grupo de internos puede
incluir internos en ambos sistemas.

Referencias de Programacion
Seccidn 4, Programacion del Sistema,
[106] Tipo de Busqueda de Intenro
[602] Definicion de Grupo de Intenro

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Captura de Llamada, Grupo Busqueda de Intenro
Altavoz — Grupo

Referencias de Utilizacion No aplicable.
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A cceso a Funciones Externas

Descripcion Permite alos usuarios de internos tener acceso a funciones tales
como las de su Servidor de Central Privada de Abonado (PBX o
similares), tales como Mensgje en Espera, etc. Esto se realiza
reteniendo lallamada actual y enviando una sefia de Flash.

Condiciones « Estafuncién es efectiva solamente durante una |lamada de linea
externa. Sin embargo, si se enciende lafuncion TeclaR (sefid de corte)
mediante la Programacion del Sistema, no puede usarse esta funcién.

» Debe asignarse el tiempo de Flash tal como se requiera por lalinea
externa o de central privada de Abonado (PBX).

» Con un teléfono especifico, latecla FLASH o & nimero de funcién son
utilizados para utilizar erta funcién. Con un teléfono estandar, el
numero de funcion no puede ser utilizado cuando €l usuario ya dispone
de lafuncién de Retencion para Consulta.

» Durante |las |lamadas externas, un Flash memorizado con Discado
Répido mediante Sistema, Discado Répido mediante Interno, Discado
de un Toque o Desvio Llamada- a Linea Externa funciona como Acceso
a Funcién Externa, no como Flash.

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacioén del Sistema,
[100] Numeracién Flexible, Acceso a Funcion Externa
[413] Duracion del Flash
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (3)

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Flash Acceso a Central Privada de
Abonado (PBX)

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Acceso a Funciones Externas

Puertos de Acceso M dltiple (MAPS)

Descripcion L os Puertos de Acceso MUltiple expanden e niimero de teléfonos
disponible en el sistema permitiendo un puerto de interno contener
dos teléfonos. Pueden conectarse a un mismo puerto un teléfono
especifico digital y un teléfono estandar, pero teniendo distintos
numeros de interno para que pueden actuar como internos
completamente diferentes.
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Condiciones

* MAPsrequiere la programacion previa del puerto individual. Active el

modo MAPs para el puerto deseado mediante Programacion de
Sistema. Inmediatamente después de cambiar la definicion, e cambio
puede no funcionar durante un maximo de ocho segundos.

 Si se conectan un teléfono especifico analégico y un teléfono estandar a

un puerto activado como MAP, ambos tel éfonos no funcionan.

» Si sedesactivael modo MAP para el puerto, el teléfono especifico

digital y el teléfono estandar pueden utilizarse como Teléfonos en
Paralelo. También puede utilizarse un teléfono especifico digital y un
teléfono estandar de forma paralela.

Referencias de Conexion

Seccion 2, Instalacion,
2.3.6 Conexion de Puertos de Acceso Multiple (MAPS)

Referencias de Programacion

Seccién 4, Programacion del Sistema,
[600] Puertos de Acceso Mlltiple (MAPs)

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Conexion de Teléfono en Paralelo

Referenciasde Utilizacidn  No aplicable.

Flash

Descripcion

Condiciones

LateclaFLASH se utiliza para permitir a usuario de un teléfono
especifico desconectarse de lallamadaen curso y realizar otra
Ilamada sin necesidad de colgar primero.

* Si el Acceso aFunciones Externas esta activado mediante
Programacién de Sistema, esta funcion no es operativa.

* Pulsando latecla FLASH reinicialaduracién de la conversacion, crea
un nuevo Registro en Detalle de Mensgje de Interno, inserta una pausa
automaticay vuelve acomprobar el nivel de restriccoion de Larga
Distancia.

 Es necesario encender lafuncion en €l interno bloqueado y en €l interno
con restriccion de discado mediante la Programacién del Sistema.

Referencias de Programacion

Seccion 4, Programcion del Sistema,
[414] Duracion de Desconexion
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (3), (15)
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Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Acceso a Funciones Externas

Referenciasde Utilizacion  Funcionesde TED,
—Manual de Usuario Flash

Numeracion Flexible

Descripcion

Los nimeros utilizados para los cédigos de acceso de funciones del
sistemay |los nimeros utilizados para nimeros de interno no estan
fijos. Pueden ser definidos como se requiera siempre que no
produzcan ningun conflicto. Los nimeros de funcion pueden tener
de 1 a3 digitos, utilizando nUmerosde“0a9” ademasde” #” y
“#". Los numeros de interno pueden tener de 2 a4 digitos de
longitud. Cualquier nimero puede ser utilizado como primer o
segundo digito. Si un digito se asigna como primer digito, algunos
internos tendran nimeros de 2 digitos y otros nUmeros de 3 digitos.
Si dos digitos son asignados como primeros digitos, algunos
internos tendran nimeros de 3 digitos y algunos nimeros de 4
digitos.
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Numer os de Funcion Flexibles | Namero Funcion Ajuste de Fébrica
01 Bloque de Internos de 1 ¢ centenas 1
02 Blogue de I nternos de 2 = centenas 2

03-16 | Blogue de Internos 3 = a 16 22 centena Ninguno
17 Llamada de Operador 0
18 Acceso al inea Automético/ ARS 9
19 Acceso alineade Grupo de Linea Externa 8
20 Discado Rgpido mediante Sistema ¥
21 Discado R4pido de Interno 3%
22 Programacion de Discado Répido de Interno 30
23 Llamada de Portero Eléctrico 31
24 Altavoz-Externa 32
25 Altavoz-Contestacion de formaexternadd TAFAS 42
26 Altavoz-Grupo 33
27 Altavoz-Contestacion de Grupo 43
28 Capturade Llamada, Linea Externa 44
29 Captura de Llamada, Grupo 40
30 Capturade Llamada, Dirigida 41
31 Retencion de Llamada 50
32 Recuperacion de Llamada Retenida-Linea I ntenro 51
33 Recuperacion de Llamada Retenida-L inea Externa 53
34 | Rellamadadel Ultimo Nimero #
35 Llamada Aparcado/ Recuperacion de L lamada Aparcada 52
36 Introduccion Cédigo de Larga Distancia 49
37 Abridor de Puerta 55
38 Acceso aFuncién Externa 6
39 Cancelacién de Funcidn Interno 790
40 Activar/ Cancelar/ Contestar Mensaje en Espera 70
41* | Grabar/ Reproducir Mensaje de Bienvenida 36
42 Activar/ Desavtivar Desvio/No Molestar 710
43 Activar/ Cancelar Impide Capturade Llamada 720
44 Activar/ Cancelar Seguridad en linea de Datos 730
45 Activar/ Desactivar Llamada en Espera 731
46 Activar/ Desactivar Impide Ignorar Ocupado 733
47 Activar/ Desactivar Programa de Discado de Captura 74
48 Activar/ Desactivar Mensgje en Ausencia 750
49 Activar/ Cancelar/ Confirmar Aviso por Temporizador 76
50 Activar/ Cancelar Blogueo Electrénico de Interno 77
51 Activar/ Cancelar Mode Servicio Nocturno 78
52 Activar/ Desactivar Mode Teléfono en Paralelo 39
53 Activar/ Desactivar MUsica- Externo 35

En la pagina siguiente se muestran |os numeros de funcion por

defecto.

Ademas de los nimeros flexibles anteriores, se proporcionan en la
pagina 3-72 los nimeros de funcion fijos.

*: SOlo existe parael KX-TD1232.
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NUmer os de Funcion Fijos Funcién Ajuste de Farica

Mientras se escucha el tono de ocupado
Sefia de Interno Ocupado
Anuncio de Llamada con € Auricular Descolgado
Ignorar Ocupado
Rellamada A utomética cuando esta Ocupado
Mientras se escucha el tono de No Mol estar
Ignorar No Molestar
En el transcurso de unallamada o mientras larealiza
Conferencia 3
Abridor Puerta 5
Conmutacion Aviso de Llamada- Timbre/ Verbal ¥
Conversion de Impulsos a Tonos *#
Delimitador de Cédigo de Larga Distancia #/99
Cuando €l aparato se encuentracon €l auricular descolgado
Activar/ Desactivar MUsica 1
Conmutar Indicacién de Horal Fecha *
Indicacién de Modo Diurno/ Nocturno #

ONPF -

[E

Condiciones « Los nimeros de funciones flexibles solamente puenden discarse

durante el tono de libre.

* A continuacién se muestran ejemplos de conflictos de nimeros de
funciones:
Ejemplos: 1y 11,0y 00, 2y 21, 10y 101, 32 y 321, etc.

* Algunos nimeros de funciones flexibles requieren digitos adicionales
paraactivar lafuncion. Por gemplo, para activar Mensaje en Espera, €l
nimero de funcién de Mensaje en Espera debe estar seguido de“1”, o
de“0” paracancelarlo.

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacién del Sistema,
[003] Definicion de Numero de Interno
[100] Numeracién Flexible

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion No aplicable.
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| nterno Flotante

Descripcion Puede definir nimeros de intenro virtual es a recursos para que
parezcan ser internos. Estos nimeros se definen como nimeros
flotantes. Los recursos siguientes disponen de nimeros flotantes :

(1) Instrumentos de Busqueda Externos: utilizados
paralafuncion TAFAS. En el caso del KX-TD816
hay un interno flotante. Parael KX-TD1232 hay 4
internos flotantes, que pueden ser asignados como:
(a) Destino DIL 1:1
(b) Destino DISA*

(c) Destino Interrupcién de Ruta

*(2) Mensgjes DISA: utilizados paralafuncion DISA.
Se dispone de dos nimeros flotantes. Pueden ser
asignados como :

(@) Destino DIL 1.1
(b) Destino Interrupcion de Ruta

*(3) Mbdem: utilizados para administracion del sistema.
Se dispone de un nimero flotante.
Pueden ser asignados como :
(a) Destino DIL 1:1
(b) Destino DISA 'y también puede ser utilizado
como numero de interno parallamar al modem.

Condiciones L os nimeros flotantes no pueden ser utilizados para definir una funcion
como Desvio de Llamada, etc.

Connection References
Seccidn 2, Instalacion,
2.4.5 Instalacién de Tarjeta DISA*
2.4.6 Instalacion de Tarjeta Remota*

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacién del Sistema,
[100] Numeracién Flexible, (01) a (16) blogues de internos de 12 a 162
centenas
[813] Definicion de Numeros Flotantes

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion No aplicable.
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Discado Total deun Toque

Descripcion El usuario de un teléfono especifico puede realizar unallamada o
tener acceso a un servicio del sistema con un solo togue. No hay
necesidad de pulsar latecla SP-PHONE (Altavoz/ Descolgar) antes
de pulsar latecla, necesario para el discado de untoque. La
utilizacion de “manos libres’ es automatica pulsando la teclade
Discado de un Toque, unatecla SDI, REDIAL (Rellamada) o SAVE
(Memorizar).

Condiciones « Es necesario programar el modo de discado de manos libres automético.
« Estafuncion también existe en teclas SDI (Seleccién Directa de
Interno), en laCénsola SDI.
» Esta funcion también existe cuando funciona la pantalla grande del
KX-T7235 (Funciones especiales del KX-T7235).

Referencias de Programacion
Programacion deInterno.......cccoceveeeeeevececeennen, Manual de Usuario,
Definicion de Discado Total de un Toque

Referencias de Funciones  Seccién 3, Funciones,
Tecla, Seleccion Directade Intenro  Rellamanda, Ultimo NUmero
Discado de un Toque Rellamanda, Numero Memorizado
Funciones Especiales para KX-T7235

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED,
—Manua de Usuario Discado Total de un Toque

Seleccion de Auricular/ Cascos

Descripcion El sistema permite la utilizacion de cascos auriculares en teléfonos
especificos.
Condiciones « Los cascos auriculares son unaopcion.

* Paraactivar e modo cacos auriculares en un tel éfono especifico digital,
utilizar Programacién de Interno. Para activar el mode cascos
auriculares en un tel éfono especifico analdgico, utilizar €l selector
auricular/ cascos auricul ares proporcionado en el aparato y/ o casco
auricular.

3-74 Funciones



3 Funciones

Referencias de Conexion
Consultar el Manual de Referencia para el cascos auricular, KX-T7090 o
K X-T30890.

Refer encias de Programacion
Programacion de Intenro........cceceveeeeeenenenieneene Manual de Usuario,
Seleccion de Auricular/ Cascos

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion Consultar el Manual de Referencia para el cascos auricular, KX-T7090 o
KX-T30890.

Respuesta con Manos Libres

Descripcion El usuario de un teléfono con altavoz puede hablar con la persona
sin necesidad de levantar €l auricular, s € usuario tiene activado €l
modo contestar con manos libres. Si €l usuario recibe unallamada
interna en este mode, se establece la conversacion con manos libres
de forma inmediata después de escuchar €l usuario €l tono ‘bip’, y
de escuchar la persona que llama un tono de confirmacion.

Condiciones » Seactivao cancelae modo de contestar con manos libres pulsando la
tecla AUTO ANSWER (Contestar Automaticamente).
« Estafuncion no funciona para llamadas externas o de portero eléctrico.
» Si se activala Contestacién con Manos Libres tendré preferencia sobre
el modo preseleccionado de Aviso de Llamada Interna por Timbre/
Verbal; se establece el modo de conversacion con manos libres cuando
escucha el tono de confirmacon.

Referencias de Programacion
No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Conmutacion Aviso de Llamada— Timbre/ Verbal

Referencias de Utilizacion  Funciones de TED,
—Manual de Usuario Respuesta con Manos Libres
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Uso con ManosLibres

Descripcion El usuario de un teléfono especifico puede discar y hablar con la
otra personasin levantar el auricular. Pulsando latecla apropiada
proporciona el modo de manos libres.

Condiciones « Puede utilizarse esta funcién pulsando unateclaen lalistaa
continuacion cuando el indicador SP-PHONE/MONITOR esta
desactivado:

Tecla SP-PHONE (Altavoz); MONITOR; INTERCOM (LineaInterna);
LE (Linea Externa)

» Losmodelos KX-T7050 y KX-T7250 disponen de unatecla
MONITOR en lugar de unatecla SP-PHONE. Pueden ser utilizados
para operaciones de discado con manos libres, etc., pero no pueden ser
utilizados para la conversacién con manos libres.

« Pulsando unavez unateclade un Toque, SDI, REDIAL (Rellamada) o
SAVE (Memorizar) también proporciona el modo manoslibress se
activa el Discado Total de un Toque.

Refer encias de Programacion
No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Discado Total de un Togue

Referenciasde Utilizacion  Funcionesde TED,
—Manual de Usuario Uso con Manos Libres

A cceso a L lamada Retenida

Descripcion Impide que cuaquier [lamada retenida sea mantenida en espera més
de un tiempo predeterminado. Si expira el plazo de tiempo, se
genera un tono de alarma como aviso a usuario que retuvo la
llamada. Si el usuario esta con el auricular colgado y latecla SP-
PHONE desactivada, suena el teléfono. Si el usuario tiene el
auricular descolgado o se encuentra en el modo SP-PHONE
cuando expira el palzo se envia un tono de alarma desde el altavoz
interno del teléfono especifico o del auricular del teléfono estandar
aintervalos de 15 segundos.

3-76 Funciones



3 Funciones

Condiciones « Puede desactivarse o retener rellamada mediante la programacion.

» Lapantalladel teléfono especifico destellalaindicacion de llamada
retenida durante 5 segundos a interval os de 15 segundos en forma
sincronizada con €l tono.

» Seenviae tono de alarmade laformasiguiente :

Referencias de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[200] Tiempo de Acceso a Llamada Retenida

15 seg. -

4

—

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Retencion de Llamada - Linea Externa Retencion de Llamada - Exclusiva- Linea Externa
Retencion de Llamada— Linea Interna Retencion de Llamada - Exclusiva- LineaInterna

Referenciasde Utilizacion  No aplicable.

A cceso a Central Privada de Abonado (PBX)

Descripcion El sistema puede ser instalado a continuacion de una centralita
privada de abonado PBX. Se realiza conectando unalinea desde la
centralitaa unalinea Externaen el DSHS.

Condiciones « Parapermitir el acceso ala centralita, conecte lalineade la centralita
PBX en un grupo de linea externa. El usuario accede alacentralita
PBX seleccionando esa linea externa.

» Serequiere un Codigo de Acceso a Centralita PBX para acceder alas
lineas de la centralita PBX.

* Puede insertarse una pausa, si esta programada, entre los Cédigos de
Acceso PBX discados por € usuario y los digitos siguientes (Insercion
Automética de Pausd). Programe € tiempo requerido de pausa parala
centralita PBX para ese grupo de lineas externas.

» También es posible acceder ala centralita PBX durante una
conversacion (Acceso a Funciones Externas).

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[411] Codigos de Acceso a Central Privada Abonado (PBX)
[412] Duracion de Pausa
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Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Acceso a Funciones Externas Insercion de Pausa, Automético

Referencias de Utilizacion No aplicable.

| nterrupcién de Ruta

Descripcion Proporciona una desviacion automética de |l as |lamadas externas
recibidas. Existen dos tipos de Interrupcion de Ruta. En el primer
caso una llamda no puede ser enviada ala parte ala que se llama.
Esto se denomina Nueva Ruta. En el segundo caso, lallamada no
puede ser contestada dentro de un periodo de tiempo programado.
Esto se lellama Interrupcion de Ruta- No Contesta (IRNA).

Condiciones « Lalnterrupcion de RutaaplicaaDIL 1:1, DIL 1:N, DISA*, TAFAS,
Desvio Llamaday Busgueda de Interno.

* Los destinos finales de las llamadas interceptadas deben ser
programados para modos diurnos y nocturnos. Existen tres posibles
destinos :

1) Uninterno
2) Un Altavoz externo
3) Un mensgje DISA de bienvenida*

* Si e destino estden No Molestar, e No Molestar no funcionay puede

hacerse lallamada.

Referencias de Programacion

Seccién 4, Programacion del Sistema,

[203] Tiempo de Interrupcion

[409]-[410] Interrupcion Interno — Diurno/ Nocturno
Referecias de Funciones Ninguno

Referenciasde Utilizacidn  No aplicable.

L lamada I nterna (I nter com)

Descripcion Permite al usuario de un interno llamar al usuario de otro interno
dentro del sistema. Esto seredlizallamando el nimero deinterno o
mediante la tecla de Seleccion Directa de Interno (SDI).
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Condiciones « Los nimeros de interno son asignados a todos | os internos mediante
Programacion de Sistema. Se programa un nimero de interno con 2, 3 6
4 digitos.

» Mediante la Programacion de Sistema pueden darse nombres alos
nimeros de interno. Se muestra en la pantalladel teléfono especifico el
ndmero y nombre del interno durante unallamadainterna, si esta
programado (Indicaciones de Informacién de Pantalla).

 Lasteclas SDI permiten el acceso de un Togue a un interno con un
Indicador de Ocupado. Las teclas SDI se asighan al teléfono especifico
0 Cénsola SDI mediante Programacion de Interno/ Sistema. Las
Consolas SDI son programadas mediante Programacion de Interno o
Programacién con Terminal de Datos (no mediante Programacion de
Sistema).

* El usuario del KX-T7235 puede hacer unallamada interna haciendo
aparecer un directorio de discado de internos en la pantalla.

» Después de discar un nimero de interno, €l usuario escuchard uno de
los siguientes :

» Tono de Devolver llamada: indica que la otro interno esta
siendo llamada.

* Tono de Confirmacion: Indica que el usuario puede realizar
Avisos de Llamada de forma Verbal .

» Tono de Ocupado: Indica que la otro interno se encuentra
ocupado.

» Tono de No Molestar: Indica gue la otro interno tiene
asignado No Molestar.

Referencias de Programacion

Seccién 4, Programacion del Sistema,

[003] Definicion de Nimero de Interno

[004] Definicion de Nombre de Interno

[005] Definicion de Teclas LE Flexible

[100] Numeracién Flexible, (01) a (16) blogues de internos de 12 a 1622

centenas

Programacion delnterno.........cccceeevvveeeccesnenne. Manua de Usuario,
Definicion de teclaflexible — Teclas SDI (Seleccidn Directo de | nterno)

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Indicador de Ocupado Tecla, Seleccion Directa de Intenro
(SDI)

Refernciasde Utilizacion  Funciones de TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Llamadalnterna
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| ndicacion L ED, Linea Externa

Descripcion Losindicadores LED (Diodos Emisores de Luz) de las teclas
asociadas con las lineas externas indican las condiciones de linea
con una patron de activado diverso. Esto permite al usuario
determinar gue lineas estan ocupadas y desocupadas. Latablaa
continuacién muestra los patrones de activado y las condiciones de
las lineas de acuerdo con €l tipo de tecla de linea externa.

Indicacion LED Estado de L inea Externa

Desactivado Desocupado

Verde activado Ocupado

Verde parpadeo lento Retenido

Verde parpadeo Retencién Exclusiva, Llamada de Linea Externa
moderado aLinea Externa, Conferencia Desatendida
Verde parpadeo Acceso a Llamada Retenida, posible

rapido Liberacion de Privacidad, Llamada recibida
Rojo activado Otro uso

Rojo parpadeo lento Otro tipo de Retencion

Patrones de destello rapido

Destello lento

Destello moderado

Destello Répido E_DDE_DDE_

1

| 4
-«

1

1

1

1

1 1
.} 1
! 1

1 1

1 1

1 1

1seg.

Condiciones « Laindicacion roja destella lentamente sdlo en latecla LE-U.
* Aparece laindicacion de Liberacion, Privacidad solo en latecla LE-U.

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[005] Definicion de Tecla LE Flexible
Programacion delntenro.........ccoccevevvveevececnenne. Manual de Usuario,
Definicion de tecla flexible- Teclas Unico-L inea Externa, Grupo-Linea
Externa, Bucle-Linea Externa
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Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones, ]
Tecla, Grupo-Linea Externa Tecla, Unica-Linea Externa
Tecla, Bucle-Linea Externa

Referencias de Utilizacion No aplicable.

| ndicador LED, Linea Interna

Descripcion El indicador LED de latecla de lineainterna (Intercom) indicala
condicion de lalinea con unavariedad de patrones: activado,
desactivado, destello, etc.. Esto permite al usuario consultar el
estado actual de lalineainterna. Latabla a continuacion muestra
los patrones de activado y las condiciones de lalineainterna.

TeclaLimealnterna (Intercom) | Estado deLinealnterna

Desactivado Desocupado
Verde activado Establecido |lamada de Interno/ conferencia
Verde destello lento Retenida llamada de intenro

Verde destello moderado Retencion Exclusiva de llamada de
interno/Retencién para consultar, llamada
Verde destello rapido entrante de interno/ portero eléctrico

Condiciones Ninguno

Referenciasde Programacion
No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Indicador de Ocupado

Referenciasde Utilizacion No aplicable.

Duracion de Llamada Limitada

Descripcion La Duracién Limitada de llamada es una funcion programable que
desconecta una llamada externa originada por el usuario de un
interno cuando finaliza el plazo de tiempo especificado. Se envia
un tono de aviso al usuario del interno 15, 10y 5 segundos antes
del limite de tiempo. Mediante Clase de Servicio puede activarse y
desactivarse lalimitacion de duracion de lallamada
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Condiciones « Estalimitado por esta funcién cualquier llamada externa saliente
excepto las |lamadas externas-a-externas. Para estas Ultimas, se activala
Duracion de Llamada Externa-a-Externa.
* Se puede programar para seleccionar lallamada limitada tanto en la
Ilamada recibida como hecha o solo para las [lamadas hechas.

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion de Sistema,
[205] Tiempo de Duracion de Llamada de Interno a Linea Externa
[502] Limite de Duracién de Llamada de Intenro a Linea Externa
[990] Informacién Adiciona del Sistema, Campo (12)

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Desvio de Llamada, alineaexterna  Conferencia Desatendida

Transferenciade llamada, Filtrado —
alinea externa

Referencias de Utilizacion No aplicable.

A coeso a Linea, Automético

Descripcion El usuario de un interno puede discar el nimero de funcion y
acceder a unalinea desocupada del grupo de lineas externas
asignadas para el interno. El usuario de un teléfono especifico
puede utilizar latecla Bucle-Linea Externa en lugar € nimero de
funcion.

Condiciones « Estafuncion se utiliza con la Seleccién de Ruta Automética (ARS) si
estd encendida. Se selecciona autométicamente la ruta més economica.

» Cadainterno esta sujeto alos elementos de Programacién de Sistema
paralas lineas externas disponibles para su acceso.

» Unalinea externa desocupada se selecciona de los grupos de linea
externaasignadas al interno. Si un grupo de linea externa esta
disponible, se selecciona unalinea desocupada de ese grupo. Si muchas
lineas externas estan disponibles, la secuencia de blsqueda del grupo de
linea externa esta determinado por Programacion de Sistema.

 Estafuncion requiere la definicion de unatecla de linea externa
(Grupo/Bucle/Unica-L inea Externa) en un teléfono especifico. Disque
el codigo de acceso alinea para seleccionar unatecla de linea externa
en un tel éfono especifico de acuerdo con su prioridad:

Unica-L inea Externa> Grupo-L inea Externa > Bucle-Linea
Externa en unalinea de grupo sometido a blsgueda
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» S seactivaen un teléfono Preferencia de Linea Desocupada-De Salida,
€l usuario puede acceder a una linea desocupada solamente por
descolgar €l auricular.

* El Sistema espera un tiempo programado antes de discar después de
capturar unalinea externa.

Referencias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,

[100] Numeracién Flexible, Acceso a Linea Automético / ARS

[103] Definicion de Acceso Automético a Grupo de Linea Externa de Grupo

[211] Tiempo de Inicio de Discado

[400] Definicion de Conexiédn de Linea Externa

[605]-[606] Definicion de Grupos de Lineas Externas de Salida
Permitidas — Diurno/ Nocturno

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Definicién de Conexion de Linea Externa— de Salida

Referenciasde Utilizacion  Funciones de TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Discado Externo-Acceso a L inea, Automético

Acceso aLinea, Grupo deL inea Externa

Descripcion

Condiciones

El usuario de un intenro puede discar €l acceso aunalinea externa
de grupo. Se selecciona unalinea desocupada del grupo de linea
externa. Para especificar € grupo de linea externa, disque el
nuimero de funcion (gjuste de fabrica“8”) y el nimero de grupo de
linea externa deseado (1 a 8). El usuario de un teléfono especifico
también puede especificar un grupo de linea externo pulsando la
tecla Grupo-Linea Externa.

» Cadainterno esta sujeto a elementos de Programacion de Sistema para
las lineas externas disponibles para acceso.

 Se selecciona unalinea desocupada en secuenciade las lineas en los
linea externa de grupos especificados.

 Lasteclas Linea Externa de Grupo deben ser programadas antes de ser
utilizadas.

* Si el teléfono esta en Preferencia de Linea Desocupada - Salida, €l
usuario puede acceder una linea desocupada sélo cuando levanta el
auricular.
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Referencias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,

[005] Definicion de TeclaLE Flexible

[100] Numeracion Flexible, Acceso aLinea de Grupo de Linea Externa

[211] Tiempo de Inicio de Discado

[400] Definicion de Conexién de Linea Externa

[401] Definicién de Grupo de Linea Externa

[605]-[606] Definicion de Grupos de Lineas Externas de Salida Permitida
— Diurno/ Nocturno

Programacion delnterno........ccccoceceeeceecencieeeenn, Manual de Usuario,

Definicion de tecla flexible — Tecla Grupo-Linea Externa

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Tecla, Grupo-Linea Externa Grupo de Linea Externa
Definiciéon de Conexion de Linea
Externa-De Salida

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Discado Externo — Acceso a L inea, Grupo de L inea Externa

A cceso a Linea, Directa

Descripcion

Condiciones

El usuario de un teléfono especifico permite seleccionar unalinea
externa pulsando unatecla de linea externa desocupada, que

establ ece automaticamente el modo de operacién con manos libres,
y permite a usuario realizar el Discado con Auricular Colgado. El
usuario no necesita pulsar latecla SP-PHONE ni levantar el
auricular.

» Existen trestipos de Teclas de Linea Externa que pueden ser
programadas en un interno: tecla Unica-L inea Externa, Grupo-Linea
Externa, y Bucle-Linea Externa.

» Cadainterno esta sujeto a el ementos de Programacion de Sistema para
lineas externas que se encuentran disponibles para su acceso.

Referencias de Programacion

Seccién 4, Programacion del Sistema,

[005] Definicion de TeclaLE Flexible

[211] Tiempo de Inicio de Discado

[400] Definicién de Conexion de Linea Externa

[605]-[606] Definicion de Grupos de Linea Externas de Salida Permitida
— Diurno/ Nocturno

Programacion delnterno.........ccccceeeevvveeeececnenne. Manua de Usuario,

Definicion de tecla flexible — Tecla Grupo/Unica/Bucle-Linea Externa
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Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Tecla, Grupo-Linea Externa Definicion de Conexién de Linea
Tecla, Bucle—Linea Externa Externa-de Salida
Tecla, Unica-Linea Externa

Referenciasde Utilizacion  Funcionesde TED,
—Manual de Usuario Discado Externo - Acceso a L inea, Automético, Acceso a Linea, Grupo

de Linea Externa, Acceso a Linea, Individual

A cceso a Linea, Individual

Descripcion

Condiciones

El usuario de un tel éfono especifico puede acceder con un Toque a
una Linea Externa sin necesidad de discar el codigo de acceso ala
linea externa.

» Cadainterno esta sujeto a elementos de Programacion de Sistema para
las lineas externas disponibles para acceso.

« Estafuncion requiere la definicion de unatecla de Unica-L inea Externa
en un teléfono especifico.

» Después de capturar unalinea externa, el Sistema espera un tiempo
programado antes de discar.

Referencias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,

[005] Definicion de Tecla LE Flexible

[211] Tiempo de Inicio de Discado

[400] Definicion de Conexiédn de Linea Externa

[605]-[606] Definicién de Grupos de Lineas Externas de Salida
Permitida - Diurno/ Nocturno

Programacion de Interno.........cccoceveeeneecneene Manual de Usuario,

Definicion de tecla flexible — Tecla, Unica-Linea Externa

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Tecla, Unica-Linea Externa Definiciéon de Conexion de Linea
Externa-de Salida

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED,
—Manual de Usuario Discado Externo-Acceso a L inea, Individual
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Preferencia de L inea- DeEntrada (Ninguna Linea/Linea Principal/ Linea que Suena)

Descripcion El usuario de un teléfono especifico puede seleccionar el método
utilizado para contestar |lamadas recibidas de las siguientes 3
preferencias de linea:

(1) Ningunapreferenciade linea
Cuando descuelga el auricular no se selecciona ninguna
linea. Debe seleccionar una linea para contestar.

(2) Preferenciade Linea Principal
Puede definir previamente unalinea principal, y
contestar la llamada recibida en dichalinea, en &l caso
de recibir varias simultaneamente.

(3) Preferenciade Linea que Suena
Cuando descuelga € auricular, contesta alallamada que
suenaen su teléfono.

Condiciones « Activando una nueva funcién de preferencia de linea cancela el gjuste
anterior.

» S seselecciona Preferenciade Linea Principal y se recibe unallamada
de otrallamada distinta de lalinea principal, no puede contestarse
solamente descolgando el auricular. Lalinea externa debe definirse en
latecla de linea externa Unica.

» S se selecciona Preferencia de Linea que Suena, descolgando el
auricular no contesta una linea programada para “no sonar” aln cuando
exista unallamada recibida. Descolgando € auricular durante €l tiempo
de retraso no contesta una linea programada para “ aviso retrasado de
[lamada.”

« Un teléfono de Linea Unica siempre esta activado en Preferenciade la
linea que Suenay no puede ser modificado.

Referencias de Programacion
Programacion de Interno.........ccoeeeveeeneeneneene. Manual de Usuario,
Definicién de Linea Preferente — de Entrada

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion  Funcionamiento basico,
—Manual de Usuario Para Recibir [lamadas
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Preferencia de L inea- de Salida (L inea Desocupada/ Ninguna L inea/ L inea Principal)

Descripcion Un usuario de un tel éfono especifico puede seleccionar una
preferencia de linea de salida deseada para originar sus llamadas de
las siguientes tres preferencias de linea:

(1) Preferenciade Linea Desocupada :
Cuando descuelga €l auricular, se le conectaaunalinea
desocupada. Se selecciona autométicamente unalinea
desocupada de entre las lineas preasignadas.

(2) NingunaPreferenciadelinea:
No se selecciona ninguna linea cuando descuelga el
auricular. Debe seleccionar unalinea pararealizar una
llamada.

(3) Preferenciade LineaPrincipal :
Cuando descuelga el auricular, sele conectaalalinea
predefini. Asignar unalinea como su linea predefini de
antemano.

Condiciones « Unanueva preferencia asignada cancela la anterior.

» Paraactivar la Preferencia de Linea Principal, se selecciona unalinea
principal de entre las lineas internas o externas.

* Laslineas externas utilizadas por |0s usuarios deben conectarse
mediante programacion (Definicion de Conexion de Linea Externa).

* Paraseleccionar la Preferencia de Linea Desocupada, |as lineas
externas disponibles para el usuario deben ser porgramadas (Definicion
de Conexion de Linea Externa-De Salida). También deben asignarse las
lineas externas disponibles para Acceso de Linea Automatico.

* El usuario puede ignorar temporalmente la Preferenciade Linea
Principal/Desocupado para seleccionar una linea especifica
(Preseleccion). Para seleccionarlo, pulsar latecla de linea deseada
(LineaInterna o Externa) antes de descolgar o pulsar latecla SP-
PHONE/ MONITOR; o en € caso de tener activado el discado total de
un Togue, pulse el Discado de un Toque, SDI, REDIAL (Rellamada) o
SAVE (Memorizar).

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[005] Definicion de TeclaLE Flexible
[103] Definicion de Acceso Automatico de Grupo de Linea Externa de

Grupo

[400] Definicion de Conexiédn de Linea Externa
[605]-[606] Definicion de Grupos de Lineas Externas de Salida Permitida— Diurno/ Nocturno
Programacion de Interno.........ccceveeneeercicneens Manual de Usuario
Definicion de tecla flexible — Tecla Grupo/Unica/Bucle-L inea Externa
Definicion de Linea Preferente — de Salida
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Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Definicion de Conexion de Linea Externa— de Salida

Referencias de Utilizacion - Funcionamiento basico,
—Manual de Usuario ParaHacer llamadas

Bloqueo

Descripcion Si en el medio de una conversacion, cuelga el auricular, ambos son
desconectados automaticamente. Esta funcién se aplica allamadas
deinternoy externas. Se envia el tono de reordenar ala parte con el
auricular descolgado antes de ser desconectado.

Condiciones En e caso de un teléfono estandar, si no se disca nada en un cierto

periodo de tiempo después de que la otra parte cuelgue €l auricular, se
envia el tono de reordenar y luego se desconecta.

Referencias de Programacion
No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manua de Usuario Bloqueo

| nterno Maestro

Descripcion Un interno en el sistema puede ser definido como interno maestro o
del sistema. Este interno puede realizar la Programacion del
Sistema.

Condiciones « Aparte del interno maestro, €l intenro que se conecta ala clavija

nimero 01 puede realizar la Programacion de Sistema.

 Si seactivael modo de Puertos de Acceso Mdltiple (MAPS) en e
interno maestro, el usuario del teléfono especifico es considerado como
maestro.

Referencias de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[006] Definicion del Interno del Operador/ Maestro
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Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacidn  No aplicable.

M ensaje en Espera

Descripcion El sistema permite informar alallamada de que tiene un mensaje

en espera. El usuario, con latecla MESSAGE (Mensgje), sabe que
tiene un mensgje si el indicador LED de latecla MESSAGE estéa
encendido en rojo. Si lateclano existe ni esta definida, la persona
Ilamada escucha un tono de discado especial, cuando descuelga el
auricular. Cuando se pulsalatecla MESSAGE encendida se [lama
también a interno que le dejo e mensaje o se escuchan los
mensagjes guardados en el Buzon del Sistema de Procesamiento de
Voz.

Condiciones « Parael teléfono especifico que no dispone de tecla MESSAGE, puede

definirse unatecla LE flexible como tecla MESSAGE, tanto por la
Programacién de Sistema como por la Programacién de Interno.

» Tanto € interno que lo activé como €l que lo recibe, pueden cancelar
un mensaje.

* El sistema permite un méximo de 128 mensajes simulitaneos.

» Los mensajes siempre permanecen en el interno original. No se enviaa
un destino durante el Desvio Llamada o Blsgueda de Interno.

Referencias de Programacion

Seccién 4, Programacion del Sistema,

[005] Definicion de TeclaLE Flexible,

[100] Numeracién Flexible, Activar/ Cancelar / Contestar Llamada en
Espera

Programacion de Intenro.........ccoceeeeeeeveceeceennene, Manua de Usuario,

Definicion de teclaflexible- Tecla MESSAGE (Mensaje en Espera)

Referencieas de Funciones Seccién 3, Funciones,

Tono de Discado, Distintivo Integracion de Buzén de Voz

Referencias de Utilizacidn Funcionesde TED, Funcionesde TLU:

—Manual de Usuario Mensasje en Espera Integracion de Buzén de Voz
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Sienciamiento Micréfono

Descripcion

Condiciones

El usuario de un tel éfono especifico puede desactivar € micréfono,
por razones de privacidad.

* Esefectivo solamente para el micréfono; su voz solamente se silencia
durante unallamda de manos libres.

» Durante e Silenciamiento del Micréfono, €l usuario puede escuchar la
voz delaotra parte.

Referencias de Programacion

No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED,
—Manual de Usuario Silenciamiento Micréfono

Capacidad de Diversos | nternos

Descripcion

Condiciones

Este sistema permite la utilizacion de diversos tipos de aparatos
telefénicos en el Sistema Super Hibrido Digital, no solo Teléfonos
Especificos Digitales y Teléfonos Especificos Anal 6gicos, sino
también teléfonos estandar de tipo rotatorio (10 pps/ 20pps,
utilizando las sefidl es de impulso de discado) y teléfonos de discado
por pulsacion estandar de teclas. El método superhibrido utilizado
en este sistema permite a cualquier teléfono ser conectado a una
clavijamodular de un interno sin necesidad de adaptador.

Si se sustituye un teléfono por otro, los datos memorizados (tales como la
tecla funcién memorizada) se mantienen para el nuevo.

Referencias de Conexion

Seccidn 2, Instalacion,
2.3.3 Conexioén del Interno
2.4.3 Conexion de Interno

Referencias de Programacion

No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion No aplicable.
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E spansion del Médulo

Descripcion El KX-TD816 tieneinicialmente 4 lineas y puertos para 8 internos.
El KX-TD1232 tiene inicialmente 8 lineas y puertos para 16
internos.

Puede expandirse intalando tarjetas de expansion.
» Unatarjeta de expansién de linea externa afiade 4 puertos
de lineainterno.
» Unatarjeta de expansién de interno afiade 8 puertos de
interno.
El KX-TD816 puede tener una unidad de 4 lineas externasy una
unidad de 8 internos. El KX-TD1232 puede tener una unidad de 4
lineas externas y un méximo de dos unidad de 8 internos. Por o
tanto el KX-TD816 puede tener puertos de 4 o 8 lineas externasy
puertosde 8 0 16 internosy el KX-TD1232 puede tener puertos de
8 0 12 lineas externas y puertos de 16, 24 o 32 internos.

Condiciones « El niimero de puertos de interno puede ser diferente del nlimero de
teléfonos si se activa el Teléfono en Paralelo o los Puertos de Acceso
Mdltiple (MAPS). Estas funciones permiten a un puerto de interno tener
dos tel éfonos.
» Cuando seinstala unatarjeta de expansion, laidentificacion de la
tarjeta se define mediante programacion de sistema.

Referencias de Conexion
Seccidn 2, Instalacion,
2.4.2 Conexion de Linea Externa
2.4.3 Conexion de Interno

Referencias de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[109] Tipo de Tarjeta de Expansién

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Puertos de Acceso Mlltiple (MAPS) Conexion de Teléfono en Paralelo

Referencias de Utilizacidn  No aplicable.
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M UGsica parala Retencién de Llamada

Descripcion Autométicamente se envialamusica a retener unallamada externa

Condiciones « Las operaciones tales como Retencion de Llamada, Retencion de
LIamada Exclusiva, Retencién para Consulta o Transferencia de
Llamada generan laMUsica a Retener una Llamada.

* El sistema KX-TD816AG/KX-TD1232AG tiene una fuente musical
incluida. Sin embargo puede ser necesario conectar unafuente de
mUsica externa del usuario, por eemplo laradio, en el sistema. Se
pueden conectar hasta dos fuentes musicales externas para el KX-
TD1232 y unafuente musical externa parael KX-TD816 en cada
sistema. Se debe seleccionar entre lafuente musical interna o externa
mediante la Programacién del Sistema.

» Lafuente musical proporcionada por el usuario se utiliza parala
MUsica al Retener una Llamaday/o para MUsica de Fondo. En € caso
del KX-TD1232 si las fuentes musical es externas ya se estén usando,
puede seleccionar una fuente musical para cada uso.

Referencias de Conexion
Seccién 2, Instalacion,
2.3.9 Conexidn de Fuente Musical Externa

Refer encias de Programacion
Seccion 4, Progamacion del Sistema,

[803] Uso de Fuente Musical
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (20)

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
MUsica

Referencias de Utilizacion  No aplicable.

Servicio Nocturno

Descripcion Permite los modos de utilizacion NIGHT (Nocturno) y DAY
(Diurno). El uso del sistema para hacer y recibir llamadas puede ser
diferente paralos modos diurno y nocturno. La utilizacion del
sistema pararestringir [lamadas de larga distancia puede ser
definido de forma separada para impedir larealizacién de llamadas
no autorizadas durante la noche.
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Conmutacién entrelos M odos Diurno/ Noctur no

Se puede conmutar tanto en forma automética a una hora
preasignada, como en formamanual por parte del Operador 1, en
cualguier momento desee.

Servicio Nocturno Automatico: Si selecciona el mode de
comutacidn automatico, su sistema conmutara entre los
modos Diurno/ Nocturno, ala hora programada cada dia. La
hora de comienzo del modo Nocturno puede ser fijado para
cadadia.

Servicio Nocturno Manual: S seleccionael modo de
conmutacién manual, el Operador 1 puede conmutar entre el
modo Diurno/ Nocturno discando e nimero de funcién.

Condiciones L os siguientes elementos de programacion pueden ser definidos distantos
parael modo diurno y e modo nocturno :

[407]-[408] Interno DIL 1:1 - Diurno / Nocturno

[409]-[410] Interrupcién Interno - Diurno / Nocturno

[500]-[501] Nivel de Restriccion de Discado — Diurno / Nocturno

[603]-[604] Aviso de Llamada Retrasado y DIL 1:1 Interno —
Diurno / Nocturno

[605]-[606] Definicién de Grupos de Lineas Externas de Salida
Permitidas — Diurno / Nocturno

[607]-[608] Definicion de Timbre de Portero Eléctrico — Diurno /
Nocturno

Refer encias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracion Flexible, Activar/ Cancelar Modo Servicio Nocturno
[101] Modo de Conmutacién del Servicio Diurno / Nocturno
[102] Horade Inicio de Servicio Diurno / Nocturno

Referencias de Funciones Ninguno

Referenciasde Utilizacion  Funciones de TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Servicio Nocturno
Funciones de Servicio del Operador
Servicio Nocturno activar/desactivar
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Anuncio deLlamada con € Auricular Descolgado (OHCA)

Descripcion Anunciar unaLlamadacon e Auricular Descolgado le permite
informar a un interno ocupado con otra llamada se encuentra
esperando,mediante un aviso verbal através del altavoz interno del
teléfono especifico de la persona que llama. Si dicha persona utiliza
el auricular, suvoz se transmite através del altavoz interno para
gue la persona |lamada pueda hablar con las dos partes
independientemente. Esta funcion se lleva a cabo de lamisma
forma que la Sefial de Interno Ocupado. Segun €l tipo de teléfono
utilizado por la otra parte se activara lafuncion de Sefial de Interno
Ocupado o Aviso de Llamada con el Auricular Descolgado. Este
ultimo se activasi € teléfono a que llama es uno de los siguientes :
parael KX-TD816 : KX-T7235, parael KX-TD1232 : KX-T7130,
KX-T7235.

Condiciones Esta funcion solamente es efectiva s € interno llamada ha activado
Llamada en Espera. Si no esta activado, la persona que llama escucha el
tono de reordenar.

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacién del Sistema,
[100] Numeracion Flexible, Activar/ Desactivar Llamada en Espera

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Llamada en Espera

Referenciasde Utilizacion  Funcionesde TED,
—Manual de Usuario Anuncio de Llamada con el Auricular Descolgado

Discado de un Toque

Descripcion El discado de un Toque ofrece alos usuarios de teléfonos
especificos acceso mediante un togque a la persona o funcion
deseada. Esto se consigue, memorizando el nUmero de interno, de
teléfono o de funcidn de hasta 16 digitos, en unatecla de Discado
de un Toque. El nimero de teclas disponibles depende del tipo de
teléfono especifico. Las teclas de un toque pueden ser programadas
en lasteclasflexibles : Linea externa, SDI, funcion programable o
funcion.
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Condiciones « Es posible amacenar un c6digo de tarificacion en latecla Discado de
un Toque.

« Discado Répido, Discado de un Toque, Discado manual, Rellamada del
Ultimo Numero y Rellamada del Numero Memorizado pueden ser
utilizados conjuntamente.

* Es posible memorizar un nimero de 17 digitos o mas dividiéndolo y
memorizandolo en dos teclas de Discado de un Toque. En este caso, un
cddigo de acceso alinea no debe ser memorizado en la segundatecla.

» S seenciende el Discado Tota de un Togue, no es necesario descolgar
€ auricular antes de pulsar la Tecla de un Toque.

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[005] Definicion de Tecla LE Flexible
Programacion delntenro.........ccccceeevvveevececnenne. Manual de Usuario,
Definicion de teclaflexible- Discado de un Toque
Definicion de Discado Total de un Toque
Funcionesde Consola SDI ......ccccoevvevveevenienennenne. Manual de Usuario,
Teclas FP (Funciones Programables) — Discado de un Toque

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Discado Total de un Toque

Referenciasde Utilizacion  Funciones de TED,
—Manual de Usuario Discado de un Toque
Funciones de Cénsola SDI,
Discado de un Togue
Acceso de un Toque para las Funciones del Sistema

T ransferencia de un Toque

Descripcion Estafuncion, si esta programada, permite ala ConsolaSDI y a
usuario del teléfono especifico retener unallamaday transferirlo
rapidamente a un interno. Mientras conversa con la parte externa,
pulsando latecla SDE en la consola o €l teléfono especifico,
proporciona unaretencién y transferencia autométicas. No es
necesario de pulsar latecla TRANSFER (Transferencia). Suenala
[lamada en €l interno.

Condiciones « No puede realizarse la Transferencia de un Toque donde exista otra
[lamada en Retencidn para Consulta.
» Si sedesactiva el modo Transferencia de un Toque, €l usuario transfiere
lallamada externa pulsando latecla TRANSFER (Transferencia)
seguido delatecla SDI.
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Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[108] Transferencia de un Togue mediante Consola SDI

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Tecla, Seleccién Directa de Intenro (SDI)

Referencias de Utilizacion Funcionesde TED,
—Manual de Usuario Transferencia de Llamada— aLinea Interna
Funciones de Cénsola SDI,
Transferencia de Llamada

Oper ador

Descripcion El sistema puede definir dos operadores. Puede definirse cual quier
interno como Operador.
Solo e interno asignado al Opetador 1 puede redlizar las siguientes
operaciones :
 Conmutacién de el modo Diurno/ Nocturno de forma manual
» Activar/ Desactivar €l Bloqueo de Remoto de Interno
* Activar/ Desactivar el MUsica - Externa
* Registroy Reproduccion de Mensajes de bienvenida

Condiciones * Si seactivael modo MAPs en e interno del operador, e usuario del
teléfono especifico se considera como operador.
* Se puede definir al operador como €l destino de la Rellamada de
Transferencia, mediante la Programacion del Sistema.

Referencia de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[006] Definicion del Intenro del Operador/ Maestra
[100] Numeracién Flexible, Llamada de Operador
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (11)

Referencias de Funciones Ninguno

Referenciasde Utilizacion  Funciones de Servicio del Operador,
—Manual de Usuario

3-96 Funciones



3 Funciones

L 1amada de Operador

Descripcion El usuario de un interno puede Ilamar a un operador de un interno
discando € nimero de funcién, siempre que se haya definido al
menos un operador. Pueden haber un o dos internos definido como
Operador 1y 2.

Condiciones Ninguno
Referencias de Programacion
Seccidn 4, Programacion del Sistema,
[006] Definicién del Interno del Operador/ Maestro
[100] Numeracién Flexible, Llamada de Operador
Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Llamada de Operador

M ensaje de Bienvenida (OGM) *

Descripcion El interno definido como Operador 1 puede registrar |os mensajes
verbales de bienvenida. Existen dos tipos de mensgjes de
bienvenida que pueden ser registrados :

Mensaje DISA :
Se reproduce esta mensgj e cuando una persona que llama
accede alafuncion DISA. Existen dos tipos de mensgje
DISA diferentes.
Mensaje de Aviso por Temporizador :
Este mensgje se utiliza para el Aviso por Temporizador.
Cuando se escuchalaaarmade Aviso por Temporizador (a
menudo utilizado como despertador), € usuario escuchara
este mensgje. Solamente puede existir un mensaje de Aviso
por Temporizador.
Después de registrar estos mensajes, el Operador 1 también puede
reproducirlos para confirmarl os.
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Condiciones « Los mensajes de bienvenida se numeran delaformasiguiente:

OGM 1 especificamensagje DISA 1

OGM 2 especificamensaje DISA 2

OGM 3 especificamensgje de Aviso por Temporizador

» Serequiere unatarjeta DISA (opcional) para progamar €l mensaje de

bienvenida. Se puede instalar unatarjeta por sistema: la Conexién de
Sistema aceptados Tarjetas DISA. Si existen dos tarjetas DISA, se
registra el mismo mensaje simultdneamente para los dos.

Referencias de Conexion
Seccidn 2, Instalacion,
2.4.5 Instalacion dela Tarjeta DISA

Referencias de Programacion
Seccidn 4, Programacioén del Sistema,
[100] Numeracién Flexible, Llamada de Operador
[215] Duracion de Mensgje de Bienvenida

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Acceso Directo a Sistema Interno (DISA) Aviso por Temporizador

Referenciasde Utilizacion  Funciones de Servicio del Operador,
—Manual de Usuario Mensgje de Bienvenida (OGM)

FUNCIONESDE ALTAVOZ - RESUMEN

Descripcion El Altavoz le permite realizar avisos verbales a multiples personas
alavez. Se anuncia su mensgje através de altavoces de los
teléfonos especificos y/ o Altavoces externos. La persona buscada
puede contestarle desde un teléfono cercano. Se puede realizar 0
contestar un aviso desde un tel éfono especifico, o bien estandar.
Puede realizar un aviso con unallamada retenida para poder luego
transferir lallamada (Altavoz y Transferencia).

Las funciones de busqueda se clasificanen:
Altavoz — Todoslos Internosy Esternos
Altavoz — Externa
Altavoz — Grupo
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Altavoz - Todoslos I nter nosy Externos

Descripcion Permite hacer un Anuncio de voz por |os altavoces de |os teléfonos
especificos y de los altavoces exteriores (Altavoces externos). Si
una de las personas buscadas |e contesta, puede hablar con €l a
través delalinea.

Condiciones * Si se establece Conexion de Sistema*, se realiza un aviso atodos los
teléfonos especificos y todos |os atavoces exteriores en ambos
sistemas.

» Seenviad tono de Confirmacion cuando se contesta el Anuncia. Se
puede programar la eliminacion del tono.

* El tono de Confirmacion se envia alos tel éfonos antes hacer € aviso de
Anuncio. Se puede programar la eliminacion del tono.

» Uninterno quetoca el timbre o esta ocupado no puede recibir el
anuncio.

Referencias de Conexion
Seccion 2, I nstalacion,
2.3.8 Conexion de Altavoz Externo (Buscapersonas)

Referencias de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracién Flexible, Altavoz-Externa, Altavoz-Contestacion de
forma external TAFAS, Altavoz-Grupo, Altavoz-Contestacion de
Grupo
[805] Tono de Confirmacion de Altavoz Externo
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencias de Funciones Ninguno

Referenciasde Utilizacion Funciones de TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Altavoz — Todos los Internos y Externos
Altavoz — RESPUESTA
Altavoz y Transferencia
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Altavoz — Externa

Descripcion Puede realizar un aviso verbal mediante los dispositivos de altavoz
externa (Altavoces Externos). Se puede instalar un altavoz para el
KX-TD816 y hasta dos por sistema parael KX-TD1232. Para €l
KX-TD1232, es posible seleccionar uno o dos Altavoces para
realizar el anuncio. Cualquier usuario de un teléfono puede utilizar
el Altavoz- Externa.

Condiciones « Serequiere laconexion previadel Altavoz externo.

» Pueden utilizarse los Altavoces externos para TAFAS, Altavoz-
Externa, o MUsica-Externa, en este orden. Por gjemplo, si lafuncion
Altavoz- Externatoma preferencia sobre TAFAS, se transmite el tono
de reordenar al usuario de Altavoz- Externa. Si unafuncién toma
preferencia sobre laMUsica, se interrumpey continua unavez
finalizada la funcion de preferencia mayor.

» Si se establece Conexion de Sistema*, se puede disponer de hasta 4
Altavoces.

* Se enviaun tono de confirmacién alosinternosy altavoz externo,
cuando se hace le anuncio o se contesta. Se puede programar eliminar el
tono.

* El tono de Confirmacion se envia alos teléfonos antes hacer el aviso de
Anuncio. Se puede programar la eliminacion del tono.

Referencias de Conexion
Seccion 2, I nstalacion,
2.3.8 Conexién de Altavoz Externo (Buscapersonas)

Refer encias de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracion Flexible, Altavoz-Externa, Altavoz — Contestacion de
formaexternal TAFAS
[805] Tono de Confirmacion de Altavoz Externo
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacidn  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Altavoz — Externa
Altavoz — RESPUESTA
Altavoz y Transferencia
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Altavoz- Grupo

Descripcion Puede seleccionar un grupo de internosy realizar un aviso verbal.
Todos los tel éfonos especificos del grupo recibirén el anuncio. Si
un miembro del grupo que recibe el anuncio le contesta, puede
comunicarse con lapersona através de lalinea.

Condiciones » Para seleccionar todos los Altavoz de Grupo a todos los internos.
» Seenviael tono de Confirmacion cuando se contesta el anuncio. Se
puede programar la eliminacién del tono.

Referencias de Programacion
Seccidn 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracion Flexible, Altavoz-Grupo, Altavoz-Contestacion de
Grupo
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Grupo de Internos

Referenciasde Utilizacidn  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Altavoz — Grupo
Altavoz — RESPUESTA
Altavoz y Transferencia

Conexion de Teléfono en Paralelo

Descripcion Cualquier aparato telefonico especifico puede ser conectado en
paralelo con un teléfono de linea Unica. Se encuentran disponibles
las dos combinaciones tel efonicas siguientes :

(1) TEA+TLU (Teléfono Especifico Analdgico y Teléfono/
Dispositivo de Linea Unica)
(2) TED+TLU (Teléfono Especifico Digital y Teléfono/
Dispositivo de Linea Unica)
Cuando se redliza una conexion en paralelo, el usuario de un
interno puede realizar y contestar una llamada utilizando cualquiera
de los teléfonos.

Condiciones « El teléfono especifico puede ser utilizado pararealizar operaciones
normales, se encuentre desactivado o no € teléfono de linea Unica
 En la segunda combinacién anterior, si un teléfono descuelga el
anricular mientras otro teléfono tiene unallamada en curso.
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 Enla primera combinacion anterior, si un teléfono descuelga mientras
el otro teléfono tiene una llamada en curso, se establece unallamada
tripartita. Si un usuario descuelga el anricular, el otro usuario contintia
lallamada.

* Cuando se recibe unallamada;

Teléfono de Linea Unica Activado :

Cuando recibe una llamada tanto el teléfono especifico como el delinea
Unica suenan,excepto cuando el especifico se encuentraen e modo de
Contestar con Manos Libres o modo de Alternar Voz.

Teléfono de Linea Unica Desactivado :

Cuando recibe unallamada, €l teléfono especifico suena, pero €
teléfono de linea Unicano. El usuario del interno puede contestar la
Ilamada utilizando cualquiera de |os dos teléfonos, pero no puede
trasferirlo utilizando el teléfono de linea Gnica.

* Cuando un teléfono de linea Unica se encuentra operativo, la pantallay
el indicador LED en €l teléfono especifico en pareja muestran como s
el teléfono especifico estuviera operativo.

« S seutilizan un teléfono especifico analégico y un teléfono de linea
Unica, el usuario del interno no puede originar una llamada desde €l
teléfono de linea Unica s el teléfono especifico anal 6gico se encuentra :

- Reproduciendo laMUsica

- En el modo programacion

- recibir un aviso de blsgueda a través de un altavoz
incorporado.

* Si se utilizan un teléfono especifico digital y un teléfono de linea Unica,
lafuncién MAPs esta disponible.

* Se puede escuchar €l tono de LIamada en Espera sélo en un TE.

Referencias de Conexion
Secciodn 2, Instalacion,
2.3.5 Conexion de Teléfono Paraelo

Referencias de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracién Flexible, Activar/ Desactivar Modo Teleféno en
Paralelo

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Puertos de Acceso Mdltiple (MAPS)

Referenciasde Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Conexion de Teleféno en Paralelo
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| nsercién de Pausa, Automaético

Descripcion Esta funcion se utiliza parainsertar una pausa preasignada entre €l
numero de acceso de linea externa, la Central Privada de Abonado
(PBX), Central o codigo de acceso de empresatelefénicay los
digitos discados sucesivamente.

Condiciones « Estafuncion requiere programacion previa de la central privada de
abonado (PBX) o similar y cédigos de acceso para la empresa
telefonica, asi como la definicion de la duracion de la pausa.

« Estafuncion opera para con el Discado Rapido, Discado de un Toque,
Rellamada del Ultimo Numero, Rellamada del Nimero Memorizado,
Capturade Llamada, Desvio de Llamada- a Linea Externa asi como
parallamadas normales.

* Pulse el tecla PAUSE en el nimero de discado y se inserta una pausa de
un tiempo predefinido.

Referencias de Progrmacion
Seccién 4, Programacion del Sistema
[100] Numeracion Flexible, Acceso aLinea Automético / ARS, Acceso a
Linea de Group de Linea Externa
[311] Codigos de Acceso de Empresas Telefonicas Especial
[411] Cddigos de Acceso a Central Privada Abonado (PBX)
[412] Duracién de Pausa

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Acceso a Central Privada Restriccion de Discado
de Abonado

Referencias de Utilizacion  No aplicable.

Discado de Captura

Descripcion Permite al usuario de un teléfono estandar realizar llamadas
salientes levantando € auricular, si €l usuario previamente ha
memorizado el niumero de tel éfono.

Esta funcién también se conoce como Linea directa.

Condiciones « Un teléfono de disco rotatorio sin latecla“#’ no puede programar eta
funcién. Para programar el nimero telefonico, cambie el teléfono de
disco giratorio por un teléfono con latecla“#”, provisoriamente.

* El usuario utiliza un nimero de funcién para activar o desactivar €l
discado de captura.
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» Selafuncién esta activaday se halevantado €l auricular, se genera el
tono de discado durante €l tiempo de esperay luego el discado empieza.
Durante € tiempo de espera el usuario puede discar otra parte,
ignorando la funcion de Discado de Captura.

« S € usuario contesta una llamada recibida o recupera unallamada
retenida, la funcién de Discado de Captura no funciona.

* Si |os teléfonos especificos tienen unatecla FP 12, el nimero
memorizado en latecla FP 12 es comin con &l de Captura de discado.

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracion Flexible, Activar/ Desactivar Programa de Discado de
Captura
[204] Tiempo de Espera de Discado de Captura

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Discado de Captura

Reinicializacion en caso de Corte de Eléctrico

Descripcion Cuando vuelvalaelectricidad, el sistemareinicializa
autométicamente los datos memorizados. Antes dereinicializar, €l
sistemaregistralos errores, si fuera necesario.

Condiciones « Enel caso del KX-TD1232, si se establece una Conexion del Sistema?,
el Sistera Secundario hace una copia de los datos recuperados en €l
sistema Maestro.

 En el caso de un corte eléctrico, se protege lamemoriadel sistema
mediante la bateria de litio instalada de fabrica. No se pierden datos de
la memoria excepto los de las memorias de Campo encendido y
Llamada Aparcada.

Referencias de Programacion
NoO es necesario programar.

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion No aplicable.
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T ransferencia en caso de Corte de Eléctrico

Descripcion

Condiciones

Si se produce un corte el éctrico, o durante un estado de fuera-de-
linea-del-sistema, se conectan aparatos tel efonicos de internos
especificos directamente con lineas externas especificas. Esto
proporciona conversaciones de linea externa entre los internos y las
lineas siguientes :
KX-TD816: LaLE 1 estaconectadaa numero de puerto 1 del interno
LaLE 2 esta conectada a nimero de puerto 2 del interno
LaLE 5 esta conectadaa nimero de puerto 9 del interno
LaLE 6 esta conectada a nimero de puerto 10 del interno
KX-TD1232 : LaLE 1 esta conectada a nimero de puerto 1 del interno
LaLE 2 esta conectada a nimero de puerto 2 del interno
LaLE 3 esta conectada a nimero de puerto 9 del interno
LaLE 4 esta conectada a nimero de puerto 10 del interno
LaLE 9 esta conectada a nimero de puerto 17 del interno
LaLE 10 esta conectada al nimero de puerto 18 del
interno
L os teléfonos de linea Unica pueden funcionar en caso de corte
eléctrico. Conecte estos aparatos telef énicos a los puertos de
internos anteriores.

* Durante un corte eléctrico se desconectan todas las demés
conversaciones excepto por |as combinaciones anteriores.

» Solamente las conversaciones de linea externa pueden funcionar. Todas
las demas funciones quedan cortadas.

Refer encias de Conexion

Seccion 2, Instalacion,

2.3.2 Conexion de Linea Externa

2.3.3 Conexion del Interno

2.4.2 Conexion de Linea Externa

2.4.3 Conexion de Interno

25 Conexién de Auxiliar para Transferenciaen Caso de Corte Eléctrico

Referencias de Programacion

No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Reinicializacion en caso de Corte de Eléctrico

Referencias de Utilizacion  No aplicable.
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Privacidad, Automatico

Descripcion En e agjuste de fébrica, todas las conversaciones establecidas con
lineas externas, lineas de interno, y lineas de portero eléctrico
tienen la privacidad activada.

Condiciones Puede liberarse temporal mente la privacidad automética, para una
conferencia tripartita, o que se establece mediante Conferencia, Ignorar
Privacidad, o bien Liberar Privacidad.

Refer encias de Programacion
No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Ignorar Ocupado - Linea Externa Ignorar Ocupado - Linea Interna
Liberacién de Privacidad

Referenciasde Utiliacion  No aplicable.

L iberacion de Privacidad

Descripcion Permite al usuario de un teléfono especifico liberar la Privacidad
Automética para unallamada en curso, para asi establecer una
conferencia tripartita. Durante una conversacién con una parte
externa, el usuario puede permitir aotro usuario de interno
participar en la conversacion con la parte externa, pulsando latecla
de linea externa correspondiente.

Condiciones Cuando se cambia la conversacion entre dos personas a una conferencia
entre tres personas y viceversa se envia un tono de confirmacion alastres
personas. Se puede programar para eliminar el tono.

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (13)

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Privacidad, Automético

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED,
—Manual de Usuario Liberacion de Privacidad
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Conversion del mpulsos a Tonos

Descripcion

Condiciones

Esta funcién permite al usuario de un interno pasar de discado por
impulsos a discado por tonos (DTMF) de forma que el usuario
pueda acceder a servicios especiales tales como acceso a
computadora remota.

« Estafuncion solo funciona paralas lineas externas en el modo de
Discado de impulsos 0 modo de Bloqueo de Llamada.

 La Seleccién de Tipo de Discado proporciona la seleccién de un modo
de discado para cadalinea externa.

« Estafuncion no esta disponibles para personas que llaman con DISA*.

» No es posible cambiar de tonos aimpul sos.

Referencias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,
[402] Seleccion de Modo de Discado

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Seleccion de Tipo de Discado

Referenciasde Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Conversién de Impulsos a Tonos

Rellamada, Automatica

Descripcion

Condiciones

Es una funcion especial paralos tel éfonos especificos, que
proporciona rellamada automética del dltimo nimero discado,
memorizado o registro de llamada si el nimero que se llamo estaba
ocupado. Si se hace el Rellamada de Ultimo Nimero, Rellamada de
NuUmero Memorizado o Registro de Llamada, con manos libres, €l
teléfono se colgaray tratard de nuevo después de un periodo de
tiempo determinado.

« El rellamada repetidas veces y €l tiempo del intervalo pueden
cambiarse con la Programacion del Sistema.

 Pulse TeclaFLASH para que € sistema cancele esta funcion.

» S se hace un discado durante e Rellamada Automética, seterminala
funcion.

 Estafuncion no existe con el KX-T7055 0 KX-T7250.
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Referencias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,
[209] NUmero de Discado Repeticiones de Rellamada Automética
[210] Duracién de Intervalo de Rellamada Automatica

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Referncias de Utilizacion
—Manua de Usuario

Rellamada, Ultimo NUmero Rellamada, Nimero Memorizado
Fuinciones Especiales para KX-T7235 — Tabla de Llamadas

Funcionesde TED,
Rellamada, Automético

Rellamada, Ultimo Numero

Descripcion

Condiciones

Cadateléfono en @ sistema autométi camente memoriza el Ultimo
numero de teléfono discado a una linea Externay permite a usuario
del interno discar de nuevo el mismo nimero.

* Con un teléfono especifico, lateclaREDIAL (Rellamada) se utiliza
paralafuncion Rellamada del Ultimo Ndmero Memorizado. Con un
teléfono estandar, se utiliza el numero de funcion.

* El nimero de teléfono memorizado es sustituido por uno nuevo si se
disca al menos un digito del nimero de linea externa. El discado por si
sblo &l codigo de acceso alinea externa no modifica el niUmero
memorizado.

* Un teléfono especifico permite varias rellamadas autométicas
(Rellamada Automética).

Referencias de Programacion

Referncias de Funciones

Referencias de Utilizacion
—Manual de Usuario

Seccion 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracion Flexible, Rellamada del Ultimo Ndmero

Seccion 3, Funciones,
Rellamada, Automética

Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
Rellamada, Ultimo Numero
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Rellamada, Numero Memorizado

Descripcion El usuario de un teléfono especifico puede memorizar un nimero
deteléfono y rellamar al nUmero posteriormente. El usuario puede
memorizarlo mientras se encuentra conversando atraves de una
linea externa. EI nUmero almacenado puede ser rellamado varias
veces hasta que se memorice otro.

Condiciones « Ciertos tipos de tel éfonos especificos permiten unarellamada
automatica multiple (Rellamada Automatica).
* Si su teléfono especifico no dispone de tecla SAVE (Memorizar), es
posible asignar unatecla flexible como tecla SAVE.

Referencias de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[005] Definicion de TeclaLE Flexible
Programacion de Interno.........ccoceveeeeeeeeieseenene Manual de Usuario,
Definicién deteclaflexible — Tecla SAVE (Memorizar)

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Tecla, Flexible Rellamada, Automética

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED,
—Manual de Usuario Rellamada, NUmero Memorizado

Control Remote de Blogueo de Interno

Descripcion El Operador 1 puede controlar el Bloqueo Electrénico de cualquier
Interno.
Condiciones El Control Remoto de Bloqueo de Interno tiene preferenciaa Blogueo

Electrénico de Interno. Si el Blogueo de Interno ya ha sido activado por
el usuario del interno y también ha sido activado de forma remota por €
Operador 1, solamente puede cancelar €l blogueo e Operador 1.

Referencias de Programacion
No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Bloqueo Electrénico de Interno

Referencias de Utilizacion - Funciones de Servicio del Operador
—Manua de Usuario Control Remoto de Blogueo de Interno
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Circuito de Inversién

Descripcion Esta funcién puede detectar unainversion de la polaridad de la
linea externa de la Oficina Central cuando trata de hacer una
[lamada por lalinea externa.
Esto es Util paradeterminar el inicioy €l final delallamadaaun
teléfono de afuera

Referencias de Programacion

Seccién 4, Programacion del Sistema,
[416] Definicion del Circuito de Inversion

Aviso de L lamada, Retrasado

Descripcion Si se establece las linea de Entrada Directa (DIL) 1:N, el aparato
telefonico avisara de formainmediata al recibir unallamada. Este
gjuste puede modificarse para avisar con retraso 0 no avisar, sobre
la base del nUmero de lineas externas.

Condiciones « El tiempo deinicio no aplicaalas llamadas DISA* o DIL 1:1.
» Si seasignaaviso retrasado o no avisar, el interno puede contestar la
Ilamada durante el tiempo de retraso o de no llamar, pulsando latecla
gue destella.

Referencias de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[603]-[604] Aviso de Llamada Retrasado y DIL 1:N Interno — Diurno/
Nocturno

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Lineas de Entrada Directa (DIL)

Referenciasde Utilizacion  No aplicable.

Aviso de L lamada, Discriminar

Descripcion El usuario de un interno puede identificar lallamada recibida por e
patrén de llamada. (Veala Seccion 5.1 “Tono/Tono de Timbre”.)
Condiciones « Donde hayan miltiples |lamadas recibidas y €l interno pase de colgado
adescolgado, las [lamadas suenan de forma acorde a la siguiente
prioridad:

3-110 Funciones *: S0lo existe parael KX-TD1232.



3 Funciones

<1> Acceso aLlamada Retencién para Consulta
<2> Unallamada entrante de unalineaen lacual se haya
activado la funcién Preferencia de linea Principal - de
entrada (solamente con un tel éfono especifico)
<3> Llamadaen Espera
<4> Llamadas recibidas; Acceso a Llamada Retenida; Acceso a
Llamada Transferida; Acceso a Conferencia Desatendida
 Si sereciben multiples Ilamadas de forma simultanea en un interno con
el auricular colgado, la prioridad de que Ilamadas deben sonar primero
se basa en “ primero-recibido, primero-atentido”. Sin embargo, en el
caso de tel éfonos especificos, cuando se ha activado la Preferencia de
Linea Principal-de Entrada, esta linea toma preferencia
 Lasllamadas TAFAS recibidas pueden ser identificadas por sefiales de
aviso enviados por |os altavoces externos. El patron de aviso es
mismo que | as llamadas externas.
* El usuario de un teléfono especifico digital puede seleccionar una
frecuencia de tono deseado para cada tecla de linea externa.

Referencias de Programacion

No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Seleccion de Tono de Aviso para Teclas de Linea Externa

Referenciasde Utilizacidn  No aplicable.

Sdleccién de Tono de Aviso paraTeclasdelL inea Externa

Descripcion

Condiciones

El usuario de un teléfono especifico digital puede seleccionar la
frecuencia deseada para cada tecla de Linea Externa. Esto permite
discriminar las llamadas externas recibidas.

Se dispone de 8 frecuencias de aviso. Unade ellos puede ser asignadaala
tecla de linea externa asignada a | as teclas siguientes: Tecla Unico-Linea
Externa, Tecla Grupo-Linea Externa, o Tecla Bucle-Linea Externa. No es
posible asignar una frecuencia de timbre a otra tecla.

Refer encias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,

[005] Definicion de TeclaLE Flexible

Programacion de Interno.........ccoceeeeveenenenienene Manual de Usuario,
Seleccion de Tono de Aviso para Teclas de Linea Externa
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Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion  No aplicable.

Discado Secreto

Descripcion

Condiciones

El usuario de un teléfono especifico con pantalla puede ocultar todo
o parte del nimero telefonico registrado que normalmente
apareceria en la pantalla. El usuario puede ocultar los nimeros de
Discado Répido mediante Sistema o de Discado de un Toque,
asignados a teclas de funcién flexibles en Teléfonos Especificos o
Consolas SDI, Cuando un usuario de teléfono con pantallarealiza
una llamada a un nimero telefénico que tiene activado el Discado
Secreto, todo o parte del nimero no aparecen en la pantalla.
Ademas, los teléfonos del modelo KX-T7235 pueden hacer un
Discado Secreto paralos nimeros de “ Discado Répido de
Internos’.

* Cuando se memoriza un nimero, pulse lateclaINTERCOM (Linea
Interna) al principio y final del nimero a ser ocultado.

* Puede ocultar una 0 més partes de un nimero de tel éfono.

 Laparte ocultada aparece a imprimir €l Registro en Detalle del Mesaje
de Interno.

Refer encias de Programacion

Ne se requiere programacion.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Discado de un Toque Discado Rapido mediante Sistema
Funciones Especiales para KX-T7235 — Discado Répido de Interno

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED,
—Manual de Usuario Discado Secreto
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Funciones Especiales para KX-T 7235

El teléfono especifico KX-T7235 dispone de una pantalla grande
gue permite a usuario hacer llamadas o acceder a funciones del
sistema con facilidad. La pantalla muestra al usuario lainformacion
relacionada con la funcién deseada. Ejemplos de esta funcion
especia son :

Tabla de Llamadas

Directorio de Internos

Directorio de Discado Rapido de Interno

Menu de Acceso a Funciones del Sistema

Directorio de Discado Répido de Sistema

TabladeLlamadas

Descripcion

Condiciones

Proporciona ala pantallalos ultimos cinco nimeros discado y
permite a usuario realizar rellamada de nimero pulsando latecla
asociada.

El nimero telecdnico méas antiguo sera eliminado cuando se disquen seis
0 més nimeros.

Referencias de Programacion

No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion  Funciones especiales dela Pantalla (K X-T7235),
—Manua de Usuario Tablade Llamadas

Directorio de I nternos

Descripcion

Condiciones

Se ve unalista de nombresy nimeros. El usuario puede llamar aun
interno pulsando la tecla de funcion asociada.

Se requiere la Programacion de Sistema de niimeros y nombres de
internos.
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Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[003] Definicion de Numero de Interno
[004] Definicion de Nombre de Interno
[100] Numeracién Flexible, (01) a (16) Blogues de Internos de 12 a 162=
centenas

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion - Funciones especiales de la Pantalla (K X-T7235),
—Manual de Usuario Directorio de Internos

Directorio de Discado Rapido de I nterno

Descripcion Aparece unalista de los nombres y nimeros de teléfono
memorizados en e Discado de un Toque para que el usuario pueda
hacer una llamada de un toque por e nombre aungue no sepa el
numero.

Condiciones « Es necesario programar en las 10 teclas de funcion (F1 aF10) los
Numerosy los Nombres de Discado de un Toque.
 Se puede programar para que en la primeraindicacién aparezca el
nombre o e nimero.

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[990] Informacién Adicional del Sistema, Campo (19)

Programacion de Interno.........ccoceveveevenenenene Manual de Usuario,
Definicion de Numero/ Nombre de Discado Répido de Interno (Sélo KX-
T7235)

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Disrcado de un Toque

Referencias de Utilizacion  Funciones especiales dela Pantalla (K X-T7235),
—Manual de Usuario Discado Répido de Interno
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Menu de Acceso a Funciones del Sistema

Descripcion

Condiciones

Esta funcion permite ver las funciones del sistema disponibles en
cualquier momento y permite al usuario tener acceso alas
funciones deseadas.

» Las Funciones disponibles para su acceso son :

Capacidad de Mensaje en Ausencia
Capturade Llamada, Grupo

Desvio de Llamada (Activar/ Cancelar)
No Molestar (Activar/ Cancelar)
Mensaje en Espera

Altavoz (acceder/ contestar)

Conexion de Teléfono en Paralelo

» Ademés de | as funciones mencionadas anteriormente, el Operador 1
puede visualizar las funciones siguientes :

Mdsica - Externo

Llamada Aparcada

Servicio Nocturno

Mensgje de Bienvenida (OGM)*

Refer encias de Programacion

No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion  Funciones especiales de la Pantalla (K X-T7235),

—Manual de Usuario

Descripcion

Condiciones

Menu de Acceso a Funciones del Sistema

Se ve unalista de nombres memorizado en €l Discado Répido

mediante Sistema. El usuario puede discar por el nombre aunque
no sepa el nimero de teléfono. Todo |o que debe hacer el usuario es
pulsar latecla asociada con el nombre deseado.

» Deben programarse los nimeros y nombres para el Discado Rapido
mediante Sistema.

* Si no se memoriza un nombre para un ndmero, no se visuaizay no
puede ser accedido mediante esta funcién.

*: SOlo existe parael KX-TD1232.
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Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[001] Definicion de Numeros de Discado Répido de Sistema
[002] Definicion de Nombres de Discado Répido de Sistema

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Discado Rapido de Sistema

Referencias de Utilizacion  Funciones especiales dela Pantalla (K X-T7235),
—Manual de Usuario Directorio de Discado Répido de Sistema

Cancelacién de Funciones de Interno

Descripcion El usuario de un interno puede cancelar las funciones activadas en
el teléfono propio del usuario. Las funciones siguientes seran
cancel adas mediante esta funcion :

» Capacidad de Mensaje en Ausencia - El mensgje activado
en el teléfono

» MUsicaactivado

* Desvio de Llamada

* Impide Capturade LIamada

» Activar Llamada en Espera

» Seguridad en Linea de Datos

* No Molestar (DND)

* Impide Ignorar Ocupado

» Mensge en Espera - Todas |os mensgjes que han sido
degados por otros usuarios de internos

* Activar Conexion de Teléfono en Paralelo

 Discado de Captura - El nimero de teléfono memorizado

* Aviso por Temporizador

Condiciones Ninguno
Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracién Flexible, Cancelacion der Funcion Interno

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Cancelacion de Funcion de Interno
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Busqueda de Interno

Descripcion Si un interno Ilamado esta ocupada, |a Busqueda de Interno redirige
lallamada entrante a un miembro desocupado del grupo de
internos. Los internos desocupados son buscados autométi camente
de acuerdo al tipo programado. Existen dos tipos de blsgueda
disponibles - circular, terminal, Buzon de Voz (BV) y Asistente
Automatizado (AA).

Busgueda Circular: Losinternos se buscan hasta que se
encuentra uno desocupado, independientemente de su nimero
de clavija
Busgueda Terminal: Se detiene € interno quetiene el
numero de clavijamés alto en e grupo.
Busgueda delinealibreen BV: Se busca en todos los
puertos BV hasta encontrar uno libre pararealizar el servicio
deBV.
Busgueda delinea libre para AA: Se busca en todos los
puertos AA hasta encontrar uno libre parareaizar €l servicio
de AA.
Labusgueda circular, terminal 0 ninguna busqueda, se seleccionan
para cada grupo de interno.

Condiciones « Si todos |os internos buscados se estan ocupados, se envia el tono de
ocupado ala persona que llama.
« Si e interno llamado ha activado No Molestar o Desvio Llamada, 1a
blsqueda de interno salta al préximo interno.

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[106] Tipo de Busqueda de Interno
[602] Definicion de Grupo de Interno

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Grupo de Internos Integracion de Buzdn de Voz

Referencias de Utilizacion No aplicable.
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Registro en Detalledel MensajedeInterno (SMDR)

Descripcion

El Registro en Detalle del Mensgje de Interno (SMDR) registra
automati camente informacion detallada de las Ilamadas internos.
Unaimpresora conectada a puerto EIA (RS-232C) puede ser
utilizado paraimprimir [lamadas recibidas y hechas de lineas
externas, asi como paraimprimir los detalles de la programacion de
sistema. Paraimprimir los registros de [lamadas, utilice €l programa
[800] “Impresion de Tabla de Llamadas SMDR Recibidas/

Hechas’, que permite imprimir |os siguientes registros :

* Registros de llamadas externas o |lamadas hechas de larga
distanciay/o
* Registros de llamadas internas

Ejemplo deformato deimpresion SMDR :

Date Time Ext CO Dial Number Duration Acc code CD
06/24/93 10:03AM 101 01 123456789012345678901234567890 00:05'12 1234567890
06/24/93 10.07AM 103 20 <INCOMING> 00:0056
06/24/93 10:08AM 104 10 <INCOMING> 00:0020 431211
06/24/93 10:08AM 105 10 <INCOMING> 00:1001 431211 TR
06/24/93 10:09AM 28 14 10222P1-202-346-7890 00:0918 001 FW
06/24/93 10:10AM 103 20 <INCOMING> 00:01'24
06/24/93 10:11AM 280 12 <INCOMING> 00:00'24
06/24/93 10:11AM 280 22 0924312111 00:0302 D1
06/24/93 10:20AM 120 13 <INCOMING>4312111 00:21'46 RM
@) @ ® @ ® ® ) ®
Losregistros de llamadas seimprimen en el formato siguiente:
Explicacion
(1) Date (Fecha): muestralafechade lasllamadas en Mes/
Dia/ Afo
(2) Time (Hora): muestrala hora deinicio de unallamada
como Hora: Minuto/ AM 6 PM.
(3) Ext (Interno): muestrael niUmero de interno, nUmero
flotante, etc. que participa en lallamada.
(4) CO (Lineaexterna): muestra el nimero de linea externa
utilizada paralallamada
(5) Dial Number (NUmero discado)
L lamada hecha: muestra el nimero de teléfono de la
3-118 Funciones



3 Funciones

Condiciones

otra parte (maximo 30 digitos). Los digitos validos son
0a9, ¥, #P (s sepulsalateclaPausa), o €l carécter
“=" (s seintroduce un cédigo de acceso a centralita
privada de abonado).
Llamada recibida: muestra<INCOMING> (entrante)
y si laotra parte tiene asignada unaidentificacion
muestra su nimero y nombre.
(6) Duration (Duracion): muestrala duracion de lallamada
en Horas/ Minutos /Segundos.
(7) Acc code (Cédigo de Larga Distancia): muestrael codigo
de larga destancia anexado a lallamada.
(8) CD (Caodigo de Condicion): muestra el tipo de llamada
mediante |os siguientes codigos:
TR: Transferencia
FW: Enviar llamada a linea externa
*DO0: Acceso aLinea Externa sin seguridad utilizando
*DISA
D1 aD4: Cédigo de Usuario DISA 1 a4
RM: Acceso remoto a modem
Paraimprimir €l registro de los elementos de
Programacion de Sistema que han sido asignados, utilizar
el programa[802] Impresion de Datos de Sistema.

¢ Conecte laimpresora proporcionada con un interface RS-232C al

puerto RS-232 localizado en la unidad principal.

Después de conectar unaimpresora, no pulse lateclaRETORNO si
existe en laimpresora, durante 10 segundos.

Cuando esta programado solamente para llamadas externas de larga
distancia, laimpresién solamente se produce para llamadas cuyos
primeros digitos coinciden con los memorizados en la Tablade
Caodigos Denegados, desde los niveles 2 a6 (Programa [301] a[305]).
Si seutiliza ARS, se comprobaran con latablalos nimeros
modificados en lugar de |os nimeros discados.

Este sistema puede memorizar informacion de hasta 100 [lamadas. Si
serealizan o reciben mas|lamadas, |os registros anteriores serén
borrados empezando por el mas antiguo.

Estos datos no se borrén al reinicializar el sistema.

Si el reloj del sistema no se gjusta mediante Programacion de Interno, o
s el calendario se encuentra fuera de servicio, no seimprimen lafecha
ni la hora.

Si se activalafuncion FLASH de forma manual durante una
conversacion, seimprime €l registro de lallamaday seinicia un nuevo
registro.

*: S0lo existe parael KX-TD1232. Funciones 3-119
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Referencias de conexiones

Seccion 2, I nstalacion,
2.3.10 Conexion de Impresora

Referencias de Programacion

Seccién 4, Programacion del Sistema,

[000] Definicion delaFechay laHola

[212] Tiempo de Inicio de Cuenta de Duracion de Llamada
[800] Impresion Tablade Llamadas SMDR Entrantes/Salientes
[801] Formato SMDR

[802] Impresién de Datos de Sistema

[806]-[807] Parametros RS-232C - Puerto 1/ Puerto 2

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacidn  No aplicable.

Programacion de Interno

Descripcion

El usuario de un tel éfono especifico puede configurar €l interno a
sus necesidades. A continuacion se indican |os el ementos
programables :
Para todos | os tel éfonos especificos (KX-T7220 ; KX-T7230 ; KX-
T7235; KX-T7250 ; KX-T7130 ; KX-T7020 ; KX-T7030 ; KX-
T7033 ; KX-T7050) :

Definicion de Tipo de Tono de Llamada en Espera

Definicion de tecla Flexible

Definicion de Discado Total de un Toque

Definicion de Aviso Verbal de llamadainterna

Definicion de Linea Preferente - entrada/ salida

Ajuste de Fabrica de los Datos Programacion en Interno
Solamente para tel éfonos especificos digitales (KX-T7220 ; KX-
T7230 ; KX-T7235; KX-T7250) :

Seleccion de Auricular/ Cascos

Seleccion de Tono de Aviso para Teclas de Linea Externa
Solamente para tel éfonos especificos con pantalla (KX-T7230;
KX-T7235; KX-T7130 ; KX-T7030) :

Confirmacién de nimero de interno propio
Solamente para tel éfonos especificos con pantalla grande (K X-
T7235) :

Asignacion de Nombre/ NUumero de Discado Rapido de

Interno

3-120

Funciones



3 Funciones

Solamente para Operador 1 de extension de Teléfono Especifico :
Control Remoto de Blogueo de Interno

En el Manual de Usuario (Programacion de Interno) se describe

informacion e instrucciones de programacion detalladas.

Condiciones Durante la programacién de interno, se considera al teléfono especifino
como ocupado.

Referencias de Programacion
Programacion de Interno........cccceevveeeeeevceseneene Manual de Usuario
Funciones de Servicio del Operador ...........ccc...... Manual de Usuario
Control Remote de Bloqueo de Interno

Referencias de Funciones Ninguno

Referenciasde Utilizacion No aplicable.

Aj uste de Fabrica delos Datos Programadosen la I nterno

Descripcion Permite al usuario de un teléfono especifico reinicializar todos los
elementos programados, a sus valores de fabrica.

Elementos Programados Ajustede Fébrica
Definicion de Tipo de Tono de Llamadaen Espera Tono 1

Definicion de Discado Total de un Toque Activado
Definicion de Auricular/Cascos auriculares Auricular
Definicion de Aviso de Llamada Interna  Llamada por Tonos
Definicion de Linea Preferente - Entrada Linea que Suena
Definicion de Linea Preferente - Salida LineaInterna

Se utiliza la Programacién de Interno para activar o cancelar estos
teléfonos en teléfonos individual es.

Condiciones Ninguno
Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema................... Manual de Usuario,

Ajuste de Fabrica de los Datos de Programados de Interno

Referencias de Funciones  Seccién 3, Funciones,
Programacién de Interno

Referencias de Utilizacion No aplicable.
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Discado Répido de Interno

Descripcion El usuario de un teléfono estandar puede memorizar |os nimeros
discados frecuentemente pararealizar una llamada mediante
discado abreviado. Se realiza discando € nimero de funciény €l
numero de discado répido desde 0 a 9. Pueden memorizarse hasta
10 numeros para cada teléfono estandar.

Condiciones « El Discado Répido de Interno puede ser seguido de un discado manual
para suplementar los digitos discados.

* Se puede hacer unallamada con latecla de Discado de un Toque en
lugar del Discado Rapido de Interno.

* Se puede cambiar €l teléfono de linea Unica (TLU) por un teléfono
especifico (TE) provisoriamente para memorizar |os discados de un
toque. Losteclas de funcion F1 a F10 corresponden alos nimeros de
discado répido en la siguiente relacion:

F1—0 F6 — 5
P2 —1 F7—6
FB3—2 B — 7
F4 — 3 F9— 8
F5 — 4 F10—9

Refer encias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracion Flexible, Discado Répido de Interno, Programacion de
Discado Rapido de Interno

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones
Discado de un Interno

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manua de Usuario Discado Répido de Intenro
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Conexién del Sistema*

Descripcion La Conexion del Sistema permite a dos unidades principales (K X-
TD1232) trabajar juntos como un sistema. Esto expande la
capacidad del sistema, €l nimero de internos, las lineas externas.
Dos sistemas conectados se [laman sistemas “master” (principal) y
“dave’ (esclavo).

La capacidad méximadel sistemaeslasiguiente :

Elemento Cantidad Maxima Cantidad Maxima
(Sistema Unico) (Conexion de Sistema)
L inea Externa 12 24
Interno 32 64
Cobnsola SDI 4 8
Portero Eléctrico 2 4
Abridor de Puerta 2 4
Altavoz Externo 2 4
Fuente Musical 2 4
Condiciones » Pueden utilizarse los recursos siguientes para cualquiera de los dos
sistemas::

(a)Altavoces externos
(b)Fuentes musicales utilizadas para Retener Llamada
(c)Fuentes musicales utilizadas para MUsica
(d)Registro en Detalle del Mensgje de Interno (SMDR); puertos
RS-232C
(e)Areas de Llamada Aparcada
 Paraesta funcion debe instalarse la Tarjeta de Interconexién de
Sistemas (opcional, KX-TD192), que es unatarjeta de expansion para
conectar ambos sistemas.

Referencias de Conexion

Seccidn 2, Instalacion,
2.4.8 Conexion de Sistema

Referencias de Programacion
No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Ninguno

Referenciasde Utilizacion  No aplicable.

*: SOlo existe parael KX-TD1232. Funciones 3-123
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Aj uste de Fabrica delos Datos del Sistema

Descripcion

Condiciones

Este sistema permite la reinicializacién de los datos programados
del sistema. Si se borran los datos programados, el sistema empieza
con los gjustes de fabrica.

En la Seccion 5.2 (Ajustes de Fabrica) se indican los ajustes de fébrica
para cada elemento programable.

Referencias de Programacion

No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacidn  Seccién 2, Instalacion,

2.8 Borrado de los Datos del Sistema

Programacion y Diagnéstico del Sistema con una Computador a Per sonal

Descripcion

Este sistema puede ser programado y administrado mediante un
terminal de datos. Se requiere un disquete floppy de Programacién y
Diagndstico Remoto/EIA para utilizar estafuncion. El KX-TD816
no puede hacer el diagndstico.

Existen dos métodos de programacion :

Programacion In-Situ

Conectando un terminal de datos a su sistema, la programacion y el
mantenimiento del sistema puede realizarse localmente. Existen dos
formas disponibles pararealizar |o siguiente :

(Método 1) Utilizacion del puerto RS-232C

Conexién del terminal de datos al puerto RS-232C proporcionado
en launidad principal con € cable RS-232C. La unidad principal
dispone de un puerto RS-232C que puede ser utilizado tanto por la
administracion del sistema como para funciones SMDR.

*(Método 2) Utilizacién de médem

Instalacion de |la tarjeta Remota como opcidn parala unidad
principal. Conexion del terminal de datos como puerto de interno.
Asignacion del nimero flotante del médem mediante programacion
de sistema. Para acceder al modem, disque este nimero desde €l
terminal.
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Condiciones

Referencias de Conexion

*Programacion Remota
Desde un lugar remoto, puede programar el sistemay llevar a cabo
el mantenimiento utilizando el terminal de datos. Instalacion dela
tarjeta Remotay definiciéon del nimero flotante del modem
mediante programacion de sistema. Puede inicializarse la
administracion del sistema desde un lugar remote de las siguientes
formas:
 Llamadaaun interno (probablemente el Operador) desde
un lugar remotey solicitud de latransferencia de lallamada
al modem.
* Discado del nimero flotante del modem utilizando la
funcion DISA.
 Definir para que unallamada desde un lugar remoto pueda
acceder al modem directamente utilizando lafuncién DIL
1:1.

e Parad KX-TD1232, laversion ROM P011Jy las versiones ROM del
PO111N requieren del software con unaVersion 2.xx parala
Programacion y Diagndstico Remoto/EIA. Los otros modelos de
version ROM requieren del software en su Version 1.xx.

» En el caso del KX-TD816 todos los model os de versiéon ROM requieren
e software en su Versién 1.xx para su Programacion y Diagnostico
Remoto/EIA.

* Se puede utilizar un teléfono especifico pararealizar la Programacion
del Sistema.

* S0lo se puede tener un acceso ala Programacion del Sistema cada vez.

* Paratener un acceso alaadministracion del sistema debera entrar una
contrasefia valida. La contrasefia ha sido programada de fébricay puede
cambiarse.

* Se puede hacer laadministracién del sistema en linea excepto por los
procedimientos del diagndstico.

Si el sistema queda desconectado de lalinea, €l sistema funciona como
si hubiera un corte eléctrico. (Consulte lafuncién de Transferencia en
caso de Corte de Eléctrico).

Seccidn 2, Instalacion,
2.4.6 Instalacion de Tarjeta Remota*

Referencias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,
[107] Contrasefiadel Sistema

[813] Definicion de Numero Flotante
[814] Estandar del M 6dem*

*: SOlo existe parael KX-TD1232. Funciones 3-125
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Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Programacién del Sistema, Registro en Detalle del Mensaje
Teléfono Especifico de Interno (SMDR)

Referencias de Utilizacion No aplicable.

Programacion del Sistema

Descripcion

Condiciones

Este sistema puede ser programado utilizando un terminal de datos,
0 un teléfono especifico. La programacion de Sistema utilizando un
teléfono especifico se denomina Programacion de Sistema. La
Programacion de Sistema requiere un teléfono conectado a un
interno especifico.
L os tel éfonos especificos disponibles para Programacion de
Sistema son : KX-T7235; KX-T7230; KX-T7130; KX-T7030; KX-
T7033
(Teléfonos Especificos Digitales)
Se permite a dos internos realizar la Programacion de Sistema
utilizando los teléfonos de la lista arriba. Los internos disponibles
son:

(1) Uninterno conectado ala clavijade interno 01.

(2) Uninterno asignado como maestra..
Para mas informacion e instrucciones de programacion, consulte la
Seccién 4, Programacion del Sistema.

* Durante la Programacion de Sistema el sistema contintia su
funcionamiento normal.

» Durante laProgramacion del Sistema el interno actliacomo s estuviera
ocupado.

e LaPantallade Cristal Liquido (LCD) en el teléfono especifico permite
un forma de programacién interactiva.

* S0lo se puede tener un acceso ala Programacion del Sistema cada vez.

* Paratener un acceso alaadministracion del sistema deberé entrar una
contrasefia valida. La contrasefia ha sido programada de fébricay puede
cambiarse.

* Se puede utilizar una computadora personal para hacer la Programacion
del Sistema.

Referencias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,
[006] Definicion del Interno del Operador/Maestra
[107] Contrasefiade Sistema
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Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Programacion y Diagndstico del Sistema con una Computadora Personal

Referencias de Utilizacion No aplicable.

Discado Rapido mediante Sistema

Descripcion Esta funcion permite que los usuarios dispongan de 100 nUmeros
de discado abreviados. Un nimero de discado rdpido mediante
sistema se disca pulsando latecla AUTO y un cédigo de 2 digitos
(00 a99). Es posible memorizar 100 nimeros de 24 digitos por
sistema (Maximo).

Condiciones » Puede activar o desactivar mediante progamacién de sistema la funcién

Ignorar Restriccion de Larga Distancia para Discado Rapido mediante
Sistema.

[Solamente par a usuarios de teléfonos especificos]

* Pueden utilizarse en combinacion las funciones Discado Rapido,
Discado de un Toque, discado manual, Rellamada del Ultimo NGmeroy
Rellamada del Numero Memorizado.

[Solamente para usuarios de teléfonos de linea Unica]

* S un nimero memorizado incluye “ 4" o “#", los teléfonos de una sola
linea rotatoria o de impulso no pueden utilizarlo.

Referencias de Programacion
Seccién 4, Programacion del Sistema,
[001] Definicion de Numero de Discado Réapido de Sistema
[002] Definicion de Nombre de Discado Répido de Sistema
[100] Numeracion Flexible, Discado Rapido Mediante Sistema
[300] Ignorar TRS para Discado Rapido de Sistema

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Ignorar Restriccién de Discado para Discado Répido de Sistema

Referenciasde Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Discado Répido Mediante Sistema
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T emporizador, Variables

Descripcion Proporciona temporizadores para controlar las diversas funciones.
Se pueden programar |os siguientes temporizadores :
Temporizadoresdel Sistema Escala
Tiempo de Intervalo de Rellamada Automética nx10seg., n:3-120
NUmero de Repeticiones de Rellamada Automética 1-30veces
Desvio de Llamada - Temporizador de No Contesta d sonar 1-12 veces
Temporizador de Inicio de Discado de LineaExterna  n:x<100 mseg., n:0-40
Duracion de llamadade Lineaexternaalineaexterna  1-64min.

Duracion de Prolongacion de llamada de linea externa DISA alineaexterna 0 — 7 min.

Tiempo de Retraso de Contestacion de LlamadaDISA &l sonar 0 — 6 veces

Tiempo de Duracion de Interno a Llamada externa 1-64min.

Tiempo de Acceso aLlamada Retenida 0-240 seg.

Temporizador de Interrupcion de Ruta al sonar 3 — 48 veces

Tiempo de Duracion de Mensaje de Bienvenida 0/16/32/64 seg.

Tiempo de Espera de Discado de Captura 1-5%yg.

Tiempo de Inicio de Cuenta de Duracion SMDR 0-60 seg.

Temporizador de Primer Digito de Restriccion por deDiscado 5 - 120 seg.

Temporizador de Digitos Intermedios de Retriccion por de Discado 5 — 30 seg.

Tiempo de Acceso a Llamada Transferida al sonar 3 —48 veces

Elementos de Temporizador de Grupo (Grupo Principal) de Linea Externa

Tiempo de Desconexion 15/4,0seg.

Tiempo de Flash de Conmutador de Colgar/ Descolgar  Desactivar / 80/ 96/ 112
/200/300/400/500/
600/ 700/800/900/
1000/ 1100/ 1200 mseg.

Tiempo de Pausa 15/25/35/45seg.

Elementos de Temporizador de Linea Externa

Tiempo de Deteccidn de Sefid CPC (entrada) Desactivar / 100/ 200/
300/400/500/ 600 mseg.

Tiempo de Digito DTMF 80/ 160 mseg.

Elementos de Temporizador de Extension

Contaje Retrasado de Aviso de Llamada Desactivar / Inmediato/ d
sonar 1/ 3/ 6 veces/ No sonar

Items del Buzén de VVoz integrado con Temporizador

Duracion dela Sefial DTMF 80/ 160 mseg.

Tiempo de Espera de la Sefial DTMF 0,5/1,0/15/2,5 seg.

después de la Contestacion del SPV.
Tiempo de Esperade la Sefidd DTMF 0,5/1,0/15/2,0 seg.
después que se llame a SPV de un Interno
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Referencias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,

[200] Tiempo de Acceso a L lamada Retenida

[201] Tiempo de Acceso a Llamada Transferida

[202] Desvio de Llamada-Tiempo de No Contestar

[203] Tiempo de Interrupcion

[204] Tiempo de Espera de Discado de Captura

[205] Tiempo de Duracion de Llamada de Interno a Linea Externa

[206] Tiempo de Duracion de Llamada entre dos Partes Externas

[207] Tiempo para Discado del Primer Digito

[208] Tiempo entre Marcacién de Digitos

[209] NUmero de Discado de Repeticiones de Rellamada Automética

[210] Duracién de Intervalo de Rellamada Automatica

[211] Tiempo de Inicio de Discado

[212] Tiempo de Inicio de Cuenta de Duracion de Llamada

[213] Tiempo de Retraso Contestacion DISA*

[214] Tiempo de Prolongacién DISA*

[215] Duracion de Mensgje de Bienvenida*

[404] Duraciéon DTMF

[405] Definicion de Deteccion de Sefial CPC Entrante

[412] Duracion de Pausa

[413] Duracion del Flash

[414] Duracion de Desconexion

[603]-[604] Aviso de Llamada Restrasado y DIL 1:N Interno - Diurno/
Nocturno

[990] Informacién Adicional del Sistema, Campos (6) a (8)

Referencias de Funciones Ninguno

Referenciasde Utilizacidn  No aplicable.

A\viso por Temporizador

Descripcion

Puede activarse cada teléfono para generar un tono de alarmaa una
hora presel eccionada, para utilizarlo como despertador, para
avisarle de un compromiso, etc. Esta funcién puede ser programada
para ser activado solamente unavez o cada dia.

En caso de KX-TD1232, puede afiadirse a esta funcion un mensaje
verbal.

*: SOlo existe parael KX-TD1232. Funciones 3-129
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Condiciones « Ajuste previamente e reloj interno mediante Programacion de Sistema.

» Ajuste unanueva horay se borralahora presel eccionada.

* El tono de aarma se activa durante 30 segundos. Para detenerlo,
levante el auricular, o con un teléfono especifico, pulse cuaquier tecla.

» Si se aflade un mensgje verbal, cuando €l usuario levanta el auricular
durante €l tono de alarma, se escucha un mensaje verbal registrado
previamente. Esto requiere unatarjeta DISA* (opcion) y el registro
previo de un Mensaje de Bienvenida por el Operador 1. Si no est4
activado el Mensaje de Bienvenida, €l usuario escucha un tono de
discado especia en lugar del mensgje.

Referencias de Conexion
Seccidn 2, Instalacion
2.4.5 Instalacion de Tarjeta DISA*

Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracién Flexible, activar/ cancelar/ confirmar Aviso por
Temporizador
[215] Duracion de Mensgje de Bienvenidag*

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Mensgje de Bienvenida (OGM)*

Referencias de Utilizacion  Funcionesde TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Aviso por Temporizador

Restriccion de Discado

Descripcion Larestriccion de discado es una funcion programable del sistema
gue, conjuntamente con la Clase de Servicio asignada, puede
impedir que ciertos usuarios de internos realicen [lamadas de larga
distancia sin antorizacion.

Se programa un intenro para pertenecer a una Clase de Servicio.
Existen 8 Clases de Servicio disponibles. Cada Clase de Servicio se
programa para tener un nivel de restriccion de discado para modo
diurno y nocturno.

Existen 8 niveles de discado desponibles. La restriccion de discado
denivel 1 esel nivel mésatoy € nivel 8 es e mésbajo. Es decir,
el nivel 1 permite todas las Ilamadas de discado, y losniveles 7y 8
prohiben todas las llamadas de discado. Los niveles 2 a6 se utilizan
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pararestringir las [lamadas combinando | as tablas preprogramadas
de cddigos de excepcion y denegacion.

Tablas de Cédigos de Prohibicion

Una llamada en un interno con nivel de restriccion de discado entre
2y 6 se verifica primero contralas Tablas de Codigo Prohibido. Si
los primeros 7 digitos del nimero discado (sin incluir € codigo de
acceso alinea) no estédn en latabla, sereadlizalallamada, si la
concordancia se comprueba con las tablas aplicables de Cédigos de
Excepcion. Existen 5 programas de sistema para tablas de Codigos
de Prohibicion, tal como sigue :

[301]-[305] Entrada de Cdédigos Prohibidos TRS paralos
niveles2 a 6:

Se utiliza cada programa para hacer una Tabla de Codigos
Prohibidos paralos niveles 2 a 6 respectivamente.

Complete cada tabla memorizando niimeros los prohibidos. Estos
numeros se definen como codigos de prohibicion. Cada tabla puede
contener hasta 20 codigos de prohibicion de hasta 7 digitos cada
uno.

Tablas de Cédigos de Excepcion

Estas tablas son utilizadas paraignorar codigos de prohibicion
programados. Una llamada prohibida por |as Tablas de Codigos de
Prohibicién es comprobada con las Tablas de Codigos de
Excepcion, y si se encuentra una concordancia, seredlizala
[lamada.

Existen cinco programas de sistema para estas tablas tal como
sigue:

[306]-[310] Entrada de Codigos Exceptuados TRS paralos
niveles2 a 6:

Se utiliza cada programa para hacer una Tabla de Codigos
Exceptuados paralos niveles 2 a 6.

Completo cada tabla memorizando nimeros que son excepciones a
los codigos de prohibicion. Estos nimeros se definen como codigos
de excepcidn. Cada tabla puede contener hasta 5 codigos de
excepcion de hasta 7 digitos cada uno.
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L as tablas aplicables de Codigos de Prohibicion y Excepcion
dependen del nivel de restriccion asignado al interno, de laforma

siguiente:

Tablas de Codigos de Denegacion| Tablas de Codigos de Excepcion

Nivel 1

Ninguno

Ninguno

Nivel 2

TablaparaNivel 2 TablaparaNiveles2 a6

Nivel 3

TablaparaNiveles2y 3 TablaparaNiveles3 a6

Nivel 4

TablaparaNiveles2 a4 TablaparaNiveles4 a6

Nivel 5

TablaparaNiveles2 a5 TablaparaNiveles5 a6

Nivel 6

TablaparaNiveles2 a6 TablaparaNivel 6

Nivel 7

Ninguno

Ninguno

Nivel 8

Ninguno

Ninguno

[Explicacion]

Nivel 1:
Nivel 2:

Nivel 3:

Nivel 4:

Nivel 5:

Nivel 6:

Nive 7:

Nivel 8:

Permite todas | as [lamadas.

Prohibe los cddigos memorizados en latabla de
Cadigos de Prohibicion para el Nivel 2, exceptuando
los codigos memorizados en las Tablas de Codigos
de Excepcion paraniveles 2 a 6.

Prohibe los codigos memorizados en la tabla de
Cadigos de Prohibicion paralos Niveles2 'y 3,
exceptuando los codigos memorizados en las Tablas
de Codigos de Excepcidn paraniveles 3 a 6.

Prohibe los codigos memorizados en la tabla de
Cadigos de Prohibicion paralos Niveles 2 a 4,
exceptuando los codigos memorizados en las Tablas
de Cdédigos de Excepcion paraniveles 4 a 6.

Prohibe los cddigos memorizados en latabla de
Caodigos de memorizados paralos Niveles 2 a5,
exceptuando los codigos memorizados en las Tablas
de Cdédigos de Excepcidn paraniveles5y 6.

Prohibe los cddigos memorizados en la tabla de
Cadigos de Prohibicién paralos Niveles 2 a 6,
exceptuando los codigos memorizados en las Tablas
de Cédigos de Excepcion paranivel 6.

Prohibe todas | as [lamadas externas y permite las
[lamadas de interno.

Prohibe todas | as [lamadas externas e internas
excepto las llamadas internas al operador.
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Ejemplo de programacion de Restriccion de Discado
Mostramos a continuacién un ejemplo para explicar €l

procedimiento de programacion de Restriccion de Discado.

1. Determinar la aplicacion
Determinar los niUmeros de discado que deben ser prohibidos para

niveles2 a6. (Niverles 1, 7y 8 estan fijos y no requieren
programacion)

[Ejemplo]

Nivel

Cadigo de Prohibicion

Caodigo de Excepcion

2

011

Ninguno

3

011
976
Ixxx976

Ninguno

011

976
Ixxx976
0

Ninguno

011

976
Ixxx976
0

411
Ixxx555

Ninguno

011

976
Ixxx976
0

411
Ixxx555
1

x0

x1

911
1911
800
1800

(Nota: “x” sustituye a un digito)

Funciones
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2. Programacion
(1) [500]-[501] Asignacion de Restriccion de Discado
Asignar un nivel de restriccion de discado a cada clase de servicio.

[Ejemplo]
Clase Nivel (Diurno) | Nivel (Nocturno)
1 1 6
2 2 6
8 8 8

(2) [301]-[305] Introduccién de Table de Cadigos de Prohibicion
Dependiendo de la aplicacion, introduzca los cédigos de
prohibicién en las tablas asociadas. Puede utilizar caracteres
numericosy €l caracter “ 4.

Tabla de Codigos Prohibidos de Nivel 2

Tabla de Codigos Prohibidos de Nivel 3

Tabla de Codigos Prohibidos de Nivel 4

Lugar Cddigo Lugar Cdédigo Lugar Cddigo
01 001 01 976 01 0
; 02 14 ¥ %976 :
20 20 20

Tabla de Cédigos Prohibidos de Nivel 5

Tabla de Codigos Prohibidosde Nivel 6

Lugar Cadigo Lugar |Cddigo
01 411 01 1
02 14 #4555 8% *0
: %1
20 :
20
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(3) [306]-[310] Introduccién de Tabla de Codigos de Excepcion
Dependiendo en la aplicacion, introduzca los codigos de excepcion
en |las tablas asociadas. Puede utilizar carécteres numericosy el
caracter “ %"

Tabla de Cédigos de Excepcion de Nivel 6
Lugar Cadigo
1 911
2 1911
2 800
5 1800

[Explicacién]

Si su nivel de restriccion de discado es 6:

a) No puede hacer llamadas cuyo nimero de discado es “201”
porque le nimero cuyo segundo digito es“0” es uno de los codigos
Prohibidos para €l nivel 6.

b) Se puede hacer una llamada cuyo nimero sea “800”. Aungue €l
ndimero cuyo segundo digito es“0” es uno de los Cédigos
Prohibidos para el nivel 6, el nimero “800” es uno de los Codigos
Exceptuados para €l nivel 6. Los Cadigos Exceptuados ignoran los
Cadigos Prohibidos.
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Diagramade Flujo de
Restriccion de Discado

El usuario hace unallamada de larga distancia.

l

¢Lallamada se hace con un Sistema S
de Discado Répido ? i

No

No | ¢Estaacivadael Ignorar TRS parael
Sistema de Discado Rapido?

-
-

Si

Nivel 7,8 | ;cud esel nivel derestriccionde | Nivel 1
discado del interno?

Nivel 2,3,4,5,6

\

Y

¢El nimero discado esta en las No
Tablas de Cadigos Prohibidos? »

Si

Y

¢El nimero discado estaen las Si
Tablas de Cadigos Exceptuados? »

No

v Y
Se prohibe la llamada.
Vuelve un tono de reorden
al usuario.

Se permite lallamada.
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Condiciones

Las comprobaciones de restriccion de discado se aplican alo siguiente:
(1) Seleccion de Ruta Automética
(2) Introduccion Codigo de Larga Distancia
(3) Acceso de Discado, Automético
(4) Acceso alinea (Grupo Principal) de Grupo de Linea Externa
(5) Accesoalinealndividua
(6) Entrada de Cédigo de empresa telefénica especial
(7) Discado Répido de Sistema

 Los nimeros de emergenciatales como la Policiao € Cuartel de
Bomberos deben memorizarse en e Programa [310] Introduccion de
Cadigo de Excepcion a TRS parael nivel 6

* S un cadigo de acceso a Central Privada de Abonado (PBX)
memorizado o un codigo de empresa telef 6nica memorizado esta en ese
numero discado, larestriccion de discado empieza paralos siguientes
numeros de teléfono.

 LaRestriccion de discado para Discado Rapido de Sistema puede ser
cancelada paratodo el sistema.

» Se puede programar si se debe comprobar o no los carécteres“ 4" 0
“#" que el usuario introduce en los cadigos de Restriccion de Discado.
Esto es (til para evitar ciertas |lamadas no autorizadas que serian
posibles desde ciertos sistemas con centralita de linea externa.

* Se puede programar para admitir la pulsacion del boton Tecla FLASH

durante lallamada externaen €l interno de los niveles 7y 8.

Referencias de Programacion

Seccidn 4, Programacion del Sistema,

[207] Tiempo para Discado del Primer Digito

[208] Tiempo entre Discado de Digitos

[300] Ignorar TRS para Discado Rapido de Sistema

[301]-[305] Introduccién de Codigo de Prohibicion de TRS paraNiveles2 a6
[306]-[310] Introduccién de Codigo de Excepcion aTRS paraNiveles2 a6
[311] Codigos de Acceso de Empresas Telefonicas Especiales
[500]-[501] Nivel de Restriccién por Discado - Diurno/ Nocturno

[601] Clasede Servicio

[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (14), (15)

Referencias de Funciones Seccidn 3, Funciones,

Restriccion de Discado para Ignorar Restriccion de
Acceso aEmpresas Telefnicas Especiales  Discado para Discado
Ignorar Restriccién de Réapido de Sistema

Discado a Introducir
Caodigo de Larga Distancia

Referencias de Utilizacion No aplicable.
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Restriccion de Discado para Acceso a Empresas Telefonicas Especiales

Descripcion

Condiciones

Si su sistema dispone de acceso a varias empresas telefonicas, €l
acceso a una empresas especifica regquiere que un codigo de acceso
preceda el nimero telefénico. La Restriccion de Discado en estas
Ilamadas se activa memorizando los codigos de la empresa
(méaximo 20). Si un codigo de empresa memorizado estaen el
numero memorizado, se inicia una comprobacion de larestricccion
de discado para €l nimero telefénico que sigue.

Un cddigo de acceso empresa va seguido de una Insercion de Pausa
Automética. Es posible seleccionar |a duracion de la pausa mediante
programacion de sistema.

Referencias de Programacion

Seccion 4, Programacién del Sistema,
[311] Cdbdigos de Acceso Empresas Telefdnicas Especiales
[412] Duracion de Pausa

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Restriccién de Discado

Referencias de Utilizacion  No aplicable.

| gnorar Redtriccion de Discado al Introducir Cédigo de Larga Distancia

Descripcion

Condiciones

El usuario de un interno puede ignorar larestriccion de discado en
formatemporal pararedizar unallamada de larga distancia desde
un teléfono con restriccion de discado. El usuario puede utilizar
esta funcion introduciendo el cédigo de larga distancia apropiado
antes de discar el niUmero de teléfono.

* El nivel derestriccion de discado del usuario se modificaa nivel 2
mediante esta funcidn. De esta forma puede ser utilizado por usuarios
de internos que tienen asignados niveles de restriccion desde 3 a6. Los
niveles 1y 2 no son modificados.

» LaClase de Servicio limitalos usuarios de internos que pueden utilizar
esta funcion. Una Clase de Servicio que tiene asignado un modo de
Introduccion de Cédigo de Larga Distancia - Ignorar Restriccion de
Discado Verificado permite alos miembros de la clase que ignoren sus
restricciones de discado.
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* Pueden programarse 20 cédigos de larga distancia para e modo
Verificado. El usuario puede introducir cualquiera de estos codigos para

Ignorar Restriccion de Discado.

* Si el usuario no introduce ninglin codigo de larga distancia o introduce
un cadigo de larga distancia no efectivo, se realiza una comprobacién
de restriccion de discado de lallamadainiciada.

Diagrama de Flujo paralgnorar por entrada de
Cddigo de Larga Distancia

| Setratade Ignorar TRS por entrada de Cédigo de Larga Distancia. |

Opcidn / Verificado - Todas |as |lamadas
¢Qué es el modo de cadigo de Larga Distancia?
Verificado - Ignorar Restriccion de
Discado
No y
-t ¢El codigo entrado es igual a con los codigos memorizados?
¢ Si Y
Si | : : ¢El codigo entrado esigual al
No S No
i
El nivel TRS cambiaal nivel 2.
Y
Y No se permite la
» EmpiezalaRestricciénde |« [lamada. Vuelve el tono

Discado.

Referencias de Programacion

Seccion 4, Programacion del Sistema,

de reorden a usuario.

[100] Numeracion Flexible, Introduccién Codigo de Larga Distancia
[508] Modo de Introduccion de Cédigo de Larga Distancia

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Introduccion Codigo de Larga Distancia

Referencias de Utilizacidn Funcionesde TED, Funcionesde TLU:

Restriccion de Discado

—Manual de Usuario Ignorar Restriccién de Discado al Introducir Cdigo de Larga Distancia

*: S0lo existe parael KX-TD1232.
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| gnorar Redtriccion de Discado para Discado Rapido de Sstema

Descripcion L e permite cancelar la Restriccion de Discado en el Discado
Répido de Sistema. Normalmente, |as Ilamadas originadas mediante
el Discado rdpido de Sistema son restringidos dependiendo del
nivel de restriccion de discado del interno. Una vez activada esta
funcion, permite a todos los usuarios de internos realizar Ilamadas
de Discado Rapido de Sistema sin ninguna restriccion.

Condiciones Ninguno
Referencias de Programacion
Seccion 4, Programacion del Sistema,
[300] Ignorar TRS para Discado Rapido de Sistema

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Discado Répido de Sistema Restriccion de Discado

Referencias de Utilizacidn Funcionesde TED, Funcionesde TLU:

—Manual de Usuario Ignorar Restriccién de Discado — Ignorar Restriccion de Discado para
Discado Rgpido de Sistema

Partici pacion en una Conferencia (L inea Externa) desde cualquier Interno (RFAS)

Descripcion Se enviauna sefial de tono desde un altavoz externo cuando se
recibe una llamada externa. Cualquier usuario de un interno puede
contestar la llamada.

Condiciones « Conecte un altavoz proporcionado por el usuario.

» Sepuedeinstalar un altavoz exterior en el KX-TD816. Se puede
instalar un altavoz exterior en e KX-TD1232. La Conexion de
Sistema* permite cuatro atavoces (maximo). Estos altavoces se
numeran desde 1 a 4. Para contestar una llamada recibida disque €l
nimero de funcién y 1 a4. El nimero de funcién es el mismo que el
utilizado para contestar Altavoz - Externos.

 Los nimeros flotantes de los altavoces son programabl es.

* Puede utilizarse TAFAS en |os casos siguientes :

a) El ndmero flotante de un atavoz externo es asignado como €l
destino DIL 1: 1. En esta caso todas | as |lamadas entrantes en la
linea especificada seran sefial adas.

*b) Una persona que llama mediante DISA disca el nimero flotante
del altavoz externo.

¢) El nimero flotante de un atavoz externo es asignado como el
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destino de Interceptar Ruta. En este caso las |lamadas recibidas
redirigidas a destino serén sefidizadas.
» Seenviael tono de confirmacion al usuario antes de ser conectado ala
persona que llama. Se puede programar la eliminacién del tono.

Referencias de Conexion
Seccidn 2, Instalacion,
2.3.8 Conexion de Altavoz Externo (Buscapersonas)

Referencias de Programacion
Seccidn 4, Programacion del Sistema,
[100] Numeracion Flexible, Altavoz - Contestacion de forma Externa/
TAFAS
[813] Definicion de Numero Flotantes
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (16)

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Interno Flotante

Referencias de Utilizacién Funcionesde TED, Funcionesde TLU:

—Manua de Usuario Participacién en una Conferencia (L inea Externa) desde Cualquier
Interno (TAFAS)

| ntegracion de Buzén de Voz

Descripcion Este sistema puede acomodar €l equipo del Sistema de Buzon de
Voz, que ofrece a usuario servicios de buzén de voz y atencién
automatizada. Por gjemplo, si €l usuario de un interno a ha activado
el destino de Desvio Llamada a Sistemade Buzon de Voz, una
persona que [lama externamente lainterno seraredirigido al
Sistema de Buzdn de Voz y puede dejar un mensgje verbal para el
usuario del interno. Cuando se transfiere la llamada desde el puerto
de Buzon de Voz mediante las funciones Desvio Llamada o
Interceptar Ruta, se envia automaticamente al puerto de Buzon de
Voz a nimero de Buzon y €l tono DTMF. Se pueden conectar hasta
ocho puertos de interno en el SPV como internos del sistema.
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Explicacién del Sistema
1. Servicio de Buzon deVoz

1.1 Desvio de Llamada al BV

Si el usuario del interno programa el Desvio de Llamada (C.
FWD) cuyo destino es un SPV, unallamadarecibida se
desviaa SPV en las condiciones apropiadas. El sistemaenvia
al SPV un nimero de buzdn del correspondiente interno. Por
lo tanto la persona que llama puede dejar su mensaje en el
buzdn de voz del interno deseado aungue no conozca el
numero del buzon.

| Llamada de linea externa |

DIL 1:1, DISA*
Llamada - Sistema
interna
Y SPV
C.FWD
Interno > BV1 p-------- > BV2
? Cadena de Busqueda E
! deBYV libre ;
. v
BV X r®--------- BV 3
Llamada de linea externa
DIL 1:1, DISA*
Sistema
\ SPv
C.FWD
Operador —| Interno > BV1 f[-------- > BV2
Transferencia A i
+  Cadenade Busqueda |
! deBV libre i
BV X e--------- BV 3
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1.2 Rutadeintercepcién al BV

Si laLinea Externaesta en la Interrupcion de Ruta- No
Contesta (IRNA) cuyo destino esel SPV, unallamadade
Linea Externa se desviaa SPV en las condiciones correctas.
El sistemaenviaa SPV un nimero de buzon del
correspondiente interno en ese momento. Por |o tanto la
persona que |lama puede dejar su mensgje en € buzén de voz
del interno deseado sin que sepa el nimero del buzon.

Llamada de linea externa

DIL 1:1, DIL LN, DISA*
Sistema
Y SPV
IRNA

Interno > BV1 f-------- > BV?2

? Cadena de Busqueda E

! deBV libre i
BV X [<--------- BV 3

1.3 Transferenciaa BV

El usuario del interno puede transferir unallamada de Linea
Externaa SPV para que la persona que llama pueda dejar un
mensaje en un buzon del interno deseado. El usuario del
interno debe usar latelade Transferencia de Buzon de Voz
(BV) cuando transfieralallamadaal SPV. Pulse estateclay
entre el nUmero del interno para que el usuario del interno
pueda transferir 1a llamada al buzén del correspondiente
interno.

*: SOlo existe parael KX-TD1232.
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Llamada de linea externa
Sistema
(1) Transferencia Y . SPV
- (2) Transferencia
Interno - (C;nteraglo ) > BV1 [-------- > BV2
Perador)| con lateclade A ) H
ocupado/no contesta trandferencia BY : Cadenade Busqueda. !
' deBV libre +
BV X [w--------- BV 3
1.4 Cambio del BV aun Asistente Automatizado (AA)
El Servicio de Asistente Automatizado de enciende
automaticamente en 10s siguientes casos.
1) Cuando € operador no contesta lallamadarecibiday se
activael IRNA.
2) El operador es el destino del DIL 1:1y €l operador
determina el Desvio de Llamadaa SPV.
Llamada de linea externa
DIL 1:1, DIL LN, DISA*
Sistema
SPV
C. FWD, IRNA
Operador » BV®AAL ------ > BV®AA2
; s
: Y
BV® AA X <------ BV® AA 3
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3 Funciones

1.5 Para escuchar un mensaj e grabado

Si el SPV recibe un mensgje, el SPV puede encender €l
indicador de latecla MENSAJE del correspondiente teléfono
paraavisarle a usuario del teléfono. (Es posible con la serie
KX-TVP de Panasonic.) El SPV avisaal usuario del interno
gue hay un mensgje en su buzén. Cuando se enciende latecla
MENSAJE, pulse latecla para que el usuario del interno
pueda reproducir el mensaje memorizado.

2. Servicio de Asistente Automatizado (AA)
2.1 AA alinterno
El AA recibey contesta unallamada de linea externay ofrece
servicios tales como latransferencia a un interno especificado
o0 al correspondiente buzon, mediante indicaciones del DTMF
enviado ala persona que llama.

Llamada de linea externa

DIL 1.1, DIL 1:N, DISA*

Sistema

@)
2

Transferencia
Interno <=

>

EEREET —15
=

........ > A

Cadena de Busqueda
de AA libre

> |<----{>

>
>
>

--------- A

Condiciones « Puede asignarse un Sistema de Correo Verbal como destino de las
siguientes funciones :
Desvio de Llamada — todas las [lamada
Desvio de Llamada— Ocupado
Desvio de Llamada — Ocupada/ No contesta
Desvio de Llamada— No contesta
Interrupcién de Ruta— No contesta

*: S0lo existe parael KX-TD1232. Funciones 3-145
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En estas funciones, la persona que llama al interno no necesita saber €l
codigo de Identificacion (1D) del intenro ala que llamado porgue €l
codigo se transmite autométicamente al Sistema de Correo Verbal
(funcién Desplazamiento D). Si unallamada DIL 1:N setransfiere a
Sistema de Correo Verbal mediante Interceptar Ruta, su sistema
transmite el cédigo 1D del nimero de clavija menor de los internos
receptores.

» Un nimero de buzén es el nimero del correspondiente interno gjustado
de fébrica. EI nimero de buzén sélo puede cambiarse cuando el
programa [990] “Informacion Adicional del Sistema, Campo (18)” esta
en “libre”.

* Pulselateclade Transferencia de Buzon de voz y disque €l nimero de
interno para que el usuario del interno transfieraa correspondiente
buzén. En este caso hay unafuncién de ID de desplazamiento.

* El interno del Buzon de V oz debe estar en Seguridad en Linea de Datos
para que grabe correctamente.

« El KX-TD816 tiene unatarjeta de Interno y pueden tener una Unidad de
8 Internos. El KX-TD1232 tiene dos Tarjetas de Internos que pueden
tener dos unidades de 8 internos. Se recomienda no conectar més de dos
puertos de BV en cada tarjeta o unidad.

Referencias de Conexion

Seccion 2, Instalacion,
2.3.3 Conexion ddl Interno
2.4.3 Conexion de Interno

Refer encias de Programaacion

Comun

Seccion 4, Programacion del Sistema,

[005] Definicion de TeclaLE Flexible

[100] Numeracion Flexible, Activar/ Cancelar/ Contestar Mensgje en

Espera, Activar/Desactivar Desvio/ No Molestar

[113] Definicién del Estado DTMF de Correo Verbal

[114] Definicion del Commando DTMF de Buzon de Voz

[407]-[408] Extension DIL 1:1 - Diurno/ Nocturno

[409]-[410] Interrupcién Interno - Diurno/ Nocturno

[603]-[604] Aviso de Llamada Retrasado y DIL 1:N Interno -

Diurno/Nocturno

[609] Cédigosde Acceso aBuzén deVoz

[990] Informacién Adicional del Sistema, Campos (6) a(9), (18)

Programacion de Interno.........cceceeveeeveccniecn Manual de Usuario,

Definicion de tecla Flexible — Teclade MESSAGE (Mensgje),
Teclade Transferenciaa Buzon de Voz

3-146
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Parael serviciodel BV~ Seccidn 4, Programacion del Sistema,
[106] Tipo de Busgqueda de Interno (Seleccién de Busqueda de Buzén de
Voz Libre)
[990] Informacion Adiciona del Sistema, Campo (10)

Parael serviciode AA  Seccidn 4, Programacion del Sistema,
[106] Tipo de Busqueda de Interno (Seleccién de Asistencia
Automatizada Libre.)
[990] Informacion Adicional del Sistema, Campo (24)

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Desvio de Llamada -Tadas Desvio de Llamada -
las Llamadas No Contesta

Desvio de Llamada -Ocupado Interrupcion de Ruta
Desvio de Llamada -Ocupado/ Bulsqueda de Interno
No Contesta

Referencias de Utilizacion Funciones de TED, Funcionesde TLU;
—Manual de Usuario Integracion de Buzén de Voz
Funciones de Servicio del Operador,
Transferenciaa Buzoén de Voz

Funciones 3-147



3 Funciones

Control de Volumen - Altavoz/Receptor Auricular/ Timbre

Descripcion El usuario de un teléfono especifico puede incrementar o reducir
los volumenes de |os dispositivos siguientes :
Volumen del Receptor Auricular
Volumen del casco auricular
Volumen de Timbre de Aviso de LIamada
Volumen del Altavoz

Condiciones El método de control depende del tipo de teléfono segin :

+ Con teléfonos especificos digitales, pulse latecla control del volumen
(VOLUME/ " UP/ DOWN) paraseleccionar €l nivel de volumen
deseado.

Sin embargo el volumen del timbre del KX-T7220 y KX-T7250 se
selecciona con el Selector de Volumen del Timbre
(APAGADO/BAJO/ALTO).
« Con otros teléfonos especificos, deslice los siguientes selectores
localizados en €l lateral izquierdo del teléfono :

Control de Volumen (MIN - MAX)
(Minimo - Mé&ximo)

Auricular Casco Auricular

Selector de Volumen (NORMAL/ MID/ HIGH)

(Normal/Medo/Alto)

Selector de Volumen del Timbre  (OFF/ LOW/ HIGH)
(Desactivado/ Bgjo/ Alto)

Referencias de Programacion
No se requiere programacion.

Referencias de Funciones Ninguno

Referencias de Utilizacion  Configuracion,
—Manual de Usuario Control de VVolumen — Auricular/ Casco Auricular/ Timbre/ Altavoz
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Seccion 4
Programacion del Sistema

Esta seccion proporciona instrucciones de programacion
paso-a-paso para un tel éfono especifico.



4.1  Instruccionesde Programacion Generales

Ajustesde Fabrica
Este equipo tiene definidos unos gjustes de fabrica. Si debe cambiar

alguno de ellos, encontrara lainformacién necesaria en la Seccién
3, Funciones. Esto permite que el sistema sea muy sencillo de
instalar y configurar por €l cliente. Cualquier cambio que sea
requerido puede se apuntado en las Tablas de Programacion del
Anexo.

Aparato Teléfonico Usado
Parala Programacion del Sistema es necesario uno de los
siguientes aparatos telefonicos :
* Teléfono Especifico Digital (TED): KX-T7235, KX-T7230
* Teléfono Especifico Analégico (TEA): KX-T7130, KX-T7030

I nter nos Utilizadas par a Programar
Conecte uno de los aparatos tel efénicos mencionados arriba a
cualquiera de los siguientes:
* Clavijanumero 01
* Clavija programada como internos maestro.
Para asignar €l interno Maestro, consulte la Seccion 4.2
[006] “Definicién de e Interno del Operador/ Maestro.”
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4.1.1 Usode Teléfono Especifico

Losteclas Soft y latecla SHIFT (Cambio) en la Pantalla del Teléfono Especifico Digital
Estan disponibles tres Teclas Soft en la parte inferior de la pantalla
del Teléfono Especifico Digital (TED). Las funciones de estas
teclas Soft varian a medida que los procedimientos de
programacién avanzan paso a paso. Aduellas funciones que estan
siendo asignadas alas teclas son mostradas en lalineainferior de la
pantalla. (Para més informacion sobre las lineas de la pantalla
consultar “Visualizacion de laPantalla’ en la pagina 4-6).

Si e indicador de lateclaSHIFT esté activado, estan disponibles
dos funciones con cada tecla Soft. Para cambiar entre las dos
funciones, pulsar lateclaSHIFT del lado derecho de la pantalla.

Variaciones de teclas Soft

Tipo 1
Ejemplo:
CLR NEXT — Indicador del KX-T7230
1 C 1 [ 107 Teclas
Soft 1 Soft 2 Soft 3  SHIFT
Tipo 2
Pulse SHIFT
!
SKP+ CLR NEXT | < 2™ | sKkp- PREV
1 1 [ 107 1 1 C 101
Soft 1 Soft 2 Soft 3  SHIFT Soft 1 Soft 2 Soft3  SHIFT
Tipo 3
Pulse SHIFT
SEL+ NEXT | < PFacamba <« SEL- PREV
| [ 1 1 101
Soft 1 Soft 2 Soft3  SHIFT Soft 1 Soft 2 Soft3  SHIFT
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4.1.1 Uso del Teléfono Especifico

Tipo 4
Pulse SHIFT
||| | || || | L]
Soft1  Soft2  Soft3  SHIFT Softl  Soft2  Soft3  SHIFT
Tipo 5
Pulse SHIFT
SKP+ SEL NEXT | < P¥acambia SKP- CLR PREV
| | || | ] | | || | L]
Softl  Soft2  Soft3  SHIFT Softl  Soft2  Soft3  SHIFT
Se pueden usar las teclas Soft o las teclas de la plantilla. (Paralas
teclas de la plantilla consulte €l “Utilizacion de laPlantilla’ a
continuacién.) Durante la programacién puede ver instrucciones
tales como “Press PREV” (Pulse“PREV” ). S utilizalas teclas
Soft, debe pulsar SHIFT, soltarlay después pulsar el Tecla Soft-3.
Seredizalafuncion (PREV).
Nota S seutilizanlasteclas Soft y si las instrucciones de programacion le

avisan gque tiene que pulsar las siguientes teclas, puede pulsar las teclas

Soft a continuacion

Instrucciones Teclas Soft (Pantalla)
SEL ECT (Seleccionar) SEL+, SEL-, 0 SEL
CLEAR (Borrar) R

Utilizacion dela Plantilla

La plantilla de programacion viene empaguetada de fébrica junto
con € teléfono. Esta plantilla puede ser usada en cualquier
momento en el modo programacion para cambiar las funciones de
las teclas. (Los nombres originales estan entre paréntesis.)

4-4 Programacion del Sistema



4.1.1 Usode Teléfono Especifico

Durante d Funcionamiento  Durantela Programacion

PAUSE (Pausa) PAUSE / PROGRAM
(Pausa/ Programa)
SP-PHONE (Altavoz) NEXT (Préximo)
REDIAL (Rellamada) PREV (Previo)

AUTO ANSWER/ MUTE SELECT (Seleccionar)
(Contestar Automaticamente/ Silenciamiento)

FLASH FLASH
TRANSFER (Transferir) CLEAR (Borrar)
FWD/DND ®
(Enviar LIamada/ No Mol estar)
CONF (Conferencia) —/=
INTERCOM (LineaInterna) SECRET (Secreto)
AUTO DIAL / STORE STORE (Almacenar)
(Marcar Autométicamente/ Almacenar)
HOLD (Retener) END (Fin)

L ocalizacion de los Controles con la Plantilla

Lailustracion de la pagina siguiente muestra las funciones de las

teclas en el modo de programacion de losteléfonos KX-T7235y

KX-T7230.
-~ S 7]
— —
— —
— —
— —
FPROGRMA Soft-1 Scft-2 Softd SHIFT — —
[ ESS BT B BEEE PR A6 M SHIFT
B B
Snﬂﬂ STE SCQS

i o i R s [ o S — i S— |

i o i R s [ o S — i S— |

s o s s s ) s o s

I S— o s i s o S o o — |

| S O S e S — i —

| s I o s R o s I o s R o s [ i s SECRET - # = PAUSE CLEAR
SECRET — = - PALUSE CLEAR e HEees) e [T GEEEn FEaed
R CEEERY ORRER) [T 1 EEEEER] EEEEEH
L[ 2 3] [~ L 1] 2] 3] [~
woLurE
| L 4] 5| 8 v
STORE
[ | 78] o E==3
SAFCT
| L =/ o[ #
PREY AASH B MNEXT
\_ ) \ /| D T BT

KX-T7230 KX-T7235

Programacion del Sistema
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4.1.1 Uso del Teléfono Especifico

Visalizacion de la Pantalla

La pantallale proporcionainformacion de ayuda, tal como lo que
deberia hacer,lo que esta haciendo etc.

Para programar, ambos terminales KX-T7230 y KX-T7235 utilizan
dos lineas de informacion. Lalinea superior se llamalinea de
mensgjesy lainferior se llamalinea de funciones.

LaLinea de Mensgjes (superior) muestralo que deberia hacer o lo
gue deberia seleccionar. También le permite confirmar lo que acaba
deintroducir. La capacidad de la pantalla es de 16 digitos. Si la
entrada excede esta capacidad, puede moverse por la pantalla
pulsando las teclas® o- .

LaLineade Funciones (inferior) muestralafuncion actual de las
teclas flexibles. Estas funciones cambian con los procedimientos de
programacion descritos arriba.

SYS- PGV NO? ->
NEXT

+— Lineade Mensajes
«— Lineade Funciones

Pantalla KX-T7230

SYS PGM NO? - > +— Lineade Mensges
NEXT 1| «+ Lineade Funciones

Pantalla KX-T7235

Antesdeentrar en e Modo de Programacion

Antes de entrar en el Modo de Programacién, verifique que:

* Su teléfono se encuentra colgado.
* No tiene [lamadas retenidas en su tel éfono.

Entrada en e Modo de Programacion

Nota

Pulse PROGRAM (y PAUSE) + +# + #eintroduzcala
Contrasefia del Sistema (ajuste de fabrica =1234).

« Lapantallamuestrael Mensgje Inicia: SYS- PGM NO? - >
(¢N@ de Programacion del Sistema?)

* S su teléfono no tiene una tecla PROGRAM, sustituya por la tecla
PAUSE.

* Si después de 5 segundos de pulsar latecla PROGRAM (y PAUSE) no
se introduce nada, lafuncion se cancela.

» Lacontrasefia del Sistema entrada no aparece en lapantalla. La
Contrasefia del Sistema se puede cambiar con la Programacion de
Sistema. Consulte Seccion 4.3 [107] “ Contrasefia del Sistema’.

* Durante el modo programacion, su interno sera tratada como un interno
ocupada.

 SAlo un teléfono especifico puede estar en el modo de programacion a
lavez.
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4.1.2 Formasde Programacion

Siguiente Paso
Cuando sevisuadice “SYS- PGV NO? - ¥ (¢N2de Programacion
del Sistema?), puede seleccionar una de las siguientes opciones:
* Paraacceder a programa[000], pulse lateclaNEXT
(Préximo).
» Para acceder a otro programa, introduzca los 3 digitos de su
direccion.

Rotacion de numero de Clavija
Cada puerto del sistema superhibrido digital permite la conexién de
un teléfono especifico digital y un dispositivo analdgico con
numeros de interno diferentes. (Funcién MAPs. Puertos de Acceso
Multiple). Para programar esta funcién es necesario asignar dos
clavijas para cada puerto. La primera clavijadel puerto uno es 01-1.
Lasegundaclavijadel puerto uno es 01-2. La primeraclavijadel
segundo puerto es 02-1, y asi sucesivamente. Pueden utilizarse las
teclas NEXT (Proximo) y PREV (Previo) para desplazares de una
clavijaalasiguiente tal como se requiere en los programas [003],
[004] y [601] a[609].

Por g.emplo:
NEXT NEXT NEXT
#H01-1 & #HOl-2 % #02-1 o #02-2..
PREV PREV PREV

Nota  Laprimeraclavijade un puerto es para un puerto asignado como Puerto
de Acceso Mltiple de un Teléfono Especifico. Si no se asignaMAP para
ningln puerto, solamente programar la primera clavija. (Se permite
programar la segunda clavija).

Memorizacion de los datos
Pulse STORE (Memorizar) para memorizar |os datos.
* Seiluminaen rojo € indicador de STORE (Memorizar) y se
escucha el tono de confirmacion.

* Tono de Confirmacion (un pitido)
Después de pulsar STORE (Memorizar), oiraun pitido. Esto le a
visa que hafinalizado la memorizacién de datos.

* Tono de Alarma (tres pitidos)
Si escucha €l tono de alarma, verifique que su entradaes una
vélida

Haga otra seleccion dentro de la misma direccion de programa
* Para efectuar la siguiente seleccion, pulse NEXT (Proximo).
» Para efectuar la anterior seleccion, pulse PREV (Previo).
» Para efectuar una seleccién, especifica, pulse SELECT
(Seleccionar) e introduzca €l nimero.
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4.1.2 Formasde Programacion

Vaya aotradireccion de programa
Después de pulsar STORE, puede ir a otro programa con
cualquiera de los dos métodos siguientes:
(1) » Paraacceder alasiguiente direccién en sentido creciente
de programa: Pulse Boton Soft-1 (SKP+) y VOLUMEN

% (ABAJO).

» Para acceder alasiguiente direccion en sentido decreciente
de programa: Pulse SHIFT + Boton Soft-1 (SKP-) y
VOLUMEN . (ARRIBA).
(2) Para acceder a una direccion de programa especifica:

Pulse END, vaya alaDireccion del Programa.
El método (1) es dtil cuando quiera cambiar una serie de
programas consecutivos. Por gjemplo, para cambiar |as direcciones
de progeama de [000] a [008]. Puede cambiar de las direcciones
[000] a[001], de[001] a[002], y asi consecutivamente pulsando
SKP+y VOLUMEN % (Saltar en Sentido Creciente). Puede
moverese en orden inverso, de [008] a[007], etc. pulsando SK P-
y VOLUMEN ./ (Saltar en Sentido Decreciente).
Este método también puede ser usado para moverse entre grupos
de programas vecinos: Por gjemplo, puede moverse entre las
direcciones[008] y [100], [116] y [200], y asi sucesivamente.
También puede moverse entre la direccion de programa més
pequefia[000] y la més grande [992].
El método (2) es Gtil cuando quiera saltar a otra direccion de
programa. Por ejemplo, acaba con el programa [006] y quiereir a
programa [301]. Ninguna de las opciones SK P+/VOLUMEN % o
SKP- /VOLUMEN . esUtil en este caso. Debe de pulsar END e
introducir 301.

Nota  Paralas siguientes instrucciones de programacion se vace € supuesto de
gue ha entrado en el modo programacion y que se estd utilizando el
Método (2).

Confirmacion de la entrada

Puede revisar |os programas memorizados sin realizar ninguin
cambio.

Vueltz al modo deteléfono
Existen dos caminos para volver al modo de teléfono :

(1) Levanted auricular mientras esta en el modo
programacion.

(2) Cuando devee Mensge Inicia: SYS- PGV NO?- >(¢N2
de Programacion de Sistema?), pulse lateclaPROGRAM
(y PAUSE).
(Paraver e Mensge Inicia, pulse END.)
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4.1.3

| ntroduccion Caracteres

Utilice & teclado, para entrar carécteres para memorizar 10s
nombres de los nimeros de discado rdpido, nimeros de interno, etc.
Cada unalas doce teclas utilizadas para discar, tiene asignados siete
caracteres. Consulte las Tablas de Combinaciones siguientes.

Paso 2. Pulse
Pul SELECT
Paso 1. uge,,,s,qft,,l ,,,,, ,S9ft,g ,,,,, ,S9tt,§,, (veces) 0 1 2 3 4 5 6
Pulse (SHIFT) | (SHIFT) | (SHIFT) Teclas
1 | Q | Z | b 1 1 Q q z z ! ?
q z ? 2 2 A a B b C c
) A B | C | 3 3| D[ d|E] e]| F[f
a b c 4 4| G g H h I i
PO T E | F ] 5 51 3] [ K| k[ L]
d e f 6 6| M| m| N n| O o
4 | G | H | 1] 7 7 P p R r S s
g h i 8 8| T| t| U| u| V]| v
SO R B K| L] 9 olwlw|[ x| x| Y]y
j k | 0 0 . , ’ : :
5 | M N o | ¥ - / + - = < >
m n 0 # #1 $| % | & )
P R S
7 ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
P r S Tabla de Combinaciones n® 2
T U \Y
P Y LA SR B, S
t u v
W X Y
9 AT
w X Yy
0
':ﬁ:' ,,,,,/ ,,,,,,,,, I f,,,,
+ = >
| $ | & | (]
#
% @ )
Tabla de Combinacionesn® 1
* Pulse SHIFT para cambiar de mayUsculas a
minusculas.
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4.1.3 Introduccidon Caracteres

Vead siguiente ggemplo que indica como seleccionar un caracter
deseado.

Por gjemplo, para seleccionar laletra“M”:

Utilice uno de los siguientes métodos:

(1)

(2)

UtilicelateclaSHIFT vy lasteclas Soft (Solo para pantallas
TED)
* Consulte la Tabla de Combinacionesn® 1.
1. Pulse 6. (“M” corresponde a “6".)
* Lalinea de Funcién muestra: M N O
2. Pulse latecla Soft-1 (M).
(Pulse SHIFT paraver las letras en minusculas.)

UtilicelateclaSELECT

* Consulte la Tabla de Combinaciones 2 2.

1. Pulse6. (*M” corresponde a “6".)

2. PulselateclaSELECT.
* Pulse un nimero apropiado de veceslateclaSELECT se
selecciona laletra deseada. Pulse dosveces SELECT y se
seleccionalaletra“m”, pulse tres veces para seleccionar
“N” y asi sucesivamente.

Ejemplo de entrada de caracteres. Para entrar “Mike’:
Utilizando el método (1)
* Consultar la Tablade Combinaciones n2 1.

1.

La pantalla muestra:

Introduzca 6. 5
M N O
Pulse Soft-1 (M). v
M N (@]
Introduzca 4.
Y78
G H |
Pulse SHIFT.
Y28
g h i
Pulse Soft-3 (i).
M
g h i
Introduzcab.
M5
j k I
Pulse Soft-2 (k).
M k
i k I
Introduzca 3.
M k3
d e f
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4.1.3 Introduccidon Caracteres

9. Pulse Soft-2 (e). M ke

Con el método (2)
* Consulte la Tabla de Combinaciones e 2.

La Pantalla muestra:
Introduzca 6. 6
Pulse SELECT. M
Introduzca 4. M
Pulse seisveces SELECT. M
Introduzca. M5
Pulse cuatro veces SELECT. M k
Introduzca 3. M k3
Pulse cuatro veces SELECT. M ke

N WNE

Nota e Paraborrar todas|asletras, pulse CLEAR (Borrar)
* Paraborrar la Ultimaletra, pulse - .
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4.1.4 Ejemplosde Programacion

Para las siguientes instrucciones de programacion se supone que
previamente ha entrado en €l modo de programacion y que se esta
utilizando el Método (2) en la pagina 4-8.

Ejemplo: Programa[001] “ Definicién de Numeros de Discado

Répido de Sistema”.

Muestra de una Descripcion

Explicacion

001 @ 4.2 Programacion Maestra @

Definicion de Nimeros de Discado Rapido de Sistema ©

Descripciéon®

Seleccion®

Ajuste de Fabrica®

Programacion®

Utilizado para programar los nimeros
del Discado Répido mediante Sistema.
Estos nimeros estan disponibles para
todos los usuarios de internos. Existen
100nUmeros, del 00 a 99.

* NUmero de discado Répido : 00 a 99

» NUmero de Teléfono: 24 digitos
(max.)

Tonos los nimeros de discado rapido

- No memorizado

1. Introduzca 001.®

I ndi caci 6n: SPD Nunber
Set (Definir N SPD)©

. Pulse NEXT.®

I ndi caci 6n: SPD Code?->
(¢Codi go SPD?) Y

3. Introduzca el niUmero de

discado réapido.

Para discar el nimero de discado
rapido 00, también puede pulse
NEXT.

E enpl o de I ndi caci 6n:
00: Not Stored (No

nenori zado) 2

. Introduzca el nimero de

teléfono. 9

Pulse CLEAR® paraborrar €l
ndmero actual.

Para cambiar le nimero actual,
pulse CLEAR y entre & nuevo
ndmero.

(1) Direccién del Programa: Este nimero seimprime
en la parte superior de la pagina para que
encuentre rgpidamente el programa deseado.

(2) Titulo: Indica aque grupo de programa pertenece.

(3) Nombre del programa.

(4) Proporcionaunainformacion detallada sobre €l
programa.

(5) Muestralos cambios que puede efectuar.

(6) Muestralos gjustes de fabrica.

(7) Muestrapaso a paso el procedimiento para
programar.

« Utilice la plantilla mientras programa. Entre en el
modo programacion antes de empezar a
programar. (Consulte la“Entrada en el Mode de
Programacion” en lapagina4-6. )

(8) Entreladireccién del programa.

(9) Lapantalamuestrael nombre del programa. Si su
teléfono dispone de teclas flexibles, lalinea
inferior muestra las funciones a que estan
asignadas.

(10) Pulse Soft-3 (NEXT) mostrada en la pantallao
NEXT delacubierta

(12) Lalineade mensaje le informa de que puede entrar
€l nimero para € discado rapido.

(12) S & numero ya estaba almacenado, este se
visualiza.

(23) Introduzca el nimero a memorizar. A medida que
entralos nimeros, estos se van viendo.

(14) Pulsando CLEAR se borratodo el nimero.

(15) Se memorizalo que haintroducido.

El indicador pilotoy el tono de confirmacion le
informan que haterminado de memorizar.

(16) Selecciona el mejor camino para poder memorizar
otro nimero de discado rgpido. Pulsando
NEXT/PREV puede seleccionar el
anterior/posterior cédigo de discado rapido.
También puede manterner pulsada latecla hasta
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4.1.4 Ejemplosde Programacion

Muestra de una Descripcion Explicacion

001 4.2 Programacion Maestra que aparezca €l nimero deseado. Pulsando

SELECT y el nimero de codigo de discado rapido
deseado, este sevisuaiza.

(17) Puede seguir para programar otra entrada.
(18) Después de haber memorizado todas las entradas,
pulse END parafinalizar. Después de pulsar END

puede acceder a cualquier otradireccion de
programa. En cualquier momento puede volver a

Definicion de Numeros de Discado Répido de Sistema (cont)

5. Pulse STORE.®

6. PulseNEXT o PREV, o
SELECT y e nimero

deseedo.*? lamodalidad del Mensaje Inicial pulsando END.
i 17)
7. Repitz los pasos, 4 d 6. Para acceder alasiguiente direccion de programa
8. PulseEND.®® en sentido creciente, no pulse END, pulse Soft-1

(SKP+) 0 VOLUMEN %
Para acceder ala siguiente direccion de programa
en sentido decreciente, no pulsar END, pulsar
SHIFT + Soft-1 (SKP) o VOLUMEN .

(19) Leinformade las consideraciones a tener en
cuenta alahora de programar.

(20) Listade todas las funciones relacionadas con la

programacion. Estas funciones se describen en la
Seccion 3.

Condiciones® « El méximo es de 100 niimeros
memorizados. Cada niimero de
discado répido tiene un méximo de
24 digitos. Los caracteres validos
sondel 0al 9, K y#, lasteclas
PAUSE, SECRET y - (guién).

.
.
3
.

Referencia de Funciones® Seccidn 3, Funciones
Funciones Especiaes para KX-
T7235
Directorio de Discado Répido de
Sistema
Discado Répido de Sistema
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4.1.4 Ejemplosde Programacion

Estructuradel programa

Direccion del Programa

Grupo de Programacion

Descripcién

[000] — [008]

Programacion Maestra

El Administrador del Sistemadel cliente puede
acceder a estos programas pararealizar 1os
cambios frecuentes solicitados por € cliente.

[100] — [116]

Programacion del Sistema

Todala Programacion del Sistema.

[200] — [215]

Programacion del Temporizador

Ajuste flexible del Temporizador del Sistema.

[300] —[331]

Programacion de TRS/ ARS

Definicion de Restriccion de Discado y ARS.

[400] — [416]

Programacion de Linea Externa

Ajuste de laLinea Externay vaores dela L inea Externa de Grupo.

[500] — [508]

Programacion de Clase de Servicio

Ajuste de Clase de Servicio (CLS).

[600] — [609]

Programacién de Interno

Ajuste de los valores del interno.

[800] — [814]

Programacion de Recursos

Definicion de los periféricos del cliente
conectados a sistema.

[990] — [992]

Programacion de
Opciones

Utilizado para satisfacer los requisitos del
usuario o los problemas, si fuera necesario.
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4.2  Programacion Maestra 000

Definicion dela Fechay Hora

NOTA
Se supone que ya haleido laintroduccion ala programacion. La utilizacién de las teclas
flexibles se discute en laintroduccion, por lo tanto en las siguientes instrucciones no se hace
referenciaaellas. En cualquier momento los Teclas de Soft pueden sustituir alasteclasde la
plantilla.

Descripcion Ajuste de lafechay lahora actual.

Seleccidn + Afio: 00 a 99
* Mes: Jan. a Dec. (Enero a Diciembre)
Diala3l
* Diade lasemana: SUN/MON/TUE/WED/THU/FRI/SAT
(de Domingo a Sabado)
eHora 1al2
* Minutos: 00 a 59
* AM/PM

Ajuste de Fabrica * KX-TD816-'94 Jan, 1 SAT 12:00 AM (1ro. enero 1994 SAB 12:00 A.M.)
+ KX-TD1232 —'93 Jan. 1 FRI 12:00 AM (1ro. enero 1993 VIE
12:00 A.M.)

Programacion 1. Introduzca000.
I ndi caci 6n: Day/ Tinme Set (Ajuste Dial/Hora)

2. Pulse NEXT (Proximo).
Ej enpl o de Indicacio6n: 93 Jan. 1 FR

3. Introduzcaé€ afio.
Para cambiar laentrada, pulsar CLEAR (Borrar) y € nuevo afio.

4, Pulse®.

5.  Mantenga pulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca el mes deseado.

6. Pulse®.

7. Introduzcael dia.
Para cambiar la entrada, pulse CLEAR (Borrar) y €l nuevo dia

8. Pulse®.
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000 4.2  Programacion Maestra

Definicion dela Fechay Hora (cont)

9. Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca €l dia de la semana deseado.

10. Pulse STORE (Memorizar).

11. Pulse NEXT (Proximo).
Ej enpl o de I ndicaci 6n: 12: 00 AM

12. Introduzcalahora.
Para cambiar laentrada, pulse CLEAR (Borrar) y lanueva hora.

13. Pulse®.

14. Introduzcae minuto.

Para cambiar la entrada, pulsar CLEAR (Borrar) y el nuevo minuto.
15. Pulse®.
16. Pulse SELECT (Seleccionar) paraAM o PM.
17. Pulse STORE (Memorizar).

18. Pulse END (Fin).

Condiciones » Se debe pulsar STORE (Memorizar) después de cambiar algo que se ha

entrado. No tiene que repetir el resto de los pasos.

* Pulsar- enlospasos4 a9y 13 a 16 pararetroceder al campo anterior.

* Si después de pulsar STORE (Memorizar) escuchala sefial de alarma,
compruebe que lafecha es vdlida.

* El reloj empieza a funcionar inmediatamente después de pulsar latecla
STORE (Memorizar).

* No se puede dejar una entrada en blanco.

Referencia de Funciones Seccidn 3, Funciones,
Indicacion, Fechay Hora
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4.2  Programacion Maestra 001

Definicion de Numeros de Discado Rapido de Sistema

Decripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Se utiliza para programar 1os numeros del Marcado Répido
mediante Sistema. Estos nimeros son accesibles atodos |os
usuarios de las extensiones. Estan disponibles 100 nimeros, desde
00 a99.

* NUmero del discado Répido: 00 a 99
* NUmero de Teléfono: 24 digitos (max.)

Todos los nimeros de discado rgpido- Not stored
(No memorizado)

1. Introduzca 001.

I ndi caci 6n: SPD Nunber Set
(A uste de numero de discado répido SPD)

2. Pulse NEXT (Proximo).
I ndi caci 6n: SPD Code? -> (Codi go SPD?)

3. Introduzca el numero de discado rapido.

Puede pulsar NEXT (Proximo) para entrar €l nimero de discado
rapido 00.

Ej enpl o de I ndicaci 6n: 00: Not Stored
(No Menori zado)

4. Introduzca el nimero de teléfono.

Para borrar laentrada actua, pulse CLEAR (Borrar).
Para cambiar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) y € nuevo nimero.

5.  Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otro nimero parael discado rapido, pulse
NEXT (Préximo) o PREV (Previo), o
SEL ECT (Seleccionar) y € nimero deseado.

7. Repitalos pasos 4 ab6.

8. PulseEND (Fin).

e Hay un maximo de 100 nimeros para €l discado rdpido. Cada nimero
del discado rapido puede tener un maximo de 24 digitos. Los carscteres

validosson del O al 9, * ,#ylasteclasFLASH, PAUSE, SECRET y
- (guion).
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001

4.2  Programacion Maestra

Definicion de Numeros de Discado Rapido de Sistema (cont.)

Referencia de Funciones

- Paramemorizar la sefid deflash, pulse FLASH.

Nota: Lasefial de flash grabada solo seré efectiva durante el
establecimiento de una comunicacion. (Consulte Seccion
3 “Acceso aFunciones Externas.”)

- Paramemorizar un guion, pulse latecla“-".

- Paramemorizar una pausa, pulse PAUSE.

(Consulte Seccidn 3 “Insercién Automética de Pausas.”)

- Para memorizar |os nimeros de funcién para convertir las sefia es
de pulsos atonos DTMF, pulse lasteclas ¥ #.
(Consulte Seccion 3 “Conversion de Tonos a Pulsos.”)

- Para evitar que se visualicen todos o parte de los nimeros, pulse
SECRET (Secreto) antesy después del nimero o parte de este. La
tecla SECRET (Secreto) siempre se introduce en pares. En caso
contrario su entrada no sera reconocida. (Consulte Seccion 3
“Discado Secreto.”)

* Si esta memorizando un nimero externo, debe incluir el cédigo de
acceso alinea (gjuste de fébrica= 9, 81 a 88) antes del nimero. Cuando
disque el nimero, la pausa se inserta autométi camente después del
codigo.

» Cuando prepare los el cddigos de larga distancia, primero introduzca
dicho codigo y después el de acceso alinea.

(Consulte Seccién 3 “Introduccion Codigo de Larga Distancia.”)

» Se puede memorizar un nimero de 25 o mas digitos, guardando éste en
dos nimeros de discado rdpido. Para el segundo nimero, no es
necesario guardar €l codigo de acceso alinea.

* Para cambiar a otro nimero de discado rdpido durante |os pasos 3 a 6,
pulse SELECT (Seleccionar) y empiece con el paso 3.

* Para ver las partes del nimero que han sido deplazadas en la pantalla
pulse® o0- .

* El Programa [002] “ Definicién de Nombres de Discado Rapido de
Sistema’ se utiliza para poner nombres a los nimeros del discado
rapido.

Seccion 3, Funciones,

Funciones Especiales parael KX-T7235 - Directorio de Discado Rapido
de Sistema

Discado Rapido Mediante Sistema
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4.2  Programacion Maestra 002

Definicion de Nombres de Discado Rapido de Sistema

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica
Programacion

Condiciones

Referencia de Funciones

Define nombres alos nimeros memorizados en €l sistema de
discado rapido en e programa[001] “Definicion de NUmero de
Discado Rapido de Sistema’. Cuando acceda al directorio del
Discado Rapido de Sistema, la pantalla del teléfono (KX-T7235)
muestra los nimeros almacenados.

* Numero de discado Rapido: 00 a 99
* Nombre: 10 car acteres (max.)

Todos los nimeros de discado rgpido- Not stored (No memorizado)

1. Introduccién 002.

I ndi caci 6n: SPD Nane Set
(Definicidn nonbre de di scado rapi do SPD)

2.  Pulse NEXT (Préximo).
I ndi caci 6n: SPD Code? -> (Cbodi go SPD?)
3. Introduccién e numero de discado rapido.

Para entrar el nimero de discado répido 00 puede pulsar NEXT
(Préximo).
Ej enpl 0 de I ndicaci 6n: 00: Not Stored

(No Al macenado)

4. Introduccién nombre.

Para entrar |os caracteres, consulte la Seccion 4.1.3 “ Entrada de caracteres’.
Para borrar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar).

Para cambiar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca el nuevo
nombre.

5.  Pulse STORE (Memorizar).

6. Paraprogramar otro nimero parael discado rapido, pulse
NEXT (Proximo) o PREV (Previo), o SELECT
(Seleccionar) y € namer o de discado rapido deseado.

7. Repitalospasos4 a 6.
8. Pulse END (Fin).

* Los nimeros para el Discado Rapido estdn memorizados en el programa
[001] “Definicion de Nimero de Discado Rapido de Sistema”.

» Hay un maximo de 100 nombres. Cada nombre tiene un maximo de
ocho caracteres.

* Para cambiar a otro nimero de discado rapido durante los pasos 3 al 6,
pulse SELECT (Seleccionar) y empezar con €l paso 3.

Seccién 3, Funciones,
Funciones Especiaes para el KX-T7235 - Directorio de Discado Rapido
de Sistema
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003 4.2  Programacion Maestra

Definicion de NUmeros de I nterno

Descripcion Define un nimero a cadainterno.

Seleccion « Numero de clavijac KX-TD816 - 01 a 16 (-1/-2)
KX-TD1232 - 01 a 64 (-1/-2)
(-1 = primeraclavija, -2 = segunda clavija)
* NUmero de Interno: 2 a 4 digitos

Ajustede Fabrica KX-TD816 - Clavijas 01-1 a16-1 = 101 a 116;
Clavijas01-2 a 16-2 = 201 a 216

KX-TD1232 - Clavijas 01-1 a64-1 = 101 a 164;

Clavijas 01-2 a64-2 = 201 a 264

Programacion 1. Introduccion 003.
I ndi caci 6n: EXT Nunber Set
(Definicion de nunero de EXT)

2. PulseNEXT (Préximo).

I ndi caci 6n: Jack No? -> (Nanero de d avija?)

3.  Introduczcadel numero declavija.

Puede pulsar NEXT (Préximo) para entrar el nimero de clavija O1.
Para seleccionar la segunda clavija (-2), pulse NEXT (Préximo)
después de introducir €l nimero clavija.

I ndi caci 6n: #01-1: EXT101

4. Introduzca el nUmero deinterno.
Para cambiar la entrada, pulse CLEAR (Borrar).

5.  Pulse STORE (Memorizar).
6.  Paraprogramar otro clavija, pulse NEXT (Proximo) o PREV

(Previo), o SELECT (Seleccionar) y €l numero de clavija
deseado.

7. Repitalospasos4 al 6.
8.  Pulse END (Fin).

Condiciones « Hay un méximo de 32 nlimeros de interno para K X-TD816 y maximo
de 128 nimeros de interno para KX-TD1232. Cadainterno puede ser de
2, 3, 0 4 digitos, del 0 al 9. Los caracteres -, # no se pueden utilizar.
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4.2  Programacion Maestra 003

Definicion de NUmeros de I nterno (cont)

* En el caso del KX-TD1232, las clavijas 01 a 32 estan asignadas al
Sistema Master (Principal) y desde la 33 ala 64 son parael Sistema
Slave ( Esclavo), s existe.

» Un nimero deinterno esinvalido si e primer o segundo digito no
concuerda con €l gjuste del programa[100] “Numeracion Flexible,
(01)-(16) bloques deinterno delas 1 eras a 16 avas centenas’. Si se
asigna un digito un digito como primer digito, algunos Internostienen 2
digitosy otros Internos tienen 3 digitos. Si se asignan dos digitos,
algunos tienen 3 digitosy otros tienen 4 digitos.

* Por cada clavija pueden definiase dos nimeros de interno. Si se apaga la
funcién MAPs (Puertos de Acceso Mdltiple) paraclavijaen €
programa [600] “Puertos de Acceso Mdltiple (MAPS)”, €l nUmero de
interno de la segunda clavija (X X-2) no esta disponible. (XX = nimero
de clavija).

* Para una explicacion de la numeracion de las clavijas, consulte
“Rotacién de nimero de Clavija’ en lapagina 4-7.

» Unaentrada doble o incompatible es invalidaincluyendo la definicién
del programa [813] “Definicion de Numero Flotante”. Ejemplos de
entradas validas son : 10y 11; 10 y 110. Ejemplos de entradas no
vélidasson: 10y 106; 210y 21.

* Se utilizael programa[004] “ Definicion de Nombres de Interno” para
asignar nombres a los nimeros de Interno.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Indicacioén, Informacion de Llamada
Puertos de Acceso Multiple (MAPS)
Numeracion Flexible
Llamada Interna
Funciones Especiaes para KX-T7235 - Directorio de Internos
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004 4.2  Programacion Maestra

Definicion de Nombres de I nterno

Descripcion Define nombres a los nimeros de internos programados en el
programa[003] “Definicion de Numeros de Interno”.

Seleccidn « NUmero de Clavija: KX-TD816 - 01 a 16 (-1/-2)
KX-TD1232 - 01 a 64 (-1/-2)
(-1 = primeraclavija, -2 = segunda clavija)
» Nombre: 10 car acter es (maximo)

Ajustede Fabrica Todas |as clavijas - Not stored (No memorizado)

Programacion 1. Introduccion 004.

I ndi caci 6n: EXT Nane Set
(Definicién del Nonmbre de Interno)

2. Pulse NEXT (Proximo).

I ndi caci 6n: Jack No? -> (Nanmero de Clavija?)

3. Introduccion del nimer o de clavija.

Puede pulsar NEXT (Proximo) para entrar €l nimreo de clavija O1.

Para seleccionar la segunda clavija (-2), pulse NEXT (Proximo)
después de introducir el nimero de clavija.

| ndi caci 6n: #01-1: Not Stored
(#01-1: No nenori zado)

4. Introduzca el nombr e de interno.

Para entrar los caracteres, consulte la Seccidn 4.1.3 “ Entrada de caracteres’.
Para borrar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar).
Para cambiar laentrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introducir el

nuevo nombre.

5.  Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otro clavija, pulse NEXT (Proximo) o PREV
(Previo), o SELECT (Seleccionar) y € niumero de clavija
deseado.

7. Repitalospasos4 a 6.

8.  Pulse END (Fin).
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4.2  Programacion Maestra 004

Definicion de Nombres de I nterno (cont)

Condiciones « Hay un méximo de 32 nombres de interno para KX-TD816 y méximo
de 128 nombres de interno para KX-TD1232. Cada nombre puede tener
un maximo de 10 caracteres.

* Se utilizael programa[003] “Definicién de Nimeros de Interno” para
difini nimeros de internos.

* En el caso del KX-TD1232, las clavijas 01 a 32 estan asignadas a
Sistema Master (Principal) y desdela 33 ala 64 son parael Sistema
Slave (Esclavo), s existe.

» Parainformacion sobre la numeracién de las clavijas, consulte” Rotacion
de los nimeros de las clavijas’, en la pagina 4-7.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Indicacion, Informacion de Llamada
Llamada Interna
Funciones Especiales para KX-T7235 - Directorio de Internos
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005 4.2  Programacion Maestra
Definicion de Tecla LE Flexible

Descripcion Se utiliza para determinar la utilizacion de las teclas LE flexibles en
tel éfonos especificos de un teléfono centralizado.

Seleccion « NUmero de clavija: KX-TD816 - 01 a 16
KX-TD1232-01a64
* Codigo de Tecla: (més un Pardmetro, si se requiere)

Caodigo de Tecla Par ametro
0 (TecladeLines KX-TD816 : 01 a 08 (numero de linea externa)
Externa-Unica) KX-TD1232: 01 a 24 (nimero de linea externa)
1 (TeclaSDlI) 2 a 4 digitos (nimero de interno)

2 (Tecladeun Toque) | maximo 16 digitos (niUmero de telef6no)
3 [MESSAGE (Mensgje)] | Ninguno
4 [FWD/ DND (Desvio/ | Ninguno

No Molestar)]
5 [SAVE (Memorizar)] | Ninguno
6 [ACCOUNT (Facturacion)]| Ninguno

7 [CONFERENCE Ninguno
(Conferencia)]

8 (Transferir Buzéon de | 2 a 4 digitos (nimero de interno)

Voz)
+ (Linea Externa Ninguno
Bucle)
# (Linea Externa 1 a 8 (numero de grupo de linea externa)
Grupo)

LE (frecuenciadetimbre) | 1 a 8 (nimero de tipo de tono de timbre)

Ajustede Fabrica + KX-TD816
Todas las clavijas- Teclas CO (LE) 01 aCO (LE )08 = Linea Externa
Unica 01a 08; Tipo de tono de timbre 2
o KX-TD1232
Todas las clavijas- Teclas CO (LE) 01 aCO (LE) 24 = Linea Externa
Unica01a 24; Tipo de tono de timbre 2

Programacion 1. Introduzca 005

I ndi caci 6n: Fl exi bl e Key Asn
(Definicién de Tecla Flexible)

2.  Pulse NEXT (Proximo).

I ndi caci 6n: Jack No? -> (Numero de Cl avija?)

3. Introduzcael numero de clavija.
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4.2 Programacion Maestra 005
Definicion de Tecla LE Flexible (cont)

Puede pulsar NEXT (Proximo) para entrar el nimero de clavija01.

I ndi caci 6n: Pl TS- PGM Mode
(Modo PGVt Tel éf ono Especifico)

4. Introduzcalatecla LE flexible que desea modificar.
La pantallamuestra el contenido predefinido de latecla.
Ej enmpl o de I ndi caci 6n: CO 01
5.  Introduzcaun cédigo de tecla (méas un parametro, si se
requiere).
Para modificar el parametro, pulse CLEAR (Borrar) e introduzcael
nuevo parametro.
6. Pulse STORE (Memorizar).
7. < Paraprogramar otratecla LE flexible en la mismaclavija,
repitalos pasos4 a 6.
* Para programar otra clavija, pulse SELECT (Seleccionar) y
repitz los pasos 3 a 6.
8.  Pulse END (Fin).
Cancédlar 1. Readlicelos pasosdelos puntos 1 a4 anteriores.
2. Introduzca 2.
3. Pulse STORE (Memorizar).
4.  Pulse END (Fin).
Condiciones « Un teléfono centralizado es un teléfono conectado alaclavijaOl o a

una clavija programada como interno del administrador en el programa
[006] “Definicion del Interno del Operador/Maestro”.

» Hay un maximo de 16 tel éfonos especificos para KX-TD816, y maximo

de 64 teléfonos especificos para KX-TD1232.

* Enel caso del KX-TD1232, las clavijas 01 a 32 estan asignadas al

Sistema Master (Principal) y desde la33 ala 64 son parael Sistema
Slave (Esclavo), si existe. Los nimeros de puerto en el sistemafuerade
servicio son inaceptables.

 El nimero de teclas LE flexibles disponibles depende del tipo de

teléfono. (Consulte Seccion 3 “Teclas de los Teléfonos Especificos’).
Para programar 24 teclas LE, utilice el teléfono especifico, KX-T7230.

Programacion del Sistema  4-25



005 4.2  Programacion Maestra

Definicion de Tecla LE Flexible (cont)

» Si se pulsa nuevamente la misma tecla de [lamada externaen el paso 5
puede seleccionar una frecuencia de timbre deseada paralateclaLE de
entre ocho tipos de tono de timbre. Cuando seleccione e nimero de
tipo de tono (1 a 8) se escuchara el tono seleccionado hasta pulsar
STORE (Memorizar). Esta seleccién es posible sélo paralasteclas LE
asignadas a linea externa Unica, linea externa de grupo o linea externa
de bucle.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Tecla, Flexible Teclas do los Teléfonos Especificos
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4.2 Programacion Maestra 006
Definicion del Interno del Operador / Maestro

Descripcion

Seleccion

Ajuste de Fabrica

Programacion

Condiciones

Define el nimero de clavija para un interno maestra y/o operadores.
El un interno maestra del administrador puede hacer la
Programacion del Sistema. El Operador 1 puede realizar los
servicios de operadora.

* OPE-1 (Operador 1)/ OPE-2 (Operador 2)/ MNGER (manager)
* NUmero de Clavija: KX-TD816 - 01 a 16
KX-TD1232-01a64

Operador 1 - Clavija01
Operador 2 y Maestro - Not stored (No memorizado)

1. Introduzca 006.

I ndi caci 6n: Oper ador/ Manager
(Operador/ Maestra)

2. Pulse NEXT (Préximo) para programar el operador 1.

I ndi caci 6n: OPE-1: Jack 01
(Operador 1: Clavija 01)

Para programar otro elemento, también puede mantener pulsado la
teclaNEXT (Préximo) o PREV (Previo), hasta que aparezca el que
desea.

3. Introduzca el namero de clavija.

Para borrar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar).

Para cambiar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) eintroduzca el
nuevo nimero de clavija.

4.  Pulse STORE (Memorizar).

5.  Paraprogramar otro elemento, pulse NEXT (Proximo) o
PREV (Previo).

6. Repitalospasos3al 5.

7. PulseEND (Fin).

* Pueden programarse haste dos poeradores y un maestro.

* En el caso del KX-TD1232, las clavijas 01 a 32 estan asignadas a
Sistema Master (Principal) y desde la 33 ala 64 son parad Sistema
Slave (Esclavo), si existe.

* No puede asignarse a interno maestro el nimero de clavijadel Puerto
dela Coénsola SDI definida en el programa [007] “Definicion de
Teléfono En Parejay Puerto de Cénsola SDI”.
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006 4.2  Programacion Maestra
Definicion del Interno del Operador / Maestro (cont)

* Si laclavija asignada se encuentra en el modo MAPSs, laclavijadel
teléfono especifico se trata como si fuera el interno maestro/ operador.

* Si no hay ningun operador ni naestro, pulsar CLEAR (Borrar) en €l
paso 3.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Interno Maestro Operador
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4.2 Programacion Maestra 007
Definicion de Teléfono En Pargay Puerto de Consola SDI

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Define los nimeros de clavija para Consolas SDI y extensiones
emparejadas.

* NUmero de Consola SDI:
KX-TD816-1a4
KX-TD1232 - 1 a 4 [paraMaster (Principal)]
5 a 8 [para Slave (Esclavo)]
* NUmero de Clavija parala Cénsola SDI:
KX-TD816- 02 a 16
KX-TD1232 - 01 a 32 [para Master (Principal)]
33 a 64 [para Slave (Esclavo)]
» NUmeros de clavija parainternos en paregja
KX-TD816-01a 16
KX-TD1232 —01 a 32 [para Master (Principa)]
33 a 64 [para Slave (Esclavo)]

Todas las Consolas SDI - Not stored (No memorizado)

1. Introduzca007.

I ndi caci 6n: DSS Consol e Asn
(Definicion de Consol a SDI)

2. Pulse NEXT (Préximo).
I ndi caci 6n: DSS No? ->

3. Introduzcae nimero de Cénsola SDI.

Paraintroducir el nimero de Cénsola SDI 1, también puede pulsar
NEXT (Proximo).

Ej enpl 0 de indicacién: DSS - 1:# P:#

4. Introduzca el numero de clavija paralaconsola.

Para borrar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar).

Para cambiar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) y € nuevo
nimero de clavija.

5 Pulse ®.

6. Introduzcaun nimero de clavija para el interno en paregja.

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) y € nuevo
nimero de clavija.

Ej enpl 0 de Indicaci én: DSS-1:# 02 P. # 03
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007/ 4.2  Programacion Maestra
Definicion de Teléfono En Pargjay Puerto de Consola SDI (cont)

7. Pulse STORE (Memorizar).

8. Paraprogramar otra Consola SDI, pulse NEXT (Préximo) o
PREV (Previo) o SELECT (Seleccionar) y el nUmero
deseado de Consola SDI .

9. Repitalospasos4 a8.

10. Pulse END (Fin).

Condiciones + Pueden haber méaximo de cuatro consolas SDI por sistema. La
Conexion de Sistema permite ocho Coénsolas SDI para KX-TD1232.

» Hay un méximo de cuatro consolas SDI por sistema. La Conexién del
Sistema permite ocho consolas SDI por KX-TD1232. Cada Cénsola
SDI debe ser definida para a una clavijade Consola SDI y en pargja con
unaclavija de tel éfono especifico en el mismo sistema.

» ParaKX-TD816, se deben definir las Cénsolas SDI 1 a4 en un nimero
de puerto entre 02 y 16.

* ParaKX-TD1232, las Consolas SDI 1 a4 deben ser asignadas a un
nimero de clavijaentre 01y 32 y las Consolas SDI 5 a 8 deben ser
asighadas a un nimero de clavijaentre 33y 64, S se encuentra
disponible.

* No se pueden asignar las Consolas SDI en el sistema fuera de servicio.
Los nimeros de puerto del sistema fuera de servicio son inaceptables.

* El nimero de clavija parala Consolay €l del interno en pareja debed
ser introducidos conjuntamente.

» Las Cédnsolas SDI MUltiples no pueden ser asignadas alamisma
clavija de Cénsola SDI.

* Las Cénsolas SDI Mliltiples pueden ser asignadas ala misma clavija de
teléfono especifico.

» UnaConsola SDI no puede ser asignadaalaclavija01 ni a nimero de
clavija de interno maestro definido en el programa [006] “ Definicién de
€ Interno del Operador/ Masetro”.

 Si todas las Ilamadas de linea externa estan definidas para sonar en el
interno del operador por el programa[407]-[408] “Interno DIL 1:1 -
Diurno/ Nocturno”, asignando las Consolas SDI al interno del operador
hace que €l trabajo del operador sea mas facil.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Coénsola SDI (KX-T7240/ KX-T7040)
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4.2  Programacion Maestra 008

Mensajes de Ausencia

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Utilizado para programar |os mensajes en ausencia. Un mensaje en
ausencia, si se hadefinido por el usuario del Interno, aparece en el
teléfono del interno de la parte que llama para mostrar larazén de
laausencia del usuario.

* NUmero de Mensgje: 1a 9
» Mensgje: 16 car acter es (maximo)

1: Will Return Soon (Volveré Pronto) 5: Out Until %%/%% (Estaré fuera hasta..)
2: Gone Home (MeheidoaCasa)  6: InaMeeting (En unareunion)

3: At Ext %%% (En €l interno.) 7.a9: Vacio (No hay nada registrado)

4: Back at %%:%% (Devuetaalas..)

1.  Introduccion 008.
I ndi caci 6n: Message Asn (Definicion de Mensaje)

2.  Pulse NEXT (Proximo).
I ndi caci 6n: MSG No? -> (Numero de Mensaj e)

3.  Introduzcae numero de mensaje.
Paraintroducir el nimero de mensgje 1, también puede pulsar NEXT
(Préximo).
Ej enpl 0 de indicaci6n: MSG 1 : WII Return Soon
(Vol ver é Pront o)

4.  Introduccién del mensaje.
Para entrar los caracteres, consulte la Seccion 4.1.3 “Entrada de caracteres”.

Para borrar lo entrado, pulse CLEAR (Borrar).
Para cambiar |o entrado, pulse CLEAR (Borrar) y € nuevo mensaje.

5.  Pulse STORE (Memorizar).

6. Paraprogramar otro mensagje, pulse NEXT (Préximo) o
PREV (Previo) 0 SELECT (Seleccionar) y € nimero
deseado de mensgje.

7. Repitalos pasos4 a6.
8. Pulse END (Fin).

¢ Puede haber un maximo de nueve mensgjes. Los mansajes 1 a 6 son
programados de fébrica pero pueden ser modificados. Cada mensaje
puede tener un maximo de 16 caracteres.

* Puede introducir un maximo de siete caracteres “ %" por mensaje que
pueden ser programdos en cada interno de usuario. El usuario del
interno puede introducir 0 a 9,4 y # paralos caracteres %. Si € usuario
entra digitos de menos del nimero de caracteres “%", se recomienda
[lenar los demés caracteres “%” con “#” 0“4 ".

» S hay nimeros de interno de 4 digitos en su sistema, agregue un “ %"
en el Mensgje 3.

* Paravisualizar partes de un mensagje que no salen en la pantalla, pulse
® o-.

Referencias de Funciones Seccidn 3, Funciones,

Capacidad de Mensgje en Ausencia
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4.3  Programacion del Sistema

Numeracion Flexible

Descripcion

Seleccion

Ajuste de Fabrica

Programacion

Define los primeros digitos de los nimeros de interno y los
numeros de funcién para funciones del sistema.

* NUmero de Seleccion: 01 a 53 (Consulte las pagina 4-34 paralas

funciones correspondientes).

» NUmero de Funcion : 1 6 2 digitos (para nimeros de seleccién 01

al6);
1 a 3 digitos (para nimeros de seleccion 17
ab3)

Consulte la“Lista de NUmeros de Funcion” en la pagina 4-34.

1.

7.

8.

I ntroduzca 100.

I ndi caci 6n: FLX Nunbering (Numeraci é6n Fl exi bl e)

Pulsar NEXT (Préximo).

I ndi caci 6n: Sel ect No?® (¢N° de Sel ecci 6n?)

Introduzca & nimer o de seleccion.

Paraintroducir el nimero de seleccion 01, también puede pul sar
NEXT (Préximo).

Ej enpl 0 de Indicacién: 01 : 1-EXT BL:1

Introducir e ndmero de funcioén.

Paraborrar lo entrado, pulse CLEAR (Borrar).
Para cambiar o entrado, pulse CLEAR (Borrar) y € nuevo ndmero.

Pulse STORE (Memorizar).

Para programar otra seleccion, pulse NEXT (Proximo) o
PREV (Previo) 0 SELECT (Seleccionar) y € numero
deseado de seleccion.

Repitalos pasos 4 a 6.

Pulse END (Fin).

Paraborrar todoslos nimeros de funcion excepto los numer os
de seleccion (01) a (16) de bloquesdeinternosla 16:

1.

Introduzca 100.
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4.3  Programacion del Sistema 100

Numeracion Flexible cont)

Condiciones

Pulse NEXT (Proximo).

Introduzca 00.

I ndi caci 6n: All Feature CLR?
(¢Borrar todas |as funciones?)

Pulse STORE (Memorizar).
Pulse END (Fin).

Hay un méximo de 16 bloques de interno, y 36 nimeros de funcién para
KX-TD816 y 37 numeros de funcion para KX-TD1232.

Cada bloque de interno tiene uno o dos digitos, con 0 a 9. Definalos
primeros digitos para nimeros de internos de los blogues respectivos.
Ladefinicion de bloques de internos define los limites para programas
[003] “Definicion de Numeros de Interno” y [813] “Definicién Numero
Flotante”.

Cada nimero de funcion tiene 1 a 3 digitos, conde0a 9, ¥,y #.

Si no seincluyen + y # en e nimero de funcion, los usuarios de
teléfonos de discado por impulso no pueden acceder alafuncion.

Las entradas dobles y las combinaciones incompatibles son invalidas.
Ejemplo de entradavdlida: 30y 31, 210y 211. Ejemplo de entrada
invdida: 5y 5, 30y 301.

Si borra un nimero de funcion, €l nimero de funcién no puede ser
utilizado.

Puede borrar todos los nimeros de funcion excepto las selecciones (01)
a(16).

Para borrar un bloque de internos (01) a (16) se deben cambiar los
correspondientes nimeros definidos en € programa [003] “ Definicion
de NUmeros de Interno” y el programa[813] “Definicion de Numero
Flotante”.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Numeracion Flexible
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4.3  Programacion del Sistema

Numeracion Flexible cont)

Lista de Numeros de Funcién

NUmero Funcién Ajuste de Fébrica
01 Bloque de Internos de 1 2 centenas 1
02 Blogue de I nternos de 2 = centenas 2

03-16 | Blogue de Internos 3 € a 16 22 centena Ninguno
17 Llamada de Operador 0
18 Acceso alLinea Automético/ ARS 9
19 Acceso al ineade Grupo de Linea Externa 8
20 Discado Rapido mediante Sistema ¥
21 Discado Rapido de Interno 3%
22 Programacion de Discado Répido de Interno 30
23 Llamada de Portero Eléctrico 31
24 Altavoz-Externa 32
25 Altavoz-Contestacion de forma externadd TAFAS 42
26 | Altavoz-Grupo 33
27 Altavoz-Contestacion de Grupo 43
28 Capturade Llamada, Linea Externa 44
29 Captura de Llamada, Grupo 40
30 Capturade Llamada, Dirigida 41
31 Retencion de Llamada 50
32 Recuperacion de Llamada Retenida-Linea Intenro 51
33 Recuperacion de Llamada Retenida-L inea Externa 53
34 | Rellamadadel Ultimo Nimero #
35 Llamada A parcado/ Recuperacion de L lamada Aparcada 52
36 Introduccion Codigo de Larga Distancia 49
37 Abridor de Puerta 55
38 Acceso aFuncion Externa 6
39 Cancelacién de Funcién Interno 790
40 Activar/ Cancelar/ Contestar Mensaje en Espera 70
41* | Grabar/ Reproducir Mensaje de Bienvenida 36
42 Activar/ Desavtivar Desvio/No Molestar 710
43 Activar/ Cancelar Impide Capturade Llamada 720
44 Activar/ Cancelar Seguridad en linea de Datos 730
45 Activar/ Desactivar Llamada en Espera 731
46 Activar/ Desactivar Impide Ignorar Ocupado 733
47 Activar/ Desactivar Programa de Discado de Captura 74
48 Activar/ Desactivar Mensgje en Ausencia 750
49 Activar/ Cancelar/ Confirmar Aviso por Temporizador 76
50 Activar/ Cancelar Blogueo Electrénico de Interno 77
51 Activar/ Cancelar Mode Servicio Nocturno 78
52 Activar/ Desactivar Mode Teléfono en Paralelo 39
53 Activar/ Desactivar MUsica- Externo 35
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4.3  Programacion de Sistema 101

Modo de Conmutacion del Servicio Diurno/ Nocturno

Descripcion Se utiliza este programa para determinar si el mode nocturno debe
encenderse en forma automatica o manual .

Seleccion Manual / Auto (Automético)
Ajustede Fabrica Manual

Programacion 1. Introduzca101.

I ndi caci 6n: Day / N ght Mde
(Mbde Diurno / Nocturno)

2. Pulse NEXT (Préximo).

Ej enpl 0 de I ndicaci 6n: D/'N Mbde: Manual
(Mbdo Di urno/ Noct ur no:
Manual )

3. Mantengu pulsadalateclaSELECT (Seleccionar) hasta que
aparezce la seleccion deseada.

4. Pulselatecla STORE (Memorizar).

5. Pulse END (Fin).

Condiciones « Si se degine laconmutacién de modo automética, la conmutacion del
modo diurno/ nocturno se realiza ala hora programada en [102] “Hora
de Inicio del Servicio Diurno/ Nocturno”.

 Si se define la conmutacion manual, el operador 1 puede conmutar €l
modo diurno/ nocturno en cualquier momento.

Referencias de Funciones Seccidn 3, Funciones,
Servicio Nocturno
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4.3  Programacion del Sistema

Hora delnicio dd Servicio Diurno/ Nocturno

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Fijalahoradeinicio basandose en el dia de la semana, cuando se
programa la conmutacion de modo diurno/ nocturno en forma
automatica con € programa[101] “Modo Conmutacion de Servicio
Diurno/ Nocturno”.

*Seleccion del nimero correspondiente al dia de la semana :
1 (Domingo)/ 2 (Lunes)/ 3 (Martes)/ 4 (Miércoles)/ 5 (Jueves)/ 6
(Viernes)/ 7 (Sabado)/+ (cadadiade la semana)

*Hora: 1 a 12/ Apagado (No conmutar)

*Minutos: 0 a 59

*AM/PM

Cada diade la semana— Day (Dia) - 9:00 AM/

1

2.

3.

4.

5.

Nig (Noche) - 5:00 PM

Introduzca 102.

I ndi caci 6n: Day/ N ght Tine
(Hora Di urno/ Noct urno)

Pulse NEXT (Proximo).

I ndi caci 6n: Day of Wek?® (¢Dia de |a semana?®)

Introduzca & nimer o de seleccién del dia la semana

Para seleccionar Domingo (Sunday), también puede pulsar NEXT
(Préximo).

Ej enpl 0 de I ndi caci 6n: Sun-Day: 9: 00 AM
(Domi ngo 9 de | a nafiana)

Para seleccionar e modo nocturno, pulse NEXT (Préximo).

Ej enpl 0 de Indicaci én: Sun-Nig: 5:00 PM

Introduzcalahora.

Para seleccionar “Deactivar”, mantenga pulsadalateclaSELECT
(Seleccionar) hasta que aparazca “ Disable” (Apagado) y vayaal paso 9.
Si pulsa SELECT (Seleccionar), la pantalla muestrala entrada
anterior. Si la entrada anterior era“Disable’, pulse SELECT
(Seleccionar) paraintroducir la horadeinicio.

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) y lahora
nueva.

Pulse ® .
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4.3  Programacion del Sistema 102

Hora de I nicio del Servicio Diurno / Nocturno (cont)

6. Introduzcalos minutos.

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
|0s nuevos minutos.

7. Pulse ®.
8. Pulse SELECT (Seleccionar) paraAM o PM.
9. Pulse STORE (Memorizar).

10. Paraprogramar otro modo diurno/nocturno o diadela
semana, pulse NEXT (Proximo) o PREV (Previo) o
SELECT (Seleccionar) y el nUmer o deseado de niumero de
la semana.

11. Repitalospasos4 a 10.

12. PulseEND (Fin).

Condiciones « Paraseleccionar € dia de la semana que desea, puede mantener pulsada
lateclaNEXT (Préximo) en el paso 3. Para asignar cada diade la
semana a una seleccion, pulse latecla 4 en el paso 3. En este caso, la
pantalla muestra | os contenidos programados para Domingo (Sunday).

* Si no de permite la conmutacion de dia/ noche, seleccionar “Disable”
(Apagado) en el paso 4.
» No puede degjar un registro vacio.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Servicio Nocturno
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4.3  Programacion del Sistema

Definicion de Acceso Automatico Grupo de Linea Externa de Grupo

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Define la secuenciaen la cual se accedealos grupos de linea
externa cuando se encuentran en el modo de Acceso Automatico a
Linea. Cuando un usuario disca el nimero de funcién para acceso a
linea automético (gjuste de fabrica=9) o pulsalateclaLinea
externa-Bucle, se busca unalinealibre en el orden de grupo de
linea externa programado.

NuUmero de grupo de lineaexterna: 1 a 8,
ocho entradas (maximo) en el
orden deseado

12345678

1. Introduzca 103.

I ndi caci 6n: Local Access (Acceso Local)

2. Pulse NEXT (Préximo).

Ej enpl 0 de Indicaci 6n: Access: 12345678
(Acceso: 12345678)

3. Introduzcalos niumeros de grupo de linea exter na en orden
prioritario de mayor a menor.

Para borrar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar).

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
€l nuevo orden.

4.  Pulse STORE (Memorizar).

5. Pulse END (Fin).

» Hay un méximo de 8 grupos de linea externa. Pueden introducirse hasta
un méximo de 8 nimeros de grupo de linea externa.

 Lafuncion Acceso Automético alinea solamente funcionasi la
Seleccidn Automética de Ruta se desacativa con el programa [312]
“Modo Seleccion de Ruta Automética (ARS)”.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Acceso aLinea, Automatico Preferenciade Linea - de Salida
Acceso alLinea, Directo
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4.3  Programacion del Sistema 105

Codigos de Larga Distancia

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Define los codigos de tarificacidn para Introduccion de Cédigo de
Larga Distancia, en los modos Verificar-Todosy Verificar-Discado.
Si seasigna Verificar-Todos con el programa[508] “Modo de
Introduccién de Cédigo de Larga Distancia’, se requiere un cédigo
de Larga Distancia pararealizar unallamada de linea externa. Si se
asigna Verificar-Discado, solamente se requiere un codigo de Larga
Distancia parallamadas de Larga Distancia e ignora larestriccion
de discado.

* NUmero de posicion: 01 a 20
» Codigo de Larga Distancia: 10 digitos (maximo)

Todas las posiciones — Not stored (No memorizado)

1.  Introduzca 105.
I ndi caci 6n: Account Code
(Cbdi go de Larga Di stancia)
2. Pulse NEXT (Préximo).

I ndi caci 6n: Location NO?® (¢N° de posici6n ?)

3.  Introduzca un nimero de posicion.

Para introducir un nimero de posicion 01, también puede pul sar
NEXT (Proximo)

Ej enpl o de Indicaci 6n: 01: Not Stored
(01: No Menorizado)

4.  Introduzcaun codigo de Larga Distancia.

Para borrar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar).
Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
€l nuevo orden.

5.  Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otra posicion, pulse NEXT (Proximo) o
PREV (Previo), 0 SELECT (Seleccionar) y € nimero
deseado de posicion.

7.  Repitalospasos4 ab6.
8.  PulseEND (Fin).

» Hay un méximo de 20 cddigos de larga distancia verificables. Cada
codigo tiene un méximo de 10 digitos, consistiendo en los digitos0 a 9.

 Seutilizael programa[508] “Modo de Introduccién de Cadigo de
Larga Distancia’ para seleccionar el modo de Introduccién del Codigo
de Larga Distancia.
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105 4.3  Programacion del Sistema

Cadigos de Larga Distancia (cont.)

* Los nimeros de cuenta que tienen “99” como parte del nimero o que
terminan en “9” son invaidos yaque “99” es un delimitador cuando se
entra un cédigo de cuenta.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Introduccion Cadigo de Larga Distancia
Ignorar Restriccion de Discado la Introducir Codigo de Larga Distancia
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4.3  Programacion del Sistema 106
Tipo de Busqueda de I nterno

Descripcion Se utiliza para activar o desactivar la busgueday definir € tipo de
Busqueda de Interno para cada grupo de internos. Existen cuatro
tipos de Busgueda de Interno disponibles: Circular, Teiminal,
Buzodn de Voz, y Atencion Automatizada. Si se asigna la blsqueda
circular para un grupo, todos los extensiones en € grupo son
buscados hasta que se encuentra uno desocupado. Si se asigha
busquedaterminal, la blsgueda se detiene en el internos que tiene
el nUmero de clavijamayor en el grupo. Si se asigna Busqueda de
Buzon de Voz, todos los puertos de Buzon de V oz son buscados
hasta que se encuentra uno libre para permitir el Servicio de Buzdn
deVoz. S se asigna Atencién Automatizada, todos |os puertos de
Buzon de V oz son buscados hasta que se encuentra uno libre que
permita el Servicio de Atencion Automatizada.

Seleccion * NUmero de grupo deinterno: 1 a 8, # (4 =todoslos grupos deinternos)

* Disable (No buscar)/ Terminate (Terminal)/ Circular/ VM
(Buzdn de Voz)/ AA (Atencion Automatizada)

Ajustede Fabrica Todos |os grupos de internos — Disable

Programacion 1. Introduzca 106.
I ndi caci 6n: Call Hunting
(Busqueda de Linea Libre)

2. Pulsar NEXT (Proximo).
I ndi caci 6n: EXT CGRP NO?®
(¢N\° de grupo de Interno?)

3. Introducir un nimer o de grupo de I nterno.
Paraintroducir un nimero de grupo de interno 1, también puede pul sar
NEXT (Proximo)
Ej enpl 0 de I ndicaci 6n: Group 1: Disable
(Group 1: Apagado)
4. MantengapulsadalateclaSELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.
5. Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otro grupo deinterno, pulse NEXT
(Proximo) o PREV (Previo) o SELECT (Seleccionar) y el
numer o deseado de grupo de I nterno.

7. Repitalospasos4 ab.
8. PulseEND (Fin).

Condiciones « Seutilizael programa [602] “Definicién de Grupo de Interno” para
asignar los miembros al grupo de internos.
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106 4.3  Programacion del Sistema
Tipo de Busqueda de | nterno (cont,)

* El sistema permite un maximo de ocho puertos (16 puertos en la
Conexién del Sistema del KX-TD1232) para conectar aun Sistema de
Procesamiento de Voz como BV o alos puertos AA.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Busqueda de Interno Integracién de Buzon de Voz
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4.3  Programacion del Sistema 107

Contrasefia del Sistema

Descripcion

Sdleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Asignala contrasefia requerida para entrar en el modo
Programacion de Sistemay para el mantenimiento desde una
terminal de datos.

Contrasefia: 4 a 7 digitos

1234

1.

4.

5.

Introduzca 107.

I ndi caci 6n: System Password
(Contrasefia del Sistems)

Pulse NEXT (Proximo).

I ndi caci 6n: Password: 1234
(Cont rasefia: 1234)

Introduzca una contr asefia.

Para modificar laentrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
lanueva contrasefia.

Pulse STORE (Memorizer).

Pulse END (Fin).

* Lacontrasefia puede tener de 4 a 7 digitos. Los nimeros véalidos son de

0ao.

* Si seintroducen menos de 4 digitos, no de memoriza.
» No se puede dgjar €l registro vacio.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Programacién y Diagndstico del Sistema con una Computadora Personal
Programacion del Sistema, Teléfono Especifico
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108 4.3  Programacion del Sistema

Transferencia de un Toque mediante Cénsola SDI

Descripcion Enciende o apaga |a funcién de retencion automética de llamada
externa cuando se pulsa unatecla SDI en una Cénsola SDI o
teléfono especifico.

Seleccidn Enable (Encendido)/ Disable (Apagado)

Ajustede Fabrica Enable (Encendido)

Programacion 1. Introduzca108.

| ndi caci 6n: DSS Auto Hol d
(Ret ener Autométi canente SDI)

2. Pulse NEXT (Préximo).

Ej enpl o de I ndicaci 6n: Auto HLD: Enabl e
(Activar Retenci6n Automatica)

3.  Mantengapulsadalatecla SELECT (Seleccionar) hasta que
se visualice la seleccion deseada.

4.  Pulse STORE (Memorizar).
5.  Pulse END (Fin).

Condiciones Esta asignacion aplica atodas las Consolas SDI en e sistemay en todos
los tel éfonos especificos

Referencias de Funciones Seccidn 3, Funciones,
Transferenciade un Toque
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4.3  Programacion del Sistema 109

Tipo de Tarjeta de Expansion

Descripcion Definicion del tipo de tarjetas de expansion a ser utilizados en los
SistemaPrincipal (Master) y Esclavo (Slave). Esto permite al
sistemaidentificar latarjeta en cada posicion de tarjeta de
expansion.

Seleccion KX-TD816
* Areas1;2=C1; EVE]L; C1
(C1: Unidad de 4 Lineas Externas, E1: Unidad de 8
Internos)
KX-TD1232
* Principal (Master)/ Esclavo (Slave)
* Areasl; 2;3=C1,E1;E2/ C1;E2;E1/ E1;E2;C1/E1;C1,E2/
E2;E1;,C1/ E2;C1,E1l
(C21: Unidad de 4 Lineas Externas, E1: Unidad de 8
Internos 1, E2: Unidad de 8 Internos 2)

Ajustede Fabrica KX-TD816: C1; E1
KX-TD1232 : Master (Principal) y Slave (Esclavo) - C1; E1; E2

Programacion KX-TD816
1.  Introduzca109.
I ndi caci 6n: Expansi on Card
(Tarjeta de Expansi on)
2. Pulse NEXT (Préximo).
Ej enpl o de Indicacio6n: Cl; El1

3. Mantenga pulsadalatecla SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezcala seleccion deseada.

4.  Pulse STORE (Memorizar).
5.  PulseEND (Fin).

KX-TD1232

1. Introduzca1009.
I ndi caci 6n: Expansi on Card
(Tarjeta de Expansi 6n)
2. Pulse NEXT (Préximo) paraprogramar €l Sistema Principal.
Para programar €l “Esclavo”, pulse NEXT de nuevo.
Ej enpl o de Indicaci 6n: Master: Cl; El1; E2
(Principal: Cl; E1; E2)

3. Mantengapulsadalatecla SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

4. Pulse STORE (Memorizar).

Si solamente un sistema se encuentra operativo, ir a paso 8.
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109 4.3  Programacion del Sistema

Tipo de Tarjeta de Expansion (cont.)

5. Pulse NEXT (Préximo) para programar €l Sistema Esclavo.
Ej enpl 0 de Indicaci 6n: Slave: Cl; E1l; E2

6. MantengapulsadalateclaSELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

Pulse STORE (Memorizar).
Pulse END (Fin).

Condiciones « Hay dos &reas de expansion en el KX-TD816, lasé&reas 1y 2 de abgjo a
arriba. Se puede instalar una unidad de 8 Internosy una unidad de 4
Lineas Externas.

 Existen tres areas de expansion en cada sistema parael KX-TD1232.
Estos éreas se identifican como éreas 1, 2, y 3 de arribaa abajo. En cada
sistema pueden instalarse hasta dos tarjetas de expansion y unatarjeta
de expansion de linea externa.

» S solamente se encuentra operativo un sistema, el otro sistemano se
puede definir. Saltar los pasos 5 a7 parael KX-TD1232.

* End caso del KX-TD1232, s solamente se encuentra operativo €l
Sistema Esclavo, la pantalla muestra“ Slave” (Esclavo) en el paso 2.

» Después de cambiar la definicion, para que ésta quede memorizada,
apague y vuelva a encender €l interruptor principal. De lo contrario se
mantienen la definicion anterior.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Expansion del Médulo
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4.3  Programacion del Sistema 113
Definicion de Estado DTMF de Buzon de Voz

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Define las sefiales DTMF (Multifrecuencia de Tono Dual)
transmitidas al Sistema de Procesamiento de Voz cuando € otro
interno esta en los siguientes estados. L as siguientes sefiales se
transmiten al SPV con las sefiales DTMF definidas:

RBT . Se envia esta sefial cuando sellamaun

(tono de llamada) interno.

BT : Se enviacuando € interno llamado esta

(tono de ocupado) ocupado.

ROT . Se envia cuando el niUmero discado es

(tono dereordenar)  invdlido.

DND . Se enviacuando €l otro interno esta en

(tonodeNo Molestar) DND.

Answer : Se enviacuando € otro interno

(respuesta) contesta la llamada.

Disconnect . Se enviacuando €l otro interno cuelga.

(Disconexion)

Confirm . Se envia cuando &l nimero de funcion

(tono de confirmacion)  parala“Léampara de Espera de Mensaje”
esvdlida.

FWD VM RBT : No existe (reservado).

(Desvio al tono de
retrollamada de BV)

FWD VM BT : Se transmite cuando €l interno llamado
(DSV aBV s estaocupado) ha programado un Desvio de Llamada al
SPV.

FWD EXT RBT : No existe (reservado).
(DSV atono de
[lamada de interno)

« RBT/ BT/ ROT/ DND/ Answer/ Disconnect/ Confirm/ FWD
VM RBT /FWD VM BT /FWD EXT RBT
* NUmero de sefial DTMF: 3 digitos (maximo)

RBT-1; BT-2; ROT-3; DND-4; Answer-5; Disconnect-#9; Confirm-
9; FWD VM RBT -6; FWD VM BT —7; FWD EXT RBT -8

1. Introduzca 113.

I ndi caci 6n: VM St at us Set
(Definir Estado Buz6n de Voz)

2. Pulse NEXT (Préximo) para programar un estado de tono de
devolucién de llamada.
Para programar otro estado, mantenga pulsda NEXT (Proximo) hasta
que aparezca de nuevo el estado deseado.
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113 4.3  Programacion del Sistema
Definicion de Estado DTMF de Buzén de VVoz (cont)

Ej enpl o de Indicacioén: RBT : 1
(Tono de devol uci 6n de
Il amada : 1)

3. Introduzca un nimer o de sefial DTMF.

Para borrar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar).
Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
€l nuevo ndmero.

4.  Pulse STORE (Memorizar).

5. Paraprogramar una nueva seleccion, mantenga pulsado
NEXT (Préximo) o PREV (Previo) hasta que aparezcala
seleccion deseada

6. Repitalos pasos3ab.
7. PulseEND (Fin).

Condiciones « Un nlimero de sefid DTMF puede tener un méximo de 3 digitos, con 0
a9, ¥, #y PAUSE. Puede introducirse la PAUSA entre digitos.
» Seenvian sefides DTMF alosinternos en el grupo de internos definido
como “BV” 0 “AA” en el programa[106] “Tipo de Busgueda de
Interno”.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
I ntegracion de Buzon de Voz
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4.3

Programacion del Sistema 114

Definicion de Comando DTMF de Buzon de Voz

Descripcion

Define | as sefiales de comandos DTMF (Multifrecuencia de Tono
Dual) transmitidas a Sistema de Procesamiento de Voz. Se
encuentran disponibles cuantro comandos. Comando Registrar;
Comando Reproducir; Comando Definir Servicio Atencion
Automatizada; Comando Definir Servicio Buzén de Voz.
Estos comandos se utilizan de las siguientes formas:
(A) Si seutilizasu SPV para € servicio de Buzén deVoz (BV)
(1) Desvio de Llamada/ Intercepcion de Ruta a Buzon de Voz
Si sedesviaunallamadaa SPV, su sistema enviara un nimero de
buzon a puerto BV. Esto le permite ala persona que [lamadejar un
mensaje aungue no sepa el numero del buzon.
* Entradas necesarias (sel ecciones);
LV-MSG (Dge un mensgje): Este comando se transmite a puerto
de BV s sedesviaunallamada o se interceptay se enviaa
puerto.
AA-SVC (Servicio de Asistente Automatizado): Si se define el
Servicio AA para“Start” (inicio) en el programa[990], campo
(210), e comando “AA-SVC” seenviaal puerto BV s € BV
contesta una llamada recibida de afuera.
* Otra programacion necesaria (direcciones de programa): [106];
[602]; [609]; [990], campo (10); [990], campo (18)
(2) Se escucha el mensaje en €l interno
Si el SPV recibe un mensgjey se enciende €l indicador de latecla
MESSAGE del teléfono para el que recibio lallamada; €l usuario
del teléfono puede escuchar el mensaje pulsando latecla
MESSAGE.
* Entradas necesarias (selecciones):
GETM SG (Tome &l mensgje): Este comando se transmite aun
puerto BV cuando el receptor del mensgje pulsalatecla
MESSAGE.
VM-SVC (Servicio del Buzon de Voz): El comando “VM-SVC”
es un codigo transmitido antes del comando “GETMSG” anterior.
Es efectivo para conmutar a un puerto BV cuando se enciende €
puerto AA en el indicador MESSAGE.
» Otra programacion necesaria (direcciones de programa): [609];
[990], campo (18)
(B) S seusa el SPV parad servicio de Asistente Automatizado (AA)
Un puerto AA contesta una llamada externarecibiday ofrece los
servicios AA, tales como la transferencia de llamada, recepcion de
un mensaje.
* Entradas necesarias (selecciones):
VM-SVC (Servicio del Buzén de Voz): EI comando “VM-SVC”
es un cddigo transmitido antes del cédigo “LV-MSG” s €
Operador transfiere unallamada al interno y después lo desviaa
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114

4.3  Programacion del Sistema

Definicion de Comando DTMF de Buzdén de Voz (cont)

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

un puerto AA paraque el puerto AA pueda conmutarse
temporalmente a puerto BV.

» Otra programacion necesaria (direcciones de programa): [106],
[602]

* LV-MSG (Comando Registrar)/ GETM SG (Comando
Reproducir)/ AA-SVC (Comando Definir Servicio Atencién
Automatizada)/ VM-SV C (Comando Definir Servicio Buzon de
\Voz)

* NUmero di sefial DTMF: 16 digitos (maximo)

LV-MSG —H; GETMSG -+ H; AA-SVC -#8; VM-SVC - #6

1. Introduzca 114.

I ndi caci 6n: VM Conmand Set
(Definir Comando Buzdn de Voz)

2. Pulse NEXT (Préximo) para programar un estado de tono de
devolucion de llamada.
Para programar otro estado, mantenga pulsada NEXT (Préximo) hasta
gue aparezca de nuevo el estado deseado.
Ej enpl o de I ndicaci 6n: LV-MSG H

3. Introduzca un nimero de sefial DTMF.

Para borrar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar).

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) y e nuevo
ndmero.

4. Pulse STORE (Memorizar).

5. Paraprogramar una nueva seleccion, mantenga pulsada
NEXT (Proximo) o PREV (Previo) hasta que aparezcala
seleccion deseada

6. Repitalospasos3ab.
7.  Pulse END (Fin).

» Un nimero de sefia de comando puede tener un méximo de 16 digitos,
consistiendodeO a9, ¥, # FLASH y PAUSE.

» LateclaFLASH existe solo paralos comandos LV-MSG y GETMSG
paramemorizar “H” que significa“Posicion Inicial”.

» Si sememoria“H” paraLV-MSG”, un nimero de buzén programado en
e programa[609] “Cédigos de Acceso de Buzdn de Voz" o un nimero
deinterno se envian a BV puerto. (Funcion Desplazamiento ID).
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4.3  Programacion del Sistema 114
Definicion de Comando DTMF de Buzdén de Voz (cont)

Si son necesarios determinados cédigos antes y después del cédigo de
ID coloque una“H” entre los cédigos, por ggemplo “aaaHbbb”. Si no se
memoriza nada, funciona como “H”.

* Si sememoria“¥H" para GETMSG”, un nimero de buzén
programado en el programa [609] “Codigos de Acceso de Buzon de
V0z" o un nimero de interno se envian a puerto que viene después del
“ _H_ ) ”

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Integracion de Buzdn de Voz
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115 4.3  Programacion del Sistema
Hora de Ajuste

Descripcion Se usa para gjustar el tiempo para verificar lanormalidad de los
datos del sistema
Cadadiaalahora programada, serealiza el gjuste de los datos.

Seleccion e Hora: 1a12
e Minutos: 00 a 59
* AM /PM
Ajuste de Fabrica 1:00 AM

Programacion 1. Introduzca115.
I ndi caci 6n: Adjust Tinme (Ajustar Tienpo)
2. Pulse NEXT (Préximo) para programar la hora.
Ej enpl o de Indicaci 6n: 1:00 AM
(las 1:00 de | a nmadrugada)

3. Introduzcalahora.

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) y lanueva
hora.

4. Pulse ® paraprogramar los minutos.

5. Introduzcalos minutos.

Para modificar |a entrada actual, introduzca los huevos minutos.
6. Pulse ® paraprogramar AM/ PM.
7. Pulse SELECT (Seleccionar) paraAM 6 PM.
8. Pulse STORE (Memorizar).
9. PulseEND (Fin).
Condiciones No puede dejar un registro vacio.

Referencias de Funciones Ninguno
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4.3  Programacion del Sistema 116

Indicacion dela Version ROM

Descripcion Confirmalaversion de ROM del Sistema.

Ejemplo deindicacion : PO11A30101A

Version Fecha

Seleccion NUmero de Sistema: KX-TD816 - 0
KX-TD1232 - 0 (Principal)/ 1 (Esclavo)

Ajustede Fabrica No aplicable

Programacion 1.  Introduzca 116.
I ndi caci 6n: ROM Versi 6n (Versi 6n ROV

2. Pulsar NEXT (Proximo).

I ndi caci 6n: System NO?® (¢Niunero del Sistema?)

3. Introduzcael Numero del Sistema.
La pantalla muestrala version ROM del sistema especificado.

4.  Paraconfirmar el otro sistema, pulse SELECT (Seleccionar)
eintroduzca el NUmero de Sistema.

La pantalla muestrala versién ROM del sistema especificado.

5. Pulse END (Fin).

Condiciones « El nimero del sistema fuera de servicio esinaceptable.
* En el caso del KX-TD816 sdlo se puede entrar €l niUmero de
sistema“0” y saltar el paso 4.

Referencias de Funciones Ninguno
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200 4.4

Programacion del Temporizador

Tiempo de Acceso a Llamada Retenida

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Define laduracion del temporizador de acceso a llamada retenida.
Este temporizador se utiliza paraavisar a un interno que una
Ilamada a sido retenida durante un extenso periodo de tiempo.

Tiempo (segundos) : 0 a 240 (0= Acceso a Llamada Retenida

apagada)

60 sec (seg.)

1.

4.

5.

Introduzca 200.

I ndi caci 6n: Hold Recall Tine
(Tiempo de Acceso a |l amada retenida)

Pulse NEXT (Proximo).

Ej enpl 0 de I ndicacio6n: Tinme: 60 sec
(Tienpo 60 segundos)

Introduzca el tiempo.

Para modificar la entrada actual, pulsar CLEAR (Borrar) e introduzca
€l nuevo tiempo.

Pulse STORE (Memorizar).

Pulse END (Fin).

» Seleccione“0” si no serequiere Acceso allamada retenida.
» No se puede dejar un registro vacio.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Acceso a Llamada Retenida
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4.4  Programacion del Temporizador 201

Tiempo de Acceso a Llamada Transferida

Descripcion

Seleccion
Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Fijael nimero de veces que ha de sonar unallamada antes de
producirse € acceso allamadatransferida. Si no se constesta una
[lamada transferida antes del nimero programado de veces que ha
de sonar lallamada, ésta vuelve ala persona que reaizé lallamada
inicialmente.

NuUmero de veces que ha de sonar lallamada: 3 a 48

12 rings (veces)

1. Introduzca 201.

I ndi caci 6n: Transfer Recall
(Acceso a |l amada transferida)

2. Pulse NEXT (Préximo).

Ej enpl 0 de Indicaci én: Time: 12 rings
(Nunero: 12 veces)

3.  Introduzcael niumero de veces que ha de sonar.

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) y € nuevo
ndmero.

4.  Pulse STORE (Memorizar).
5. PulseEND (Fin).

« Untimbre es equivalente a cinco segundos.
» No puede dgjar €l registro vacio.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Transferenciade Llamada, Sin Filtrar - aLinea Interna
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202 4.4  Programacion del Temporizador

Desvio de Llamada - Tiempo de No Contestar

Descripcion Fijael nimero de veces que ha de sonar una llamada para encender
lafuncion Desvio Llamada - no contesta. Si no se constesta una
[lamada antes del nimero programado de veces que ha de sonar la
[lamada, ésta es enviada al destino.

Seleccidn Numero de veces que ha de sonar lallamada: 1 a 12

Ajustede Fabrica 3 rings (veces)

Programacion 1. Introduzca202.

| ndi caci 6n: No Answer Tine
(Tienpo sin contestar)

2. Pulse NEXT (Préximo).

Ej enpl 0 de Indicacién: Tine: 3 rings
(Nanmero: 3 veces)

3. Introduzca el niUmero de veces que ha de sonar.

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
€l nuevo nimero.

4.  Pulse STORE (Memorizar).
5.  Pulse END (Fin).

Condiciones « Un timbre es equivalente a cinco segundos.
» También se utiliza este temporizador para Interceptar Ruta. Si una
[lamada DISA* recibida en € destino de Interceptar Ruta no es
contestada antes de que finalice este temporizador, lallamada se
desconecta.
» No puede dejar €l registro vacio.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Desvio de Llamada - Ocupado/ No Contesta
Desvio de Llamada - No Contesta
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4.4  Programacion del Temporizador 203

Tiempo de I nterrupcion

Descripcion

Seleccion

Ajuste de Fabrica

Programacion

Condiciones

Fijael nimero de veces que ha de sonar una llamada para que se
encienda lafuncién Interceptar Ruta - No Contesta. Si no se
constesta una llamada antes del nimero programado de veces que
ha de sonar lallamada, ésta es redirigidaal interno programado.

NUmero de veces que ha de sonar lallamada: 3 a 48

12 rings (veces)

1. Introduzca 203.

I ndi caci 6n: Intercept Tine
(Tienmpo de Interrupci 6n)

2. Pulse NEXT (Préximo).

Ej enpl 0 de Indicacién: Time: 12 rings
(Nanmero: 12 veces)

3.  Introduzcael nimer o de veces que ha de sonar.

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
€l nuevo nimero.

4.  Pulse STORE (Memorizar).

5. Pulse END (Fin).

 Un timbre es equivalente a cinco segundos.

« Se utilizan los programas [409]-[410] “Interrupcion Interno - Diurno/
Nocturno” para programar €l destino de Interceptar Ruta basdndose en
€l grupo de linea externa en los modos diurno y nocturno.

» Si e interno original ha activado Desvio Llamada-No Contesta, tendra
preferencia sobre Interceptar Ruta.

* No se puede degjar €l registro vacio.

Referencias de Funciones Seccién 3,Funciones,

Interrupcién de Ruta

Programacion del Sistema  4-57



204 4.4  Programacion del Temporizador
Tiempo de Espera de Discado de Captura

Descripcion Fijael nimero de segundos para que se encienda la funcién
Marcado de Captura. Si un usuario de un teléfono estéandar levante
el auricular, la parte programada es |lamada cuando expira el
tiempo programado.

Seleccion Tiempo (segundos): 1 a 5.
Ajustede Fabrica 1 sec (seg.)

Programacion 1. Introduzca 204.

I ndi caci 6n: Pickup Dial Tine
(Tienpo de di scado de captura)

2. Pulse NEXT (Préximo).

Ej enpl 0 de Indicacioén: Tinme: 1 sec
(Tiempo: 1 segundo)

3.  Introduzcael tiempo.

Para modificar la entrada actual, introduzca el nuevo tiempo.
4.  Pulse STORE (Memorizar).
5. PulseEND (Fin).

Condiciones Este tiempo da al usuario una oportunidad de discar |os digitos antes de
gue se encienda el proceso de discado automatico.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Discado de Capatura
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4.4  Programacion del Temporizador 205

Tiempo de Duracion de Llamada de I nterno a Linea Externa

Descripcion

Seleccion

Ajuste de Fabrica

Programacion

Condiciones

Fija el méximo tiempo permitido de conversacion con una parte
externa. Si un usuario de un interno programado realiza una
[lamada externay finaliza el tiempo, lallamada se disconecta.

Tiempo (minutos): 1 a 64.

10 min (minutos)

1. Introduzca 205.

| ndi caci 6n: CO Dur. Tine
(Tiempo de duraci 6n de |l anada externa)

2. Pulse NEXT (Préximo).
Ej enpl o de Indicacio6n: Tinme: 10 mn
(Tienpo: 10 m nut os)
3. Introduzcaé tiempo.

Para modificar laentrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
€l nuevo tiempo.

4.  Pulse STORE (Memorizar).

5. Pulse END (Fin).

» Este temporizador se aplica alos internos asignados mediante Duracion
de Llamada Limitada con €l programa [502] “Limite de Duracion de

Llamada de Interno a Linea Externa”.
* No puede dejarse € registro vacio ni fijarlo en O minutos.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Duracion de Llamada Limitada
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206 4.4

Programacion del Temporizador

Tiempo de Duracion de Llamada entre dos Partes Externas

Descripcion Fijael méximo tiempo permitido de conversacién entre dos partes
externas. Cuando finaliza el temporizador, se desconecta lallamada
entre las dos partes externas.

Seleccion Tiempo (minutos): 1 a 64.
Ajustede Fabrica 10 min (minutos)
Programacion 1. Introduzca 206.

I ndi caci 6n: CO- CO Dur. Tine
(Tienmpo de duraci 6n de |l amada
entre dos partes externas)

2. Pulse NEXT (Préximo).
Ej enpl o de Indicacio6n: Tinme: 10 mn
(Tienpo: 10 ninutos)
3. Introduzcael tiempo.
Paramodificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
€l nuevo tiempo.
4.  Pulse STORE (Memorizar).
5. Pulse END (Fin).
Condiciones No se puede dejar € registro vacio.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Desvio de Llamada - a Linea externa
Transferencia de Llamada, Filtrado -a Linea Externa
Conferencia, Desatendida
* Acceso Directo a Sistema Interno (DISA)
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4.4  Programacion del Temporizador 207

Tiempo para Discado del Primer Digito

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Fija el maximo tiempo permitido entre el inicio del tono de discar y
el primer digito discado para una llamada externa. Si un usuario de
un interno no disca ninguin digito en este tiempo, se libera el
receptor DTMF (Multifrecuencia de Tono Dual).

Tiempo (segundos): 5 a 120.

10 sec (seg.)

1. Introduzca 207.

I ndi caci 6n: 1st Digit Tinme
(Tienpo de prinmer digito)

2. Pulse NEXT (Préximo).

Ej enpl 0 de Indicaci é6n: Time: 10 sec
(Tiempo: 10 segundos)

3. Introduzcad tiempo.

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
el nuevo tiempo.

4.  Pulse STORE (Memorizar).
5. Pulse END (Fin).

* Se utiliza €l temporizador para la comprobacién de restriccion de
discado.
» No se puede dgjar €l registro vacio.

Referencias de Funciones Seccidn 3, Funciones,

Restriccion de Discado
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208 4.4

Programacion del Temporizador

Tiempo entre Discado de Digitos

Descripcion

Seleccion
Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Define el maximo tiempo permitido en el discado de digitos en una
[lamada externa de larga distancia. Si € usuario de un interno no
disca ningun digito en este tiempo, se libera el receptor DTMF. Este
temporizador se aplica hasta que finaliza la comprobacion de
Restriccion de Discado.

Tiempo (segundos): 5 a 30.

10 sec (seg.)

1.

4.

5.

Introduzca 208.

I ndicacién: Inter Digit Tine
(Tienpo entre digitos)

Pulsar NEXT (Proximo).

Ej enpl o de Indicacién: Time: 10 sec
(Tiempo: 10 segundos)

Introduzca el tiempo.

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
el nuevo tiempo.

Pulse STORE (Memorizar).

Pulse END (Fin).

 Seutiliza el temporizador parala comprobacion de restriccion de

discado.

* No se puede dgjar € registro vacio.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Restriccién de Discado
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4.4  Programacion del Temporizador 209

Numero de Repeticiones de Rellamada Automatica

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Fijael nimero de veces que seintenta la Rellamada Automética. La
rellamada automatica del Ultimo nimero discado o memorizado se
realiza hasta el nimero de veces especificado.

NUmero de veces: 1 a 30.

10 times (veces)

1. Introduzca 2009.

I ndi caci 6n: Redial tines
(Nunmero de veces de rel |l anada)

2. Pulse NEXT (Proximo).
Ej enpl 0 de I ndicacio6n: Attenpt: 15
(N° de intentos: 15)
3. Introduzca el niumero de veces.

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
€l nuevo nUmero de veces.

4. Pulse STORE (Memorizar).

5. Pulse END (Fin).

 Seutilizael programa[210] “Duracion de Intervalo de Rellamada
Automética’ parafijar el tiempo de intervalo entre los intentos de

Rellamada Automética.
* No se puede degjar €l registro vacio.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Rellamada Automética
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210 4.4  Programacion del Temporizador

Duracion de I ntervalo de Rellamada Automatica

Descripcion Fijael tiempo de interval o entre intentos de Rellamada Automética.
Seleccion Tiemop (segundos): 3 a 120 (x 10 equivale al tiempo actual).
Ajustede Fabrica 60 sec (seg.)

Programacion 1. Introduzca 210.

I ndi caci 6n: Interval Tine
(Ti enpo de Interval o)

2.  Pulse NEXT (Préximo).

Ej enpl o de I ndicacio6n: Tinme: 40 sec
(Ti enpo: 40 segundos)

3.  Introduzcaé tiempo.

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
el nuevo tiempo.

4.  Pulse STORE (Memorizar).
5. Pulse END (Fin).

Condiciones « Se puede entrar un nimero entre 3y 120. El tiempo actual es 10 veces
lo entrado.
 Seuutiliza el programa[209] “Numero de veces de Repeticion de
Rellamada Automética” parafijar el nlmero de veces que se intentala
Rellamada Automética.
* No se puede dgjar € registro vacio.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Rellamada Automética
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4.4  Programacion del Temporizador 211

Tiempo de Inicio de Discado

Descripcion Fijael nimero de milisegundos que €l sistema espera antes de
discar después de capturar unalinea externa.

Seleccion Tiempo (milisegundos): 0 a 40. (x 100 equivale al tiempo actual)

Ajustede Fabrica 0 msec (mseg.)

Programacion 1. Introduzca 211.

I ndi caci 6n: CO Dial Start
(I'nicio de Discado de Linea Externa)

2. Pulse NEXT (Proximo).

Ej enpl o de Indicaci én: Time: 000 nsec
(Tienpo: 000 milisegundos)

3.  Introduzcaél tiempo.

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) y € nuevo
tiempo.

4.  Pulse STORE (Memorizar).

5. Pulse END (Fin).

Condiciones « Debe introducir un nimero de 0 a 40. El tiempo actual es el valor
entrado mutiplicado por cien.
* No puede dejarse € registro vacio.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Acceso aLinea, Automético
Acceso aLinea, Grupo de Linea Externa
Acceso alLinea, Directa
Acceso alinea, Individual
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212 4.4

Programacion del Temporizador

Tiempo de I nicio de Cuenta de Duracion de Llamada

Descripcion

Seleccion
Ajuste de Fabrica

Programacion

Condiciones

Fijael nimero de segundos que & sistema espera entre el fin del
discado y €l inicio del temporizador SMDR para |lamadas externas
de larga distancia. Cuando € sistema hatransmitido todos los
digitosalacentralitay expirael temporizador, € sistemaempiezaa
contar €l tiempo de lallamada. Un teléfono con pantella muestra el
tiempo transcurrido de lallamada. Lahoradeinicioy laduracién
de lallamada son registrados en el SMDR (Registro en Detalle del
Mensgje de Interno)

Tiempo (segundos): 0 a 60.

0 sec (seg.)

1. Introduzca 212.

I ndi caci 6n: SMDR Durat Tine
(Ti enpo de Duraci 6n SMDR)

2.  Pulse NEXT (Proximo).

Ej enpl o de Indicacién: Time: 0 sec
(Tienpo: 0 segundos)

3. Introduzcael tiempo.

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
el nuevo tiempo.

4. Pulse STORE (Memorizar).
5.  PulseEND (Fin).

* El temporizador iniciala cuenta después de que se discan todos los
digitos. Este temporizador no se aplica alas llamadas recibidas. El
temporizador paralas |lamadas recibidas se enciende de forma
inmedianta.

» No se puede degjar €l registro vacio.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Indicacién, Informacion de Llamada
Registro en Detalle del Mensgje de Interno (SMDR)
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4.4  Programacion del Temporizador 213
Tiempo de Retraso de Contestacion DI SA*

Descripcion Define e nimero de veces que ha de sonar unallamada entre la
recepcion de lallamaday |a contestacion por parte de lafuncién
DISA.

Seleccion Numero de veces. 0 a 6

Ajustede Fabrica 1 rings (Al sonar 1 vez)

Programacion 1. Introduzca213.

I ndi caci 6n: DI SA Del ayed Ans

2.  Pulse NEXT (Proximo).
Ej enpl o de Indicacio6n: Time: 1 rings
(Tienpo: al sonar 1 vez)
3. Introduzca el nimero de veces.
Para modificar laentrada actual, introduzca el nimero de veces que ha
de sonar.
4.  Pulse STORE (Memorizar).
5. Pulse END (Fin).
Condiciones « Un timbre es equival ente a cinco segundos.

* No se puede degjar €l registro vacio.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Acceso Directo al Sistema Interno (DISA)

*: S0lo existe parael KX-TD1232.
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214 44

Programacion del Temporizador

Tiempo de Prolongacion DI SA*

Descripcion

Seleccion
Ajuste de Fabrica

Programacion

Condiciones

Fijael méximo tiempo de prolongacion permitido para unallamada
DISA entre dos partes externas.

Una llamada externa a externa esta limitado por € “ Tiempo de
Duracion de Llamada Externa a Llamada Externa’ (Programa
[206]). Pero la persona que llama a DISA puede prolongar la
Ilamada después de escuchar 10s tonos de aviso, pulsando cualquier
tecla (excepto latecla ). Este parametro, el “Tiempo de
Prolongacion DISA” define la duracion de los periodos de
extension.

Tiempo (minutos): 0 a 7 (0= no prolongar).
3 min (minutos)

1. Introduzca 214.

I ndi caci 6n: DI SA Prolong Tine

2. Pulse NEXT (Préximo).

Ej enpl o de Indicacioén: Time: 3 mn
(Tiempo: 3 m nutos)

3.  Introduzcael tiempo.

Paramodificar la entrada actual, introduzca €l nuevo tiempo.
4.  Pulse STORE (Memorizar).
5. Pulse END (Fin).

* No confunda este parametro con el parametro de “ Tiempo de Duracién
de Llamada Externa a Llamada Externa’ (Programa[206]).

 Seutilizael programa[206] “Tiempo de Duracién de Llamada entre
dos Partes Externas’ parafijar €l tiempo permitido para unallamada
entre dos partes externas.

* No se puede dgjar € registro vacio.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Acceso Directo al Sistema Interno (DISA)
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4.4  Programacion del Temporizador 215

Duracion de Mensaje de Bienvenida*

Descripcion Fijael maximo tiempo permitido paralos mensajes de bienvenida
(OGM).

Seleccidn Tiempo (segundos): 0/ 16/ 32/ 64 (0= no registrar).

Ajustede Fabrica 32,0, 32, 0 (paralos mensgjes de salida 1 a 4 respectivamente)

Programacion 1. Introduzca215.

I ndi caci 6n: OGM Ti ne

2. Pulse NEXT (Préximo) para programar €l tiempo para OGM 1.
Ej enpl 0 de Indicacién: OGvt 32, 0, 32, O

3.  Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccién deseada.

4. Pulse® paraprogramar el tiempo para OGM 2.

5. Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta visualizar la
seleccion deseada

6. Repitalospasos4y 5 paraprogramar €l tiempo para OGM 3y
OGM 4.

7.  Pulse STORE (Memorizar).

8.  PulseEND (Fin).

Condiciones « Se encuentran disponibles tres mensgjes :
OGM 1: utilizado paramensaje DISA 1
OGM 2: utilizado paramensaje DISA 2
OGM 3: utilizado para Aviso mediante Temporizador
(OGM 4: Invalido, seleccione “0" para OGM 4)
* Introduzca los tiempos empezando por laizquierda para OGM 1 a OGM 4.
* El tiempo total paralos mensgjes de bienvenida (OGM) no puede ser
mayor de 64 segundos.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Acceso Directo a Sistema Interno (DISA)
Mensgje de Bienvenida (OGM)
Aviso por Temporizador
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300 45  Programacion de TRS/ARS
|gnorar TRS para Discado Rapido de Sistema

Descripcion Se enciende lafuncién Ignorar Restriccion de Discado paralos
Numeros de Discado Rapido Mediante Sistema. Si se activa, todos
los usuarios de interno pueden realizar |lamadas de Discado Rapido
mediante Sistema sin ninguna restriccion.

Seleccién Enable (Encendido) / Disable (Apagado)

Ajustede Fabrica Disable (Apagado)

Programacion 1. Introduzca 300.

I ndi caci 6n: SPD Override
(I'gnorar para discado R&pi do)

2. Pulse NEXT (Préximo).

Ej enpl o de Indicaci 6n: Override: Disable
(l'gnorar: Apagado)

3. Mantenga pulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

4.  Pulse STORE (Memorizar).
5.  PulseEND (Fin).

Condiciones Seleccione “Enable” (Encendido) paraignorar la restriccion de discado;
seleccione “Disable” (Apagado) para mantener la restriccion de discado.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Ignorar Restriccién de Discado para Discado Rapido de Sistema
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45  Programacion deTRS/ARS  301-305

I ntroduccion de Codigo de Prohibicion de TRS para niveles2 a6

Descripcion

Seleccion

Ajuste de Fabrica

Programacion

Condiciones

Le permite especificar los nimeros alos que se debe aplicar la
restriccion de discado, para cada nivel de restriccion de discado, de
laformasiguiente :

Programa [301] : prohibe los niveles2 a6

Programa [302] : prohibe los niveles 3 a6

Programa [303] : prohibelos niveles4 a6

Programa [304] : prohibe los niveles5 a6

Programa [305] : prohibe el nivel 6

* NUmero de posicion: 01 a 20
* NUmero de llamada de discado: 7 digitos (maximo)

Todas las posiciones - Not stored (No memorizado)

1.  Introduzcaunadireccion del programa (301 a 305).

Ej enpl o de I ndi caci 6n: TRS Deny LVL-2
(I'npedir Restriccié6n de
di scado N vel 2)

2. Pulse NEXT.(Préximo).
I ndi caci 6n: Location NO? -> (¢(N° de posicién?)

3. Introduzcaun numero de posicion. .
Paraintroducir €l nimero de posicién 01, también puede pulse NEXT

(Préoximo).
Ej enpl o de I ndicaci6n: 01: Not Stored
(01: No nenori zado)

4. Introduzca un numer o de llamada de tarificacion.

Para borrar |a entrada actual, pulse CLEAR (Borrar)
Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
€l nuevo nimero.

5. Pulse STORE (Memorizar).

6. Paraprogramar unanuevaposicion, pulse NEXT (Proximo)
0 PREV (Previo) o SELECT (Seleccionar) e introduzca el
namer o deseado de posicion.

7. Repitalos pasos4 ab6.

8. PulseEND (Fin).

* Existe un méximo de 20 llamadas de discado que pueden ser
restringidos para cada programa. Cada niimero tiene un maximo de 7

digitos, consistiendo de 0 a 9, y . El carécter “ 4" puede utilizarse
como caracter comodin.
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301-305 4.5 Programacion deTRS/ARS

| ntroduccion de Codigo de Prohibicion de TRS para niveles 2 a 6 (cont)

* Se utilizan los programas [306]-[310] “Introduccion de Codigo de
Excepcion aTRS paraNiveles2 a6” para definir las excepciones a
estos nimeros. Se utilizan los programas [500]-[501] “Nivel de
Restriccion de Discado - Diurno/ Nocturno” para definir los valores de
restriccién de discado para cada Clase de Servicio.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Restriccion de Discado
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45  ProgramaciondeTRS/ARS  306-310

| ntroduccion de Codigo de Excepcion a TRS para niveles2 a 6

Descripcion L e permite difinir los nlmeros que son excepciones alarestriccion
de discado especificado en los programas [301]-[305], de laforma
siguiente:

Programa [306] : se aplicaal nivel 2

Programa[307] : seaplicaalosniveles2 a3
Programa [308] : seaplicaalosniveles2 a4
Programa [309] : seaplicaalosniveles2 a5
Programa [310] : seaplicaalosniveles2 a6

Seleccion « NUmero de posicion: 1 a5

» NUmero de excepcion: 7 digitos (maximo)
Ajustede Fabrica Todas |as posiciones - Not stored (No memorizado)
Programacién 1. Introducion unadireccion del programa (306 a 310).

Ej enrpl o de | ndi caci 6n: TRS Excp LVL-2
(Excepci 6n de Restriccion
de di scado Nivel 2)
2. Pulse NEXT (Proximo).

I ndi caci 6n: Location NO? -> (¢(N° de posicion?)

3. Introduzcaun nimero de posicion.
Paraintroducir el nimero de posicién 1, también puede pulse NEXT
(Préximo)
Ej enpl 0o de Indicacio6n: 1: Not Stored
(1: No nenorizado)

4.  Introduzca un nimero de excepcion.

Para borrar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar)

Para modificar laentrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
€l nuevo ndmero.

Pulse STORE (Memorizar).

Para programar una nueva posicion, pulse NEXT (Préximo)
0 PREV (Previo) 0o SELECT (Seleccionar) e introduzca el
numer o deseado de posicion.

7.  Repitalos pasos 4 ab6.
8. PulseEND (Fin).

Condiciones « Existe un méximo de 5 nimeros para cada programa. Cada niimero
tiene un méximo de 7 digitos, consistiendo de0 a9, y 4. Puede
utilizarse el carécter “ 4" como cddigo para completar el nimero.

Aviso Aviso Memorice sus nimeros de emergencia con €l programa (310).

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Restriccion de Discado
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311 4.5  Programacion de TRS/ARS

Cadigos de Acceso de Empresas Teleconicas Especial

Descripcion Define nimeros de empresas tel ef oni cas especial es. Esto permite al
sistema reconocer 10s nimeros de empresas telefonicas especiaes
marcados por el usuario para poder insertar |as pausas necesariasy
para aplicar larestriccion de discado.

Seleccion « NUmero de posicion: 01 a 20
* Numero de empresatelefonica especia : 7 digitos (maximo)

Ajuste de Fabrica Todas |as posiciones - Not stored (No memorizado)

Programacion 1. Introduzca31L

Ej enpl 0 de I ndi caci 6n: Special Carrier
(Enpresa Tel ef 6ni ca Especi al)

2. Pulse NEXT (Préximo).

I ndi caci 6n: Location NO? -> (¢(,N° de posicio6n?)

3. Introduzcaun nimero de posicion.
Paraintroducir €l nimero de posicién 01, también puede pulse NEXT
(Préximo).
Ej enpl 0 de Indicaci 6n: 01: Not Stored
(01: No nenorizado)

4.  Introduzcaun numero de empresa telefonica especial.

Para borrar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar)
Paramodificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) el introduzca
el nuevo ndmero.

5. Pulse STORE (Memorizar).

6. Paraprogramar unanuevaposicion, pulse NEXT (Préximo)
0 PREV (Previo) 0o SELECT (Seleccionar) €l introduzca el
numer o deseado de posicion.

7. Repitalospasos4 ab6.
8. PulseEND (Fin).

Condiciones Existe un méximo de 20 niimeros de empresas tel ef 6nicas especiaes.
Cada nimero tiene un maximo de 7 digitos, consistiendode0 a9,y 4.
Puede utilizarse el carécter “ 4" como codigo para completar el nimero.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Insercion de Pausa, Automético
Restriccion de Discado para Acceso a Empresa Telefonica Especiales
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4.5  Programacion de TRS/ARS 312
Modo de Seleccion de Ruta Automética (ARS)

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

L e permite encender o0 apagar €l modo de Seleccion de Ruta
Automética (ARS). Si se enciende ARS, seleccionalaruta més
econémica para ser utilizado en las [lamadas externas.

On (Encendido)/ Off (Apagado)

Off (Apagado)

1. Introduzca 312.
I ndi caci 6n: ARS Mde (Mddo ARS)

2.  Pulse NEXT (Préximo).

Ej enpl o de Indicaci 6n: ARS: Of
(ARS: Apagado)

3. Pulse SELECT (Seleccionar) hasta que aparezca la seleccion
deseada.

4. Pulse STORE (Memorizar).
5. PulseEND (Fin).

» Si se selecciona“ Apagado” (Off), las funciones de Acceso Automético
aLineaoperan en lugar de ARS.
» Seutilizan los programas [313] a[331] para programar ARS.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Seleccion de Ruta Automética (ARS)
Acceso aLinea, Automatico
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313 4,5  Programacion de TRS/ARS

Horario de Seleccion de Ruta Automatica (ARS)

Descripcion Define los horarios de cuatro programas ARS. Es posible separar €l
diaen cuatro zonas horarias (méaximo) para seleccionar lalineamas
econdémia para cada hora. Introduzca la horade inicio para zona, de
acuerdo con los horarios de servicio y lastarifas cargadas.

Seleccion * Programa: Time (Horario) A /Time (Horario) B/ Time (Horario) C/ Time (Horario) D
 Horario (horas): 1 a 12/ Disable (No programado)
« AM/PM

Ajustede Fabrica Time (Horario) A- 8:00 AM; Time (Horario) B- 5:00 PM;

Time (Horario) C- 9:00 PM; Time (Horario) D-Disable

Programacion 1. Introduzca 313.
I ndi caci 6n: ARS Tinme (Horario ARS)

2. Pulse NEXT (Préximo). para programar Horario A.
Ej enpl o de Indicacién: Time A1 8:00 AM
(Horario A: 8 de |a mafiana)

Para programar otro horario, mantener pulsado NEXT (Proximo) o
PREV (Previo) hasta que aparezca el horario deseado.

3. Introduzcalahor a.

Para seleccionar “Disable” (Apagado) para el programa, pulse
SELECT (Seleccionar), y vayaa paso 6. Si se selecciona Apagado, a
pulsar SELECT (Seleccionar) aparece la hora previamente
memorizada.

Paramodificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) y lanueva hora
Pulse ® paraseleccionar AM/ PM.
Pulse SELECT (Seleccionar) paraAM 6 PM.
Pulse STORE (Memorizar).

N o g &

Para programar otra seleccion horaria, mantenga pulsada
NEXT (Proximo) o PREV (Previo) hasta que aparezca €l
horario deseado.

8. Repitalospasos3a’.
9. PulseEND (Fin).

Condiciones « Deben programarse los horarios en secuencia de Horario A aHorario D.
Introduzcala hora deinicio de cada programa de Tiempo. Seleccione
“Disable” (Apagado) si no es necesario € programade Tiempo.
* No se puede dgjar € registro vacio.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Seleccion de Ruta Automética (ARS)
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45  Programacion deTRS/ARS  314-321

| ntroduccidn delos Primeros Digitos ARS para Planes1a 8

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Introduzca los nimeros en cada plan de primeros digitos (segin
programa a continuacion) para definir el proceso por el cual
determina qué grupo de linea externa sera utilizado para dirigir la
[lamada.

Programa: [314] [315] [316] [317] [318] [319] [320] [321]
Plan: 1 2 3 4 5 6 7 8
Estos ocho planes son utilizados para analizar €l nimero con el cual
el usuario discay paradecidir e plan derutaparalallamada. S el
numero discado por el usuario estaregistrado en el plan 1, € Plan
de Ruta 1 se selecciona paralallamada. Las Entradas de Primeros
Digitos paralos Planes 1 a 8 concuerdan con los Planesde Ruta 1 a
8 (programas [322] a[329] respectivamente).

* NUmero de posicion: 01 a 50
* NUmero Primeros Digitos: 7 digitos (maximo)

Todas las posiciones - Not stored (No memorizado)

1.  Introduzcaunadireccion del programa (314 a 321).

Ej enpl o de Indicaci 6n: ARS Leading PL-1
(Prinmeros digitos ARS)

2. Pulse NEXT (Préximo).
I ndi caci 6n: Location NO?-> (¢(¢N° de posici én?)

3. Introduzca un nimer o de posicion.

Paraintroducir €l nimero de posicion 01, también puede pulse NEXT (Proximo).
Ej enpl o de Indicaci 6n: 01: Not Stored
(01: No nenvori zado)
4.  Introduzcael nimero de primerosdigitos

Para borrar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar)
Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) € introduzca
€l nuevo nimero.

5. Pulse STORE (Memorizar).

6. Paraprogramar otraseleccion, pulse NEXT (Proximo) o
PREV (Previo) o SELECT (Seleccionar) eintroduzca el
namer o deseado de posicion.

7. Repitalospasos4 ab.
8. PulseEND (Fin).

* Existe un méximo de 50 nimeros de primeros digitos para cada plan.
Cada nimero tiene un méximo de 7 digitos, cosistiendode0a 9, y .
Puede utilizarse €l carécter “ " como codigo para completar el nimero.

Refer encias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Seleccion de Ruta Automatica (ARS)
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322-329

45  Programacion de TRS/ARS

PlanesARS 1 a8

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Define un grupo de linea externay un plan de modificacion para
ser utilizado para cada plan de rutay programa horario.
Programa: [322] [323] [324] [325] [326] [327] [328] [329]
Plan: 1 2 3 4 5 6 7 8

* Programahorario: A/ B/ C/ D
* NUmero de grupo de lineaexterna: 1 a 8
» NUmero de tabla de modificacion: 1 a 8

Todos los programas horarios - Not stored (No memorizado)

1. Introduzcaunadireccion del programa (322 a 329).

Ej enpl o de I ndi caci 6n: ARS Route PL-1
(Plan de Ruta 1 ARS)

2. Pulse NEXT (Proximo). para programar €l programa horario A.

Para programar otro programa horario, mantenga pulsade la tecla
NEXT o PREV hasta que aparezca el programa horario.

Ejempl o de IndicacionnAG M , G M , G M

3. Introduzcaun nimero de grupo de linea externa.
Para borrar laentrada actual, pulse CLEAR (Borrar).
Para modificar la entrada actual, introduzca el nuevo nimero.

4. Pulse ® paraintroducir el nUmero de tabla de modificacion
en parga.

5. Introduzcael nUmero detabla de modificacion.

Para borrar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar)
Para modificar la entrada actual, introduzca € nuevo nimero.

6. Pulse ® paraintroducir la préxima prioridad de nimero de
grupo de linea externa.

7. Repitalos pasos 3 a6 paraintroducir otros niUmeros de grupo
de linea externay nimeros de tabla de modificacion.

8. Pulse STORE (Memorizar).

9. Paraprogramar otro programa de horario, mantenga pulsado
NEXT (Proximo) o PREV (Previo) hastavisualizar €l
programa horario deseado.

10. Repitalospasos3ag.
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4.5  Programacion de TRS/ARS 322-329
Planes ARS 1 a 8 (cont)

11. PulseEND (Fin).

Condiciones « Puede asignarse un méaximo de 3 grupos de linea externay planes de
maodificacion para cada programa horario. Un nimero de grupo de linea
externay un nimero de tabla de modificacion deben introducirse
conjuntamente. Primero se introduce la prioridad mayor de nimero de
grupo de linea externay nimero de tabla de modificacion (izquierdaa
derecha).

* Seuutilizan los programas [330] “Modificacién del Digito Eliminado
ARS’ y [331] “Madificacion del Digito Afiadido ARS’ pararealizar
hasta 8 tablas de modificacion.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Seleccion de Ruta Automética (ARS)
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330 4.5  Programacion de TRS/ARS
Modificacion del Digito Eliminado ARS

Descripcion Determina como el nimero discado debe ser modificado antes de
transmitir ala centralita. Puede borrar los digitos del e principio
del nimero discado.

Seleccion » NUmero de tabla de modificacion: 1a 8
* NUmero de digitos a ser borrados: 0 a 9 (0= no borrar)

Ajustede Fabrica Todas |as tablas de modificacion - 0

Programacion 1. Introduzca 330.

I ndi caci 6n: ARS Mdify Renov
(Borrar Modificaci 6n ARS)

2.  Pulse NEXT (Proximo).

I ndi caci 6n: Mdify Table? ->
(¢Tabl a de nodificaci 6n?)

3. Introduzca un numer o de tabla de modificacion.

Paraintroducir latabla nimero 1, también puede pulse NEXT
(Préximo).

Ej enpl 0 de Indicaci6n: 1: 0

4. Introduzcael nUmero dedigitosa ser borrados.

Para modificar la entrada actual, introduzca e nuevo nimero.
5. Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otratabla de modificacién, pulse NEXT
(Proximo) o PREV (Previo), o SELECT (Seleccionar) e
introduzca el numer o de tabla de modificacién deseado.

7.  Repitalos pasos 4 ab6.
8. PulseEND (Fin).

Condiciones Hay un méximo de ocho Tablas de Modificacion. Cadatablatiene un
nimero menor de 10 de digitos a ser borrados.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Seleccion de Ruta Automética (ARS)
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4.5  Programacion de TRS/ARS 331
Modificacion del Digito Afiadido ARS

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Determina como & nimero discado debe ser modificado antes de
transmitido ala centralita. Se afiaden digitos a principio del
numero discado.

* NUmero de tabla de modificacion: 1a 8
* NUmero de digitos a ser afladidos. 20 (maximo)

Todas las tablas de modificacion - Not stored (No memorizado)

1.  Introduzca 331.
I ndi caci 6n: ARS Modi fy Add
(Afadi r Modificaci 6n ARS)

2.  Pulse NEXT (Proximo).
I ndi caci 6n;: Modi fy Table? ->
(¢Tabl a de nodi ficaci 6n?)
3. Introduzca un numer o de tabla de modificacion.

Paraintroducir latabla nimero 1, también puede pulse NEXT
(Préximo).

Ej enpl o de I ndicaci 6n: 1:

4.  Introduzcael nUmero dedigitosa ser afiadidos.

Para borrar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar)

Paramodificar laentrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
€l nuevo nimero.

5.  Pulse STORE (Memorizar).

6. Paraprogramar otratabla de modificacion, pulse NEXT
(Préximo) o PREV (Previo), 0 SELECT (Seleccionar) y €
numer o de tabla de modificacion deseado.

7.  Repitalospasos4 ab.

8.  PulseEND (Fin).

» Hay un méximo de ocho Tablas de Modificacion, y a cada uno de ellos
se le puede afiadir un nimero.

 Cada nimero puede tener un maximo de 20 digitos, con0 a9, +, # vy
PAUSE.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Seleccion de Ruta Automatica (ARS)

Programacion del Sistema  4-81



400

4.6  Programacion deLinea Externa

Definicion de Conexion de Linea Externa

Descripcion

Seleccion

Ajuste de Fabrica

Programacion

Condiciones

Se utiliza paraidentificar las lineas externas conectadas al(a | 0s)
sistema(s). Esto evitaa cualquier usuario de realizar llamadas a una
linea que no se encuentre conectado.

* NUmero de linea externa:
KX-TD816-01 a 08, # (4 = todas las lineas externas)

KX-TD1232-01 a 24, + (4 = todas|aslineas externas)
» Connect (Conectar)/ No Connect (No Conectar)
Todas lalineas externas — Connect (Conectar)

1. Introduzca 400.

I ndi caci 6n: CO Connecti on
(Conexi 6n de |inea externa)

2. Pulse NEXT (Préximo).

I ndi caci 6n: CO Li ne NO?®
(¢Namero de Linea externa?)

3. Introduzca un nimero de L inea Exter na.

Paraintroducir lalinea externa nimero 01, también puede pulse
NEXT (Préximo).

Ej enpl 0 de | ndi caci 6n: CO01l: Connect
(Conectar Linea Externa 01)

4. Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

5.  Pulse STORE (Memorizar).

6. Paraprogramar otralinea externa, pulse NEXT (Préximo) o
PREV (Previo), 0o SELECT (Seleccionar) €l introduzca el
namer o de linea exter na deseado.

7. Repitalospasos4 ab.

8.  Pulse END (Fin).

* End caso de KX-TD1232, las LEO1 a LE12 son para el Sistema
Principal (Master) y lasLE13 aLE24 son para el Sistema Esclavo
(Slave), s existe.

* Paraasignar todas las lineas externas a una seleccion, pulse latecla 4
en el paso 3. En este caso, |a pantalla muestra | os contenidos
programados paralalinea externa 01 (LEO1).

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Definicion de Conexion de Linea Externa
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4.6 Programar Linea Externa 401

Definicion de Grupo de Linea Externa (Grupo Principal)

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Cadalinea externa debe ser definida a un grupo de linea externa.
Este programa define la linea externa para cada grupo de linea
externa. Por ggemplo, si se encuentran disponible multiples
empresas de servicio telefonico, las lineas externas pueden ser
agrupadas por empresas.

* NUmero de lineas externa (LE):
KX-TD816-01 a 08, ¥ (4 = todaslaslineas externas)
KX-TD1232-01 a 24, ¥ (4= todaslas lineas externas)
» NUmero de grupo de lineaexterna (TRG): 1 a 8

CO(LE)01-TRG 1; CO (LE)05—TRG 5;
CO (LE) 02— TRG 2; CO (LE) 06 —TRG 6;
CO (LE) 03— TRG 3; CO(LE) 07—TRG 7;
CO (LE) 04—TRG 4; CO (LE) 08— TRG 8 (para KX-TD816)
CO (LE) 08 aLE24 — TRG 8 (paraKX-TD1232)

1.  Introduzca401.
I nducaci 6n: Trunk G oup Asn

(Definicién de G upo)

2. Pulse NEXT (Préximo).

I nducaci 6n: CO Li ne NO?®
(¢Namero de Linea externa?)

3. Introduzca un nimer o de linea exter na.

Paraintroducir lalinea externa nimero 1, también puede pulse NEXT
(Préximo).

Ej enpl 0 de Indicaci 6n: CO01: TRGL
(Linea Externa 01: Gupo 1)

4.  Introduzcaun nimero de grupo delinea exter na.

Para modificar la entrada actual, introduzca el nuevo nimero de grupo
delinea externa

5.  Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otralineaexterna, pulse NEXT (Proximo) o
PREV (Previo), 0 SELECT (Seleccionar) e introduzca el
namer o de linea exter na deseado.

7. Repitalos pasos4 ab6.
8. PulseEND (Fin).
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4071 46  Programar Linea Externa

Definicion de Grupo de Linea Externa (Grupo Principal) (cont.)

Condiciones * Enel caso del KX-TD1232, las LEO1 a LE12 son parael Sistema
Principal (Master) y las LE13 aLE24 son para e Sistema Esclavo
(Slave), s existe.
 Paraasignar todas |as lineas externas a una sleccion, pulse latecla
en el paso 3. En este caso, |a pantalla muestra los contenidos
programados para lalinea externa 01 (LEOL).

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Grupo de Linea Externa
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4.6 Programar Linea Externa 402

Seleccion de Modo de Discado

Descripcion

Cada linea puede ser programado a DTMF, pulsos (rotatorio) o
bloqueo de [lamada.

DTMF: Las sefiaes de discado desde un interno, sea por tonos o por

impulsos, son convertidos a sefiales de tonos y transmitidos a una
linea externa.

Pulse: Las sefiales de discado desde un interno, sea por tonos o por

(Impulsos)

impulsos, son convertidos a sefiales de impulsos y transmitidos a
unalinea externa.

Call blocking: Si unalinea externa puede recibir sefiales DTMF y por impul sos

(Bloqueo de llamada)

Seleccion

Ajuste de Fabrica

Programacion

Condiciones

pero esta contratado para sefiales por impulsos por la centralita,
debe seleccionar este modo. Cuando disque con un teléfono de
tonos, solamente se transmiten |as sefiales por impul sos.

* NUmero de linea externa (LE):
KX-TD816-01 a 08, ¥ (4 = todaslaslineas externas)
KX-TD1232-01 a 24, 4 (4 = todasas lineas externas)
* DTMF/ Pulse/ C.Block (Bloqueo de Llamada)

Todas las lineas externas - Pulse (Impul sos)

1. Introduzca 402.
I ndi caci 6n: CO Di al Mbde
(Mbdo de marcado externo)

2.  Pulse NEXT (Proximo).
I ndi caci 6n: CO Li ne NO?®
(¢Namero de Linea externa?)

3. Introduzcaun namero de lineas externa.
Para introducir la linea externa nimero 1, también puede pulse NEXT
(Préximo).
Ej enpl 0 de Indicaci 6n: CO01: DTMF (Linea
Externa 01: Milti Frencuencia de Tono Dual)
4.  Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

5. Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otralinea externa, pulse NEXT (Préximo) o
PREV (Previo), o SELECT (Seleccion) e introduzca el
namer o de linea exter na deseado.

7.  Repitalospasos4 ab.
8.  Pulse END (Fin).

* En el caso del KX-TD1232, lasLEO1 aLE12 son parad Sistema
Principal (Master) y lasLE13 aLE24 son para el Sistema Esclavo
(Slave), si existe.

* Paraasignar todas | as lineas externas a una seleccion, pulse latecla
en el paso 3. En este caso, la pantalla muestra los contenidos
programados para lalinea externa 01 (LEOL).
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402 46  Programar Linea Externa

Sdleccion de Modo de Discado (cont)

» SiseasignaDTMF, fijar € tiempo DTMF de lalinea mediante €l
programa [404] “Duracion DTMF".

» S seasignapor impulsos o bloqueo de llamada, fijar lavelocidad de
impulsos en lalinea mediante el programa[403] “ Seleccién de
Velocidad de Impulsos’, y fijar €l ratio de interrupcién de impulsos
mediante el programa[990] “Informacion Adicional del Sistema,
Campo(17)” y en e “Campo (21)” si fuera necesario.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Seleccion de Tipo de Discado
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4.6  Programar Linea Externa 403

Sdleccion de Vel ocidad de Pulsos

Descripcion Una linea externa fijada en el modo impulsos o bloqueo de llamada
mediante el programa[402] “ Seleccion de Modo de Discado”,
puede tener dos ratios de impulsos, 10 pps (bajo) y 20 pps (alto).
Este programa define la vel ocidad de impul sos para cada linea
externa fijado en modo de impulsos o bloqueo de [lamada.

Seleccion « NUmero de linea externa (LE):
KX-TD816-01 a 08, + (4 = todas|as lineas externas)
KX-TD1232-01 a 24, 4 (+ = todaslaslineas externas)
* 10 pp¢/ 20 pps

Ajustede Fabrica Todas las lineas externas — 10 pps

Programacion 1. Introduzca403.
I ndi caci 6n: Pul se Speed

2. Pulse NEXT (Préximo).
I ndi caci 6n: CO Li ne NO?®
(¢Nanero de Linea externa?)

3. Introduzcaun numero delinea externa.
Paraintroducir lalinea externa nimero 1, también puede pulse NEXT
(Préximo).

Ej enpl o de Indicaci 6n: CQO01: 10 pps
(Linea Externa 01: 10 pps)

4. Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

5. Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otralinea externa, pulse NEXT (Préximo) o
PREV (Previo), 0o SELECT (Seleccionar) y el nUmero de
linea exter na deseado.

7. Repitalos pasos4 ab6.
8. PulseEND (Fin).

Condiciones * Enel caso del KX-TD1232, lasLEO1 aLE12 son parael Sistema
Principal (Master) y las LE13 aLE24 son para el Sistema Esclavo
(Slave), s existe.

* Paraasignar todas | as lineas externas a una seleccion, pulse latecla
en el paso 3. En este caso, la pantalla muestra los contenidos
programados paralalinea externa 01 (LEOL).

» Laveocidad de impulsos requerida se determina mediante lalinea
externa o linea PBX (centralita) .
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403 4.6  Programar Linea Externa

Sdleccion de Vel ocidad de Pul sos (cont.)

» Setilizael programa[990] “Informacién adiciona del sistema,
Campo (17) y Campo (21)” para seleccionar unarelacion de cortes e
impulsos y pausas entre digitos, si fuera necesario.

Refer encias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Seleccion de Tipo de Discado

4-88 Programacion del Sistema



4.6 Programar Linea Externa 404

Duracion DTMF

Descripcion

Seleccion

Ajuste de Fabrica

Programacion

Condiciones

Unalinea externafijadaen e modo DTMF mediante el programa
[402] “ Seleccidn de Modo de Discado”, puede tener dos ajustes.
Este programa define la duracién de las sefiales DTMF transmitidas
aunalinea externafijadaen el modo DTMF.

* NUmero de linea externa (LE):
KX-TD816-01 a 08, + (4 = todaslaslineas externas)
KX-TD1232-01 a 24, + (4 = todas|aslineas externas)
 Tiempo (milisegundos): 80 / 160

Todas las lineas externas — 80 msec (mseg.)

1. Introduzca404.
| ndi caci 6n: DTMF Tine (Ti enpo DTMF)

2. Pulse NEXT (Préximo).

I ndi caci 6n: CO Li ne NO?®
(¢Nanero de Linea externa?)

3. Introduzca un nimero de linea exter na.

Paraintroducir lalinea externa nimero 1, también puede pulse NEXT
(Préximo).

Ej enpl 0 de Indicaci 6n: CO01: 80msec
(Linea Externa 01: 80
m | i segundos)

4. Mantenga pulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

5. Pulse STORE (Memorizar).

6. Paraprogramar otralinea externa, pulse NEXT (Proximo) o
PREV (Previo), 0o SELECT (Seleccionar) y el nUmero de
linea exter na deseado.

7. Repitalos pasos 4 ab6.
8. Pulse END (Fin).
* Enel casodel KX-TD1232, lasLEO1 aLE12 son parael Sistema

Principal (Master) y lasLE13 aLE24 son para el Sistema Esclavo
(Slave), s existe.
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404 4.6 Programar Linea Externa
Duracion DTMF (cont)

* Paraasignar todas las lineas externas a una seleccion, pulse latecla
en el paso 3. En este caso, la pantalla muestra | os contenidos
programados paralalinea externa 01 (LEOL).

* El tiempo requerido DTMF es determinado por lalinea externao linea
de centralita (PBX).

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Seleccién de Tipo de Discado
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4.6  Programar Linea Externa 405
Definicion de Deteccion de Sefial CPC Entrante

Descripcion

Seleccion

Ajuste de Fabrica

Programacion

Condiciones

Define la duracién minima esperada de la sefial CPC en las
[lamadas externas recibidas. Si se programa, €l sistema desconecta
lalinea cuando se detecta la sefial CPC.

* NUmero de linea externa (LE):
KX-TD816-01 a 08, ¥ (4 = todaslaslineas externas)

KX-TD1232-01 a 24, 4 (4 = todas|as lineas externas)
* Tiempo (milisegundos):Disable (No detectar) / 100/ 200/ 300/
400/ 500/ 600

Todas las lineas externas - Disable

1. Introduzca 405.

I ndi caci 6n: CPC Detection
(Detectar Control de Ll anada)

2. Pulse NEXT (Préximo).

I ndi caci 6n: CO Li ne NO?®
(¢Nanero de Linea externa?)

3. Introduzcaun nimero delinea externa.
Paraintroducir lalinea externa nimero 1, también puede pulse NEXT
(Préximo).
Ej enpl 0o de Indi caci 6n: CQ01l: 400nsec
(Linea Externa 01: 400 mlisegundos)

4. Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

5. Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otralinea externa, pulse NEXT (Préximo) o
PREV (Previo), 0o SELECT (Seleccionar) eintroduzcael
namer o de linea exter na deseado.

7. Repitalos pasos 4 ab6.
8. PulseEND (Fin).

e End caso de KX-TD1232, lasLEOL1 aLE12 son parael Sistema
Principal (Master) y lasLE13 aLE24 son para el Sistema Esclavo
(Slave), si existe.

» Paraasignar todas |as lineas externas a una seleccion, pulse latecla
en el paso 3. En este caso, la pantalla muestra los contenidos
programados paralalinea externa 01 (LEO1).

* Puede apagar la Deteccién de Sefial CPC (Control de Llamada) para
unalinea externa.
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405 4.6  Programar Linea Externa
Definicion de Deteccidon de Sefial CPC Entrante (cont)

» Setilizael programa[415] “Definicién de Deteccion de Sefial CPC
Saliente” para detectar la sefial CPC en las |lamadas externas
realizadas.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Deteccion de Sefial de Control de Llamada (CPC)
* Acceso Directo a Sistema Interno (DISA)
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4.6  Programar Linea Externa 407-408

Interno DIL 1:1 - Diurno/ Nocturno

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica
Programacion

Condiciones

Lafuncion Lineas de Entrada Directas (DIL) 1:1 permite dirigir las
[lamadas recibidas externas a internos especificas. Cuando se
asigna unalinea externacomo DIL 1:1, es necesario asignar €l
destino. Estos programas especifican €l nimero de interno para el
modo diurno o nocturno.

* NUmero de linea externa (LE):
KX-TD816-01 a 08, # (4 = todaslaslineas externas)
KX-TD1232-01 a 24, 4 (4 =todas|aslineas externas)
» NUmero de lineaexterna: 2 a 4 digitos/ Disable (ningin DIL 1:1)

Todas las lineas externas - Disable - Diurno/ Nocturno

1.  Introduzcadireccion del programa (407 paradiurno o 408
para nocturno).
Ej enpl 0 de Indicacién: DIL 1:1 Asn Day
(Definicion DIL 1:1 Diurno)
2.  Pulse NEXT (Préximo).
I ndi caci 6n: CO Li ne NO?®
(¢Nurero de Linea externa?)
3. Introduzcaun numero delinea externa.
Paraintroducir lalinea externa nimero 1, también puede pulsar
NEXT (Proximo).
Ej enpl o de Indi caci 6n: CO01l: Disable
(Linea Externa 01: Apagado)
4.  Introduzcaun namero deinterno.

Para modificar laentrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
€l nuevo nimero.

Para seleccionar “ Apagado” (Disable), pulse CLEAR (Borrar).
Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otralinea externa, pulse NEXT (Préximo) o
PREV (Previo), 0 SELECT (Seleccionar) eintroduzcael
namer o de linea exter na deseado.

Repitalos pasos 4 a 6.
Pulse END (Fin).
* En el caso del KX-TD1232, lasLEO1 aLE12 son parael Sistema
Principal (Master) y lasLE13 aLE24 son para el Sistema Esclavo

(Slave), s existe. Los nimeros de linea externa en el sistema fuerade
servicio son inaceptables.
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407-408 4.6  Programar Linea Externa

Interno DIL 1:1 - Diurno / Nocturno (cont)

* Paraasignar todas las lineas externas a una seleccion, pulse latecla ¥
en € paso 3. En este caso, la pantalla muestra los contenidos
programados paralalinea externa 01 (LEOL).

» Seuutilizael programa[003] “Definicién de NUmeros de Intenro” para
fijar los nUmeros de lasinternosy el programa [813] “Definicion de
Numero Flotante” para definir |os nimeros flotantes de los Altavoces,
mensajes DISA* y e mddem*.

 Si unalinea externa también esta programada para DIL 1:N mediante el
programa [603]/[604] “Aviso de LIamada Retrasado y DIL 1:N Interno
- Diurno / Nocturno” se considera como linea DIL 1:1.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Lineas de Entrada Directas (DIL) Servicio Nocturno
* Acceso Directo a Sistema Interno (DISA)
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4.6  Programar Linea Externa 409-410

| nterrupcion Interno - Diurno / Nocturno

Descripcion Lafuncion Interceptar Ruta proporciona una redireccion
automatica de las llamadas que no han sido contestadas. Estos
programas fijan un destino tanto en los modos diurno y nocturno
para cada grupo de linea.

Seleccion « NUmero de grupo de lineaexterna (TRG): 1 a8, + (4= todas
las linea externas)
* NUmero de interno: 2 a 4 digitos/ Disable (no Interceptar Ruta)

Ajustede Fébrica Todas las grupos de linea externa - Disable - Diurno/ Nocturno
Programacion 1.  Introduzcadireccion del programa (409 paradiurno o 410
para noctur no).

Ej enpl 0 de I ndicaci 6n: TRG I ntercept Day
(I'nterceptaci 6n D urna
de grupo de |inea)

2. Pulse NEXT (Préximo).
I ndi caci 6n: TRK GRP NO?® ( ¢Nunero de G upo?)

3. Introduzcaun nimero de grupo delinea externa.
Paraintroducir lalinea externa nimero 1, también puede pulse NEXT
(Préximo).

Ej enpl 0 de I ndicaci 6n: TRGL: D sable
(G upo 1: Apagado)

4. Introduzca un nUmer o deinterno.

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
€l nuevo nimero.

Para seleccionar Apagado Interceptar Ruta, pulse CLEAR (Borrar).
5.  Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otralinea externa, pulse NEXT (Proximo) o
PREV (Previo), 0 SELECT (Seleccionar) eintroduzca el
namer o de linea exter na deseado.

7. Repitalospasos4 ab.
8. Pulse END (Fin).

Condiciones « Seuutilizael programa [003] “Definicién de Nimeros de Interno” para
fijar los nUmeros de internosy el programa[813] “Definicion de
Numero Flotante” para definir 1os nimeros flotantes de los Altavoces y
mensajes DISA*. No puede asignar a nimero flotante a un médem.
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409-410 46  Programar Linea Externa

| nterrupcion Interno - Diurno / Nocturno (cont,)

* Paraasignar todas las lineas externas a una seleccion, pulse latecla ¥
en € paso 3. En este caso, la pantalla muestra los contenidos
programados parala linea externadel grupo 1.

» Seutiliza el programa[401] Definicién de Grupo de Linea Externa
(Grupo Principal)” paraasignar cada linea externaa un grupo de lineas
externas.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Interrupcion de Ruta
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4.6 Programar Linea Externa 411
Cadigos de Acceso a Central Privada Abonado (PBX)

Descripcion Define codigos de acceso a Centralitas (PBX, Centrex). Si el

sistema esta instalado a continuacion de un sistemade centralita
privada (PBX, Centrex), se requiere un codigo de acceso para
realizar llamadas externas o para acceder afuncionesdela
centralita privada. Pueden memorizarse hasta 4 c6digos para un
grupo de linea externa asignado alalinea.

Seleccion « NUmero de grupo de linea externa (TRG): 1 a 8, ¥ (4 = todas
los grupos de linea
externa)

» Codigo de Acceso: 1 6 2 digitos, cuantro entradas deferentes
(méximo)
Ajustede Fabrica Todas los grupos de linea externa— Not stored (No memorizado)
Programacion 1. Introduzca4ll

I ndi caci 6n: TRG Host PBX NO
(N° de Central Privada de Abonado)

2. Pulse NEXT (Préximo).

I ndi caci 6n: TRK GRP NO?®
(¢Namero de Grupo?)

3. Introduzcaun nimero de grupo delinea exter na.

Paraintroducir lalinea externa nimero 1, también puede pulse NEXT
(Préoximo).

Ej empl 0 de Indicaci 6n: TRGL:
(Gupo 1: , , )

4.  Introduzcaun codigo de acceso.

Para borrar laentrada actual, pulse CLEAR (Borrar).

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
€l nuevo nimero.

Ej enpl 0 de Indicaci 6n: TRGL: 01,
(Gupo 1. 01, , )

5. Paraintroducir mas cddigos de acceso para el mismo grupo
delinea externa, pulse ® e introduzcalos codigos de acceso
hasta que todas | as entradas requeridas estén compl etas.

Ej enpl 0 de Indicaci 6n: TRGL: 01, 08, 10, 22
(Gupo 1. 01, 08, 10, 22)
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411

4.6  Programar Linea Externa

Cadigos de Acceso a Central Privada Abonado (PBX) (cont)

Condiciones

Referecias de Funciones

6. Pulse STORE (Memorizar).

7.  Paraprogramar otralinea externa, pulse NEXT (Proximo) o
PREV (Previo), o SELECT (Seleccionar) e introduzca el
namer o de linea exter na deseado.

8. Repitalospasos4ar.

9. Pulse END (Fin).

» Solamente se requiere este programasi dispone de una centralita
privada de abonado conectado a este sistema. Se utilizan |os programas
[401] “Definicion de Grupo de Linea Externa (Grupo Principal)” para
asignar unalinea a un grupo de linea externa.

» Hay un méximo de cuatro cédigos de acceso por grupo de linea externa.
Cada cddigo tiene uno o dos digitos, consistiendo de los didigos de 0 a
9y .

 Si codigos de acceso conflictivos como 8 y 81 se memorizar para €l
mismo grupo de linea externa, solamente serd efectivo el codigo de 1
digito (8).

* Cuando se discan los cédigos programados, la Insercion de Pausa
Autométicay la Restriccion de Discado son aplicados a las [lamadas. El
tiempo de pausa automatica (en € programa[412] “Duracién de
Pausa’) seintroduce automaticamente después de un cédigo de acceso.

 Paraasignar todas las linea externas a una seleccién, pulse latecla+ en
el paso 3. En este caso, la pantalla muestra los contenidos programados
para el grupo linea externa 1.

Seccion 3, Funciones,

Acceso a Central Privada de Abonado (PBX)
Acceder a Funciones Externas

Insercién de Pausa, Automéatico
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4.6 Programar Linea Externa 412

Duracion de Pausa

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Define laduracién del tiempo de pausa. El tiempo programado se
introduce automati camente después de un cédigo de acceso alinea
0 codigos de acceso a centralita privada programados en [411]
“Caodigos de Acceso a Central Privada Abonado (PBX)” o
insertado manualmente si el usuario pulsalatecla PAUSE.

» NUmero de grupo de lineaexterna: 1 a 8, ¥ (4 =todaslos
grupos de linea externa)
 Tiempo (segundos): 1,5/ 2,5/ 3,5/ 4,5

Todas los grupos de linea externa - 1.5 sec (1,5 seg.)

1.  Introduzca4l2.
I ndi caci 6n: TRG Pause Ti nme
(Tiempo de Pause para el G upo)

2.  Pulse NEXT (Préximo).

I ndi caci 6n: TRK GRP NO?®
(¢Namero de Grupo?)

3. Introduzcaun nimero de grupo de linea exter ma.

Paraintroducir lalinea externa nimero 1, también puede pul sar
NEXT (Préximo).

Ej enpl 0 de Indicaci 6n: TRGL: 1.5sec
(Gupo 1: 1,5 segundos)

4. Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca el tiempo deseado.

5.  Pulse STORE (Almacenar).
6.  Paraprogramar otra grupo de linea externa, pulse NEXT

(Proximo) o PREV (Previo), o SELECT (Seleccionar) e
introduzca el nimero de grupo de linea exter na deseado.

7.  Repitalos pasos 4 a 6.
8. Pulse END (Fin).

 Paraasignar todos los grupos de linea externa en una seleccion, pulsela
tecla + en el paso 3. En este caso, la pantalla muestra | os contenidos
programados para el grupo linea externa 1.
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412 4.6 Programar Linea Externa

Duracion de Pausa (cont.)

» Seutilizael programa[401] Definicién de Grupo de Linea Externa
(Grupo Principal)” paraasignar cada linea externaa un grupo de lineas
externas.

Referencias de Funciones Seccidon 3, Funciones,
Acceso a Central Privada de Abonado (PBX)
Insercion de Pausa, Automéatico
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4.6 Programar Linea Externa 413

Duracion del Flash

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Define laduracion de lafuncion flash. Si su sistema se encuentra
instalado a continuacion de unalinea de centralita privada de
abonado o similar, es necesario el Acceso a Funcién Externa para
acceder a sus servicio. Para activarlo, seleccione el tiempo de sefia
de flash requerido para el grupo de linea externa.

* NUmero de grupo de lineaexterna: 1 a 8, ¥ (+=todaslos
grupos de linea externa)
* Tiempo (milisegundos): Disable (No Acceder, no AFF) / 80/ 96/
112/200/ 300/ 400/500/ 600/ 700/
800/900/ 1000/ 1100/ 1200

Todas los grupos de linea externa - 600 msec (mseg.)

1. Introduzca4l3.
I ndi caci 6n: TRG Fl ash Ti ne
(Tienpo de Flash para el G upo)
2. Pulse NEXT (Préximo).
I ndi caci 6n: TRK GRP NO?®
(¢Namero de Grupo?)
3. Introduzcaun nimero de grupo delinea exter na.

Paraintroducir lalinea externa nimero 1, también puede pulse NEXT
(Préximo).

Ej enpl 0 de I ndicaci 6n: TRGL: 600 nsec
(Gupo 1: 600 segundos)

4.  Mantenga pulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca el tiempo deseado.

5. Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otra grupo de linea externa, pulse NEXT
(Préximo) o PREV (Previo), 0 SELECT (Seleccionar) e
introduzca el nUmer o de grupo de linea exter na deseado.

7.  Repitalospasos4 ab6.
8.  Pulse END (Fin).

* Puede desactivar el Acceso aFuncion Externa, si lo requiere. La
funcién Flash se aplicara en sustitucién de lafuncién Acceso afuncion
externa. Se utiliza el programa [414] “Duracion de Desconexion” para
seleccionar el tiempo requerido paralafuncion Flash.

 Laduracién del Flash requerido esté determinada por las lineas de la
centralita o centralita privada.
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413 4.6 Programar Linea Externa
Duracion ddgl Flash (cont)

» Paraasignar todos los grupos de linea externa en una seleccion, pulse la
tecla + en el paso 3. En este caso, la pantalla muestra | os contenidos
programados para el grupo linea externa 1.

» Se utilizael programa[401] Definicién de Grupo de Linea Externa
(Grupo Principal) grupo” paraasignar cada linea externaa un grupo de
lineas externas.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Acceso a Funciones Externas Flash
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4.6 Programar Linea Externa 414

Duracion de Desconexion

Descripcion Determina el tiempo entre accesos sucesivos alamismalinea
externa.
Seleccion « NUmero de grupo de linea externa: 1 a 8, ¥ (% = todas |os grupos

de linea externa)
 Tiempo (segundos): 1,5/ 4,0

Ajustede Fabrica Todas |os grupos de linea externa - 1.5 sec (1,5 seg.)
Programacion 1. Introduzca414.

| ndi caci 6n: TRG Di scnct Tine

(Ti enpo de Desconexi 6n)

2. Pulse NEXT (Préximo).
I ndi caci 6n: TRK GRP NO?® ( ¢Nuner o de G upo?)

3. Introduzcaun nimero de grupo delinea externa.

Paraintroducir lalinea externa nimero 1, también puede pul sar
NEXT (Préximo).

Ej enpl 0 de I ndicacio6n: TRGL: 1.5 sec
(Gupo 1: 1,5 segundos)

4. Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca €l tiempo deseado.

5.  Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otra grupo de linea externa, pulse NEXT
(Proximo) o PREV (Previo), o SELECT (Seleccionar) e
introduzca el nimero de grupo de linea exter na deseado.

7. Repitalos pasos 4 a®6.

8. PulseEND (Fin).

Condiciones « El tiempo de desconexion debe ser mayor de los requerimientos de la

centralita o la centralita privada de abonado.

* Para asignar todos los grupos de linea externa en una seleccién, pulse la
tecla 4 en el paso 3. En este caso, la pantalla muestra los contenidos
programados para el grupo linea externa 1.

 Seutilizael programa[401] Definicion de Grupo de Linea Externa
(Grupo Principal)” paraasignar cadalinea externaa un grupo de lineas
externas.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Flash
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415 4.6 Programar Linea Externa
Defincion de Deteccion de Sefial CPC Saliente

Descripcion Enciende o apaga |a deteccidn de Sefial de Control de Llamada
(CPC) durante €l tiempo entre €l inicio de larealizacion de la
Ilamada externay el establecimiento delamisma. Si se enciende, €l
sistema se desconectalalinea con € tiempo definido en €l
programa[405] “ Definicion de Deteccion de Sefia CPC Entrante”
cuando se detecta una sefial CPC.

Seleccion « NUmero de linea externa:
KX-TD816-01 a 08, + (¥ = todas las lineas externas)
KX-TD1232-01 a 24, ¥ (+# = todas |as lineas externas)
» Enable (Detectar) / Disable (No Detectar)

Ajustede Fabrica Disable

Programacion 1. Introduzca415.
I ndi caci 6n: CPC Qut goi ng Asn
(Asignaci on de Sefial CPC de salida)

2. Pulse NEXT (Préximo).
I ndi caci 6n: CO Li ne NO?®
(¢Nanmero de Linea externa?)

3. Introduzca un nimer o de linea exter na.
Para introducir la linea externa nimero 1, también puede pulse NEXT
(Préximo).

Ej enpl 0 de | ndicaci 6n: CO0l1l: Disable
(Linea externa 01: Apagado)

4. Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseado.

5.  Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otralinea externa, pulse NEXT (Préximo) o
PREV (Previo), 0 SELECT (Seleccionar) e introduzca el
namer o de linea exter na deseado.

7. Repitalos pasos4 a6.
8. Pulse END (Fin).

Condiciones « Algunas centralitas pueden enviar sefiales similares a CPC durante la
secuencia de discado |o que interrumpiria el intento de realizar una
Ilamada. Si su centralita es de este tipo, seleccione “Disable”
(Apagado).
» Seutilizael programa[405] “Definicion de Deteccidn de Sefial CPC
Entrante” para encender el Tiempo de Deteccion de Sefial CPC.
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4.6 Programar Linea Externa 415
Definicion de Deteccidon de Sefial CPC Saliente (cont)

* Ene casodel KX-TD1232, lasLEOL1 aLE12 son parael Sistema
Principal (Master) y las LE13 aLE24 son para el Sistema Esclavo
(Slave), s existe.

 Paraasignar todos los grupos de linea externa en una seleccion, pulsela
tecla + en el paso 3. En este caso, la pantalla muestra | os contenidos
programados para €l grupo linea externa 1.

Referencias de Funciones  Seccidn 3, Funciones,

Deteccion de Sefia de Control de Llamada (CPC)
* Acceso Directo a Sistema Interno (DISA)

*: SOlo existe parael KX-TD1232. Programacion del Sistema 4-105



416

46  Programar Linea Externa

Definicion del Circuito deInversion

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Enciende o apaga para detectar €l circuito de inversion.

* NUmero de linea externa:
KX-TD816 —01 a 08, + (+=todas las lineas externas)
KX-TD1232 - 01 a 24, ¥ (¥ =todas |as lineas externas)
* Regular (sin deteccion) / Rever se (deteccion)

Regular

1. Introduzca 416.
I ndi caci 6n: Reverse Circuit

2. Pulse NEXT (Préximo).
I ndi caci 6n: CO Li ne NO?->

3. Entre un nimer o de linea exter na.

Para entrar el nimero de linea externa 01, puede pulsar también
NEXT (Proximo).
Ej enpl 0 de I ndicaci 6n: CQ01l: Regul ar

4. Sigapulsando SELECT (Seleccionar) hasta que aparezcala
seleccion deseada.

5. Pulse STORE (Memorizar).

6. Paraprogramar otralinea externa, pulse NEXT (Proximo) o
PREV (Previo), 0 SELECT (Seleccionar) y el nUmero de
linea exter na deseado.

7. Repitalos pasos4 ab6.
8. Pulse END (Fin).

Para asignar todas las lineas externas a una seleccion, pulse latecla -+ en
€l paso 3. En este caso la pantalla muestra el contenido programado para
LEO1.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Circuito de Inversion
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4.7  Programacion deClasede Servicio  500-501

Nivel de Restriccion de Discado- Diurno / Nocturno

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica
Programacion

Condiciones

Cadainterno debe ser asignado una Clase de Servicio. Estos
programas definen el valor de restriccion de discado para cada
Clase de Servicio en el modo diurno o nocturno.

* NUmero de Clase de Servicio: 1 a8, # (4= todaslas Clasesde
Servicio)
* NUmero de Nivel: 1a 8

Todas las Clases de Servicio - Nivel 1 - Diurno/ Nocturno

1.  Introduzcaunadireccién de programa (500 paradiurnoy
501 para noctur no).

Ej enpl o de Indicaci 6n: TRS Level Day
(Ni vel Restriccion de Discado Di urno)

2.  Pulse NEXT (Préximo).
I ndi caci 6n: COS NO? ->
(¢Narero de Clase de Servicio?)
3. Introduzca un nimer o de Clase de Servicio.

Paraintroducir la Clase de Servicio nimero 1, también puede pulse
NEXT (Préximo).

Ej enpl 0 de Indicaci 6n: COS1: 1
(Case de Servicio 1: 1)
4.  Introduzcaun namero de nivel.

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) eintroduzca
€l nuevo nimero.

5.  Pulse STORE (Memorizar).

6. Paraprogramar otra Clase de Servicio, pulse NEXT
(Proximo) o PREV (Previo), o SELECT (Seleccionar) e
introduzca el numer o de Clase de Servicio deseado.

7.  Repitalospasos4 ab.

8. PulseEND (Fin).

* Paraasignar atodas las Clases de Servicio una seleccion, pulse latecla
¥ en el paso 3. En este caso, la pantalla muestra los contenidos
programados para la Clase de Servicio 1.

» Seutilizala Clase de Servicio [601] “Clase de Servicio” para asignar
una Clase de Servicio aun interno.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Servicio Nocturno Restriccion de Discado
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502 4.7  Programacion de Clase de Servicio

Limite de Duracion de Llamada de I nterno a Linea Externa

Descripcion Este programa le permite restringir la duracién de las llamadas
externas de salida basandose en la Clase de Servicio.
Seleccion « NUmero de Clase de Servicio: 1 a8, 4 (% =todaslas Clasesde
Servicio)
¢ Disable (No limitar)/ Enable (Limitar)
Ajustede Fabrica Todas las Clases de Servicio - Disable
Programacion 1. Introduzca502.

I ndi caci é6n: CO Durat. Limt
(Limite de Duraci6n de |inea externa)

2. Pulse NEXT (Proximo).
I ndi caci 6n: COS NO? ->
(¢Nanmero de O ase de Servici0?)

3. Introduzcaun nimero de Clase de Servicio.
Paraintroducir la Clase de Servicio nimero 1, también puede pulse
NEXT (Préximo).
Ej enpl 0 de Indicaci 6n: COS1: 1
(G ase de Servicio 1: 1)

4. Mantenga pulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

5. Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otra Clase de Servicio, pulse NEXT
(Proximo) o PREV (Previo), o SELECT (Seleccionar) e
introduzca el nUmer o de Clase de Servicio deseado.

7. Repitalospasos4 ab.
8. PulseEND (Fin).

Condiciones « Unallamada externa originada por un usuario de interno programado se
desconecta cuando finaliza el tiempo especificado en el programa [205]
“Tiempo de Duracién de Llamada de Interno a Linea Externa’.

 Losinternos en las clases limitadas no pueden establecer una llamada
entre dos partes externas, es decir, no pueden transferir/ enviar una
[lamada externa a otra linea externa o realizar una Conferencia
Desatendida.

» Paraasignar atodas las Clases de Servicio una seleccion, pulse latecla
4 en e paso 3. En este caso, |a pantalla muestra los contenidos
programados parala Clase de Servicio 1.

» Seuutiliza€l programa[601] “Clase de Servicio” paradefinir una Clase
de Servicio para cadainterno.
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4.7 Programacion de Clase de Servicio 502

Limite de Duracion de Llamada de I nterno a Linea Externa (cont)

» Seutilizael programa[990] “Informacién Adicional del Sistema,
Campo (12)” paralaDuracién de Llamada Limitada a hacer sélo para
las llamadas hechas.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Desvio de Llamada- aLinea Externa,  Conferencia Desatendida
Transferenciade Llamada, Duracion de Llamada
Filtrado- a Linea Externa Limitada
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503

4.7  Programacion de Clasede Servicio

Transferencia de Llamada a Linea Externa

Descripcion

Seleccion

Por Defecto

Programacion

Condiciones

Este programa determina a qué Clases de Servicio se les permite
realizar lafuncion de Transferencia Llamada a L inea Externa.

* NUumero de Clase de Servicio: 1 a8, 4 (4= todaslas Clasesde
Servicio)
» Enable (Encendido)/ Disable/ (Apagado)

Todas las Clases de Servicio - Enable

1. I ntroduzca 503.

I ndi caci 6n: Transfer to CO
(Transferencia Linea externa)

2. Pulse NEXT (Préximo).

I ndi caci 6n: COS NO? ->
(¢Namero de O ase de Servici0?)

3. Introduzcaun nimero de Clase de Servicio.
Paraintroducir la Clase de Servicio nimero 1, también puede pulse
NEXT (Proximo).

Ej enpl o de | ndicaci 6n: COSl: Enable
(A ase de Servicio 1. Encendido)

4. Mantenga pulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

5.  Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otra Clase de Servicio, pulse NEXT
(Proximo), o PREV (Previo), o SELECT (Seleccionar) e
introduzca el niumer o de Clase de Servicio deseado.

7. Repitalospasos4 a6.

8. PulseEND (Fin).

» Paraasignar atodas las Clases de Servicio una seleccion, pulse latecla
+ en el paso 3. En este caso, la pantalla muestra los contenidos
programados parala Clase de Servicio 1.

» Seutiliza el programa [601] “Clase de Servicio” paraasignar una Clase
de Servicio acadainterno.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Transferenciade Llamada, Filtrada- a Linea Externa
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4.7  Programacion de Clasede Servicio 504

Desvio de Llamada a Linea Externa

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Este programa determina a qué Clases de Servicio se les permite
realizar lafuncion Desvio Llamadas a Linea Externa.

* NUmero de Clase de Servicio: 1 a 8, # (= todaslas Clasesde
Servicio)
* Disable (Apagado)/ Enable (Encendido)

Todas las Clases de Servicio - Disable

1. Introduzca 504.

I ndi caci 6n: Call FWD to CO
(Desvio Ll amada a Linea Externa)

2. Pulse NEXT (Préximo).

I ndi caci 6n: COS NO? ->
(¢Namero de Cl ase de Servici0?)

3. Introduzca un nimer o de Clase de Servicio.

Paraintroducir la Clase de Servicio nimero 1, también puede pulse
NEXT (Proximo).

Ej enpl o de I ndicaci 6n: COS1: Disable
(Clase de Servicio 1. Apagado)

4.  Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

5. Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otra Clase de Servicio, pulse NEXT
(Préximo) o PREV (Previo), o SELECT (Seleccionar) e
introduzca el numer o de Clase de Servicio deseado.

7. Repitalos pasos 4 ab6.
8. Pulse END (Fin).

 Paraasignar atodas las Clases de Servicio una seleccion, pulse latecla
¥ en el paso 3. En este caso, |la pantalla muestra los contenidos
programados parala Clase de Servicio 1.

» Seutilizael programa[601] “Clase de Servicio” paraasignar una Clase
de Servicio acadainterno.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Desvio de Llamada a Linea Externa
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505 4.7  Programacion de Clasede Servicio

| gnorar Ocupado

Descripcion Este programa determina a qué Clases de Servicio se les permite
realizar lafuncion Ignorar Ocupado- Interno/ Linea Externa. La
funcién Ignorar Ocupado permite a usuario entrar en unallamada

ya establecida.
Seleccion « NUmero de Clase de Servicio: 1 a8, 4 (% =todaslas Clasesde
Servicio)
* Disable (Apagado)/ Enable (Encendido)
Ajustede Fabrica Todas las Clases de Servicio - Disable
Programacion 1. Introduzca505.

I ndi caci 6n: Busy Overri de
(I'gnorar Ccupado)

2. Pulse NEXT (Préximo).

I ndi caci 6n: COS NO? ->
(¢Namero de Cl ase de Servici0?)

3. Introduzca un nimer o de Clase de Servicio.

Paraintroducir la Clase de Servicio nimero 1, también puede pulse
NEXT (Préximo).

Ej enpl o de Indicaci 6n: COSl: Disable
(Clase de Servicio 1: Apagado)

4.  Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

5. Pulse STORE (Memorizar).

6. Paraprogramar otra Clase de Servicio, pulse NEXT
(Proximo) o PREV (Previo), o SELECT (Seleccionar) e
introduzca el numer o de Clase de Servicio deseado.

7. Repitalospasos4 ab.

8. PulseEND (Fin).

Condiciones  Paraasignar atodas las Clases de Servicio una seleccion, pulse latecla
¥ en el paso 3. En este caso, la pantalla muestra los contenidos
programados parala Clase de Servicio 1.
» Seutilizae programa[601] “Clase de Servicio” paraasignar una Clase
de Servicio acadainterno.

Referencias de Funciones Seccidon 3, Funciones,
Ignorar Ocupado - Interno
Ignorar Ocupado - Linea Externa
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4.7 Programacion de Clase de Servicio 5006

| mpide I gnorar Ocupado

Descripcion

Seleccion

Ajuste de Fabrica
Programacion

Condiciones

Este programa determina a qué Clases de Servicio se les permite
realizar lafuncion Impedir Ignorar Ocupado- Interno. Lafuncién
Impedir Ignorar Ocupado permite a usuario impedir que otro
usuario gjecute lafuncién Ignorar Ocupado.

* NUmero de Clase de Servicio: 1 a8, # (¥ =todaslas Clasesde
Servicio)
* Disable (Apagado)/ Enable (Encendido)

Todas las Clases de Servicio - Enable
1. Introduzca 506.

I ndi caci 6n: Busy Over. Deny
(I npedir Ignorar Ccupado)

2. Pulse NEXT (Préximo).

I ndi caci 6n: COS NO? ->
(¢Nanero de Cl ase de Servicio0?)

3. Introduzca un numero de Clase de Servicio.
Paraintroducir la Clase de Servicio nimero 1, también puede pulse
NEXT (Proximo).

Ej enpl o de I ndi caci 6n: COSl: Enable
(Clase de Servicio 1:
Encendi do)

4. Mantenga pulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

5. Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otra Clase de Servicio, pulse NEXT
(Proximo) o PREV (Previo), o SELECT (Seleccionar) e
introduzca el niumer o de Clase de Ser vicio deseado.

7.  Repitalospasos4 ab6.

8.  PulseEND (Fin).

 Paraasignar atodas |as Clases de Servicio una seleccién, pulse latecla
¥ en el paso 3. En este caso, |a pantalla muestra los contenidos
programados parala Clase de Servicio 1.

» Seutilizael programa[601] “Clase de Servicio” paraasignar una Clase
de Servicio a cadainterno.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Ignorar Ocupado - Linea Externa.
Ignorar Ocupado - Interno
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507

4.7  Programacion de Clase de Servicio

Ignorar No Molestar

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Este programa determina a qué Clases de Servicio se les permite
realizar lafuncion Ignorar No Molestar.

* NUmero de Clase de Servicio: 1 a8, 4 (4= todaslas Clasesde
Servicio)
* Disable (Apagado)/ Enable (Encendido)

Todas las Clases de Servicio - Disable

1. Introduzca 507.

I ndi caci 6n: DND Override
(Ignorar No Mbl estar)

2. Pulse NEXT (Proximo).

I ndi caci 6n: COS NO? ->
(¢Nanero de O ase de Servicio?)

3. Introduzcaun ndmero de Clase de Servicio.
Paraintroducir la Clase de Servicio niimero 1, también puede pulse
NEXT (Proximo).

Ej enpl o de indi caci 6n: COSl: Disable
(Clase de Servicio 1: Apagado)

4.  Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccién deseada.

5. Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otra Clase de Servicio, pulse NEXT
(Proximo) o PREV (Previo), o SELECT (Seleccionar) e
introduzca el nimer o de Clase de Ser vicio deseado.

7. Repitalospasos4 a6.

8. PulseEND (Fin).

» Paraasignar atodas las Clases de Servicio una seleccion, pulse latecla
+ en € paso 3. En este caso, |a pantalla muestra los contenidos
programados parala Clase de Servicio 1.

» Se utilizael programa[601] “Clase de Servicio” paraasignar una Clase
de Servicio a cadainterno.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Ignorar No Molestar (DND)
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4.7 Programacion de Clase de Servicio 508

Modo de I ntroduccion de Codigo de Larga Distancia

Description

M odo Opcion:

Existen tres modos de codigos de larga distancia: Opcion Verificar-
Todosy Verificar- Discado. Este programa determina el modo a ser
utilizado por cada Clase de Servicio.

El usuario puede introducir cuaquier cddigo de larga distancia, en
caso necesario.

Modo Verificar-Todos;

El usuario debe introducir siempre un cédigo de discado
preasignado pararealizar lallamada externa.

M odo Verificar-Discado:

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

El usuario debe introducir siempre un cédigo de discado
preasignado cuando el usuario necesite ignorar unarestriccion de
larga distancia.

» Numero de Clase de Servicio: 1 a8, + (4= todaslas Clasesde
Servicio)
» Option (Opcion)/ Verify-All (Verificar-Todos)/ Verify-Toll
(Verificar-Discado)

Todas las Clases de Servicio - Option

1.  Introduzca508.
I ndi caci 6n: Call Accounting
(Tarificaci 6n de Ll amada)

2. Pulse NEXT (Préximo).
I ndi caci 6n: COS NO? - >
(¢Namero de O ase de Servicio?)

3.  Introduzcaun nimero de Clase de Servicio.
Paraintroducir la Clase de Servicio nimero 1, también puede pulse
NEXT (Proximo).
Ej enpl o de Indicaci 6n: COSl: Option (C ase de
Servicio 1. Opcidn)
4. Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

Pulse STORE (Memorizar).

Para programar otra Clase de Servicio, pulse NEXT
(Préximo) o PREV (Previo), o SELECT (Seleccionar) e
introduzca el nimer o de Clase de Servicio deseado.

Repita los pasos 4 a 6.
Pulse END (Fin).

» Paraasignar atodas |las Clases de Servicio una seleccion, pulse latecla
¥+ en € paso 3. En este caso, |a pantalla muestra los contenidos
programados parala Clase de Servicio 1.
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508 4.7  Programacion de Clasede Servicio

Modo de I ntroduccion de Codigo de Larga Distancia (cont)

» Seutilizael programa[105] “Cddigos de Larga Distancia’ para definir
Cadigos de Larga Distancia paralos modos Verificar.

» Seutilizael programa[601] “Clase de Servicio” paraasignar una Clase
de Servicio acadainterno.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Introduccion de Codigo de Larga Distancia
Ignorar Restriccion de Discado al Introducir
Cadigo de Larga Distancia
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4.8  Programacion delnterno 600
Puertos de Acceso Multiple (MAPS)

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

L os Puertos de Acceso Mltiple permiten a usuario de un teléfono
de linea Unica conectarse al mismo puerto que el usuario de un
teléfono especifico digital. Este programa asigna que puertos son de
acceso multiple. Los teléfonos de linea Unicay los teléfonos
especificos del puerto programado trabajan como internos
dependientes.

* NUmero de clavija: KX-TD816-01 a 16, ¥ (= todaslas Clavijas)
KX-TD1232- 01 a 64, ¥ (= todaslas Clavijas)
» Disable (Apagado)/ Enable (Encendido)

Todas las Clavijas - Disable

1.  Introduzca 600.
I ndi caci 6n: XDP Assi gn
(Asi gnar Puertos de Acceso Miltiple)
2. Pulsar NEXT (Proximo).
I ndi caci 6n: Jack NO? ->

(¢Nanmero de d avija?)

3. Introduzcaun namero de Clavija.

Paraintroducir la Clavija nimero 01, tambien puede pulse NEXT
(Préximo).

Ej enpl o de Indicaci én: #01: Disable
(Cavija Nanmero 1:

Apagado)

4. Mantenga pulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

5. Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraproframar otra Clavija, pulse NEXT (Proximo) o PREV
(Previo) 0 SELECT (Seleccionar) eintroduzca el niUmero de
Clavija deseado.

7.  Repitalospasos4 ab6.

8. Pulse END (Fin).

» Lafuncién de Puerto de Acceso Mltiple (MAPS) debe definirse como
“Apagado” paralos puertos SDI.
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600 4.8  Programacion delnterno
Puertos de Acceso Multiple (MAPS) (cont.)

» Enéd caso del KX-TD1232, los nimeros de puerto 01 a 32 son para el
Sistema Principal (Master) y 33 a64 parael Sistema Esclavo (Slave), s
existe.

* Paraasignar atodas las Clavija una misma seleccion, pulse latecla
en el paso 3. En este caso, la pantalla muestra los contenidos
programados parala Clavija O1.

* Inmediatamente después de cambiar la definicion, puede no funcionar
lanueva definicion durante un maximo de ocho segundos.

Referencias de Funciones Seccidn 3, Funciones,
Puertos de Acceso Mltiple (MAPSs)
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4.8  Programacion delnterno 601

Clase de Servicio

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Programa cada interno para una Clase de Servicio. La Clase de
Servicio determina las posibilidades de un interno para utilizar una
llamada.

* NUmero de Clavija KX-TD816-01 a 16, ¥ (-1/ -2)
KX-TD1232- 01 a 64, ¥ (-1/ -2)
(4= todas las Clavijas,
-1=primeraclavija, -2= segunda clavija)
* NUmero de Clase de Servicio: 1a 8

Todas las Clavijas - 1/2 - Clase de Servicio 1

1.  Introduzca60l.
I ndi caci 6n: CO Assi gn
(Asi gnar Linea Externa)

2.  Pulse NEXT (Préximo).
I ndi caci 6n: Jack NO? ->
(¢Nanmero de C avija?)

3. Introduzcaun nimero de Clavija.
Paraintroducir la Clavija nimero 1, tambien puede pulse NEXT
(Préximo).
Para seleccionar la segunda clavija (-2), pulse NEXT (Préximo)
después de introducir el nimero de clavijia.
Ej enpl o de Indicaci 6n: #01-1: COS1

4.  Introduzcaun nimero de Clase de Servicio.
Para modificar la entrada actual, introduzca un nuevo nimero.

5.  Pulse STORE (Memorizar).

Para proframar otra Clavija, pulse NEXT (Proximo) o PREV
(Previo) 0 SELECT (Seleccionar) e introduzca el nUmero de
Clavija deseado.

7. Repitalospasos4 ab.
8. PulseEND (Fin).

» Hay un méximo de ocho Clases de Servicio. Cadainterno debe
asignarse una Clase de Servicio y esta sujeto ala programacion de
Clases de Servicio de los programas [500] a[508] y [991].

* End caso de KX-TD1232, los nimeros de puerto 01 a 32 son para
el Sistema Principa (Master) y los nimeros de puerto 33 a 64 son
parae SistemaEsclavo (Slave), s existe. Los nimeros de puerto en
el sistema fuera de servicio son inaceptables.

 Paraunaexplicacién de lanu,eracion de las clavijas, consulte la
“Rotacion del nimero de clavija’ en lapagina4-7.
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601 4.8  Programacion delnterno
Clase de Servicio (cont)

» Paraasignar atodas las Clavija una misma seleccion, pulse latecla 4
en el paso 3. En este caso, la pantalla muestra los contenidos

programados parala Clavija O1.
*e También se utilizael programa[811] “Caddigos de Usuario DISA”

para asignar una Clase de Servicio aun Cédigo de Usuario DISA.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Clase de Servicio
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4.8  Programacion delnterno 602
Definicion de Grupo de I nterno

Descripcion Define cada interno a un grupo de internos. Se utilizan los grupos
de internos para Captura de Llamada de Grupo, Busqueda de
Interno, y Busqueda-Grupo. Este programa se utiliza para definir
todos |os puertos de Buzon de V oz/puertos de Asistente
Automatizado a su Sistema de Procesamiento de Voz, s existe, en
un grupo de internos.

Seleccion « Numero de Clavija: KX-TD816-01 a 16, % (-1/ -2)
KX-TD1232- 01 a 64, ¥ (-1/ -2)
(4= todaslas Clavijas, -1=primera clavija,
-2= segunda clavija)
* NUmero de grupo deinterno: 1 a 8

Ajuste de Fabrica Todas las Clavijas - 1/2 - Grupo de Internos 1

Programacion 1. Introduzca602.

I ndi caci 6n: Ext G upo Asn
(Asi gnar Grupo de Interno)

2. Pulse NEXT (Proximo).
I ndi caci 6n: Jack NO? ->
(¢Nanero de C avija?)

3. Introduzcaun namero de Clavija.
Paraintroducir la Clavijandmero 1, tambien puede pulse NEXT
(Préximo).
Para seleccionar la segunda clavija (-2), pulse NEXT después de
introducir el nimero de clavijia.
Ej enpl 0 de Indicaci 6n: #01-1: EXGL

4.  Introduzcaun nimero de grupo deinterno.
Para modificar la entrada actual, introduzca un nuevo nimero.

5.  Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otra Clavija, pulse NEXT (Préximo) o PREV
(Previo) 0 SELECT (Seleccionar) eintroduzca el nUmero de
Clavija deseado.

7. Repeitalospasos4 a6.
8. Pulse END (Fin).

Condiciones « Hay un méximo de ocho grupos de internos. Cada interno puede
pertenecer solamente a un grupo de internos.
» End caso del KX-TD1232, los nimeros de puerto 01 a 32 son para
e Sistema Principa (Master) y los nUmeros de puerto 33 a 64 son
parael SistemaEsclavo (Slave), si existe.
* Para una explicacion de la nu,eracién de las clavijas, consultar
“Rotacion del nimero de clavija’ en lapagina4-7.
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602 4.8  Programacion delnterno

Definicion de Grupo de I ntenro (cont)

» Paraasignar atodas las Clavija unamisma seleccion, pulse latecla
+ en €l paso 3. En este caso, la pantalla muestra los contenidos
programados parala Clavija O1.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Captura de Llamada, Grupo Busqueda de Interno
Grupo de Internos I ntegracion de Buzdn de Voz
Busqueda Grupo
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4.8  Programacion delnterno 603-304

Aviso de Llamada Retrasado y DIL 1:N Interno - Diurno/ Nocturno

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Puede asignarse unalinea DIL 1:N para que suene en mas de un
interno. Todas las llamadas recibidas desde |os grupos de linea
externa son dirigidos a internos especificos. Estos programas
asignan las extensiones y el método de notificacion para cada trupo
de lineas externa tanto en los modos diurno y nocturno.

* NUmero de Clavija KX-TD816-01 a 16, ¥ (-1/-2)
KX-TD1232-01 a 64, + (-1/-2)
(¥ =todas las Clavijas, -1= primera davija,
-2=segunda parte)
* NUmero de Linea Externa: KX-TD816-01 a 8, + (%= todaslos
linea externa)
KX-TD1232-01 a 24, ¥ (4= todas
los linea externa)
* Disab (apagado)/ Immdt (sonar de formainmedianta)/ 1IRNG
(retraso de 1 timbre de aviso)/ 3RNG (retraso de 3 timbres de
aviso)/ 6RNG (retraso de 6 timbres de aviso)/ No RNG (no sonar)

Todas las Clavijas - 1/2 - todos los linea externa- Immdt-Diurno /
Nocturno

1.  Introduzcaun programa de direccién (603 para diurno o
604 para nocturno).

Ej enpl o de Indicacién: DIL 1:N Asn Day
(Definicién de Lineas de Entrada Directa 1: N
Di ur no)

2. Pulse NEXT (Préximo).

I ndi caci 6n: Jack NO? ->
(¢Namero de d avija?)

3.  Introduzcaun namero de Clavija.

Para introducir la Clavija nimero 01, también puede pulse NEXT
(Préximo).

Para seleccionar la segunda clavija (-2), pulse NEXT (Proximo)
después de introducir €l nimero de clavija.

Ej enpl 0 de Indicaci 6n: #01-1: COQO1l: | nmdt
(clavija 1-1: grupo 1: suenan de forma inmedi ant a)

4. Introduzca un nimer o de linea exter na.

Puedeir pulsando ® o~ hasta que aparezca el grupo de linea externa
deseado.
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603-604

4.8  Programacion delnterno

Aviso de LIamada Retrasado y DIL 1:N Interno - Diurno/ Nocturnocont)

Condiciones

Mantenger pulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezcala seleccion deseada.

Pulse STORE (Memorizar).

Para programar otra Clavija, pulse NEXT (Préximo) o PREV
(Previo), o SELECT (Seleccionar) e introduzcael nimero
de Clavija deseado.

Repitalos pasos4 a’.
Pulse END (Fin).

Parael KX-TD1232, este programa fue modificado sobre labase dela
linea externa de grupo ala base de nimero de linea externa. El programa
actual se puede aplicar alaversion ROM P011Jy las versiones ROM
desde PO111N. Por |o tanto, esos model os de version ROM que
requieren el software en su version 2.xx parala Programacién y
Diagndstico Remoto/EIA. Los modelos con |as otras versiones ROM
requieren el software en su version 1.xx. Confirme laversion de su
unidad principa ([116] “Indicacién delaVersion ROM™).
En el caso del KX-TD8186, este programa se aplica atodos los model os
de version ROM y todos los model os de version ROM requieren el
software en su Version 2.xx parala Programacion y Diagnéstico
Remoto/EIA.
Puede asignarse un interno como destino de muchos grupos de linea
externa,como sereguiera.
En el caso del KX-TD1232, los nimeros de puerto 01 a 32 son para el
Sistema Principal (Master) y los nimeros de puerto 33 a 64 son para el
Sistema Esclavo (Slave), si existe.
Los nimeros de puerto en €l sistema fuera de servicio son inaceptables
Para una explicacion de la numeracion de las clavijas, consulte la
“Rotacion del nimero de clavija’ en lapéagina4-7.
Para asignar atodas las Clavijas una misma seleccion, pulse latecla
en el paso 3 0 paso 4. En estos casos, la pantalla muestra los contenidos
programados parala Clavija 01 o para el grupo de linea externa 1.
Existen seis méodos de notificacion :

(1) Suenade formainmediata

(2) Retraso de 1 timbre de llamada

(3) Retraso de 3 timbres de [lamada

(4) Retraso de 6 timbres de llamada

(5) No sonar: solamente destella el indicador

(6) Apagado (Disable): no recibie lallamada
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4.8  Programacion delnterno 603-304

Aviso de LIamada Retrasado y DIL 1:N Interno - Diurno/ Nocturno (cont)

 Cuando modifica el nimero de clavija pulsando NEXT (Préximo) o
PREV (Previo), e nimero de grupo de linea externa no cambia.
Por jemplo #03-1: CO06....Pulse NEXT (Proximo)....#03-2: CO06

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Lineas de Entrada Directas (DIL)
Servicio Nocturno
Programacion y Diagnéstico el Sistema con una Computadora
Personal
Aviso de Llamada, Retrasado
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605-606

4.8  Programacion delnterno

Definicion de Grupos de Lineas Externas de Salida Permitidas- Diurno/ Nocturno

Descripcion

Seleccion

Ajuste de Fabrica

Programacion

Determina las lineas externas que pueden ser acceder por un interno
tanto en modo diurno como en modo nocturno. Los usuarios de
internos pueden realizar llamadas extrernas utilizando las lineas
ecternas asignadas.

* NUmero de Clavija: KX-TD816-01 a 16, + (-1/-2)
KX-TD1232-01 a 64, # (-1/-2)
(4= todas las Clavijas, -1= primera clavija,
-2 = segunda clavija)
* NUmero de Linea Externa: KX-TD816-01 a 8, 4 (4= todaslos
linea externa)
KX-TD1232-01 a24, 4 (+ = todaslos
linea externa)
» Enabl (Encendido)/ Disab (Apagado)

Todas las Clavijas - 1/2 - todos las lineas externas- Enabl - Diurno /
Nocturno

1.  Introduzcaun programa de direccién (605 paradiurno o
606 para noctur no).

Ej enpl o de Indicaci é6n: CO Qut Day
(Linea Externa de salida
Di ur no)

2. Pulse NEXT (Proximo).

I ndi caci 6n: Jack NO? ->
(¢Narero de d avija?)

3. Introduzca un nimero de Clavija.

Paraintroducir la Clavijandmero 1, también puede pulse NEXT
(Préximo).

Para seleccionar la segunda clavija (-2), pulse NEXT (Proximo)
después de introduzca el nimero de clavija.

Ej enpl o de Indicaci 6n: #01-1: CO01: Enabl
(clavija 1-1: Linea externa 1: Encendid)

4.  Introduzcaun nimero delinea externa, oir pulsando ® o
- hastaque aparezcael linea externa deseado.

Para modificar la entrada actual, introducir los nuevos nimeros.

5. Mantenga pulsado SELECT (Seleccionar) hasta que aparezca
la seleccion deseada.
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4.8  Programacion delnterno 605-606

Definicion de Grupos de Lineas Externas de Salida Permitidas- Diurno/ Nocturno cont)

6. Pulse STORE (Memorizar).

7.  Paraprogramar otra Clavija, pulse NEXT (Préximo) o PREV
(Previo), o SELECT (Seleccionar) y €l niumero de Clavija
deseado.

8. Repitalospasos4a?.

9.  PulseEND (Fin).

Condiciones * En el caso del KX-TD1232, los nlimeros de puerto 01 a 32 son para
el SistemaPrincipa (Master) y los nimeros de puerto 33 a 64 son
parae Sistema Esclavo (Slave), si existe.

Los nimeros de puerto en € sistemaafuera de servicio son
inaceptables.

» Para una explicacion de lanumeracion de las clavijas, consulte la
“Rotacion del nimero de clavija’ en lapéagina4-7.

 Paraasignar atodas |as Clavijas una misma seleccion, pulsar latecla
4 en el paso 3 0 paso 4. En estos casos, la pantalla muestra los
contenidos programados parala Clavija 01 o para el grupo de linea
externa 1.

 Parano asignar ningun grupo de linea externa para un interno, pulse
CLEAR (Borrar) en €l paso 4.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Definicion de Conexion de Linea Externa-de Salida
Servicio Nocturno

Programacion del Sistema  4-127



60/-608

4.8  Programacion delnterno

Definicidon de Timbre de Portero Eléctrico - Diurno/ Nocturno

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Estos programas asignan |os internos que sonaran cuando se recibe
unallamada de portero Eléctrico durante los modos diurno y
nocturno. Los internos programados también pueden abrir la puerta.

* NUmero de Clavijae KX-TD816-01 a 16, + (-1/-2)
KX-TD1232-01 a 64, * (-1/-2)
(4 =todas las Clavijas, -1= primera clavija,
- 2= segundaclavija)

» NUmero de Porrtero Eléctrico:
KX-TD816-1 a 2, dos entradas (méximo)
KX-TD1232-1 a 4, cuatr o entradas (maximo)

Clavijas- 01-1 - Todos los porteros el éctricos: Otras clavijas-
ningun portero eléctrico- Diurno/ Nocturno

1.  Introduzcaun programa de direccién (607 para diurno o
608 para noctur no).

Ej enpl o de I ndi caci on: Door phone in Day
(Portero Eléctrico en Mddo Di urno)

2. Pulse NEXT (Proximo).

| ndi caci 6n: Jack NO? ->
(¢Narrero de d avija?)

3. Introduzca un nimero de Clavija.
Paraintroducir la Clavija nimero 01, también puede pulse NEXT
(Préximo).
Para seleccionar la segunda clavija (-2), pulse NEXT después de
introduzca el nimero de clavija.

Ej enpl o de Indicaci 6n: #01-1:1234
4.  Introduzcaun nimeros de portero eléctrico.

Para no asignar ninguno, pulse CLEAR (Borrar).

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
los nuevos nimeros de portero eléctrico.

5.  Pulse STORE (Memorizar).

6. Paraprogramar otra Clavija, pulse NEXT (Pr6ximo) o PREV
(Previo), o SELECT (Seleccionar) e introduzca el nUmero
de Clavija deseado.

7. Repitalospasos4 a6.
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4.8  Programacion delnterno 00/-608

Definicion de Timbre de Portero Eléctrico - Diurno/ Nocturno (cont)

8.  PulseEND (Fin).

Condiciones « En el caso del KX-TD1232, los niimeros de puerto 01 a 32 son para el
Sistema Principal (Master) y los nimeros de puerto 33 a 64 son para €l
Sistema Esclavo (Slave), si existe.

» Para una explicacion de lanumeracion de las clavijas, consulte la
“Rotacion del niumero de clavijd’ en lapéagina4-7.

* Para asignar atodas las Clavijas una misma seleccion, pulse latecla 4
en el paso 3. En estos casos, |a pantalla muestra | os contenidos
programados parala Clavija O1.

* Pueden instalarse dos porteros electronicos en cada sistema. En €l caso
del KX-TD1232, los porteros eléctricos 1y 2 son instalados en el
Sistema Principal (Master), y Iso 3y 4 en e Sistema Esclavo (Slave) s
se encuentran disponible.

* Puede introducir hasta dos (para KX-TD816) o cuatro (para K X-
TD1232) nimero de portero eléctrico para cadainterno.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Abridor de Puerta Servicio Nocturno
Llamada de Portero Eléctrico
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609

4.8  Programacion delnterno

Cadigos de Acceso a Buzon de Voz

Descripcion

Seleccion

Ajuste de Fabrica

Programacion

Condiciones

Define un cédigo de identificacion de buzén (codigo ID) para cada
interno, solo cuando el programa[990] “Informacion Adicional del

Sistera, Campo (18)” estaen “libre’.

* NUmero de Clavija: KX-TD816-01 a 16, # (-1/-2)
KX-TD1232-01 a 64, + (-1/-2)
(-1= primeraclavija, -2= segunda clavija)
» Codigo ID: 16 digitos (maximo)

Todas las clavijas- Not stored (No memorizado)

1. I ntroduzca 609.

I ndi caci 6n: Mai |l box | D Code
(Cddi go de Identificaci 6n de Buzdn)

2. Pulse NEXT (Proximo).
I ndi caci 6n: Jack NO? ->
(¢Namero de Cavija?)

3. Introduzca un namero de Clavija.
Paraintroducir la Clavija nimero 01, también puede pulse NEXT
(Préximo).
Para seleccionar la segunda clavija (-2), pulse NEXT (Préximo)
después de introduzca el nimero de clavija
Ej enpl o de lindicaci é6n: #01-1: Not stored
(01: No nenori zado)

4.  Introduzcaun Codigo ID.
Para borrar 1a entrada actual, pulse CLEAR (Borrar).

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca

€l nuevos codigo.

5. Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otraClavija, pulse NEXT (Proximo) o PREV

(Previo), o SELECT (Seleccionar) e introduzca el nUmero
de Clavija deseado.

7. Repitalospasos4 ab.
8. Pulse END (Fin).

* En el caso del KX-TD1232, los nimeros de puerto 01 a 32 son para €l

Sistema Principal (Master) y los nimeros de puerto 33 a 64 son para el
Sistema Esclavo (Slave), si existe. Los nimeros de puerto en el sistema

fuera de servicio son inaceptables.

* Para unaexplicacion de la numeracion de las clavijas, consulte la
“Rotacion del nimero de clavija’ en lapagina4-7.

* El sistema permite un maximo de 8 clavijas(16 clavijas durante la

Conexion del Sistema) para conexion aun Sistema de Procesamiento de

4-130 Programacion del Sistema



4.8  Programacion delnterno 609

Cadigos de Acceso a Buzon de Voz (cont.)

V oz como puertos de Correo Verbal o Atencién Automatizada
(incluylendo & Sistema Esclavo).

» Cada cadigo ID dispone de un maximo de 16 digitos, consistiendo en 0
a9, ¥,#y PAUSE.

* Paravisualizar partes del codigo que sobresalen de la pantalla, pulse ®
O0-.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Integracion de Buzon de Voz

Programacion del Sistema  4-131



800

4.9  Programacion de Recursos

| mpresion de tabla de Llamadas SMDR Recibidas/ Hechas

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Se utiliza para determinar que llamadas produciran unaimpresion
del SMDR (Registro en Detalla del Mensgje de Interno).

* Llamadas hechas: All (todas las llamadas)/ T oll (solamente
Ilamadas de larga distancia)/ Off (No imprimir)
* Llamadas recibidas: On (todas las [lamadas)/ Off (no imprimir)

Llamadas hechas - All; [lamadas recibidas - On

1. Introduzca 800.

I ndi caci 6n: Duration Log (Tabla de Duraci 6n)

2. Pulse NEXT (Préximo) para programar las llamadas de
salida

I ndi caci 6n: Qutgoing: Al (Hachas: Todas)

3. Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

4.  Pulse STORE (Memorizar).

5. Pulse NEXT (Préximo) paraprogramar las |lamadas recibidas.

I ndi caci 6n: I ncomi ng: On (Recibidas: Encendi do)

6. Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

7.  Pulse STORE (Memorizar).

8.  Pulse END (Fin).

» Esnecesario conectar unaimpresora al puerto RS-232C proporcionado
en el sistema.

 Después de conectar unaimpresora, no pulse lateclaRETORNO, s
ésta existe en laimpresora, antes de 10 segundos. De lo contrario, € uso
del puerto EIA cambiaalaprogramacion del sistemay no se podra
imprimir.

» S seselecciona“LargaDistancia’, €l sistemaimprimiratadaslas
[lamadas cuyos nimeros empiecen por 1os nimeros memorizados en los
programas [301] a[305] “Introduccion de Codigo de Prohibicion de
TRS paraNiveles2 a6.”

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,

Registro en Detalle del Mensgje de Interno (SMDR)
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4.9  Programacion de Recursos 301

Formato SMDR

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Se utiliza para hacer corresponder laimpresiéon SMDR al tamafio
de papel utilizado en laimpresora. Lalongitud de pagina determina
el nimero de lineas por pagina. El salto de perforacion determinael
numero de lineas que se deben saltar a final de cada pagina.

* Page length (Longitud de pagina (lineas)): 4 a 99
» Skip perforation (Salto de perforacion (lineas)): 0 a 95

Page length - 66; Skip perforation - O

1.  Introduzca 801.
I ndi caci 6n: SVDR Format (Format o SMDR)

2. Pulse NEXT (Préximo) para programar lalongitud de pégina.
Ej enpl 0o de I ndicaci 6n: Page | ength: 66

3. Introduzcalalongitud de pagina.
Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
la nueva longitud de pagina.

4.  Pulse STORE (Memorizar)

5.  Pulse NEXT (Préximo) para programar el salto de perforacion.

Ej enpl 0 de Indicaci 6n: Skip Perf: O
(Salto de perforaci6n: 0)

6. Introduzcael salto de perforacion.

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) e introduzca
€l nuevo salto de perforacion.

7.  Pulse STORE (Memorizar)

8.  PulseEND (Fin).

« Lalongitud de pagina debe ser de cuatro lineas 0 mas que el salto de
perforacion.

» Seposicionaun titulo en las primeras tres lineas de cada pagina.

* El formato programado pasa a ser valido solo si se ha conectado €l
cable EIA (RS-232C). Si hay unaimpresora ya conectada, desconéctela
y vuelva a conectar. De lo contrario, €l formato anterior se volvera
vélido.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,

Registro en Detalle del Mensgje de Interno (SMDR)

Programacion del Sistema  4-133



802 4.9  Programacion de Recursos
| mpresion de Datos de Sistema

Descripcion Indica o paralaimpresion de los datos del sistema. Seimprimen
todos los datos actuales del sistema.

Seleccion Start (Inicio)/ Stop (Parada)
Ajustede Fabrica No aplicable

Programacion 1. Introduzca 802.

I ndi caci 6n: Systenma Data Dunp
(Transm si 6n de Datos del Sistenn)

2.  Pulse NEXT (Préximo).

Ej enpl 0 de Indicacioén: Print-Qut: Start
(I'nicio I npresiobn)

3. Pulse STORE (Memorizar) parainiciar laimpresion.
Seinicialaimpresion.
Para parar laimpresion durante laimpresion, pulse SELECT
(Seleccionar) y vayaal paso 4.

Al finalizar laimpresion, la pantalla muestra:

I ndicaci 6n: Print-Qut: Finish
(I mpresi 6n: Finalizado)

4.  Pulse STORE (Memorizar).

I ndi caci 6n: Print-Qut: Stop
(1 mpresi 6n: Detener)

5. Pulse END (Fin).

Condiciones « Es necesario conectar unaimpresoraa puerto RS-232C proporcionado
en el sistema.
* Puede detener laimpresién pulsando latecla END (Fin), mientras se
encuentraimprimiendo los datos.
* No puedereinicializar laimpresion mientras se encuentra imprimiendo
datos.

Referencias de Funciones Seccidn 3, Funciones,
Registro en Detalle del Mensgje de Interno (SMDR)
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4.9  Programacion de Recursos 803

Uso de Fuente Musical

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Define una fuente musical para ser utilizada por laMuUsica a
Retener y MUsica Anuciental.

» Hold (Retener)/ BGM (Mdusica Anuciental)
* NUmero de fuente musical: KX-TD816 — 1/No utilizar
KX-TD1232 —1 a 4/ No utilizar

Retener e MUsica Anuciental - Music 1 (MUsica 1)

1. Introduzca 803.

I ndi caci 6n: Musi ¢ Source Use
(Utilizaci 6n de Fuente Misical)

2.  Pulse NEXT (Proximo) paraprogramar laMuUsicaa Retener.

Ej enpl 0 de | ndicaci 6n: Hold: Misicl
(Retener: Misica 1)

3. Introduzca un nimer o de fuente musical.

Para seleccionar ninguna fuente musical, pulse CLEAR (Borrar)

Para modificar la entrada actual, introduzca el nuevo nimero dela
fuente musical.

Pulse STORE (Memorizar).

5.  Pulse NEXT (Préximo) para programar MUsica.

Ej enpl 0 de Indicaci 6n: BGM Misicl
(Hilo Musical: Misica 1)

6.  Introduzcaun numero de fuente musical.
Para seleccionar ninguna fuente musical, pulse CLEAR (Borrar)

Para modificar la entrada actual, introduzca el nuevo niimero de la
fuente musical.

Pulse STORE (Memorizar).
Pulse END (Fin).

» Lafuente musical esdel usuario. En €l caso del KX-TD816 se puede
instalar una fuente musical. En el caso del KX-TD1232 se puede
instalar dos fuente musical por sistema. Las fuentesmusicales1y 2
estan conectadas al Sistema Principal, la3y 4 a SistemaEsclavo, s
esta disponible. Puede utilizarse cualquier fuente musical en cualquiera
de los dos sistemas.

e Lossistemas KX-TD816AG y KX-TD1232AG tienen una fuente
musical interna. El gjuste de fabrica utilizala fuente musical incluida
como fuente musical 1 de estos sistemas. El programa[990]
“Informacién Adicional del Sistema’, Campo (20) permite seleccionar
la fuente de musica externacomo MUsica 1.
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803 4.9  Programacion de Recursos
Uso de Fuente Musical (cont)

* Paradesactivar lamusica, pulse CLEAR (Borrar) enlos pasos 3y 6.
» Seutilizael programa[804] “MUsica para Altavoz Externo” para
escuchar/ apagar la masica de cada Altavoz externo.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Musica (BGM) M Usica parala Retencion de Llamada
Musica (BGM) - Externo
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4.9  Programacion de Recursos 804
Musica para Altavoz Externo

Descripcion Se utiliza para determinar qué Altavoces externos recibiran la
Musica. El Operador 1 puede encender o apagar |la MUsica Externa.

Seleccion  NUmero de Altavoz externo: KX-TD816-1
X KX-TD1232-1 a4
» Disable (Apagado- no se escucha la musica)/ Enable (Encendid-
se escuchalamusica)

Ajuste de Fabrica Todos los Altavoces externos- Disable

Programacion 1. Introduzca 804.

I ndi caci 6n: Ext-Pag BGM
(Misica para el Altavoz externo)

2. Pulse NEXT (Proximo).

I ndi caci 6n: Pager NO?- >
(¢Nanero de Altavoz?)

3. Introduzca un nUmer o de Altavoz exter no.

Paraintroducir el Altavoz ndmero 1, también puede pulse NEXT
(Préximo).

Ej enpl o de Indi caci 6n: Pager 1: Di sabl e

4. Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta visualizar la
seleccion deseada.

5.  Pulse STORE (Memorizar).

6.  Paraprogramar otro Altavoz externo, pulse NEXT (Proximo)
0 PREV (Previo), 0 SELECT (Seleccionar) e introduzca el
namer o de Altavoz exter no deseado.

7. Repitalos pasos4 a6.

8.  PulseEND (Fin).

Condiciones « Enel caso del KX-TD816, puede instalarse un atavoz externo. Salte los
pasos6y 7.
* El Altavoz externo es del usuario. En el caso del KX-TD1232, puede
instalarse dos altavoz externos por sistema. Los Altavoces externos 1y
2 estan conectados a Sistema Principal, a3y 4 al Sistema Esclavo, s
esta disponible.
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804 4.9  Programacion de Recursos
Musica para Altavoz Externo (cont.)

* Seutilizael programa[006] “Definicion de el Interno del Operador/
Maestro” para asignar una extension como Operador 1.

» Seutilizael programa[803] “Uso de Fuente Musical” para seleccionar
lafuente musical para ser utilizada paralaMusica

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Musica(BGM) - Externa
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4.9  Programacion de Recursos 805
Tono de Confirmacion de Altavoz Externo

Descripcion Se utiliza para eliminar €l tono de confirmacién de los Altavoces
externos. El gjuste de fébrica envia el tono 2 de confirmacion alos
Avisadores (Megafonia) externos antes de transmitir el anuncio.
Esta programacion aplica a todos |os externos.

Seleccion « On (Encendido) / Off (Apagado)
Ajustede Fabrica On
Par ogramacion 1. Introduzca 805.

I ndi caci 6n: Ext-Pag Ack-Tone
(Tono de Confirnmaci 6n Altavoz externo)

2. Pulse NEXT (Préximo).
Ej enpl o de | ndicaci 6n: Tone: On (Tono: Encendi d)

3.  Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

4.  Pulse STORE (Memorizar).
5. Pulse END (Fin).

Condiciones El Altavoz externo es del usuario. En el caso del KX-TD816, puede
instalarse un atavoz externo. En el caso del KX-TD1232, puede
instalarse dos altavoz externos por sistema. Los Altavoces externos 1y 2
estan conectados a Sistema Principal, la3y 4 a Sistema Esclavo, si est4
disponible.

Referencias de Funciones Seccidn 3, Funciones,
Tono de Confirmacion Altavoz- Externa
Altavoz- Todos los Internosy Externos
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806-807

4.9  Programacion de Recursos

Parametros RS-232C - Puerto 1/Puerto 2

Descripcion

Caodigo de Nueva Linea:

Ratio de Baudios:
Longitud de Palabra:
Paridad:

Bit de Parada:

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Define los parametros de comunicacion paralainterface RS-232C
parael Puerto 1 (en el caso del KX-TD816y Sistema Principal
del KX-TD1232) o Puerto 2 (Sistema Esclavo del KX-TD1232).
seleccione el codigo para su impresora o terminal ed datos. Si su
impresora o terminal de datos alimenta autométicamente lineas con
retorno de carro, seleccione “CR” (Retorno de carro). En caso
contrario, selecccione “CR+LF" (Retorno de carro + alimentacion
delinea).

un codigo deratio de baudiosindicalavelocidad de transmision de
datos del sistemaalaimpresora o terminal de datos.

un codigo de longitud de pal abra indica cuantos bit’s componen un
carécter.

un codigo de paridad indica que tipo de paridad se utiliza para
detectar un error en la cadena de bits que componen un carécter.
Elijala seleccion apropiada dependiendo de |os requisitos de su
impresora o terminal de datos.

un codigo de bit de paradaindica el final de una cadena de bits que
componen un carécter. Seleccione el valor apropiado dependiendo
delos requisitos de su impresora o terminal de datos.

» Cbdigo de NuevalLinea: CR+LF/CR
(CR= Retorno de carro, LF= alimentacion de linea)
* Ratio de baudios: 150/ 300/ 600/ 1200 / 2400 / 4800 / 9600
* Longitud de palabra (bits): 7/ 8
* Bit de Paridad: None (Ninguno)/ Mark (Marca)/ Space
(Espacio)/ Even (Par)/ Odd (Impar)
* Longitud de bit de parada: 1/ 2

Cadigo de nueva linea= CR+LF; Ratio de Baudios= 9600;
Longitud de palabra; 8; Bit de Paridad= Marca; Bit de parada= 1-
Puerto 1/ Puerto 2

1.  Introduzcaunadireccién de programa (806 para Puerto 1 6
807 para Puerto 2).

Ej enpl 0 de | ndi caci 6n: RS232C Paranet. 1
(Paranetro 1 RS232C)

2. Pulse NEXT (Préximo) para programar un cédigo de nueva
linea.
Ej enpl o de | ndi caci 6n: NL- Code: CR+LF
(Cbdi go de Nueva Linea: Retorno de Carro +
Ali ment aci 6n de Linea)
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4.9

Programacion de Recur sos 806-807
Parametros RS-232C - Puerto 1/Puerto 2 (cont)

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

Mantenga Pulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

Pulse STORE (Memorizar).

Pulse NEXT (Préximo) para programar €l ratio de baudios.

Ej enpl 0 de I ndicaci 6n: Baud Rate: 9600
(Rati o de baudi os: 9600)

Mantenga pulsado SEL ECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

Pulse STORE (Memorizar).

Pulse NEXT (Préximo) para programar lalongitud de
palabra.

Ej enpl 0 de I ndicaci6n: Wrd Leng: 8 bits
(Longitud de palabra: 8 bits)

Mantenga pulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezcala seleccion deseada.

Pulse STORE (Memorizar).

Pulse NEXT (Proximo) para programar €l bit de paridad.

Ej enpl 0 de I ndicaci 6n: Parity: Mark
(Paridad: Marca)

Mantenga pulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

Pulse STORE (Memorizar).
Pulse NEXT (Préximo) para programar €l bit de parada.
Ej enpl 0 de Indicaci 6n: Stop bit: 1 bit
(Bit de parada: 1 bit)

Mantenga pulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

Pulse STORE (Memorizar).
Pulse END (Fin).
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800-807 4.9  Programacion de Recursos
Parametros RS-232C - Puerto 1/Puerto 2 (cont)

Condiciones « Las combinaciones siguientes son invalidas
Paridad Longitud dePalabra | Bit de Parada
Marca 8 2
Espacio 8 1
Espacio 8 2
« Ladireccion de programadel puerto de sistemafuerade servicio es
inaceptable.

Referencias de Funciones Seccion 3, Funciones,
Registro en Detalle del Mensaje de Interno (SMDR)
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4.9  Programacion de Recursos 809
Tipo de Seguridad DI SA*

Descripcion Define e modo de seguridad para las [lamadas externas que una
parte DISA intentarealizar. Existen dos modos: Seguridad
Desactivado y Seguridad Activado (Seguridad paralinea externa).
El modo Sin Seguridad permite ala persona que llama acceder a
unalinea externa sin necesidad de discar € cddigo de usuario
DISA. El modo Con Seguridad requiere ala persona que llama que
disgue un Cadigo de Usuario DISA asignado a programa [811]
“Caodigos de Usuario DISA” antes de realizar una llamada externa.

Seleccion Non (Seguridad Apagado)/ Trunk (Seguridad Encendido)
Ajustede Fabrica Non
Programacion 1. Introduzca809.

I ndi caci 6n: DI SA Security (Seguridad DI SA)
2. Pulse NEXT (Proximo).
Ej enpl o de I ndicaci 6n: Security: Non
(Seguridad: Apagado)

3. Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

4.  Pulse STORE (Memorizar).
5. Pulse END (Fin).

Condiciones Se utiliza el programa [811] “Cédigos de Usuario DISA” para programar
Cadigos de Usuario DISA.

Referencias de Funciones Seccidn 3, Funciones,
Acceso Directo a Sistema Interno (DISA)

*: SOlo existe parael KX-TD1232. Programacion del Sistema  4-143



810

4.9  Programacion de Recursos

Deteccion de tono DI SA*

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Enciende o apaga |a Deteccion de Tone para llamadas DISA entre
dos partes externas. Encendiendo |a deteccién de tono permite al
sistema detectar la finalizacion de lallamada.

Enable (Encendido)/ Disable (Apagado)

Enable
1. Introduzca 810.
I ndi caci 6n: DI SA Tone Det ect
(Detectar Tono DI SA)
2. Pulse NEXT (Préximo).

I ndi caci 6n: Tone DIC. Enable
(Det ecci 6n de Tono: Activar)

3.  Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

4.  Pulse STORE (Memorizar).

5.  PulseEND (Fin).

Ninguno

Referencias de Funciones Seccidn 3, Funciones,
Acceso Directo a Sistema Interno (DISA)
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4.9  Programacion de Recursos 811
Codigos de Usuario DI SA*

Descripcion Define los Codigos de Usuario DISA y define una Clase de
Servicio acada codigo. La Clase de Servicio del codigo determina
el nivel de restriccion de discado de la parte DISA que llama.

Seleccién « NUmero de codigo de usuario DISA: 1 a 4
» Codigo de usuario DISA: 4 digitos
* NUmero de Clase de Servicio: 1 a8

Ajustede Fabrica Cadigo 1= 1111 - Clase de Servicio 1; Cadigo 3= 3333 - Clase de Servicio 1;
Cadigo 2= 2222 - Clase de Servicio 1; Cadigo 4= 4444 - Clase de Servicio 1
Programacion 1. Introduzca 811

9.
10.

I ndi caci 6n: DI SA User Code
(Cbdi go de Usuari o DI SA)

Pulsar NEXT (Préximo).
I ndi caci 6n: User Code No? ->
(¢N° de Cddi go de Usuario?)
Introduzca un nimer o de codigo de usuario DI SA.

Paraintroducir el codigo de usuario nimero 1, también puede pul sar
NEXT (Préximo).

Ej enpl 0 de Indicaci 6n: Code 1:1111 CCs: 1
(Cbédigo 1= 1111 - dase de Servicio 1)

Introduzca un nimer o de usuario DI SA.
Para modificar la entrada actual, introduzca el codigo nuevo.

Pulse ® paraprogramar Clase de Servicio.

Introduzca un numer o de Clase de Servicio.

Para modificar la entrada actual, introduzca el nuevo nimero de Clase
de Servicio.

Pulse STORE (Memorizar).

Para programar otro codigo de usuario, pulse NEXT
(Préximo) o PREV (Previo), 0 SELECT (Seleccionar) e
introduzca el nimer o de codigo de usuario DI SA deseado.

Repitalos pasos 4 a 8.
Pulse END (Fin).

Condiciones * Serequiere este gjuste si se selecciona el modo de Seguridad Encendido
(linea Externa) en €l programa [809] “Tipo de Seguridad DISA”.
* Existen cuantro cddigos de usuario programables. Cada codigo debe ser
anico, compuesto de cuatro digitos numéricos, 0 a 9.
* No se puede dgjar €l registro vacio.

Referencias de Funciones Seccidn 3, Funciones,
Acceso Directo a Sistema Interno (DISA)

*: S0lo existe parael KX-TD1232.
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812 4.9  Programacion de Recursos
Repeticion de DTMF DI SA*

Descripcion Seleccionasi € sistema de transmision de sefiales DTMF
(MultiFrecuencia de Tono Dual) directamente ala centralitao s €l
sistemarepite las seflales DTMF a la centralita para realizar un
gjuste. Esto puede realizarse para unallamada DISA entre dos
partes externas durante el discado o bien, en €l transcurso de una

[lamada establecida.
Seleccion « Dial (Durante €l Discado)/ Call (Durante unallamada
establecida)
* Modo: Repeat (Repetir)/ Through (Directamente)
Ajustede Fabrica Discado y Llamada - Repeat
Programacion 1. Introduzca812.

I ndi caci 6n: DI SA DTMF Repeat
(Repetir DTMF DI SA)

2. Pulse NEXT (Préximo) para programar € modo durante el
discado.

Para programar el modo durante una llamada establecida, pulse de
nuevo NEXT (Préximo).

Ej enpl o de Indicaci 6n: Dial: Repeat
(Di scado: Repetir)

3.  Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

4.  Pulse STORE (Memorizar).

5.  Pulse NEXT (Préximo) para programar € modo durante €l
discado.

Ej enpl o de I ndicaci 6n: Call: Repeat
(LI anada: Repetir)

6. Mantengapulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezca la seleccion deseada.

7.  Pulse STORE (Memorizar).
8. PulseEND (Fin).

Condiciones Ninguno

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
* Acceso Directo a Sistema Interno (DISA)
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4.9  Programacion de Recursos 813
Definicion de Numero Flotante

Descripcion Define los niimero flotantes para Altavoces Externos, mensajes
DISA*, y e modem. Estos nimeros pueden ser utilizados en la
misma forma que se utilizan los nimeros de interno para el acceso

alasinternos.
Saleccion e Interno flotante: KX-TD816 - Altavoz 1
KX-TD1232 - Altavoz 1/ 2/ 3/ 4/, DISA 1/
2, MODEM

* NUmero Flotante: 2 a 4 digitos

Ajustede Fabrica KX-TD816 - Pager (Altavoz) 1 = 196
KX-TD1232 - Pager (Altavoz) 1 = 196; Pager (Altavoz) 2 = 197,
Pager (Altavoz) 3 = 296; Pager (Altavoz) 4 = 297,
DISA 1=198; DISA 2 =298; MODEM = 299

Programacion 1. Introduzca 813.

I ndi caci 6n: FLT EXT NO
(N° de extensi 6n flotante)

2. Pulse NEXT (Préximo) para programar Altavoces 1.

Ej enpl o de | ndi caci 6n: Pager 1: EXT196
(Altavoz 1: Interno 196)

Para programar otro interno flotante para el KX-TD1232, mantenga
pulsado NEXT (Préximo) o PREV (Previo) hasta que aparezcala
interno flotante deseada.

3. Introduzca un numer o flotante.

Para modificar la entrada actual, pulse CLEAR (Borrar) € introduzca
el nuevo ndmero flotante.

4. Pulse STORE (Memorizar).

5.  Paraprogramar otra estacion flotante, mantenga pul sado
NEXT (Proximo) o PREV (previo), hasta que aparezcala
interno flotante deseada.

6. Repitalos pasos 3 ab.

7. Pulse END (Fin).

Condiciones * En el caso del KX-TD816, salte los pasos5y 6
* Un nlmero flotante estd compuesto de 2 a4 digitos numéricos, 0 a 9.

*: S0lo existe parael KX-TD1232. Programacion del Sistema 4-147



813 4.9  Programacion de Recursos
Definicion de Numero Flotante cont)

* Los primeros uno o dos digitos de los nimeros flotantes estan sujetos al
programa [100] “Numeracion Flexible, bloques deinternosdelas1=a
16 2= centenas’.

 Los numeros flotantes y 1os nimeros de internos deben ser inicos. No
esvalido laentrada doble y la entrada incompatibl e para estos nimeros.
Ejemplo de entradavdlida: 10y 11, 10y 110; Ejemplo de entrada
invdida: 10y 106, 210y 21.

* No se puede dejar € registro vacio.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Interno Flotante
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4.9  Programacion de Recursos 814

Estandar del Médem*

Descripcion

Seleccion
Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Define el Esténdar del Modem. Existen dos estandares disponibles:
BELL y CCITT.

BELL/CCITT

CCITT

1

4.

5.

Introduzca 814.

| ndi caci 6n: MODEM St andar d
(Est &ndar del Mddem

Pulse NEXT (Préximo).

Ej enpl o de I ndi caci 6n: MODEM CCI TT
(Mbdem CCITT)

Mantenga pulsado SELECT (Seleccionar) hasta que
aparezcala seleccién deseada.

Pulse STORE (Memorizar).

Pulse END (Fin).

Seleccione el estandar utilizado por su modem.

Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Programacion y Diagnéstico del Sistema con una Computadora

Personal

*: SOlo existe parael KX-TD1232.
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990 4.10  Programacion de Opciones

| nformacion Adicional del Sistema

Descripcion Afiade |os elementos de programacion siguientes, si se requiere:

Areal Existen 10 campos disponibles en €l Area 1 de la siguiente forma:

Eemplode 1001 0100011000001

indicacion

Numerodecampo (10) (9) (8) (7) (6) (5) (4) (noutilizado) (3) (2) (1)

Area?2 Existen 13 campos disponibles en el Area 2 de la siguiente forma:

indicacion

Ejemplo de 111001000010110q‘

NUmero de campo ~ (noutizalo)(26)(22) (21) (20)(19)(18)(17)(16)(15)(14)(13)(12)(11)

Area3 KX-TD816 - [1] a[8] en lacoincidencia de las lineas externas 1 a 8:
KX-TD1232 - [1] a[16] en la coincidencia de |as lineas externas 1 a 16:

Ejemplo de

indicacion OOOOOOOOOOOOOOO#

NUmero delinea

externa(LE) LI8IM4I113I112[10[10] (91(8] [7] (6] 5] [4] [3] [2] [1]
| _ |

NUmero de campo (23)*
Area4 KX-TD1232 - [17] a[24] en lacoincidencia de |as lineas externas 17 a 24

Ejemplo de 11111110000000()(1‘

indicacion

NU li
umero delinea [24][23][22][21][20] [19][18][17]

externa (LE)
SR |
Ndmero de campo (no utilizado)  (25)(24) (23)
4-150 Programacion del Sistema *: Los nimeros de linea externa [9] a[24] en el nimero de
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4.10 Programacion de Opciones

| nformacion Adicional del Sistema (cont.)

990

Explicacion delasAreas1ly 2

Campo Descripcion Seleccion | AjudedeFérical Referencias

(1) | Fuente de sonido durante latransferencia. 0: tono devolver 1 » FUNCIONESDE

[lamada TRANSFERENCIA
1: MdUsicaparala DE LLAMADAS
Retencién de » MUsicaparala
Llamada Retencion de
Llamada

(2) |Resultado de pulsar suavemente el soporte | 0: Retencion para 0 Retencion para
del auricular y colgar € auricular (durante Consulta Consulta
unallamada de linea externa; sdlo teléfonos | 1: desconectar
delinea tnica).

(3) |Resultado de pulsar lateclaFLASH enlos | 0: desconectar O |+ Accesoa
teléfonos especificos (durante lallamadapor | sefial E;J(?C' ones

1 . coit ernas
linea externa). 1: sefial deflash . Fiosh

(4) |Enciende o apagae€l tono de libre desde que | o prevenir 1 Ninguno
obtiene lalinea externa hasta que disca el 1: no prevenir
numero telefénico cuando utiliza una
funcién de discado de un toque, rediscado o
discado répido.

(5) | Resultado de pulsar suavemente el soporte | 0: Retencion para 0 Retencion para
del auricular (solo teléfonos de linea tnica). Consulta Consulta

1: desconectar

(6) | Defineladuracion delas sefides DTMF 0: 80 mseg. 0 Integracion de
transmitidas a Sistema de Procesamiento deVoz. | 1: 160 mseg. Buzén de Voz

(7) | Define el tiempo que el sistema esperaantes | 0 : 0,5 seg. 10 Jintegracion de
de transmitir |as sefilles DTMF (talescomo | o1 : 1,0 seg. Buzén de oz
codigo de identificacion de buzon) a 10: 1,5 seg.

Sistema de Procesamiento de Voz después | 11: 2,0 seg.
de que e Sistema de Procesamiento de Voz
conteste una llamada.

(8) | Defineel tiempo que el sistemaesperaantes | 00 : 0,5 seg. 10 |Integracién de
de transmitir las sefiales DTMF (sefialesde | 01 : 1,0 seg. Buzén de Voz
estado de los internos programados en 10: 1,5 seg.

[113]) & Sistemade Procesamiento deVoz | 11 : 2,0 seg.
después de que €l Sistema de Procesamiento
de Voz llame a un interno.

(9) |Defines e sistemao bien el Sistemade 0: Sistema 0 « Mensgjeen
Procesamiento de Voz apagan €l indicador | 1: Sistemade Espera
de Mensaje en Espera cuando el usuario Procesamiento * Integracion de
escucha el mansaje de un buzén. deVoz Buzdén de Voz
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990

4.10 Programacion de Opciones

| nformacion Adicional del Sistema (cont)

Campo

Descripcion

Seleccion

Ajuste deFabrica

Referencias

(10)

Enciende 0 apaga el Servicio de Atencion
Automatizada cuando se dirige una llamada
externaa Sistema de Procesamiento de Voz
mediante Desvio Llamad o Interceptar Ruta.
Si sedefine el “start” (inicio) el codigo
“AA-SVC” programado por el programa
[114] setransmite a puerto del buzén de
voz y no funcionalafuncién de ID de
desplazamiento.

Apagado
Encendido

0

Integracion de
Buzon deVoz

(11)

Si unallamada externa es transferiday no
contestada, asignasi €l Acceso alLlamada
Transferida se realiza en el interno que ha
originado latransferencia o en € interno
Operador 1.

o

Interno
Operador 1

Transferencia
Llamada Sin
Filtrar- aLinea
Interna

(12)

Si seactivalaLimitacion de Duracion dela
Llamada con € programa [502] “Limite de
Duracion de Llamada de Interno aLinea
Externa’ puede definir si laLimitacién dela
Duracion de la Llamada es tanto paralas
[lamadas que se hacen como paralas que se
reciben 0 s es sélo paralas Ilamadas hechas.

= o

ambos
solamante
llamadas
salientes

Duracion de
Llamada
Limitada

(13)

Permite eliminar € tono de cinfirmacién 4.
En el gjuste de fabrica, suena un pitido
cuando seinicia finaliza una conferencia
tripartita.

o

apagado
encendido

Tonede
Confirmacion

(14

Determinasi los caracteres” 4" y “#”
marcados serén comprobados por
Restriccion de Discado. Serequiere esta
asignacion para ciertas centralitas para
evitar el fraude de discado. Algunas
centralitasignoran los caracteres “ 4" y “#’
discados por € usuario. Si su centralitaes
de este tipo, seleccione “0” (no comprobar).

o

no comprobar
comprobar

Restriccion de
Discado

(15

Enciende o apagala funcion Flash cuando
se recibe unallamada externa en una
estacion bloqueada. El Flash, si est4
encendido, permite al usuario realizar una
[lamada externa utilizando lamismalinea en
el interno blogueada. Esto también se debe
permitir en los internos que tienen definido
el modo Codigo de Cuenta - Verificado -
Todas las llamadas, si se ha seleccionado
“0" (sefid de apagado) en €l campo (3)
anterior.

o

apagado
encendido

Flash
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4.10 Programacion de Opciones

| nformacion Adicional del Sistema (cont)

990

Campo Descripcion Seleccion  |AjusedeFdrica)| Referencias

(16) | Permite eliminar el Tono de Confirmacion | O: apagado 1 Tonede
3. Este tono es enviado cuando se establece | 1: encendido Confirmacion
una conversacion justo después de discar los
numeros de funciones para acceder las
funciones siguientes: Captura de [lamada,

Busqueda, Contestar Busgueda, Contestar
TAFAS, Recuperar Llamada Reteniday
Recuperar Llamada A parcada.

(17) | Unalineaexterna definida para discado por | 0: 60 % 1 Seleccion de
impulsos o bloqueo de llamada en € 1:67% Tipo de Discado
programa [402] “ Seleccion de Modo de
Discado” puede tener dos ajustes. Esto
asigna el ratio de interrupcién de impulsos
durante el discado por impulsos. Seleccione
€l ratio apropiado dependiendo en €
estandar de su pais.

(18) | Define un nimero de buzén del interno en 0 : ndmero de 0 Integracion de
sustitucion del nimero del interno o se puede interno Buzon deVoz
programar (libre). Si sedesviaunallamadao |1: libre
lollevad SPV, este sistema transmite
autométicamente el nimero del buzén a SPV
para especificar el buzon del usuario. Para
hacerlo programable, seleccione 1 (libre)”, y
defina el nimero en € programa[609]

“Cédigos de acceso de Buzon de Voz".

(19) | Definelaprimeraindicacion de unapantalla | 0 : nombres 0 Funciones
grande digital de un teléfono especifico 1: nimeros Especiales para
digital (KX-T7235) en el Discado Rapido de KX-T7235-
Internos. Directorio de

Discado Rapido
de Interno

(20) | Define lafuente delaFuente Musical 1 para | O : fuente musical 0 » MUsica
laMUsicaen Retencion y MUsica de Fondo. interna » MdUsica-Externo

1 : fuente musical * MUsicaparala
eterna Retencion de
Llamada

(21) | Seleccionala pausa entre digitos para el 00 : 630 mseg. 01  |Ninguno

discado por impul sos. 01 : 830 mseg.
10 : 1030 mseg.

(22) | seleccionalafrecuencia de tono de discado |0 : normal 0 Ninguno

de internos. 1: diferenciado
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990 4.10  Programacion de Opciones

| nformacion Adicional del Sistema (cont.)

Campo Descripcién Seleccion  |AjudedeFarica| Referencias
(26) | Seleccionael tiempo de deteccion de sefid | 0 : 84-1000 mseg. 1 Ninguno
de colgado de interno. 1: 200-1000 mseg.

Explicacion paralasAreas3y 4

Campo Descripcion Seleccion  |AjusedeFdlrica| Referencias

(23) | Este campo existe paradefinirun Controlde | 0:0dB 0 Ninguno
interruptor PAD (control de volumen delas 1:3dB
[lamadas recibidas en lalinea externa(LE)).
Puede asignarse para cada L E. Los nimeros de
LE[1] a[8] correspondealasLE 1 a8 parad
KX-TD816y nimerosde LE [1] a[24]
corresponden alaslineas LE 1 a24 para KX-
TD1232.

(24) | Prohibe o permite unallamadaoriginadaenun | O : prohibe 0 Integracion de
puerto AA del SPV u otro puerto AA. 1: permite Buzdn de Voz

(25) | Prohibe o permited envio de sefides de 0: prohibe 1 Ninguno
discado de impulsos durante unallamada de 1: permite

linea externa
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4.10 Programacion de Opciones 990

| nformacion Adicional del Sistema (cont)

Seleccidn * Codigo de érea: 01 (drea 1)/ 02 (drea 2)/ 03 (érea 3)/ 04 (area )
* NUmero de campo: 1 a 22, 26 (paralaséareasly 2)
23a25 (paralaséareas3y 4)
* Seleccion: Consultar |as selecciones mostradas en los campos
respectivos a continuacion.

Ajuste de Fabrica Consulte los aj ustes de fabrica mostrados en los campos
respectivos a continuacion.

Programacion 1. Introduzca 990.

I ndi caci 6n: System Add I nf.
(I nfornaci 6n Adici onal del Sistenmn)

2. Pulse NEXT (Préximo).

I ndi caci 6n: Area NO? -> (¢(N° de éarea?)

3. Introduzcaun codigo de érea (01 a 04).
Ej enpl o de I ndi caci 6n: 0010100011000001

4. Sigapulsando-~ o® paramover e cursor a campo
deseado.

5. Introduzcasu seleccion en el campo (0 o 1).

Para modificar la entrada actual, pulse STORE (Memorizar) y
introduzca la neuva seleccion

6. Repitad pasos4 a5 hasta programar todos |os campos.
7. Pulse STORE (Memorizar).

8. Paraprogramar otraarea, pulse SELECT (Seleccionar) y el
codigo de ar ea deseado.

9. Repitalospasos4 a8.
10. Pulse END (Fin).
Condiciones Ninguno

Referencias de Funciones
Vealas“Referencias’ anteriores.
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9901 4.10  Programacion de Opciones

| nformacidon Adicional de Clase de Servicio

Descripcion (1) Fijael nimero de digitos que se permite discar durante una llamada
externa basandose en la Clase de Servicio. Si una parte externa
cuelgay el usuario de interno intenta discar en lalinea externa, el
sistema desconectara lalinea en el momento en que se disquen los
digitos asignados. Puede afiadirse este programa si la Deteccién de
Control de Llamada (CPC) no es proporcionada por la centralita. Se
muestra Campo (1) a continuacion paraintroducir su seleccion.

(2)Permite o prohibe la funcién del Desvio de llamada -
Desplazamiento de acuerdo a CLS.
El campo (2) a continuacion permite entrar la seleccion.

Indicacion

Ejemplo de 111111111111000q‘

NUmero de Campo (no utilizado) 2 (1)
Seleccion  NUmero de Clase de Servicio: 1 a8, % (# = todaslas Calses de
Servicio)

* NUmero de campo: 16 2

* Seleccion para el campo (1):

* 0000: ningun Iimite/ 0001: 1 digito/ 0010: 2 digitos/ 0011: 3
digitos/ 0100: 4 digitos/ 0101: 5 digitos/ 0110: 6 digitos/ 0111: 7
digitos/ 1000: 8 digitos/ 1001 9 digitos/ 1010: 10 digitos/ 1011:
11 digitos/ 1100: 12 digitos/ 1101: 13 digitos/ 1110: 14 digitos/
1111: 15 digitos

* Seleccion parael campo (2): 0 : apagado/1 : encendido

Ajustede Fabrica Campo 1:Todas |as Clases de Servicio - 0000
Campo 2: Todas las Clases de Servicio - 1

Programcion 1. Introduzca 991.

I ndi caci 6n: COS Add I nf.
(I'nformaci 6n Adi ci onal del Sistenn)

2. Pulse NEXT (Proximo).
I ndi caci 6n: COS NO? ->
(¢N° de Clase de Servicio?)

3. Introduzcaun codigo de Clase de Servicio.
Ej enpl 0 de Indicacién: 1111111111110000
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4.10 Programacion de Opciones 091

| nformacion Adicional de Clase de Servicio (cont)

4. Sigapulsando- o® paramover e cursor a campo
deseado.

5. Introduzcasu seleccion en el campo (00 1).

Para modificar la entrada actual, pulse STORE (Memorizar) y
introducir la neuva seleccion.

6. Paraprogramar otro campo, repitalos pasos4y 5.
7. Pulse STORE (Memorizar).

8. Paraprogramar otra Clase de Servicio, pulse SELECT
(Seleccionar) y €l nimero de Clase de Servicio deseado.

9. Repitalospasos4 a8.
10. Pulse END (Fin).
Condiciones Ninguno
Referencias de Funciones Seccién 3, Funciones,
Enviar de Llamada — Sigueme Desplazamiento

Deteccion de Sefial de Control de Llamada (CPC)
Clase de Servicio

Programacion del Sistema  4-157
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4.10  Programacion de Opciones

| nformacion Adicional de Grupo de Linea Externa

Descripcion

Seleccion

Ajustede Fabrica

Programacion

Condiciones

Este programa se proporciona para su utilizacion futura. Solamente
se muestran |os procedimientos de programacion.

NuUmero de grupo de lineaexterna: 1 a 8, ¥ (% = todos los grupos
de linea externa).

No aplicable.

1. Introduzca992.

I ndi caci 6n: TRG Add I nf.
(I'nformaci é6n Adi ci onal del Grupo)

2. Pulse NEXT (Préximo).
I ndi caci 6n: TRK GRP. NO? -> (¢(N° de G upo?)

3. Introduzcaun nimero de grupo de linea externa.
Ej enpl 0 de Indicaci 6n: 1111111111111111

4. Sigapulsando - o® paramover e cursor a campo deseado.

5. Introduzca su seleccién en el campo (0 or 1).

Para modificar la entrada actual, pulse STORE (Memorizar) y
introducir la neuva seleccion.

6. Paraprogramar otro campo, repitalos pasos4y 5.

7. Pulse STORE (Memorizar).

8. Paraprogramar otro grupo de linea externa, pulse SELECT
(Seleccionar) y el nUmer o de grupo de linea externa
deseado.

9. Repitalospasos4 a8.

10. Pulse END (Fin).

Ninguno

Referencias de Funciones Ninguno
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Seccion 5
Listas

Esta seccion proporciona una lista de tonos, tonos de aviso y
valores por defecto de programacion de sistema.



51 Tono/ Tonode Timbre

<TONO>

Tono de Confirmacion 1

Tono de Confirmacion 2

Tono de Confirmacion 3

Tono de Confirmacion 4

Tono de Discar 1

Tono de Discar 2

Tono de Discar 3

Tono de Discar 4

Tono de Ocupado

Tono de Reordenar

1seg.

{—
|

Tono de 1 de Devolver Llamada _

Tono de 2 de Devolver Liamada |_|

Tono No Molestar (DND)

Tono de Aviso de Limite de Duracion !
de llamada entre dos partes externas

I

i

i

=

=
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Tono/ Tonode Timbre

5.1

<TONO>

Llamada en Espera
Aviso de Retener

Tono 1 de Esperade Llamada

(Linea Externallnterno)
Devolver LIamada (Acceso a
LIamada con Campo Activado)

Tono 2 de Esperade

L lamada (L inea Externa)
Tono 2 de Esperade
Llamada External Acceso a
Llamada Externa Retenida
Llamada Interna/ Acceso a
Llamada Interna Retenida
Llamada de Portero Eléctrico/
Aviso por Temporizador

Llamada (Interno)
<TONO DE TIMBRE>

5-3
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5.2

Ajustesde Fabrica

Direccion Programa Ajuste de Fabrica
Programacion M aestra
[000] Definicion delaFechay Hora KX-TD816:1ro. enero 1994 SAB 12:00 A.M.
KX-TD1232:1ro. enero 1993 VIE 12:00 A.M.
[001] Definicion de Numeros de Discado | Todos los nimeros de discado rapido- No
Répido de Sistema memorizado
[002] Definicion de Nombres de Discado | Todos los nimeros de discado rapido- No
Répido de Sistema memorizado
[003] Definicion de Numeros de Interno *KX-TD816
Clavijas01-1a16-1 =101 a116;
Clavijas01-2 a16-2 =201 a 216
*KX-TD1232
Clavijas01-1 a64-1 = 101 a 164;
Clavijas 01-2 a64-2 = 201 a 264
[004] Definicién de Nombres de Interno Todas las clavijas - No memorizado
[005] Definicidn de TeclaLE Flexible * KX-TD816
Todas las clavijas- TeclasLE 01 aLEQO8 =
L inea Externa Unica 01 a 08; Tipo de tono de
timbre 2
*« KX-TD1232
Todaslas clavijas- TeclasLE Ol aLE24 =
Linea Externa Unica 01 a 24; Tipo de tono de
timbre 2
[006] Definicion del Interno del Operador/ | Operador 1 - Clavija0l
Maestro Operador 2 y Maestro - No memorizado
[007] Definicion de Teléfono En Pargjay | Todaslas Consolas SDI - No memorizado
Puerto de Consola SDI
[008] MensgesdeAusencia 1: Will Return Soon (Volveré Pronto)
2: Gone Home (Me heido a Casa)
3: At Ext %%% (En €l interno.)
4: Back at %%:%% (De vueltaalas..)
5: Out Until %%/%% (Estaré fuera hasta..)
6: In aMeeting (En una reunion)
7.a9: Vacio (No hay nada registrado)
Programacion del Sistema
[100] Numeracion Flexible Consultar pagina 4-32
[101]  Modo de Conmutacion del Servicio Diurno/ Nocturno | Manual
[102] Horadelnicio del Servicio Diurno/ | Cadadiadelasemana— Dia- 9:00 AM/
Nocturno Noche - 5:00 PM
[103] Definicion de Acceso Automatico 12345678
Grupo de Linea Externa de Grupo

54
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5.2

Ajustesde Fabrica

Direccion Programa

Ajustede Fabrica

[105] Cdbdigos de Larga Distancia

Todas las posiciones — No memorizado

DISA

[106] Tipo de Busgueda de Interno Todos los grupos de internos — No buscar
[107] Contrasefiadel Sistema 1234
[108] Transferenciade un Toque mediante | Encendido
Consola SDI
[109] Tipo de Tarjeta de Expansion KX-TD816: C1,; E1
KX-TD1232 : Principal y Esclavo - C1; E1; E2
[113] Definicion de Estado DTMF de RBT-1; BT-2; ROT-3; DND-4; Answer-5;
Buzén deVoz Disconnect-#9; Confirm-9; FWD VM RBT —
6; FWD VM BT —-7; FWD EXT RBT -8
[114] Definicion de Comando DTMFde | LV-MSG—-H; GETMSG — 4 H; AA-SVC-#8;
Buzdn de Voz VM-SVC -#6
[115] HoradeAjuste 1:00 AM
[116] Indicacion delaVersion ROM No aplicable
Programacion del Temporizador
[200] Tiempo de Acceso allamada 60 seg.
Retenida
[201] Tiempo de Acceso allamada 12 veces
Transferida
[202] DesviodelLlamada- TiempodeNo | 3 veces
Contestar
[203] Tiempo de Interrupcion 12 veces
[204] Tiempo de Esperade Discado de 1 seg.
Captura
[205] Tiempo de Duracién de Llamadade | 10 minutos
Interno a Linea Externa
[206] Tiempo de Duracién de Llamada 10 minutos
entre dos Partes Externas
[207]  Tiempo para Discado del Primer 10 seg.
Digito
[208] Tiempo entre Discado de Digitos 10 seg.
[209] NUmero de Repeticiones de 10 veces
Rellamada Automética
[210]  Duracion de Intervalo de Rellamada | 60 seg.
Automaética
[211] Tiempo de Inicio de Discado 0 mseg.
[212] Tiempo de Inicio de Cuentade 0 seg.
Duracion de Llamada
[213]* Tiempo de Retraso de Contestacion | Al sonar 1 vez

*: SOlo existe parael KX-TD1232.
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5.2

Ajustesde Fabrica

Direccion

Programa

Ajustede Fabrica

[214]*

Tiempo de Prolongacion DISA

3 minutos

Sistema

[215]* Duracién de Mensgje de Bienvenida | 32, 0, 32, O (paralos mensgesde salidal a4
respectivamente)
Programacion de TRS ARS
[300] Ignorar TRS para Discado Rapido de | Apagado

[301]{305] Introduccion de Cédigo de
Prohibicion de TRS paraniveles2 a6

Todas las posiciones - No memorizado

[306]{310] Introduccion de Codigo de

Excepcion a TRS paraniveles2 a6

Todas las posiciones - No memorizado

Automética (ARS)

[311] Cdbdigos de Acceso de Empresas Todas las posiciones - No memorizado
Telefénicas Especia

[312] Modo de Seleccién de Ruta Apagado
Automética (ARS)

[313] Horario de Seleccién de Ruta Horario A- 8:00 AM; Horario B- 5:00 PM;

Horario C- 9:00 PM; Horario D- No programado

[314]{321] Introduccion de los Primeros

Digitos ARS paraPlanes 1 a8

Todas las posiciones - No memorizado

[322]1329] PlanesARS1a8

Todos los programas horarios - No
memorizado

CPC Entrante

[330] Modificacion del Digito Eliminado | Todas las tablas de modificacion - 0
ARS
[331] Modificacion del Digito Afiadido Todas las tablas de modificacion - No
ARS memorizado
Programacion de Linea Externa
[400] Definicion de Conexion de Linea Todas lalineas externas — Conectar
Externa
[401] Definicion de Grupo de Linea LEO1-TRG 1, LEO5-TRG 5;
Externa (Grupo Principal) LEO2 - TRG 2; LEO6 — TRG 6;
LEO3-TRG 3; LEO7 -TRG 7,
LEO4 — TRG 4; LEO8 — TRG 8 (paraKX-TD816)
LEO8 aLE24 — TRG 8 (para KX-TD1232)
[402]  Seleccion de Modo de Discado Todas las linea externas - Impulsos
[403] Seleccion de Velocidad de Pulsos Todas las lineas externas — 10 pps
[404] Duracion DTMF Todas las lineas externas — 80 mseg.
[405] Definicion de Deteccion de Sefal Todas las lineas externas - No detector

[407]-{408] Interno DIL 1:1 - Diurno/

Nocturno

Todas las lineas externas - ningun DIL 1:1 -
Diurno/ Nocturno

5-6
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5.2

Ajustesde Fabrica

Direccion Programa Ajuste de Fabrica
[409]-{410] Interrupcion Interno - Diurno/ Todas las grupos de linea externa - no
Nocturno Interceptar Ruta - Diurno/ Nocturno
[411] Cdbdigos de Acceso aCentral Privada| Todas los grupos de linea externa— No
Abonado (PBX) memorizado
[412] Duracion de Pausa Todas |os grupos de linea externa - 1,5 seg.
[413] Duracion del Flash Todas |los grupos de linea externa - 600 mseg.
[414] Duracion de Desconexion Todas los grupos de linea externa - 1,5 seg.
[415] Definicion de Deteccion de Sefial No Detectar
CPC Sdiente
[416] Definicion del Circuito de Inversion | Regular

Programacion de Clase de Servicio

[500]-{501] Nivel de Restriccion de Discado
- Diurno/ Nocturno

Todas las Clases de Servicio - Nivel 1 -
Diurno/ Nocturno

[502] LimitedeDuracion delLlamadade | Todaslas Clasesde Servicio - No limitar
Interno a Linea Externa
[503] Transferenciade Llamadaalinea Todas las Clases de Servicio - Encendido
Externa
[504] Desviodellamadaal ineaExterna | Todas las Clases de Servicio - Apagado
[505] Ignorar Ocupado Todas las Clases de Servicio - Apagado
[506] Impide Ignorar Ocupado Todas las Clases de Servicio - Encendido
[507] Ignorar No Molestar Todas las Clases de Servicio - Apagado
[508] Modo de Introduccion de Codigo de | Todas las Clases de Servicio - Opcion
Larga Distancia
Programacion de Interno
[600] Puertosde Acceso Multiple (MAPs) | Todas las Clavijas - Apagado
[601] Clasede Servicio Todas las Clavijas - 1/2 - Clase de Servicio 1
[602] Definiciéon de Grupo de Interno Todas las Clavijas - 1/2 - Grupo de Internos 1

[603]-{604] Aviso de Llamada Retrasado y
DIL 1:N Interno - Diurno/ Nocturno

Todas las Clavijas - 1/2 - todos los linea
externa- sonar de formainmedianta-Diurno /
Nocturno

[605]-{606] Definicién de Grupos de Lineas
Externas de Salida Permitidas -
Diurno/ Nocturno

Todas las Clavijas - 1/2 - todos las lineas
externas- Encendido - Diurno / Nocturno

[607]-{608] Definicién de Timbre de Portero
Eléctrico - Diurno/ Nocturno

Clavijas - 01-1 - Todos los porteros
eléctricos. Otras clavijas- ningln portero
eléctrico- Diurno/ Nocturno

[609] Cdbdigosde Acceso aBuzondeVoz | Todaslas clavijas- No memorizado
Programacion de Recur sos

[800] Impresién de tablade Llamadas Llamadas hechas - tadas |as |lamadas ;
SMDR Recibidas/ Hechas Ilamadas recibidas - todas las llamadas

[801] Formato SMDR Longitud de pagina - 66; Salto de perforacion - 0
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5.2

Ajustesde Fabrica

Direccion Programa Ajustede Fabrica
[802] Impresion de Datos de Sistema No aplicable
[803] Uso de Fuente Musical Retener e MUsica Anuciental - Masica 1
[804] MusicaparaAltavoz Externo Todos los Altavoces externos- Apagado
[805] Tono de Confirmacion de Altavoz Encendido
Externo
[806]-{807] Parametros RS-232C-Puerto 1/ | Cédigo de nueva linea= CR+LF; Ratio de
Puerto2 Baudios= 9600; Longitud de palabra; 8; Bit de
Paridad= Marca; Bit de parada= 1- Puerto 1/
Puerto 2
[809]* Tipo de Seguridad DISA Non (Seguridad Apagado)/ Trunk (Seguridad
Encendido)
[810]* Deteccién detono DISA Encendido
[811]* Cdbdigos de Usuario DISA Codigo 1= 1111 - Clase de Servicio 1;
Cadigo 2= 2222 - Clase de Servicio 1;
Codigo 3= 3333 - Clase de Servicio 1;
Codigo 4= 4444 - Clase de Servicio 1
[812]* Repeticion de DTMF DISA Discado y Llamada - Repetir
[813] Definicion de Numero Flotante KX-TD816 - Altavoz 1 = 196
KX-TD1232 - Altavoz 1 = 196; Altavoz 2 =
197; Altavoz 3 = 296; Altavoz 4 = 297; DISA
1=198; DISA 2 =298, MODEM = 299
[814]* Estandar del Modem CCITT
Programacion de Opciones
[990] Informacion Adicional del Sistema | Consulte la pagina4-150 a 4-155.
[991] Informacion Adiciona de Clasede | Consulte lapéagina4-156 a4-157.
Servicio
[992] Informacion Adiciond de Grupo de No aplicable.
Linea Externa

*: SOlo existe parael KX-TD1232.
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Seccion 6
| ocalizacion de Fallas

Esta seccion contiene informacion paralocalizar las fallas del
sistemay de los teléfonos.



6.1

| ocalizacion de Fallas

6.1.1 Instalacion

PROBLEMA

CAUSA PROBABLE

SOLUCION POSIBLE

El interno no funciona.

Tablero de circuitos
impresos (tarjeta de
interno) en mal estado.

Mala conexion entre €
sistemay €l interno.

Se ha conectado un
teléfono con un relé A-A1l.

Interno en mal estado.

Cambie el tablero de circuitos
impresos por otro.

Tome ese interno y enchufe en el
mismo puerto de interno utilizando
un cable de teléfono mas corto. Si
el teléfono no funciona, repare la
conexion entre € sistemay el
interno.

Utilice un cable de 2 hilos.

Ajuste e interruptor derelé A-Al
del teléfono alaposicion “OUT” u
“OFF".

Tome €l interno y enchufe en otro
puerto de interno que se sepaesta
funcionando. Si € teléfono no
funciona, cambie €l teléfono.

Se hareinicializado mal.

Pulse lateclade reinicializacion.

Ruido en € altavoz externo.

Ruido inducido en el cable
entre el sistemay e ampli-
ficador.

Utilice un cable blindado como
cable de conexion entre € sistema
y el amplificador. Se recomienda
un cable blindado corto.

Distorsiéon del volumen de
|afuente de musica externa.

Nivel deentradadela
fuente de musica externa
excesivo.

Baje el nivel de salida de lafuente
de musica externa utilizando €l
control de volumen de lafuente
musical.

No funciona €l discado

Mal programado.

Entre e nimero de acceso alinea

rapido o discado de un externa (9, 81a88) enla
toque. programacion.
6-2 Localizacion de Fallas




0.1 L ocalizacion de Fallas

6.1.2 Conexion

¢Puede discar

No

Conexion entre el KX-TD816/KX-TD1232 y un tel éfono especifico:

un interno?

Si

\
(Continaen la

siguiente pagina.)

CAUSA SOLUCION
> El T/R estaconectado aD1/D2. Utilice el cable correcto (los
2 hilosinteriores son para €l
Dl1e—_ e D1 T/Ry los 2 hilos exteriores
T~
-'F; ol — -FI; son paraD1/D2).
—
D2e—1 —|—e D2
KX-TD816 interno
KX-TD1232

* E| PL/P2 esta conectado aD1/D2. Utilice el cable correcto (los
2 hilos segundo de afuera son

Ell :>><:: Bll paraD1/D2y los 2 hilos de
Te — afuera son para PL/P2).
Re * R

D2w» & D2

P2 .>><\. P2

KX-TD1232 interno

Conexion entre el KX-TD816/KX-TD1232 y un teléfono y un teléfono de linea Unica:

CAUSA SOLUCION
El T/R esta conectado aD1/D2. Utilice el cable correcto (los 2
hilosinteriores son parael T/R).
DTl :///: T ¢S se conectaun teléfono
o Re__ | e R equipado conun relé A-Alen
D2e | T el KX-TD816/KX-TD1232,
_ guste e interruptor del relé
KX-TD816 Interno A-A1 del teléfono a* OFF".
KX-TD1232

Conexion entre el KX-TD816/KX-TD1232 y un teléfono y un teléfono de
linea Uinica con polaridad:

CAUSA SOLUCION

El “T” estdconectado a“R”. Invierta las conexiones de
T/R.

Dls -
T @—| —e T
= R./><

—a R
D2e -

KX-TD816 interno
KX-TD1232

*: S6lo existe parael KX-TD1232. Localizacion de Fallas 6-3




6.1

| ocalizacion de Fallas

Conexion entre la oficina central y el KX-TD816/KX-TD1232:

(Contindade la pégina
anterior.)

i

;Puedediscar | NO
unalinea >
externa?

CAUSA SOLUCION
Las lineas externas estén conectadas a T2/T1. | Vuelvaaconectar las lineas
externasaT1/R1 o T2/R2 de
e T2 latoma de teléfono
:/ : .Fr{% utilizando un cable de 2
e R2 hilos.
Lineaexterna  KX-TD816
KX-TD1232

Las lineas externas estan conectadas a T2/R1.

& T2
./j/. R1
. | e Tl
& R2
Lineaexterna KX-TD816
KX-TD1232

6.1.3 Funcionamiento

PROBLEMA

CAUSA PROBABLE

SOLUCION POSIBLE

» Cuando utilice € modo de
manos libres con un tel éfono
especifico KX-T7130, KX-
T7030 0 KX-T7033, no se
escucha nada.

* Cuando utilice € modo de
manos libres'rmonitor con un
TED, KX-T7220/KX-T7230/
KX-T7235/KX-T7250, no se
escucha nada.

* El selector
HANDSET/HEADSET
del KX-T7130, KX-
T7030 0 KX-T7033 esta
en laposicion
“HEADSET".

* Se selecciona el modo
“HEADSET” mediantela
programacion de interno
“Seleccion de
auricul ar/cascos auri cu-
lares’.

» Cuando no se utiliza el casco

auricular, mueva €l selector
HANDSET/HEADSET ala
posicion “HANDSET”.

* Cuando no se utiliza € casco

auricular, seleccione e modo
“HANDSET” mediante la
Programacion de Interno.

Launidad no suena.

El volumen del selector de
timbre esta en “OFF".

Muevaa“HIGH” 0 “LOW”.

6-4
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6.1

| ocalizacion de Fallas

PROBLEMA

CAUSA PROBABLE SOLUCION POSIBLE

Cuando se produce un corte
eléctrico, losinternos
conectados a las tomas nimero
1,2,9, 10 parael KX-TD816
y1,209, 10,17, 18 parae
KX-TD1232 no funcionan.

* Seconectaun TED o
TEA enlatoma.

* El modo de discado (tono
0 impulso) no es el
correcto.

» Desconecteel TED o TEA y
conecte un teléfono de linea
anica.

* Ajuste € interruptor de
tono/impulso a la otra posicion.

Durante la operacién con
conexion del sistema para el
KX-TD1232, no es posible
hacer unallamada
interna/afuerade un sistema a
otro sistema.

Conecte lainterface entre los
sistemasy pulse latecladereini-
cializacion de ambos sistemas.

Lainterface entrelos
sistemas esta desconectada.

No se puede hacer una
[lamada externa, transferencia
dellamada o conferencia.

La correspondiente tecla
LE no existe en €l teléfono
especifico.

Programalatecla LE. Consulte la
Seccion 4.2 [005] “Definicion de
TeclaLE Flexible’.

6.1.4 UsodelaTecladeReinicializacion

Si el sistema no funciona correctamente, utilice lateclade reinicial-
izacion. (Si 1os sistemas maestro y secundario funcionan ambos por
la Conexion del Sistemadel KX-TD1232, reinicialice ambos
sistemas.)

Antes de utilizar lateclade reinicializacion, trate nuevamente la
misma funcion del sistema para confirmar si €l problema reamente
existe.

Nota:

(a) Cuando €l interruptor de cancelacion del sistemaestaen la
posicion “NORMAL” y se pulsalatecladereinicializacion, se
produce o siguiente:

1. Se cancelala Campo Activado.
2. Se cortan las Retencion de Llamada
3. Se cortan las Retencion de Llamada, Exclusiva
4. Se cortan las |lamadas en curso.
5. Se cancelan las Llamada A parcada.
No se cancelan los demas datos de la memoria excepto los mencionados arriba.
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(b) Cuando € interruptor de cancelacion del sistemaalaposicién
“CLEAR”, debera pulsar latecla de reinicializacion con
cuidado porque todos los datos en la memoria desapareceran al
hacer o siguiente:
pulsar latecladereinicializacion y mover el interruptor de
cancelacion del sistemaalaposicion “NORMAL” cuando €
indicador de encendido esta destellando.

Funcionamiento
(A) S el sistema no funciona correctamente,
1. Compruebe que €l interruptor de cancelacion del sistema
estaen laposicion “NORMAL”.
2. Pulse latecla de reinicializacién con un objeto puntiagudo.

(B) Si el sistema sigue sin funcionar correctamente,
1. Mueva €l interruptor de cancelacion del sistemaala
posicion “CLEAR”.
2. Pulse lateclade reinicializacion con un objeto puntiagudo.
3. Vuelvad interruptor de cancelacion del sistemaala
posicion “NORMAL” cuando €l indicador de encendido
esta destellando (aproximadamente 10 segundos).

(C) Si e sistema sigue sin funcionar, apague la corriente y encienda
nuevamente después de cinco minutos.

(D) Si @ sistema sigue sin funcionar,

1. Apague la corriente.

2. Mueva € interruptor de cancelacion del sistemaala
posicion “CLEAR”.

3. Encienda el interruptor.

4. Pulse latecla de reinicializacion con un objeto puntiagudo.

5. Muevad interruptor de cancelacién del sistemaala
posicion “NORMAL” cuando el indicador de encendido
esta destellando (aproximadamente 10 segundos).

(E) Si el sistema sigue sin funcionar, apague la corriente. Si las
baterias de coche estaban conectadas al sistera desenchufelas
también. Consulte con un técnico autorizado del servicio.

Cuando se apaga la corriente, algunos internos quedan
automati camente conectados directamente a determinadas
lineas externas:

6-6 Localizacion de Fallas



6.1

| ocalizacion de Fallas

* KX-TD816

Interno (T, R) delaclavijanimero 1..................... LE1
Interno (T, R) delaclavijanimero 2..................... LE?2
Interno (T, R) delaclavijanimero 9..................... LES
Interno (T, R) delaclavijandmero 10................... LEG6
* KX-TD1232

Interno (T, R) delaclavijanimero 1..................... LE1
Interno (T, R) delaclavijanimero 2..................... LE?2
Interno (T, R) delaclavijanimero 9..................... LE3
Interno (T, R) delaclavijanimero 10................... LE4
Interno (T, R) delaclavijanimero 17................... LE9
Interno (T, R) delaclavijanimero 18................... LE 10

Conecte teléfonos de linea Unica a estas clavijas de interno.
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